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Prolog

Pewnego dnia we wrzesniu 1979 roku sekretarz generalny Narodow Zjednoczonych przewodniczyt
nadzwyczajnemu posiedzeniu, w ktorym brato udzial czterdziestu szesciu specjalnych wystannikow,
reprezentujgcych wspolnie wszystkie kraje §wiata. Byt tylko jeden punkt porzadku dnia: wzmagajacy
si¢ przyptyw miedzynarodowej przestepczosci. Przestepcy 1 terrory$ci byli w stanie uderzy¢ w
jednym kraju, nastepnie uciekali do innego, natomiast narodowe sity policyjne nie mialty mozliwosci
przekraczania granic bez naruszania protokotu 1 suwerennos$ci innych panstw. Co wigcej, procedura
biurokratyczna zwigzana z wystawieniem nakazow ekstradycji (w tych krajach, ktére ja stosowaty)
byta kosztowna 1 zzerala czas, a wielu pozbawionych skruputéw prawnikéw znajdowato w niej luki,
w rezultacie ktérychich klienci byli zwalniani bez Zzadnych warunkéw. Trzeba bylo znalezé
rozwigzanie. Zgodzono si¢ utworzy¢ mig¢dzynarodowe silty, ktoére dziatatyby pod egida Rady
Bezpieczenstwa Narodow Zjednoczonych. Miaty by¢ one znane jako Agencja Narodoéw
Zjednoczonych do Zwalczania Przestgpczosci (UNACO).

Jej celem bylo ‘“‘usungé, zneutralizowac¢ lub pochwyci¢ osoby lub grupy zaangazowane w
mi¢dzynarodowej dziatalnosci przestepczej". Od kazdego z czterdziestu szesciu wystannikow
zazadano przedstawienia doktadnego zyciorysu kandydata na dyrektora UNACO, z tym, ze do
sekretarza generalnego nalezat ostateczny wybor.

Potajemna egzystencja UNACO rozpoczeta si¢ 1 marca 1980 roku.



Rozdzial pierwszy
Miat to by¢ kulminacyjny punkt wielu miesigcy planowania.
Zabojstwo generata Konstantyna Benina.

Ponure, szarawe §wiatto sptywato na Moskwe tego ranka 1 wygladato, ze meteorolodzy mieli racje
przepowiadajac w potudnie deszcz.

Wiasnie zaczely si¢ ogolnokrajowe wiadomosci nadawane o szostej rano, gdy niebieski TIR
zjechat na jeden z licznych parkingdw na twardym poboczu prowadzacej na potudnie drogi okrgznej.

Lena Rodenko zgasita silnik 1 wylaczyta monotonne, propagandowe gadanie. Wcisngta papierosa
miedzy wyschnigte wargi, po czym zaczela grzeba¢ w kieszeniach ptaszcza w poszukiwaniu
zapalniczki 1 ostaniajgc drzacymi palcami ptomien, zapalita papierosa, zaciaggajac sie gleboko.

Byla z natury pone¢tna, nie przejawiata jednak zainteresowania swym wygladem. Krotkie,
kasztanowe wtosy miata gladko zaczesane na bok, a jej blade policzki 1 maly podbrédek byly
upstrzone brzydkimi pryszczykami. Spojrzata na swego brata siedzacego obok 1 zdobyta si¢ na staby,
nerwowy usmiech. Wasyl mial dwadzie$cia dwa lata, byt trzy lata starszy. Jego wtosy, dla kontrastu,
spadaty niechluyjnie na ramiona, a rozwichrzona broda wygladata tak, jakby ja kto§ przyklejal na
oslep.

Wyjeta kasete z kieszeni 1 wlozyla ja do magnetofonu. Byla to tasma angielskiego zespotu,
podarowana jej przez Wasyla na ostatnie urodziny — stala si¢ jej najukochanszym z posiadanych
przedmiotow.

Zadne z nich nie rozumiato stéw, lecz muzyka reprezentowata wszystko co stuszne i sprawiedliwe.
Demokracje.

Gdy, zamyslona, pociggala papierosa, jej mysli wedrowaty do przygotowanego przez nich dossier
Benina.

Ukonczyt Akademie Armii Czerwonej w 1950 roku, cztery lata pdzniej zostal zwerbowany przez
KGB, lecz pewne znaczenie uzyskat po raz pierwszy w 1961 roku, jako jeden z twércoéw Dirrecion
General de Inteligencia Fidela Castro. Obaj mieli zosta¢ przyjaciélmi na cale zycie. Spedzil
nastepnie kilka frustrujgcych lat jako attache wojskowyw Brazylii — byto to, jak méwiono,
posuni¢cie zainicjowane przez jego zwierzchnikow w obawie o wtasne pozycje — zanim powrocit
do Moskwy, na stanowisko szefa jednostki §ledczej. Spedzit potem krétki czas jako wyktadowca w
szkole szpiegbw w Gatczynie, a nastgpnie zostat wystany w 1974 roku do Angoli jako wyzszy
doradca wojskowy; trzy lata pézniej przejal obowiazki komendanta w gtosnej Balszyce, centrum



szkolenia mi¢dzynarodowych terrorystow, potozonym na peryferiach Moskwy.

Nastepnie zostat mianowany zastepca szefa Departamentu V najbardziej zZtowieszczego wydziatu
KGB. Do jej zadan nalezaty uprowadzenia, zabdjstwa, sabotaz 1 terroryzm, zarowno w kraju jak i
zagranicg. Awansowal na szefa w 1984 roku. W S$cistym gronie samego Biura Politycznego,
mowiono, ze byl odpowiedzialny za wystanie na $mier¢ w syberyjskich obozach koncentracyjnych
wigkszej ilosci ludzi, niz jakikolwiek inny oficer KGB za ludzkiej pamigci.

W trakcie kompletowania dossier spotkato ich jedno

niepowodzenie. Oprocz zdjecia z promocji nie bylo zadnej innej fotografii Benina. Z pewnego
dystansu Lena byla w stanie dostrzec pomystowos¢ jego taktyki. Stal si¢ po prostu jeszcze jednym
biurokratg bez twarzy. Poczatkowo wydawato si¢, ze to problem nie do pokonania, poki kto$§ nie
powiedzial, ze twarz Benina moze nie by¢ znana, natomiast z pewnoscig znany jest jego samochod.
Raczej podobny do odpornego na kule czotgu — powiedziat kto§ inny — potrzebny bytby pocisk
przeciwczotgowy, zeby go dostac.

Nie styszata reszty rozmowy. W mysli uktadata juz plan dziatania. Spojrzata na popekang tarcze
taniego zegarka i przetkneta nerwowo §ling. Byt juz prawie czas. Jakby w odpowiedzi na jej mysli
ozywito si¢ walkie-talkie na kolanach Wasyla. Otrzymali sygnat, ze wszystko jest w porzadku.
Usitowata uruchomi¢ woéz 1 gdy juz myslata, Zze zalala silnik, ten charczac zaskoczyt. Skierowata si¢
na drogg. Zatrzymata woz siedemdziesigt jardow dalej obok stalowego zbiornika 1 wrzucita luz,
pozostawiajgc silnik na wolnych obrotach.

Wasyl sprawdzil czas. Mieli nieco ponad cztery minuty. Zeszli z wozu 1 przeszli do tylu, by
otworzy¢ drzwi.

Genadij Potrowski ciggle jeszcze nie mogt uwierzy¢ we wilasne szczescie. Dwa dni temu
prowadzil jeszcze transporty wojskowe w Kuszino, jednym z centrow szkolenia KGB poza Moskwa,
a teraz polecono mu wozi¢ samego generata Benina. Rozkazano, by nie méwit o tym nikomu, nawet
swej bedacej w cigzy zonie, dopdki nominacja nie bgdzie ogtoszona oficjalnie. Ona wowczas dowie
si¢ pierwsza, potemurzadzi si¢ przyjecie, by powiedzie¢ o tym przyjaciotom, ktérzy razem z nim
ukonczyli w zesztym roku Akademi¢ Armii Czerwonej. Beda razem Swigtowali to wydarzenie.
Wiedziat jednak, ze bedg mu zazdrosci¢. Benin byt przeciez legendarnym cztowiekiem w akademii.

Byt to dla Potrowskiego pierwszy dzien stuzby. Poprzedniego dnia jezdzit po trasie tam 1 z
powrotem, az poznal jg znakomicie. Nie powinno by¢ zadnych niedogodnosci dla generata —
powtarzano mu ciggle. Cho¢, co prawda, nie widziat Benina, ukrytego za nieprzejrzystymi szybami w
tyle mercedesa. Nawet przegroda miedzy przednimi 1 tylnymi siedzeniami zostala zaciemniona. Benin
byt jednak tam, zawsze bowiem wolat wsiada¢ do samochodu jako pierwszy. Adiutant powiedziat
mu, ze byla to jedna z matych manii Benina. Potrowski poprzedniego dnia wywoskowat i
wypolerowat samochod, posungl si¢ nawet tak daleko, ze wyprasowal dwa proporce, ktore
powiewaty po obu stronach maski samochodu. Chciat wywrze¢ na Beninie dobre wrazenie.



Dotknat lekko hamulca, gdy mercedes dotart do zakretu, 1 chociaz widziat co si¢ przed nim
znajdowato, miatl tylko utamek sekundy na reakcje — niebieski TIR zaparkowany na kiepskiej drodze
lesnej 1 kleczacy obok niego miody czlowiek, ukryty czesciowo za wyrzutnig pociskow
przeciwczotgowych, zamontowana na trojnogu. Potrowski gwaltownie nacisngt pedat hamulca 1
mercedes slizgat si¢ jeszcze w poprzek oblodzonej drogi, gdy pocisk uderzyt go w bok. Samochod
rozsypal si¢ w oblok plomieni, a kawatki pokrzywionego metalu wzlecialy na setki stop w
powietrze, spadajagc na pokryty $niegiem sosnowy las po obu stronach drogi. W miejscu gdzie
poprzednio byl mercedes, pozostat gleboki, poszarpany dol, otoczony ptongcymi resztkami
samochodu.

Lena byla jak sparalizowana widokiem na drodze. Wasyl potrzasngt nig silnie za ramiona, a
nastepnie uderzyt w twarz. Pojedyncza tza wyptyneta z kacika jej oka, jednak nie odwrocita wzroku.
Odsungt dziewczyne na bok, odlgczyt 33-funtowag wyrzutnie od trdjnoga, zaniost na tyt wozu i
wrzucit na szary koc, ktorego uzywali do jej przykrycia. Rzucil trojndég za wyrzutnig 1 zatrzasnal
drzwi. Ztapat Len¢ za r¢ke, pociagnat do przodu wozu 1 wcisngt na miejsce przy kierowcy. W
pospiechu, ze zgrzytem wlaczyt bieg, kota zapiszczaly w protescie, gdy nie udato mu si¢ zgrac
odpowiednio nacisku na sprzegto 1 gaz. Woz szarpnat do przodu, zdotat jednak powstrzymac silnik
od zgasniecia 1 w ciggu kilku sekund skrecili w ostry zakret — w tylnym lusterku nie bylo wida¢ juz
groteskowego krateru. Spojrzat na Leng. Byta jeszcze w stanie szoku, jej oczy spoczywaly na
wyimaginowanym widoku za przednig szyba. Zawsze mowil, ze jest zbyt mtoda, by by¢ wplatang w
takie sprawy, lecz wziat ja jednak ze sobg na wyrazne naleganie. Gorzka ironig byt fakt, ze byt to od
samego poczatku plan Leny. Teraz glownym celem byto dosta¢ si¢ w bezpieczne miejsce.
Bezpiecznym miejscem byla dacza w Tieplostanie, dziewie¢ mil na potudnie od Moskwy.
Wiascicielem daczy byt pewien lekarz, ktory jak sadzil Wasyl, potrafitby wydoby¢ Lene z
odretwienia. Nastepnie oboje mogliby wyjecha¢ do Tuty nad brzegami Donu, gdzie pozostaliby do
chwili, gdy w miare upltywu czasu, §ledztwo straci na sile.

Nagle zdat sobie sprawe z obecnos$ci biatego mercedesa, jadacego za nimi. Skad si¢ wziat tak
szybko?

Znaki drogowe zostaty prawdopodobnie postawione przy skrzyzowaniu z drogg lesna, jak tylko
nieszczes$cie dotkneto samochdd Benina, ostrzegajac automobilistow przed grozacym wybuchem
dynamitu 1 kierujac ich na inny odcinek szosy. Oczy Wasyla ciagle spogladaty w tylne lusterko, gdy
obserwowal z rosnagcym lekiem zblizanie si¢ mercedesa. Nie chciat wpas¢ w poploch — z
pewnoscig bylo jakie$ logiczne wyttumaczenie. Gdy wyjechat na prosty odcinek drogi po pokonaniu
szczegoOlnie ostrego zakretu wythumaczenie stato si¢ oczywiste. Blokada drogi.

Mercedes 1 zim, zderzak w zderzak, blokowaly oba pasy, a za nimi grozna sylwetka czotgu 1-12, z
lufg dziata skierowang wprost na nadjezdzajacy woz. Wasyl spojrzat przez rami¢ trzymajac noge na
hamulcu 1 siegajac reka do dzwigni skrzyni biegow. Mercedes rozkraczyt si¢ na drodze, zamykajac
ja, a dwaj jego pasazerowie stali obok samochodu i w dloniach chronionych przez rekawiczki
trzymali karabinki AK 47. Podobnie uzbrojonych bylo pieciu ludzi, stanowigcych obsade blokady
drogowej. Wasyl z ocigganiem wytaczyt silnik, a nieuzbrojony me¢zczyzna otworzyt drzwi od strony



kierowcy. Gdy tylko stopy Wasyla dotkngly ziemi, ciasne kajdanki zatrzasnely si¢ na jego
przegubach. Patrzyt bezradnie, jak Len¢ wyciagnigto z miejsca przy kierowcyi réwniez zakuto w
kajdanki, przed odprowadzeniem do oczekujgcego auta. Nieuzbrojony me¢zczyzna wydobyl wowczas
ptowozoblta, plastikowg karte rozpoznawczg 1 pokazal j3 Wasylowi. Departament V.

Tylne drzwi otworzyly si¢ 1 wyszedt wysoki mezczyzna o surowej twarzy. Gdy zblizat si¢ do TIR-
a, naciggnal na siwe, przystrzyzone wilosy czapke podbitg futrem 1 wlepil oczy w twarz Wasyla.
“Pozwolicie, ze si¢ przedstawie¢. Generat Konstantyn Benin".

Wasyl nie byt zdziwiony. Caty plan spalit na panewce, ale kiedy? Wypowiedziat na gltos to
pytanie. Benin siegnat do wozu, zgasit muzyke, wyjat kasete 1 odpowiedzial: — Kobiety i wodka
powinny by¢ zawsze traktowane jako niedopuszczalne w takich sprawach. Szczgsliwie jeden z
waszych kolegdw nie wiedziat o tym.

— Kto? — Wasyl natychmiast pozatowat, iz dat si¢ ztapac na przynete.

— Dowiecie si¢ dostatecznie szybko. Wiekszo$¢ waszych kolegdw konspiratorow juz zostata
aresztowana.

— Od jak dawna wiedzieli$cie?
— Od samego poczatku. Wasze mieszkania byty na podstuchu przez ostatnie dwa miesigce.

— Obywatelu generale, prosz¢ spojrze¢ na to — nieuzbrojony mezczyzna wskazywat na tyl wozu
— To nie jest naszej produkc;ji.

— Rzeczywiscie nie — Benin spojrzat do srodka wozu i przesunal rekg po wyrzutni pociskow —
Karl Gustaw, produkcji brytyjskiej. Potem odwrdécit si¢ do Wasyla, chwycit kasete w obie regce,
przetamat ja na pot, pozwalajac taSmie wysypac si¢ na drogg 1 wetknat oba kawatki w kieszen kurtki
Wasyla.

— Anatolij? — zawotlal, gdy Wasyla'odprowadzono do zima.

Zastepca Benina pospieszyt ku niemu z tylu wozu.

— Stucham, obywatelu generale?

— Chce, zebyscie osobiscie zalatwili sprawy z wdowa po Potrowskim. Zapewnijcie jej
panstwowg rente.

— Wszystkie szczegdtowe dane przekazatem jeszcze wczoraj wieczorem.

— Dobrze. Wyslij jej jeszcze ode mnie troche kwiatow 1 tekst jak zwykle.



— Tak jest, obywatelu generale. Co w sprawie informacji dla prasy?

— Zrébcie to krotko. Dajcie im historyjke o tym, jak niespodziewane opdznienie uratowatlo mi
zycie. Wspomnijcie o pocisku rakietowym, lecz ani stowa o jego pochodzeniu. Mozecie takze dodac,
ze dwoje mtodych ludzi zamieszanychw te sprawe¢ zastrzelono, gdy stawiali opor w czasie
aresztowania. Przekazcie to do Tass-a dzi$ rano.

— Nie zamierzacie zrobi¢ z tego, generale, pokazowego procesu?

— Przychodzito mi to do glowy, ale jak moge zrobi¢ proces, jesli nie ma oskarzonych? —
poklepat Anatola po ramieniu i wrocil do mercedesa.

Kierowca zamkngt za nim drzwi 1 w chwilg pdzniej samochod odjechatl od blokady drogowej,
kieruyjgc si¢ na poludnie. Zwolnil dopiero zblizajac si¢ do obrzezy Tieptostanu, gdzie skrecit w
waska drozke, prowadzac do Biczewskiego parku lesnego — rozlegltego krajobrazu, pelnego jarow 1
wawozOow, pokrytych jodtami, debami i1 sosnami. Tablica przy wjezdzie brzmiata dostatecznie
ztowieszczo: STOP! ZAKAZ WIJAZDU. REJON REZERWATU WODNEGO.

Kierowca zatrzymal mercedesa kilkaset jardow dalej, przed zapora 1 okazal swa Kkarte
rozpoznawczg oficerowi dyzurnemu KGB, ktory natychmiast machnieciem re¢ki wskazal, ze droga
wolna. Po nastgpnej jednej czwartej mili droga konczyta sie zautkiem i1 kierowca wprowadzit
samochod na przylegla zatoczke parkingowa, prawie pustg o tak rannej porze.

Benin wyszedt 1 przeszedt do wartowni, gdzie pokazal swa karte identyfikacyjng najblizszemu z
trzech uzbrojonych wartownikow. Wartownik sprawdzit jej autentyc znos$¢ 1 uruchomit elektroniczny
kotowrot. Wszyscy trzej zasalutowali przechodzacemu Beninowi, lecz on, jak zwykle, zignorowat
ich. Poszedl wzdtuz Sciezki miedzy rozlegtymi trawnikami 1 efektownymi, kolorowymi kwietnikami
(o ktérych méwiono, ze sktadajg sie¢ ze sztucznych kwiatdw, by zapewni¢ odpowiedni widok przez
caly rok), po schodkach 1 przez podwoéjne drzwi budynku ze szkla 1 aluminium, w ksztalcie
trojgwiazdy. Kiosk z gazetami mial by¢ jeszcze przez godzing zamknigty, wiec po okazaniu karty
identyfikacyjnej straznikowi, Benin poprosit o dostarczenie do biura egzemplarza “Prawdy", gdy
tylko nadejdzie.

Wjechat windg na siodme pigtro 1 przeszedt przez caty opustoszaty korytarz do ostatniego szeregu
pokoi biurowych.

Jedng z wielu dodatkowych. korzysSci z jego pracy bylo przebywanie na najwyzszym pietrze, z
ktorego rozciagat si¢ zapierajacy dech w piersi widok na otaczajace lasy. Otworzyl zamek paskiem
magnetycznym karty identyfikacyjnej, nastepnie powtorzyl to samo przy wewnegtrznych drzwiach
prowadzacych do prywatnego biura i zamkngl je starannie za sobg. Po zapaleniu §wiatta, usiadt za
solidnym, dgbowym biurkiem (zrobionym na jego osobiste zyczenie z biczewskiego debu), otworzyt
oprawiony w skor¢ notatnik 1 przejrzat program dnia. Jednego nazwiska brakowato. Nazwiska
najbardziej zaufanego 1 cenionego pracownika w Europie, ktorego danych identyfikacyjnych nie byto
w ogole w biurowej dokumentacji. Pracownika, dla kontaktu z ktorym, przyszedl specjalnie tego



ranka do pracy. Zamknat notatnik 1 obrocit si¢ na krzesle, by otworzy¢ sejf w $cianie. Wyjal z niego
komplet kluczy 1 wybral jeden, otwierajac dolng szuflade z lewej strony biurka. Byla ona
przedzielona na dwie czgsci, a cze$¢ tylng zabezpieczal jeszcze jeden zamek. Otworzyl go 1 wyjat
telefon. Uwazat, ze w §wiecie podstuchow 1 inwigilacji posiadanie tak rzadkiej karty atutowej jest
niebagatelne, dla uzyskania przewagi. Zakrecit tarczg 1 czekajac na potaczenie, pomyslat, ze uzywa
linii bardziej prywatnej niz cokolwiek zainstalowanego miedzy Kremlema Bialym Domem.
Podstuchiwanie rozmow telefonicznych hierarchii kremlowskiej bylo jego najbardziej ulubionym
pomystem ostatnich lat. Czego to on nie wiedziat o ich osobistym zyciu...

Podniesiono stuchawke na drugim koncu linii.

— Brazylia — powiedziat Benin.

— 1967 — odpowiedziano.

Hasto 1 odzew pasowaly. Benin ciggnat dalej:

— Czy byty jakies$ problemy z zatadowaniem towaru na pocigg?

— Zadnych, ostona zadzialata znakomicie.

— A pociag?

— Wyjechat o czasie. Wszyscy ludzie na stanowiskach, wszystko przebiega zgodnie z planem.

Benin odtozyt stuchawke 1 z powrotem zamknat telefon. Nastepnie, po zabezpieczeniu szuflady,
wtozyl klucze do sejfu w $cianie, zamknat go 1 przekrecit tarczg. Usiadl ponownie w krzesle z
rekoma splecionymi za glowa. Zamiar zabicia go zostat udaremniony, a jego mistrzowski plan na

kontynencie wchodzit wiasnie w stadium realizacji.

Tydzien zapowiadat si¢ dobrze.

Rozdzial drugi

Karl Heinz Tesselman lubit mysle¢ o sobie jako o wedrowcu. Takie stowa jak wloczega, tramp
czy obiezySwiat uwazal za uwtlaczajace, przyczepiane przez nieprzychylne spoteczenstwo. Jego
rodzice zgineli w czasie nalotu na Berlin 1 po tym, jak przybrani rodzice sptawiali go jedni drugim,
w koncu wojny uciekl z domu. W wieku siedemnastu lat przytaczylt si¢ do podrdzujacej bandy
Cyganow, ktorzy nauczyli go mistrzowskich metod kradziezy kieszonkowych, lecz wypadek z r¢ka
szes$¢ lat pozniej potozyl kres dobrze zapowiadajacej sie, lukratywnej karierze. Cyganie, nie majac



juz z niego pozytku, wyrzucili go. Prébowat dziata¢ samodzielnie, lecz szybko zaaresztowano go 1
osadzono w wigzieniu. Po uwolnieniu wszystkie drzwi zdawaty si¢ przed nim zamyka¢. Byl bytym
wiezniem. Tak wiec w wieku dwudziestu szesciu lat, wybratl si¢ w drogg. To bylo trzydziesci dwa
lata temu.

Zima zblizata si¢ szybko do Europy, i jak zwykle o tej porze roku, byt w drodze na potudnie, by
unikng¢ najgorszej pogody. Pierwszy raz w ciggu czterdziestu lat podrozowat sam, gdyz jego
najlepszy przyjaciel zmart zaledwie kilka tygodni temu na zapalenie ptuc. Chociaz spodziewat si¢ tej
smierci, spowodowala jednak u niego szok. Hans nigdy naprawde nie wydobrzal po fatalnym
przypadku gruZlicy, na ktdrg zachorowal w dziecinstwie i1 ktéra spowodowata podatno$¢ na rozne
infekcje. Jedyng rzecza, ktora pozostata Tesselmanowi jako pamigtka po Hansie, byl sptowialy,
wtochaty ptaszcz. Ostatni podarunek wiernego przyjaciela. Spojrzat na ptaszcz, brudne, flanelowe
spodnie 1 zdarte brazowe buty zawigzane kawalkami sznurka o nieréwnej dtugosci, a nastepnie
poszukat w kieszeni papierosoéw, ktore wyzebral kilka dni temu w Bonn od grupy szwedzkich
ucznidw. Znajac opowiesci o szwedzkich nastolatkach mial nadziej¢, Zze sa napetlnione czyms
mocniejszym niz tytof, lecz rozczarowat sie, gdyz okazaty sie zwyklymi papierosami. Zebracy nie
mogg wybiera¢. Jego uSmiech zamart, gdy wyciagnat reke z kieszeni. To byl ostatni papieros.
Pomarzyt o kilku sztachnigciach, zdat sobie jednak sprawe, ze pozostaly mu ostatnie trzy zapatki 1
niechetnie wtozyt papierosa z powrotem do kieszeni.

Opuscit swa siedzibe w Kilonii w potnocnych Niemczech 1 przebyt droge do Wissembourg, na
granicy francusko — niemieckiej w ciggu dziesigciu dni. Ciagle jeszcze nie byl pewien, dokad
ostatecznie zmierza. Wszystko zalezalo od mozliwosci znalezienia dobrego pociggu na okreslonej
stacji1 w okreslonym czasie. Ostatnig zim¢ spedzil z Hansemw Nicei 1 to bytlo jedyne miejsce,
ktorego chcial unikngé¢: wspomnienia byly jeszcze zbyt bolesne. Moze w nastgpnym roku. Obecnie
jego jedyng troska byto zatadowanie si¢ w ciggu najblizszych paru minut na pocigg towarowy do
Berna. Trzeba byto wykiwac straznikow, a nastgpnie ukry¢ si¢ w jednym z wagonow towarowych.
Chociaz czynil to juzniezliczong ilo$¢ razy, zawsze bylo troche ryzyka, szczegdlnie od czasu
wprowadzenia psow tresowanych do wywachiwania takich nielegalnych pasazeréw na gape, jak on.
Tylko raz zostat wykryty, jeszcze teraz nosit na przegubach szramy po ostrych jak brzytwa zebach
alzackiego owczarka. Przeszedl obok pierwszego zestawu wagonéw 1 dotarl do samego konca
wagonow zatadowanych weglem. Przyciskajac si¢ do ostatniego wagonu, rozejrzal si¢ za
straznikiem. Nikogo. Pocigg towarowy do Berna stal na nastgpnym torze, musial tylko przeby¢
dwadzie$cia jardow migdzy torami 1 znalez¢ sobie pusty wagon towarowy. Byt w potowie drogi, gdy
gltos$ny, rozkazujacy glos przykut go do ziemi. Natychmiast pomyslat o psach. Poczut, Ze ma nogi jak z
otowiu, powoli ze strachem obrocit si¢ by spojrze¢ w kierunku, z ktérego dochodzit glos. Znow
nikogo. Ujrzat wowczas sygnaliste, wychylajagcego si¢ z budki sygnalizacyjnej, z gwizdkiem
zaci$nietym w ustach. Sygnalista wyjat gwizdek 1 jego dono$ny glos zagrzmiat, gdy wymieniat jakis$
dowcip z maszynistg, obaj najzupelniej nieSwiadomi jego przerazonych spojrzen. Sygnalista zasmiat
si¢ rubasznie ze swego kawatui znikngt zamykajac okno. Tesselman westchngt gteboko. Pociag
drgnat 1 zaczal si¢ posuwac do przodu. Gdy biegt do najblizszego wagonu towarowego ustyszat
przerazajacy gtos psa, szczekajacego wsciekle za nim. Obejrzat si¢ na czas, by zobaczy¢ straznika,
klgczacego na jednym kolanie 1 gmerajacego przy smyczy, by wypusci¢ wyrywajace si¢ zwierzg.



Tesselman ztapat uchwyt w wagonie towarowym 1 podciggnat si¢ do gory z nogami dyndajacymi
niepewnie w powietrzu, gdy usitowat druga dion zacisng¢ na uchwycie. Widzial psa posuwajacego
si¢ susami w jego kierunku z obnazonymi ktami 1 ogonem, miotajgcym si¢ na obie strony. Z sita, ktora
moze zrodzi¢ tylko strach, podciagnat nogi do gory, az dotknat posladkow. Pies skoczyl na niego,
wykrecajac sie¢ w powietrzu, a jego szczeki zatrzasnety sie kilka cali od tydek. Nastepnie niezgrabnie
wyladowat na tylnych tapach, tracac rownowagg, a Tesselman odwrocit wzrok gdy ujrzal, jak pies
stacza si¢ pod kota. Pozwolil swym nogom odpocza¢, pracujac nad odciggnieciem podwojnego
rygla, potem otworzyl drzwi, wgramolit si¢ do $rodka i1 opadl na kolana, wyczerpany, z klatka
piersiowa podnoszaca si¢ 1 opadajaca, gdy gwattownie wciggal powietrze.

Podpelzt do bocznej $ciany wagonu dopiero wowczas, gdy si¢ uspokoit. Osungt si¢ na podltoge i
opierajac si¢ o $ciang, wytart pot z czota wierzchem dioni. Mogg na niego czeka¢ na nastepnym
postoju, straznik zadba o to. Z tym, ze nie miat zupetnie poje¢cia, gdzie 1 kiedy pociag bedzie miat
nastepny postoj. Staral si¢ zbada¢ swoje otoczenie, lecz wngtrze byto tak ciemne, Zze kopnigciem
uchylit drzwi, wpuszczajac do wagonu troche §wiatta. Byt on zaladowany typowym asortymentem
pak 1 kontenerow nie do przeniknigcia za calym zestawem zmySlnych klamer 1 zamkow.
Zabezpieczenia zmienily si¢ w sposdb zasadniczy z biegiem lat. Pamigtal dni. gdy zwyczajny
scyzoryk otwieral wigkszo$¢ pak 1 skrzyn przewozonych przez Europe. Na ogot zawieraty one czesci
maszyn, lecz kilka razy znalazt co$§ bardziej smakowitego — raz skrzynke francuskiego burgunda, a
przy innej okazji, skrzynke niemieckiego wina renskiego.

Skulit si¢ pod wptywem naglego mroznego wiatru, a nastgpnie wygramolil na nogi, gdy pierwsze
krople deszczu zaczely zacina¢ przez otwarte drzwi. Nadciggata burza. Po latach tak si¢ przyzwyczait
do kotysania pociagu, jak doswiadczony Zeglarz do kotysania statku na falach. Bez trudu przedostat
si¢ do drzwi 1 wlasnie zamierzat je zamkna¢, gdy spostrzegt cos wetknigtego w kacie wagonu miedzy
dwa drewniane kontenery. Wczesniej tego nie zauwazyt.

Brezent koloru szalwii. To moglo si¢ przydac. Zebrat sity wobec gwattownej juz ulewy 1 uchwycit
klamry drzwi obiema rekami, zsuwajac je tak, by nie zamkng¢ ich do konca. Opart o nie stope
siegajac po jedng z pak, ktorg przeciggnat do drzwi. Odsungt stope 1 wepchngt pake w miejsce, w
ktorym przeciwdziatata ponownemu otworzeniu si¢ drzwi. Wiatr ciggle znajdowat sobie droge przez
cienkg szczeling, gwizdzac groznie po catym wnetrzu wagonu. Drzal. Gdy usunat paki, by dostac sie
do brezentu, zorientowal si¢, ze bylo nim przykryte co$, co wzbudzilo w nim jeszcze wigksze
zainteresowanie. Zebrat brezent jak zeglarz zagiel 1 wrzucit za siebie, zanim spojrzat w potmrok.
Beczki z piwem. Nic dziwnego, ze byty ukryte. Policzyl je, stukajac kazda wskazujacym palcem.
Razem szes¢. Byty metalowe 1 to stanowito dla niego istotny problem. Jak je otworzy¢? Rozejrzat sie¢
wokot za narzedziem, ktérego mogltby uzy¢ 1 chociaz jego oczy juz si¢ przyzwyczaity do ciemnosci,
to nie dostrzegl niczego odpowiedniego. Nie odstraszylo go to, byl zdecydowany otworzy¢ jedng z
nich 1 ugasi¢ pragnienie. Chciat tylko, by Hans byl z nim. Nie tylko jako partner do picia, ale takze
dlatego, ze zawsze to on byt ich mézgiem. Hans znalaziby rozwigzanie jego obecnych klopotow.
Nagle pewna mysl przyszta mu do glowy. Gasnica! Odwrocit si¢ do Sciany, na ktorej powinna
wisie¢, lecz byta tam tylko pusta klamra. Zaklat 1 byt bliski rezygnacji, gdy inny pomyst zrodzit si¢ w
jego glowie. Zbadat blizej klamre. Byla zardzewiala 1 brakowato jednej sruby. Potrzebne bylo tylko



mocniejsze szarpniecie. Chwycit ja w obie rece 1 pociggnal. Trzymata si¢ pewnie. Przekrecit ja,
starajac si¢ podwazy¢ pozostale $ruby, lecz chociaz juz tamliwe z powodu korozji, nie pekly.
Chwycil klamre ponownie obiema rgkami 1 szarpnagl mocno. Wyskoczyta ze §ciany 1 musiat ztapac
si¢ za jedng z pak, by nie straci¢ rownowagi. Trzymat jg triumfalnie, jak jakie$ trofeum, po czym
uklgkt przy najblizszej beczce 1 przesungt palcem wokoét plomby matego korka. Trzeba go byto
wybi¢; gdy widzial, jak czynili to karczmarze, w uzyciu byl drewniany mtotek 1 kotek, lecz on miat
tylko zardzewialg klamre. Tym niemniej umocnit si¢ w swym zamiarze 1 uderzyl kotek klamra.
Pozostawito to tylko mate wklesniecie. Plomba byla wzmocniona. Zdecydowat si¢ zmieni¢ taktyke.
Zamiast uderzenia w srodek korka trzeba skoncentrowac si¢ na samej plombie. Jesli najpierw uda mu
si¢ ostabi¢ plombe, dobry cios w $rodek moze wystarczy¢ dla otworzenia beczki. Przez nast¢pne
pie¢ minut walit z coraz mniejszg nadzieja w obudowe plomby, przy czym zadania nie utatwiato mu
rytmiczne kotysanie pociagu, pedzacego wsrdd deszczu. Z ciosow, ktore zadat, tylko potowa
osiggata cel. Opart si¢ w koncu o najblizsza pake 1 wlepit wzrok w pottuczone okolice korka. Czy
wywarto to jakikolwiek wptyw na korek? Ujat klamre w obie rgce 1 wielokrotnie uderzat. Wleciat
nagle do $rodka, a klamra takze znikneta w nowo utworzonym otworze. Nic nie plusneto. Zamiast
tego obtok biatego, $wiecacego proszku wylecial przez dziure. Instynktownie machnat reka, by
usung¢ go z twarzy, a nastgpnie wstal 1 sczyscit proszek z klapy ptaszcza. Poczekal az chmura pytlu
opadta, a nastgpnie wrdcit do beczki 1 zajrzal do wnetrza. Byta pelna proszku. Zmieszany podrapat
swoje brudne, siwe wlosy, dziwigc si¢, co to moze by¢ 1 dlaczego jest przechowywane w beczce od
piwa.

Pociag nagle zwolnit. Rzucit si¢ do drzwi by zobaczy¢, gdzie si¢ znajduje 1 natychmiast rozpoznat
przetokowy dworzec towarowy. Strassburg. Przypomniat sobie straznika w Wissenbourg i uznal, ze
ma bardzo mato czasu na zatarcie za sobg $ladow. Zepchngt otwartg beczke z powrotem na jej
miejsce, przykryl brezentem wszystkie szes¢ beczek i1 rozlokowat paki wokot nich. Wrocit wowczas
do drzwi, by sprawdzi¢, czy wida¢ gdzie$§ straznikow, ktorzy — byl pewien — beda czekali na
niego. Okolica byta pusta, przynajmniej w tej chwili, lecz zdecydowal si¢ nie kusi¢ wigcej losu.
Wszystko byto wyraznie przeciw niemu. Odczekat, az pociag zatrzast si¢ przy hamowaniu, nastgpnie
wyskoczyt z wagonu towarowego 1 zamknal drzwi tak cicho, jak to tylko bylo mozliwe. Burza
przeszta 1 miat to za dobry znak.

Josef Mauer pracowal w austriackiej policji osiemnascie lat, z czego ostatnie jedenascie jako
sierzant stacjonujgcy w Linzu. Pomimo licznych wysitkdéw jego przetozonych, nigdy nie byt
zainteresowany awansem i wolat emocje zwigzane z codziennym patrolowaniem ulic w samochodzie
policyjnym, od zmagania si¢ z gorg papierow w jakims$ biurze. Jego pierwszy partner zostal zabity w
strzelaninie przed czterema laty, lecz zamiast wzig¢ nowego, Mauer pracowat teraz z nowicjuszami,
pokazujac im aren¢ dziatania 1 pomagajac wejs¢ w codzienny tok zaje¢ w okolicach Mozartstrasse



tak szybko, jak to tylko mozliwe po ukonczeniu akademii policyjnej w Wiedniu.

Ernst Richter byt ostatnim zwerbowanym z akademii — przybyl poprzedniego dnia 1 zostal
przydzielony na pierwszy miesigc do pracy z Mauerem: miato to umozliwi¢ ocene¢ jego usposobienia
1 osobowosci, aby w przyszto$ci mozna byto znalez¢ dla niego wlasciwego towarzysza patrolu.

— Jakie dzisiaj mamy ¢wiczenia, proszg pana? — zapytat Richter, gdy wsiedli do samochodu.

— “Sierzancie", a nie “prosz¢ pana" — odpowiedzial Mauer, zaktadajac czapke z daszkiem na
przerzedzone blond wtosy. — Glownym twoim zadaniem jest poznanie miasta mozliwie jak
najszybciej. Tak wiec w pierwszych dniach bedziemy dziata¢ gtownie jako wsparcie. To takze
pomoze ci opanowac¢ procedur¢ policyjna — podniost palec, gdy tylko Richter otworzyl usta,
zamierzajac co$ powiedzie¢ — wiem, ze uczono was procedury policyjnej w akademii. Wszyscy to
mowicie. Prawda jest jednak taka, ze teoria 1 praktyka to dwie odmienne rzeczy. Inng rzecza jest
siedzie¢ w klasie 1 zapisywac notatki, a zupelnie inng jest zetkng¢ si¢ twarza w twarz z uzbrojonym
mordercg lub przypartym do muru gwatcicielem. Zapamigtaj moje stowa.

Ledwo Mauer skierowal woz w Mozartstrasse, gdy radio zatrzeszczato.
— Czy mogg odpowiedzie¢ sierzancie?

Mauer usSmiechnat si¢ do siebie. Wszyscy nowicjusze sg na poczatku tacy sami. Pragng dogodzi¢
swoim zwierzchnikom 1 uzyska¢ zyczliwg ocene, lecz w ciggu kilku miesigcy stajg si¢ tak gorzcy 1
cyniczni jak zahartowani policjanci, na ktorych chcieli wywrze¢ wrazenie. Richter nauczy si¢
wkrotce: nie ma bohaterow, sa tylko ci, ktérym udaje si¢ przezy¢. Gdy tylko Mauer dowiedziat sie.
dokad maja si¢ uda¢, wilaczyt syreng 1 w ciggu kilku minut dojechali do Landstrasse, zatrzymujac si¢
przed Landerbankiem. Wygramolili si¢ z samochodu i skierowali wzdtuz waskiej, bocznej uliczki, z
rekami spoczywajacymi lekko na schowanych w pochwach gumowych patkach.

Lysy mezczyzna w smokingu stal w bramie w potowie uliczki. Widzac policjantdw pospieszyt w ich
kierunku.

® On jest tam, migdzy skrzyniami na Smieci — powiedzial z niewyraznym ruchem reki. — Nie
mogltem pozostawi¢ go tutaj, kuchnia mojej restauracji jest za tymi drzwiami. To niehigieniczne,
prawda? Mauer spojrzat ze wstretem na pot tuzina skrzyn 1 zdziwit sie, jak ten cztowiek ma
czelno$¢ mowi¢ o warunkach higienicznych. Byty tam jeszcze dwa przewrocone pojemniki na
Smieci 1 jaka$ pokrecona posta¢ lezata miedzy nimi z wyciagnieta prawa reka, jakby chciata po
cos siegnac.

e Myslatem, ze nie zyje, ale jeknal, gdy go dotkngtem. Prawdopodobnie pijany. Nie moze tu leze€.

e (Co pan powie. Dzigkuje za pomoc, zabieramy go. Mezczyzna dostrzegl zdecydowanie w oczach
Mauera, wrocit do kuchni, zamykaja za sobg drzwi.

e Wyglada na widczege — powiedziat Richter.

e Plaszcz nie wydaje si¢ bardzo stary. Prawdopodobnie ukradziony.



e Najprawdopodobniej — powiedzial Mauer 1 przykucnat obok ciata. Skrzywit si¢ pod wplywem
odrazajacego smrodu, ale nie uczynit Zzadnego ruchu by si¢ cofnagé. Rece wioczegi byty
schowane w wetnianych rgkawiczkach, a jego twarz ukryta pod niebieskg kominiarka.

— Czy styszy mnie pan? — zapytal Mauer, szturchajgc wloczege koncem patki. Palce Tesselmana
zacisnely sie, lecz gdy probowat cos powiedzie¢, z jego ust dobyto si¢ tylko bulgotanie. Mauer
odstonit twarz.

Richter cofnat si¢ 1 zwymiotowatl na $cian¢. Mauer szarpnal reke z powrotem. Nogi mu drzaty, gdy
biegt do samochodu by wezwac¢ przez radio natychmiastowg pomoc lekarska.

Rozdzial trzeci

Co si¢ stalo z rycersko$cig mezczyzn? Takie pytanie nasuneto si¢ na mys$l Sabrinie Carver, gdy
stata z lewa rgka zaplatang w uchwyt zwisajacy nad nig z poreczy, w przej$ciu przepetnionego
wagonu kolei podziemnej, pedzacego przez przepastne tunele pod Nowym Jorkiem. Jej stosunek do
feminizmu byt ambiwalentny. Wierzyta oczywiscie w réwnos$¢ pici, przede wszystkim w miejscu
pracy, lecz czuta, 1z jest miejsce dla grzecznos$ci 1 dobrego wychowania w tym coraz mniej dbajacym
o to spoteczenstwie. Gdy si¢ rozgladata, czuta troche smutku, poniewaz w wagonie w ktérym 70%
pasazerow stanowili megzczyzni, pig¢ kobiet zmuszonych bylo sta¢ w przejsciu. Miata ukryte
podejrzenie 1z zna przyczyne, dla ktdrej mgzczyzni nie ustepowali miejsc. Z miejsc, gdzie siedzieli,
mogli doktadnie obserwowac kobiety. Przede wszystkim j3. Miata dwadzie$cia osiem lat oraz
zapierajacg dech w piersiach urod¢ zwykle kojarzaca si¢ ze 1$Snigcymi oktadkami magazynow mody.
Rysy jej byly klasycznie pickne: znakomicie uformowane kosci policzkowe, maty nos, zmystowe usta
1 hipnotyzujace, podtuzne, zielone oczy. Dtugie do ramion blond wiosy, z odcieniem kasztanowym,
byty mocno $ciggniete i zawigzane z tytu glowy bialg wstazka. Jej stroje nie byty seryjng produkcjg i
pochodzity rzeczywiscie ze stron 1$nigcych magazynow mody. Biaty, bawetiany zakardowy ptaszcz
od Purificacion Garcii (jej ulubionej projektantki), czarna bawelniana spodniczka do kolan 1 czarne
zamszowe buty na wysokich obcasach od Kurta Geigera.

Nie znosita nadmiernego makijazu 1 stosowala go z umiarem, aby jedynie podkresli¢ swoj
interesujagcy wyglad. Jedyng jej manig byta dobra kondycja, ktorg utrzymywata, uczeszczajac na
¢wiczenia aerobiku trzy razy w tygodniu w Klubie Zdrowia w Drugiej Alei, gdzie pomagata takze
gospodyniom domowym poddawac probie ich umiejetnosci karate. Sama zdobyla czarny pas cztery
lata temu. Chociaz zawsze dbata o swag budzaca zazdro$¢, szczuply figure, nie przesadzata i lubita
zje$¢ dobry obiad na miescie. Raz na dwa tygodnie chodzita z grupg przyjaciot do jednej z trzech
wybranych restauracji, w ktérych kazde z nich ptacito za siebie: albo na zrazy u Christa Celli,



wspaniata kuchni¢ do Lutecji, albo wreszcie (co lubita najbardziej) na mieszane mi¢sa z grilla do
Gayllorda. Potem byt zwykle jazz do p6znej nocy u Alego Alley w srodmiesciu Greenvich Village.

Jej przyjaciele wiedzieli, ze pracuje jako ttumaczka w Organizacji Narodow Zjednoczonych. Byta
to doskonata przykrywka jej prawdziwej dziatalnosci. Ukonczyta romanistyke w Wellesley 1 po
specjalizacji na Sorbonie, podrézowata po catej Europie zanim wrdécita do Stanow Zjednoczonych,
gdzie zostata zwerbowana przez FBI — specjalnos$¢: uzycie broni palne;.

Zaczeta prace w UNACO przed dwoma laty.

Wysiadta z metra na 74 Wschodniej Ulicy 1 gwizdata po cichu, idac dwiescie jardow 72 Ulica od
kolei podziemnej do swego kawalerskiego mieszkania na parterze. Portier sklonit si¢ kapeluszem,
gdy przechodzita przez wytozony czarnymi i biatymi plytami korytarz. USmiechneta si¢ do niego,
otworzyta drzwi swego mieszkania 1 weszta prosto do skromnie umeblowanego pokoju
wypoczynkowego. Kopnigciem zrzucita buty, kucneta przed aparaturka 1 przesungta rekami po
imponujacej kolekcji ptyt kompaktowych. Wybrata jedng z nich 1 wrzucita do automatu.

Piyta albumowa Dawida Sanborna. Przypomniata jej natychmiast niezapomniang noc u Alego
Alley, gdzie poznata Sanborna, jej jazzowego idola, ktory dyskretnie wywiedziat sie od jej
przyjaciot, jakie z jego piosenek najbardziej lubi 1 zorganizowal zaimprowizowany wystep, by
spiewac dla niej.

Zadzwonit telefon. Sciszyta muzyke i podniosta stuchawke. Jedynym jej wktadem w rozmowe
telefoniczng byly sporadycznie wypowiadane monosylaby. Po odtozeniu stuchawki usiadta na brzegu
stolika 1 uSmiechneta si¢ do siebie. Nowe zadanie. Zespot oficjalnie znajdowat sie w rezerwie, z
tym, ze odprawa byta wyznaczona na pdzne popotudnie tego dnia. Jezeli chodzi o pozostatych dwoch
cztonkow zespotu, cieszyly ja zawsze kontakty z flegmatycznym C. W. Whitlockiem. Koledzy niemal
legendy opowiadali o jego opanowaniu. To on wtasnie przetamat swoje przyzwyczajenia, by pomoc
jej zaaklimatyzowac si¢ w zespole, gdy po raz pierwszy przybyta do UNACO. Co wigcej, zawsze
traktowat ja na odpowiednim poziomie intelektualnym. Inaczej niz wigkszo$¢ mezczyzn, ktorzy
widzieli w niej tylko tadng twarz, dobra aby sprobowac¢ podrywu. Chociaz nigdy nie utrzymywata z
Whitlockiem stosunkéw towarzyskich — spotykali si¢ tylko w pracy — uwazata go za jednego z
niewielu prawdziwych przyjaciot. Ponownie wzmocnita glos 1 znikneta w kuchni, by przygotowac
sobie pastrami* (*rolada wotowa, wedzona i bardzo pikantna. —przyp.) Z ryZem.

Nowy Jork byt skapany w stoncu 1 mozna by si¢ udusi¢ z upatu, gdyby nie tagodny, wschodni
wiaterek, wiejacy od Atlantyku.

C. W. Whitlock wynurzyt si¢ z salonu na balkon swego potozonego na szdstym pigtrze mieszkania
na Manhattanie, wzigl par¢ szczypiec wiszacych obok przeno$nego rozna i szturchnagt, przez kraty
grilla rozzarzone brykiety z wegla drzewnego. Byly dostatecznie rozgrzane. Polozyl marynowane
kawatki migsa 1 kietbaski na kracie grilla, po czymcofnat si¢ 1 otart pot z czola rgcznikiem,
zawinig¢tym na szyi. Gtosny $§miech zagrzmiat w salonie — spojrzat przez drzwi 1 byt wdzigczny, ze
jest na uboczu. Charles Porter byt, jak zwykle centralng postacig. To nie to, ze nie lubil tego



cztowieka, uwazal go po prostu za nudziarza. Porter, jeden z najbardziej cenionych w kraju
specjalistow, wzigt przed dwudziestu laty pod swa opieke skromng, portorykanska studentke, zwaca
si¢ Carmen Rodriguez 1 wzbudzit w niej zaufanie we wtasne sity, pozwalajac jej zacza¢ wiasng
praktyke niemal natychmiast po' ukonczeniu akademii medycznej. Obecnie byta ona jednym z
najbardziej popularnych, i poszukiwanych pediatréw w Nowym Jorku. Szes$¢ lat temu stata si¢ panig
Carmen Whitlock. Whitlock spojrzat na zong siedzacag w bujnym fotelu przy drzwiach, pokazujaca
twarz z profilu. Kto$ okreslit ja kiedys$ jako “smuklg jak wierzba", opis, jak myslal, doskonale do
niej pasujacy. Jej oczy zamrugaly do niego 1 figlarnie wysuneta jezyk. Whitlock uSmiechnat sie, a
nastepnie spojrzal na pare, siedzaca na sofie. Siostra Carmen, Rachela i jej niemiecki mgz, Eddie
Kruger. Siostry miaty podobne rysy twarzy, lecz Rachela byla nizsza 1 bardziej krepa. Kruger byt
typowo germanski w typie. Blond wtosy 1 niebieskie oczy. Byli dobrymi przyjaciotmi od pierwszego
spotkania.

Whitlock ponownie skierowal uwage na rozen i1 po ruszyt kazdy kawatek migsa nozem kuchennym,
spraw dzajac, czy s3 juz dobrze upieczone. Obrocit kietbaski, szturchngl brykiety, opart rece na
poreczy 1 wyjrzat na Central Park, z oczyma przymruzonymi z powodu stonca, chociaz nosit okulary
przeciwstoneczne. Taki to byl dzien.

Mial czterdziesci cztery lata, jasng jak na Murzyna, urodzonego w Afryce cere. Jego dziadek byt
majorem w armii brytyjskiej, stacjonujgcej w Kenii na przetomie stuleci. Ostry nos 1 cienkie wargi
nadawaly jego kanciastej twarzy szorstko$¢, ztagodzong dzigki gustownie przycigtym czarnym
wasikom, ktore zaczal nosi¢ gdy skonczyt dwadziescia lat. Ksztatcit sie¢ w Anglii i po uzyskaniu
stopnia magistra wrocit do rodzinnej Kenii, gdzie po krotkim okresie stuzby wojskowej w armii
narodowej, wstapit do wywiadu. W czasie dziesi¢ciu lat stuzby w wywiadzie doszedl do stopnia
putkownika, lecz uprzedzenia zwierzchnikoéw do jego brytyjskiego pochodzenia i1 edukacji staty sig
nie do zniesienia. Wowczas zrezygnowal i przyjal stanowisko zaproponowane mu w UNACO.
Oficjalnie byt attache kenijskiej delegacji w Organizacji Narodow Zjednoczonych 1 jedyna osobg
spoza UNACO, ktéra znata prawde, byta jego zona. Jednak nie omawiat z nig istoty swojej pracy.

— Sadze, ze mistrz kucharski chetnie napitby sie piwa. — Whitlock usmiechnat si¢ 1 wziat
Budweisera od Krugera. — Powiedz prawde, masz juz do$¢ Dr. Kildare'a. — Nigdy nie utracit
swego wyraznego akcentu z ekskluzywnej, prywatnej szkoty srednie;.

— Nie wiem jak Carmen moze z nim wytrzymac.
e  Carmen? — Whitlock prychngt — OszczgdZ mnie

® troche. Przynajmniej miatem dzis wymowke na opuszczenie wyktadu. — Wzigt szczypce, by
sprawdzi¢ migso. — Carmen uwaza go za rodzaj guru, a ja pierwszy jestem gotoOw przyznac, ze
W sposob nieoceniony przyczynil si¢ do jej kariery. Chciatbym jednak zeby potrafil mowic
jeszcze o czyms innym poza medycyna.

e  Kruger wyszczerzyt zgby w usmiechu, a nastepnie podszedt do porgczy balkonu 1 obserwowat
dwie uprawiajgce jogging kobiety, poruszajace rytmicznie opalonymi nogami. Gdy zniknety,



zwrocit uwage na grupe dziewczat $miejacychsie 1 chichoczacych, ktoére obrzucaly sie
pomaranczowymi kwiatkami.

— Powiniene$ sobie kupi¢ teleskop C. W. Moglbys spedza¢ cale dni, wpatrujac si¢ w
gwiazdy.

— Zobaczylbym znacznie wigcej gwiazd, gdyby Carmenragbngta mnie tym teleskopem w
gtlowe. W kazdym razie te dwie nie sg wiele starsze od Rosie.

— Nikt z nas nie staje si¢ mtodszym — Kruger odpowiedziat z zadumg.— Co stycha¢ u
Rosie? Nie widzieliSmy jej od pewnego czasu.

Kruger potozyt reke na ramieniu Whitlocka.

— Wiem. MieliSmy nadziej¢, ze przyjdzie z nami dzisiaj, ale umowita si¢ z przyjaciéimi na
Times Square.

— No, Eddie, trudno oczekiwac od pietnastolatki, ze zrezygnuje z soboty, szczegdlnie takiej
jak dzisiaj, zeby siedzie¢ z gromadg starych piernikow. To zupelnie naturalne, ze woli by¢ z
rowiesnikami.

W drzwiach ukazata si¢ Carmen, z rgkami wetknigtymi w kieszenie kloszowej spddnicy.

— Co si¢ dzieje z jedzeniem?— Jeszcze kilka minut. Czy nauka juz si¢ skonczyta?

Przewrocita oczami 1 weszta z powrotem do srodka. Kruger popatrzyt za nia.

— To przedziwne, kobieta pediatra, ktora nie ma wtasnych dzieci.

— Nie wiem, dlaczego to takie dziwne. Mozna mie¢ dosy¢ tego dobrego.

Telefon zadzwonit w salonie i Carmen podniosta stuchawke drugiego aparatu w kuchni.

— C. W,, to do ciebie — krzykneta z rekg przytozong do ust.

Przeszedl do kuchni 1 natychmiast z wyrazu jej oczu zorientowal sie¢, kto dzwoni. Wreczyla
mu stuchawke 1 opuscita kuchni¢ bez stowa, zamykajac za sobg spokojnie drzwi.

Gdy znow si¢ ukazal, Carmen z roztargnieniem poprawiata chryzantemy w krysztalowym
wazonie na stole w hallu. Gdy zblizyt si¢ do niej, pomyslat o trzecim cztonku zespotu, Miku
Grahamie, ktory tragicznie stracil swa rodzing na rok przed jego wstapieniem do UNACO.

Co bedzie, jesli zycie Carmen znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie w zwigzku z jego
dziatalno$cia w UNACO? Czy zareaguje tak. jak Graham? Porzucil t¢ mysl, byta ona oparta
wszak na domniemaniach. Gdy dla uspokojenia probowat zon¢ uscisna¢, wyslizneta sie 1 wyszta

na balkon, przytaczaj ch

jego swiadomosci.
o %k %

si¢ do reszty towarzystwa. Pytanie pozostalo jednak gdzie$ na dnie

o — Pozbadzcie si¢ tego watkonia — warkngt Mike Graham, gdy komentator radiowy
poinformowal, ze batsman nie uchwycit juz drugiej pitki. Pochylit si¢, opart rgce na
kolanach, wzrok utkwil w przeno$nym radiu stojacym u jego stop 1 czekat na nastgpny rzut

pitka.

o — Trzeci rzut usunie batsmana — glos komentatora przebijat si¢ przez obrazliwe okrzyki
thumu kibicow.
o — Czemu do diabta, nie sprzedali ci¢ zespotowi “Aniotow" gdy byla taka mozliwos¢?

— Graham syczat gniewnie.
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Byl to kiepski sezon dla nowojorskich “Jankesow", zespotu, ktoremu kibicowat wiernie
przez trzydziesci lat. Przy czterech do jednego dla zespotu “Tygrysow" z Detroit 1 jeszcze
tylko dwoch zagrywkach, miata to by¢ najprawdopodobniej trzecia kolejna porazka.

Gdy komentator zaczai analizowaé przecigtne wyniki “JankesoOw" w tym sezonie,
Graham rozgladat si¢ powoli po otaczajacej go spokojnej okolicy. Przed nim tak daleko,
jak tylko mozna byto siegnag¢ wzrokiem, rozposcierato si¢ spokojnie jezioro Champlain,
otoczone przez lasy Vermont, bujne 1 zielone. Wspaniate to miejsce wydawato si¢ by¢ na
drugim koncu $wiata od Nowego Jorku, gdzie Graham mieszkat jeszcze przed dwoma laty.
Do Nowego Jorku byto 230 mil 1 nie liczac podrozy stuzbowych wracat tam tylko po to, by
uczestniczy¢ w dlugich 1 wyczerpujacych biegach maratonskich. Mieszkal samotnie w
drewnianym domku nad jeziorem, jedynie w towarzystwie przenosnego radia i telewizora.
Najblizszym miastem byto Burlington, jezdzit tam pie¢ mil w kazdy poniedziatek rano
swym poobijanym, biatym fordem 78 aby zrobi¢ zakupy na caty tydzien. W stosunku do
ludzi z miasta odnosit si¢ przyjaznie, lecz z rezerwa. Oni za§ na ogot akceptowali bez
zastrzezen jego samotny styl zycia. Nigdy nie moéwit o tragedii, ktora sktonita go do takiego
odosobnienia.

Mial trzydziesci siedem lat, zmierzwione, sig¢gajace kotnierza, kasztanowate wtosy,
mtodziencza, przystojng twarz zmgcong cynizmem, pobtyskujacym w przenikliwych, jasno
niebieskich oczach. Utrzymywal swe jedrne, muskularne ciato w formie, biegajac godzing
kazdego poranka, a nastepnie ¢wiczac w niewielkiej szopie obok domku, ktory po
przybyciu z Nowego Jorku przerobit na mata sal¢ gimnastyczng.

Sport grat wazng role w jego zyciu. Uzyskal futbolowe stypendium z Uniwersytetu
Kalifornijskiego w Los Angeles, a po ukonczeniu studiow z tytutem naukowym z nauk
politycznych, zrealizowat swoje marzenia, gdy zapisat si¢ do nowojorskich “Olbrzymow",
zespotu, ktory popieral od dziecinstwa. Miesigc pdzniej zostal odkomenderowany do
Wietnamu, gdzie rana ramienia potozyla kres dobrze zapowiadajacej si¢ karierze
futbolowej. Zostal nastepnie zaangazowany do szkolenia czlonkow plemienia Meo w
Tajlandiii po swym powrocie do Stanow Zjednoczonych wszedl w skiad elitarnej
jednostki antyterrorystycznej Delta. Jego poswigcenie 1 kompetencja doczekaty si¢ w koncu
w Delcie, po jedenastu latach, uznania: zostat kierownikiem grupy B, w ktére; miat
szesnastu ludzi pod swa komends.

W czasie, gdy wykonywal zadania w Libii, jego Zzona 1 pigcioletni syn zostali w Nowym
Jorku uprowadzeni przez arabskich terrorystow. Mimo ze FBI prowadzito poszukiwania,
obejmujgce swym zasiegiem caty kraj, nie ujrzal juznigdy wigcej ani zony, ani syna.
Dostat natychmiast dtugi urlop, by mégl si¢ poddac terapii psychiatrycznej. Odmoéwit
jednak wspotpracy z zespotem lekarskim i wycofat si¢ na wlasne zadanie z pracy w Delcie
w miesigc po powrocie do czynnej shuzby. Za namowg komendanta Delty rozpoczat
starania 0 prace w UNACO 1 po sze$ciu tygodniach wyczerpujacych rozmoéw, zostat
zaakceptowany.

Sptawik zanurzyl si¢ pod wodg. Ziapat rybe. Wyciagajac ja  kotowrotkiem,
przystuchiwat si¢ radiowemu sprawozdaniu z meczu baseballowego z rosngcym poczuciem
zmieszania 1 desperacji. Wynik nie ulegl zmianie 1 Jankesi rzucali pitkg w dziewiatej 1
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ostatniej serii gry. Wyciagnat bez trudnosci rybe na brzeg. Pigciofuntowy szczupak,
wtasciwie nie wart zachodu. Nagle przerazliwie zapiszczat guziczek przyczepiony do pasa.
Uciszyt go, a nastepnie zdjat z haczyka szczupaka, miotajgcego sie u jego stop 1 butem
zsungt z powrotem do wody.

Gra konczyta si¢ wsrdd drwin 1 obelzywych przy$piewek. Powstrzymywat sie od checi
kopniecia radia w $lad za ryba, a nastgpnie przebiegt czterdziesci jardow do domku 1
wykrecit znany mu numer telefonu by potwierdzi¢ odbidr sygnatu. Z drugiego konca, zaraz
po pierwszym dzwonku odpowiedziat przyjazny, ale urzgdowy, kobiecy glos:

— Llewelyn 1 Lee, dobry wieczoér.— Mike Graham, karta identyfikacyjna 1913 204.

— Przelaczam pana, panie Graham — nadeszta natychmiastowa odpowiedz.

— Mike? — tubalny glos zahuczal na linii chwile pdznie;.

— Tak, stucham.

— Kod czerwony. Wynajatem cessn¢ z Nashville, oszczgdzi nam to wystania samolotu
od nas. Oczekuje pana na ladowisku w Burlington. Siergiej bedzie oczekiwat na lotnisku
Kennediego.

— Ruszam w drogg.

— I Mike, niech pan wezmie troche cieptego ubrania. Moze si¢ przydac.

Odtozyt stuchawke, pobiegt nad jezioro, zabrat swoj sprzet 1 wrocit do domku, by sig
spakowac.

* %k 3k

Siergiej Kolczynski byt typowym okazem natogowego palacza. Po piecdziesiatce, z
rzedniejgcymi, czarnymi wtosami 1 w jaki§ sposoéb smutnymi rysami twarzy, ktore robity
wrazenie, ze dzwiga wszystkie troski tego §wiata na ramionach. Najdziwniejsze bylo, ze
nie odczuwal Zadnej satysfakcji z palenia. Stato si¢ ono po prostu kosztownym, natogowym
przyzwyczajeniem. Za pelnymi melancholii oczami skrywat si¢ jednak genialny umyst.

Po btyskotliwej karierze w KGB, w tym po szesnastu latach petnienia funkcji attache
wojskowego w rdéznych krajach zachodnich, zostal mianowany zastepca dyrektora
UNACO, po tym gdy jego poprzednika odestano w nietasce z powrotem do Rosji pod
zarzutem szpiegostwa.

Pracowal w UNACO juz trzy lata i chociaz ciaggle odczuwat tesknote za domem nie
pozwalat nigdy, by to uczucie przeszkadzato mu w robocie. Jego podejscie do pracy
nacechowane byto profesjonalizmem.

— Ten w6z wolny, towariszcz?

Kolczynski spojrzal ostro na twarz zagladajaca przez otwarte okno tylnych drzwi.
Usmiechnat si¢ 1 wygramolil z biatego BMW 728, rozdeptujac noga na pot wypalonego
papierosa.

— Hallo, Michale, oczekiwatem ci¢ dopiero za dwadzie$cia minut.

Kolczynski byt jedyng osobg, méwiagca do Grahama “Michale". Nie przeszkadzato mu to
specjalnie. Ostatecznie, takie byto jego imig.

— Powiedziatem w Nashville, zeby doda¢ gazu. Szef wydawal si¢ podniecony, gdy
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rozmawiali§my przez telefon.
— Ma uzasadnione powody do podniecenia — odpart Kolczynski, otwierajac bagaznik,
by Graham moégt ztozy¢ dwie czarne torby.

— Kiedy jest odprawa?— Jak tylko dojedziemy do ONZ — odpowiedziatl Kolczynski,
po czym zatrzasngt swoj pas bezpieczenstwa. — Sabrina 1 C. W. powinni juz tam by¢.
— Mieliscie juz jaka$ odprawe? Kolczynski zapalit silnik, spojrzal w boczne lusterko i

odjechat od kraweznika.
— OczywiScie, ale nie powiem ci ani stowa.— Ja nic nie méwiltem.
— I nie powinienes. Wiacz troche muzyki, kasety sg w przegrodzie na rekawiczki.
Graham znalazt trzy kasety 1 obejrzal, biorac kolejno do reki.
— To wszystko Mozart. Nie masz nic innego?

— Muzyka Mozarta jest bardzo dobra przy prowadzeniu samochodu — odpart
Kolczynski, zapalajac kolejnego papierosa.

Graham z wahaniem wrzucit jedng z kaset do magnetofonu, nerwowo machnat reka
usuwajac dym papierosowy sprzed twarzy, a nast¢pnie swoje zainteresowanie skierowat
na sylwetke miasta Nowy Jork, przypominajac sobie dla zabicia czasu nazwy licznych
drapaczy chmur.

UNACO oficjalnie nie istniala. Nie bylo jej nazwy na tabliczkach informacyjnych w
hallu ONZ 1 Zzaden z jej trzydziestu telefonicznych numeréw nie figurowat w nowojorskich
spisach telefonow. Gdy kto§ zadzwonit pod jeden z tych numerdw, to dyzurny odzywat si¢
w imieniu “Llewelyni Lee". Jesli telefonujacy mégt poda¢ numer karty identyfikacyjnej
lub hasto, to wowczas byl przetagczany na witasciwy numer wewnetrzny. Jesli to byta
pomytka, nic ztego si¢ nie dzialo. Nie byto takze nic dziwnego w tym, ze “Llewelyni Lee"
figurowali w miejskich spisach telefonow. Dyzurny urzedowat w matym gabinecie na
dwudziestym drugim pietrze budynku Narodéw Zjednoczonych. Drzwi do tego gabinetu w
ogbdle nie byly oznaczone 1 wejs¢ do srodka mogty “tylko upowaznione do tego osoby.
Oprocz biurka 1 krzesta obrotowego jedynym umeblowaniem gabinetu byta kanapa koloru
czerwonego wina 1 dwa dobrane do niej fotele. Trzy Sciany byly pokryte tapeta w kolorze
jasnokremowym 1 udekorowane szkicami placu Daga Hammarskjolda, zaméwionymi przez
samego Sekretarza Generalnego. Czwarta Sciana byta zabudowana boazerig z drzewa
tekowego, w ktorag wmontowano dwie pary niewidocznych, rozsuwanych drzwi,
niemozliwych do odkrycia gotym okiem. Mogty by¢ one uruchomione za posrednictwem
malenkich, dzwigkowych przekaznikdéw. Drzwi po prawej stronie prowadzity do centrum
dowodzenia UNACO, w ktorym przez calag dobg pracowali analitycy Sledzacy rozwoj
wydarzen na swiecie. Na wielkie plany 1 mapy nanoszono informacje o zdarzeniach w
znanych punktach zapalnych, drukarki komputerowe aktualizowaty posiadane materiaty, a
monitory po przycisni¢gciu guzika pokazywaly szczegotowe informacje o znanych
przestgpcach, dostarczajac tysigce nazwisk, ktdre zostalty umieszczone w centralnym banku
danych. Byt to gtéwny osrodek nerwowy najbardziej skomplikowanych operacji UNACO.
Drzwi po lewej stronie mogta otworzy¢ tylko jedna osoba.

Byt to gabinet dyrektora.

Malcolm Philpot byt dyrektorem UNACO od samego poczatku. Poprzednie siedem lat
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spedzit jako szef specjalnej sekcji Scotland Yardu. Miat piecdziesiat kilka lat, mizerna
twarz 1 rzadkie, falujace, rude wtosy. W UNACO pracowato 209 ludzi, w tym trzydziestu
doskonatych agentow terenowych, wybranych sposrod policjantéw 1 agentow wywiadu na
calym $§wiecie. Dziesie¢ zespotdw, kazdy sktadajacy sie z trzech pracownikow, mogacych
przekracza¢ granice beztamania prawa czy naruszania protokotu. Nie istnial tam zaden
hierarchiczny porzadek. Kazdy zesp6t miat wtasng indywidualno$¢ 1 styl.

Byl to z pewnoscig przypadek dla Sity Uderzeniowej nr 3. Philpot znat Whitlocka
najdtuze; ze wszystkich swych agentow, osobiscie zwerbowat go do MI 5 na
Uniwersytecie w Oxfordzie. Wspotpracowat z nim $cisle jako szef, do czasujak zostat
przeniesiony do Departamentu Planowania Operacyjnego. Whitlock nigdy nie zyt w
zgodzie z nowym szefemi skorzystat skwapliwie z mozliwosci powrotu do pracy z
Philpotem. Whitlock byl mistrzem cierpliwosci, nic nie moglo go rozdrazni¢, co bylo
szczegOlnie korzystne ze wzgledu na trudne do opanowania napigcie miedzy Sabring i
Grahamem. Gdy przyniesiono mu papiery Sabriny, miat poczatkowo watpliwosci, czy ma
ona odpowiednie kwalifikacje, lecz szybko zmienit zdanie po blizszym poznaniu. Byta
zyczliwa 1 inteligentna, bez sladu proznosci tak czestej u pieknych kobiet. Zostal nastgpnie
uraczony pokazem jej umiejetnosci strzeleckich, zaréwno do nieruchomych jak 1 ruchomych
celow. Byla bez watpienia najlepszym strzelcem jakiego miat kiedykolwiek. Nigdy nie
zatowat dnia, kiedy przyjat ja do UNACO.

Z drugiej strony, Graham ledwo przesliznat si¢ przez sie¢. Komendant Delty porozumiat
si¢ w sprawie Grahama z sekretarzem generalnym zamiast z Philpotem. Sekretarz generalny
odrzucit kandydature¢ Grahama na podstawie danych z badan psychiatrycznych. Komendant
Delty poradzit wowczas Grahamowi, by skontaktowat si¢ bezposrednio z Philpotem.
Philpot byt wsciekty, ze sekretarz generalny nie porozumiat si¢ z nim 1 po kilku spotkaniach
z Grahamem, uchylil poprzednig decyzje, przyjmujac Grahama do zespotu na okres probny,
pod warunkiem, ze bedzie podlegal ponownej okresowej ocenie. Graham ciggle jeszcze
nie wydobrzat] psychicznie po swej tragedii, lecz udowodnit, ze jest doskonalym
pracownikiem. Philpot nie miat juz zamiaru pozbycia si¢ Grahama. Philpot nacisnat guzik
telefonu wewnetrznego, stojagcego na biurku:

— Saro, wpus¢ ich.

Chociaz rodzinng Szkocje opuscit jako maty chtopiec, glos jego zachowal $lady
celtyckiego pochodzenia. Skierowat malenki przekaznik na drzwi 1 nacisngt guzik. Drzwi
otwart) sie. Gdy tylko weszli, zamknal je z powrotem. Wskazal dwie czarne, skorzane
kanapy pod $ciang 1 Kolczynski usiadt pierwszy, zapalajac natychmiast papierosa.

— Jesli cheecie kawy lub herbaty, poczestujcie si¢ — powiedziat Philpot, wskazujac
reka na pojemnik po prawej stronie biurka.

— Z mlekiem, bez cukru — Graham odezwat si¢ do Sabriny, siadajac na kanapie obok
Kulczynskiego. Sabrina spojrzata na niego biorgc si¢ pod boki:

— Nie jestem twoja osobista pokojowka. Whitlock ujrzat gniew w oczach Philpota 1
wystapit do przodu, z tagodzacym usmiechem:

— Pozwdlcie Wyjowi Tomowi to zrobi¢. Moi przodkowie mieli bogatg praktyke w tych
sprawach, dla mnie staty si¢ one drugg naturg.



o O

o

0 O O O O o

o

o

o

— W porzadku, ja to zrobi¢ — zamruczata Sabrina.

— Sabrino!

Odwrocita si¢ do Philpota, ktory wskazywatl kanape stojaca za nig. Usiadta bez stowa 1
potrzasneta gtowa, gdy Whitlock zapytat, czy chce kawy. Whitlock nalal dwie filizanki
kawy 1 wrocit na swe miejsce, wreczajac jedng z nich Grahamowi.

Philpot otworzyl lezace przed nim akta.

— Jak wam mowitem przez telefon, jest to operacja Czerwonego Kodu. Czas nam nie
sprzyja. Nie mamy zbyt wiele danych na poczatek roboty, a oto sg fakty, ktére znamy.
wczoraj w Linzu znaleziono widczege z prawie spalong skorg pg twarzy 1 regkach, tak,
jakby znalazt si¢ w ogniu. Przy blizszych badaniach w szpitalu okazato si¢, ze stracit
wiekszos¢ zebow 1 wlosdw. Wystapily takze nieodwracalne uszkodzenia zotadka 1 jelit,
jak réwniez centralnego systemunerwowego. Lekarze byli jednomys$lni w swych
diagnozach. Zatrucie calego organizmu promieniowaniem. Jednorazowo wchtonigta dawka
pieciu grejow wywotyje Smier¢ w ciggu dwoch tygodni. Sekcja zwilok wykazata, ze
wchtonat trzy razy wigce;j.

— Co to sg greje? — zapytal Graham.

— Jest to jednostka uktadu SI* (*System International — miedzynarodowy uktad jednostek miar —
przyp.) do mierzenia wchionigtej dawki promieniowania — odpowiedziat Whitlock nie
patrzac na niego.

Philpot przytaknat, a nastepnie mowit dale;j.

— Udato mu si¢ przekaza¢ wiltadzom kilka szczegotow, zanim zmart. Wskoczyt do
pociagu towarowego w Wissembourgu na granicy francusko — niemieckiej 1 znalazt w
wagonie szeS¢ beczek od piwa. Gdy otworzyl jedng z nich, zostal zasypany drobnym
proszkiem, przykryl beczki brezentem 1 wysiadt z pociggu w Strassburgu. Trzy dni pdzniej
znaleziono go w Linzu.

— Czy lekarze zidentyfikowali radioaktywng substancje? — zapytat Whitlock.

— Pluton IV.

— Uzywany do produkcji broni jadrowej — dodat Whitlock ponuro.

— Tak wigc beczki moga by¢ obecnie gdzie§ w Europie — powiedziata Sabrina.

Philpot wcisnat porcje tytoniu do fajki 1 zapalit z uwaga. zanim spojrzat na Sabring.

— Mata poprawka. Te beczki mogg by¢ obecnie gdziekolwiek na swiecie. Muszg by¢
odnalezione 1 to szybko.

Kolczynski wstat 1 przeszedl przez pokdj zanim odwrdcit sie do pozostatych.

— Ta uszkodzona beczka jest jak bomba zegarowa Styszeliscie co si¢ stato, gdy
wtoczega wszedt w kontakt z czgscig jej zawartosci. Wyobrazcie sobie konsekwencje,
jesli cata zawartos$¢ beczki ulotni si¢ w powietrze. Wszyscy jeszcze pamietajg Czarnobyl.
Jest absolutnie niezbedne uniknigcie nastepnej nuklearnej katastrofy.

Philpot zaczekal chwilg, zanim zabrat glos, podkreslajac w ten sposdb stowa
Kolczynskiego.

— Mike, Sabrina, bedziecie pracowali razem przy poszukiwaniu tych beczek. I na
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lito$¢ boska, zakopcie topor wojenny.

Oboje przytakneli posepnie.

— A co z wykryciem nadawcy tadunku? — zapytal Graham, przerywajac krotkie
milczenie.

— Waszym jedynym zadaniem jest odnalezienie plutonu — Philpot wskazat cybuchem
fajki na Whitlocka. — Przy odrobinie szczg$cia moze C. W. natrafi na cos. PrzepusciliSmy
seri¢ programoéw przez komputer w Centrum Dowodzenia 1 jesteSmy prawie pewni, ze
pluton pochodzi z zaktadow atomowych niedaleko Monachium z Zachodnich Niemczech.
Sa to jedyne zaklady odzyskiwania paliwa nuklearnego w Europie Zachodniej
specjalizujgce si¢ w produkcji plutonu IV stopnia utleniania. Dla niepoznaki bedziesz
wystepowal w roli podrozujacego dziennikarza; zobacz co mozna tam wykopac.
Poczatkowe Sledztwo, jak dotad, nic w zakladachnie wykrylo. Nie ma informacji o
zadnych przesytkach ani o kradziezy, tak wigc najwyrazniej mamy do czynienia z
profesjonalistami.

Kolczynski wzigl z biurka Philpota trzy koperty 1 wreczyt kazdemu z nich. Zawieraty one
standardowy zbior materiatow, przygotowywanych na kazda operacje UNACO. Opis
zadania (do zniszczenia po przeczytaniu), bilety na samolot, mapy miejsca przeznaczenia,
kontakty (ewentualnie), i okreslone sumy pieniedzy we wlasciwej walucie. Nie byto
zadnego limitu wysokosci kwot pienig¢znych, ktore mogly by¢ wydatkowane w czasie
wypetniania zadania. Niemniej po wszystkim, kazdy pracownik miat obowigzek rozliczy¢
przed Kolczynskim swoje wydatki w formie zestawienia, zataczajac odpowiednie
rachunki uzasadniajace cale rozliczenie.

Pedantyczny stosunek Kolczynskiego do zestawien wydatkdéw spowodowat iz powstaty
zarty wsrod agentow, ze lepiej straci¢ zycie, niz zgubi¢ rachunek.

Graham podniost swojg koperte.

— C. W. jedzie do Monachium. A my dokad?

Philpot wypuscit dym w gore. — Do Strassburga.

Rozdzial czwarty,

Strassburg, stolica Alzacji, lezy we Francji tuz nad granicg niemieckg, na wyspie
utworzonej przez dwie odnogi rzeki Il1. Jest to malownicze miasto, z brukowanymi ulicami
1 domami z pruskiego muru, nad ktérymi goéruje wieza katedry, gotycka budowla,
Zzbudowana z czerwonego piaskowca z Wogezow, o wysokosci ponad 320 stdép. Katedra,
ktorg mozna dojrze¢ z najdalszych okolic Alzacji, jest traktowana przez Alzatczykéw jako
dumny symbol ich dziedzictwa.

Sabrina stata przed hotelem na Placu de la Gare 1 patrzyta na strzelistg sylwetke katedry,
na tle ciemnego, posepnego nieba. Myslami wedrowata przez ostatnie kilka godzin, ktore
mingty od odlotu z lotniska J. F. Kennediego w Nowym Jorku. Lotowi do Paryza
towarzyszyly okresowe nawroty kotysania samolotu, i dlatego nikomu z nich nie udato si¢
n a dhuzej zasng¢. Przed wyladowaniem przypomniano pasazerom, by swe zegarki
przesungli o sze$¢ godzin do przodu, dostosowujac je do czasu kontynentalnego, co do
zmeczenia dodato jeszcze dezorientacje. Piper Chieftain, nalezacy do UNACO, oczekiwat
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na lotnisku Orly, by polecie¢ z nimi do Strassburga.

Mimo ogromnego zmeczenia, nikomu z nich nie przyszto nawet do glowy, by troche
pospa¢. Gdy tylko zarejestrowali si¢ w hotelu Vendome wybranym ze wzgledu na
sasiedztwo stacji kolejowej kazde z nich wzieto diugi, odsSwiezajacy prysznic, po czym
spotkali si¢ w jadalni na spéZznionym $niadaniu.

Widok Grahama wyrwat ja z zamyslenia. Przeszli piechota kawalek drogi dzielacy ich
od dworca. Tam Sabrina podeszta do punktu informacyjnego, by zapyta¢ o droge do
gabinetu zawiadowcy. Nigdy nie wuczyta si¢ mowi¢ po alzacku, w dialekcie
przypominajacym stary jezyk wysokoniemiecki, wobec czego zaczeta rozmowe postugujac
si¢ bezbtednym niemieckim. Urzednik z informacji spytat ja nawet z jakiej czesci Niemiec
pochodzi. Odpowiedziata, ze z Berlina, to miasto poznata bowiem dobrze w minionych
latach.

Gabinet zawiadowcy stacji byl polozony w miejscu pozwalajacym na doskonalg
obserwacje ruchliwej hali dworca. Zapukata do drzwi. “Herein" — rozlegt si¢ rozkazujacy
glos z wnetrza gabinetu.

Otworzyta drzwi. Byt to obszerny pokdj, caty wylozony dywanem, biurko z drzewa
lekowego 1 trzy fotele z imitacji skory, pod $ciang na prawo od drzwi. Potki po obu
stronach okna byly zapchane segregatorami, spisami telefonéw 1 rozktadami jazdy.—
Entschuldigen Sie, Herr Brummer? — powiedziala do siwowtosego me¢zczyzny stojacego
przy oknie. Odwrdcit si¢ do niej:

— Ja, kann ich Ihnen helfen?

Graham podni6st reke zanim zdazyta odpowiedziec:

— Sprechen Sie Englisch? — zapytat.

Brumer przytakngt — Oczywiscie, czym moge stuzy¢?

— Nazywam si¢ Mike Graham. To jest Sabrina Carver.

— Rozumiem, powiedziano mi, ze¢ mam panstwa oczekiwa¢. Mam tu listy przewozowe,
ktore was interesujg — wskazal na pie¢ pekatych segregatorow, lezacych na biurku. —
Wszystkie tadunki zatadowane lub wytadowane w Strassburgu w okresie ostatnich
dziesigciu dni.

Graham spojrzat z konsternacjg na stos papierow.

— Macie tu bardzo duzy ruch.

— Tak jest, panie Graham. Ze wzglgdu na swe strategiczne potozenie Strassburg stal si¢
centrum kolejowym Europy. Mamy takze ciagle rosnacy zespol portowy, tak, ze ponad
potowa ludno$ci miasta pracuje w transporcie. Jak pan widzi, musimy utrzyma¢ ciagly ruch
dla maksymalizowania dochodow.

Sabrina otworzyta pierwszy segregator 1 przekartkowata kilka pierwszych listow
przewozowych.

— Czy wszystkie sg po francusku?

— Tak. Utatwia to prac¢ kontrolerom, ktdrzy przyjezdzajg dwa razy do roku z Paryza na
rewizje. Zaden z nich nie méwi po alzacku.— Dzieki Bogu za tych paryskich kontrolerow.
Jak sg gromadzone listy przewozowe na zatadowywanie 1 wytadowywanie towardéw?
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Razem czy osobno?

— Osobno, lecz oddzielnie dla kazdego dnia. Utatwia to ich odnalezienie. Wszystkie
listy przewozowe okreslaja takze miejsce ostatecznego przeznaczenia tadunku. To dla
celéw ubezpieczenia, rozumiecie panstwo.

— Dzigkujemy za pomoc — powiedziata Sabrina z uSmiechem.

— Jesli czego$ panstwo potrzebujecie, nie krepujcie si¢ prosic.

— To prosimy o kawe — powiedzial szybko Graham.— Natychmiast jg panstwu

przysle.

— 1 o mozliwo$¢ jakiego$ odosobnienia na czas pracy — dodat Graham. — Jesli
bedziecie panstwo mnie potrzebowali, mozna si¢ ze mng skontaktowaé przez telefon,
numer wewnetrzny 7.

Sabrina poczekata, az Brummer opuscit pokoj, po czym wybrata dlugopis ze stojaka na
biurku 1 zaczgta pisac na kartce papieru.

— Co to jest? — zapytat podejrzliwie.

— Tonnelets a' biere et tonneaux a'biere — to po francusku oznacza beczki lub barytki
piwa. Ty przeciez nie znasz tego jezyka, nieprawdaz?Skrupulatne badanie kazdego listu
przewozowego okazato si¢ nudne i zabierajagce mase¢ czasu. Dotyczylo to szczegoOlnie
Grahama, ktéry nie rozumial nic z tego, co czytat. Pogodzit si¢ w koncu z wkuwaniem na
pami¢c przettumaczonych przez Sabring stéw, majac nadzieje, ze w ktorym$ z listow
przewozowych natknie si¢ na pasujacy do nich zapis. Byto to jednak pobozne zyczenie.
Udato im si¢ pokona¢ znuzenie, gdyz robili regularnie co godzing przerwe¢ na kawe, a gdy
po potudniu przyniesiono lunch — wyraz uprzejmosci Brummera — byli wdzieczni za
positek 1 wytchnienie. Lunch sktadat si¢ z “garbure", gestej zupy jarzynowej, a nastepnie
cieleciny “a la forestiere" 1 “pot -au- chocolat" na deser. Chociaz przez chwilg kusit ja
obfity deser czekoladowy, Sabrina powstrzymata si¢ calg silag woli 1 oddata deser

Grahamowi. Po lunchu niechetnie powrdcili do pracy nad papierami. O 320 Sabrina
zamkneta ostatni segregator. Wstala, przeciagneta si¢, po czym podeszia do okna 1 wyjrzata
na ruchliwg hale dworca.

— Juz konczysz?

Uchwycit pozostale jeszcze listy przewozowe w dwa palce dla oszacowania ich ilosci.

— Pozostato jeszcze piecdziesiat.

— Daj mi, bedzie szybciej. Ty wez narzedzia ze skrytki na dole.

Jeden z pracownikéw UNACO ztozyt poprzedniego dnia ich bron w skrytce bagazowe;]
na dworcu. Klucz dostarczono do hotelu przed ich przyjazdem. Byt to ogolnie przyjety
sposob postgpowania w UNACO.— Skad ten pospiech? — Oczy jego zwezity sig. —
Znalazta$ co$?

Wzruszyta ramionami. — By¢ moze. Daj mi ten segregator.

— Podobno pracujemy razem.

Zmeczonym ruchem przetarta oczy. — Mam swoje powody. MusieliSmy przejrzec¢
wszystkie listy przewozowe, bez wzgledu na to, co juz znalezliSmy. Gdybym ci
powiedziala wcze$niej o zapisie, ktory znalaztam, u$piloby to twoja czujnosc,



wprowadzajac w stan falszywego samozadowolenia. To przeciez ty opowiadate§ przy

$niadaniu o niebezpieczenstwie dekoncentracji.
o — Twoja wiara we mnie jest wzruszajaca — stwierdzit krotko.— To dotyczy obu stron,

Mike — odpowiedziata, wytrzymujac jego wzrok.
o  Powstrzymat gniew 1 wyszedl z gabinetu. Hala dworcowa byta zatloczona, usitlowat
trzyma¢ nerwy na wodzy gdy popychali go pasazerowie $pieszacy do wyjs$¢ na perony, gdy
przez megafon oglaszano kolejne pociagi. Gdy dotart wreszcie do skrytki, okazato sie, ze
wokot niej koczuje grupa studentdw, a ich plecaki i1 torby walajg si¢ po nie sprzatnigtej
podtodze. Wyjat koperte z kieszeni kurtki, rozdart j3 1 wyrzucit klucz na dton. Otworzyt
wtasnie skrytke 1 wyjal niebieska torbe firmy ADIDAS. Jednak gdy chciat odejs$¢, okazato
si¢, ze przejscie blokuje atrakcyjna nastolatka w zniszczonych dzinsach 1 workowate;j
bluzce w kwiaty. Metne spojrzenie jej oczu wskazywato, ze byla pod wplywem
narkotykow. Zaofiarowata mu niedopalek papierosa, wytracit go jednak z rozdraznieniem z
jej palcow 1 skierowat si¢ w glab hali dworca. Wowczas spostrzegt zblizajacego si¢
zandarma. Przez chwile sadzil, ze Zandarm widziat caty incydent — instynktownie chwycit
mocniej torbe. Musialby sie dtugo thumaczy¢, gdyby kazat mu ja otworzyé. Zandarm
zatrzymat si¢ przed rozrzuconymi na podiodze bagazami i szturchngt najblizszy plecak
noga, polecajac studentom utozy¢ bagaze w jednym miejscu pod $ciang. Gdy studenci
podchodzili, aby zabra¢ swoj bagaz, zandarm obserwowat ich, wyrywkowo sprawdzajac
paszporty 1 bilety kolejowe. Graham dostrzegt strach na twarzy dziewczyny skulonej pod
sciang, zZ nerwowo rozbieganymi oczami. Podszedl do miejsca, w ktorym kucneta i1
postawit jg na nogi.

— Mowisz po angielsku? — zapytat szybko. Przytakneta.

— Zal6z to — powiedziat, wciskajac jej w dlon swoje okulary stoneczne.

Spojrzata na zandarma.

— Pan chyba nie zamierza...

— Zal6z je — przerwal z irytacjg. — A teraz, gdzie jest twdj bagaz?

— Pomaranczowy plecak.

Graham wrzucit plecak na ramiona 1 spostrzegt, ze zandarm go obserwuje.
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— To mojej corki, czy co$ jest nie tak? Nigdy si¢ nie dowiedzial, czy Zandarm go
zrozumiat czy nie, ale odczut ulge, gdy zostal przepuszczony kréotkim ruchem reka.

Kim pan jest? — zapytata nastolatka, gdy poprowadzit jg do $rodka hali dworcowe;.

— Niewazne. Ile masz lat? Spuscita glowe. — Osiemnascie.

— Studentka?

— Princeton.

— Jeste§ mtoda, tadna i najwyrazniej inteligentna, po jakiego diabla usityjesz zniszczy¢
swoje zycie? Wystarczy wyrok, zeby zrobi¢ z ciebie kryminalistke. Bedziesz p6zniej nosita to
pietno przez cate zycie. Naprawde nie warto.

— Zniszczyl mi pan narkotyk — powiedziala migkko. Wyciggnal rgke. — Jestes juz



bezpieczna. Oddaj moje okulary.

Zdjeta je 1 oddata. — Dzigkuje, mam dtug wobec pana.

— Masz dtug wobec siebie samej — wetkngt okulary do kieszeni bluzy 1 wtopit si¢ w
ktebigcy si¢ thum podroznych. Gdy wrocil, Sabrina spojrzata na niego:

— Dhugo cig¢ nie byto.

Skrzywit si¢. — Tam jest jak w dzungli. — pokazal na segregator, lezacy na jej kolanach. —
Znalaztas cos$?

— Tylko ten jeden zapis.

Potozyt torbe na stole 1 stangt za krzestem by popatrze¢ jej przez rami¢ na zapis, ktory
wskazywata palcem.

— Na marginesie jest zapisana liczba dziewig¢¢ — powiedziat.

— Nie zapomnij, ze wtoczega byl podczas przestuchania pod wptywem duzej dawki §rodkow
usmierzajacych. Nawet jesli doliczyt si¢ szesciu beczek, to czy mozna by¢ pewnym, ze nie byto
ich tam wigcej, umieszczonych w innej czesci wagonu?

o  — (dzie zostaty zatadowane — zapytat.
o — W Monachium. Zostaty wytadowane tutaj przed pigcioma dniami. Na tutejszy adres.
o — Zgadza si¢ to z czasem, w ktorym widczega wskoczyt do pociggu. To moze by¢

jednak rowniez mylny Slad.

— By¢ moze, ale to jest jedyny $lad, jaki mamy.

Otworzyt torbg, wyjal dwa futeraly, przystosowane do zawieszania na ramionach, i
potozyt je na stole, a nastepnie siegngt do torby ponownie po dwa pistolety, owini¢te
kawatkami zielonego sukna. Byly to beretty 92, pistolety uzywane powszechnie w armii
Stanéw Zjednoczonych. Beretta 92 byla zawsze ulubionym pistoletem Sabriny, natomiast
Graham w skryto$ci ducha wolat zawsze colta 45, pierwszy pistolet, jakiego uzywat w
Wietnamie. Zamienit go na berette po rozpoczeciu pracy w UNACO. Wszyscy pracownicy
UNACO mogli wybiera¢ sami bron osobistg. Chociaz poczatkowo uzywat colta 45, byt
jeden bardzo wazny powod, dla ktorego zamienit go na berette: pojemnos¢ jej magazynka
— pietnascie pociskdw, w poréwnaniu z siedmioma w colcie. W trudnej sytuacji osiem
dodatkowych pociskow mogto oznacza¢ rdéznice miedzy zyciem a §miercig. [ nie tylko dla
niego samego.
© Po zamocowaniu futeralu na ramionach i1 wtozeniu magazynka do beretty, Sabrina

sprawdzita torbe, by upewni¢ si¢, czy zostala ona takze zaopatrzona w licznik

radioaktywnosci. Byl tam przenosny licznik Geigera-Mullera, jedno z najbardziej

popularnych 1 niezawodnych urzadzen tego typu na §wiecie. Bylo to jednoczesnie jedno z

najtanszych urzadzen, co przede wszystkim bylo powodem, ze Kolczynski go kupit.

Usmiechngta sie do siebie. Kolczynski byt przyzwyczajony do nieszkodliwych kpin ze

strony agentow z powodu ciaglych prob obcinania wydatkéw. Gdy jednak chodzito o

powazne sprawy, nigdy dla ratowania budzetu organizacji nie zaryzykowalby zycia

ktoregokolwiek z nich. On tylko zadat — 1 otrzymywal — artykuty najwyzszej jakosci,
zawsze po znizonych cenach, dzigki madremu wygrywaniu jednych producentéw przeciwko
drugim.

o
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— Gotowa?

Skineta gtlowa. — Masz jakis$ plan?

— Jeszcze nie. Obejrzyjmy najpierw to miejsce.

Jak si¢ okazato, pod adresem wskazanym w liscie przewozowym stat trzypietrowy dom
na Quai des Pecheurs, ktorego obraz odbijat si¢ jak w zwierciadle w spokojnych wodach
rzeki Ill. Biale $ciany kontrastowaly zywo z czarnymi zZaluzjami podniesionymi nad
licznymi oknami. Cig¢zkie zastony zakrywajagce mansardowe okna, wystajace z dachu
pokrytego niemalowang blachg falista, wzmagaty jeszcze odpychajace wrazenie.

— Z pewnoscig co$ tam ukrywajg — powiedzial Graham, wychodzac z wynajetego
renault GTX.

— Sadze, ze w tych okolicznosciach, powinnismy wykorzysta¢ nasz kontakt — rzekta w
koncu Sabrina.

Spojrzat na nig ponad dachem samochodu marszczac brwi pytajaco. — Jakich
okoliczno$ciach?
— Nie mozemy po prostu wejs¢, zadajac oprowadzenia z przewodnikiem, bez

oficjalnego nakazu przeszukania.

— Znasz zasady, Sabrino: uzywamy kontaktu tylko wowczas, gdy jest to absolutnie
niezbedne. Z tym poradzimy sobie sami.

— Jak? Nie zamierzasz chyba wedrze¢ si¢ szturmem, jak ston do sktadu porcelany?
Wiesz jak klat Kolczynski, gdy dostat rachunek, kiedy ostatnio tak zrobites.

— Nie, mam na mysli co$ bardziej subtelnego. Studentka w rozpaczliwym potozeniu.

— Powinnam odgadna¢. Dobra, zobaczymy.

Minute poézniej skrecita w waska, boczng uliczke obokdomu 1 wjechata na
wybrukowane podworze, otoczone ze wszystkich stron wyblaklym, biatym murem, na
ktoérym farba tuszczyta si¢ obrzydliwie, odstaniajac szarawy tynk spod spodu. Wyszta z
samochodu 1 zastukata kotatka w czarne, drewniane drzwi. Przestona “judasza" odchylita
si¢ 1 kto§ o miodej twarzy przyjrzat si¢ jej bacznie. Wyjasnita mu swe kiopotliwe
potozenie po francusku, wskazujac od czasu do czasu na stojacy za nig renault. Gdy
mowita, wychylit si¢ nad kratka, by lepiej ja widzie¢. Obciste dzinsy, wpuszczone w
bragzowe, skoérzane botki 1 wspaniala figura. Jeszcze nie wierzac w swoje szczescie,
otworzyt drzwi by ja wpusci¢. Juz wewnatrz dtugiego mrocznego korytarza, wyciggneta
kserokopi¢ listu przewozowego z kieszeni 1 wreczyta mu. Lubiezny grymas przybladi, a
nastepnie znikngl zupetnie — przeszyl ja spojrzeniem pelnym ztosci, ze tak tatwo dat sig
podejs¢. Oczy mu btysnely 1 us§miechnat sie lekko zanim zwrocit si¢ ponownie do niej 1
glosno  zakwestionowat  prawdziwo$¢ oryginalu faktury. Niezgrabne usitlowania
odwrocenia jej uwagi wystarczyly za sygnat ostrzegawczy. Odczekata do ostatniej chwili,
po czym odwrocila si¢ by stawic¢ czota zblizajacemu si¢ cztowiekowi. Gdy chwycit jg za
klapy, zacisnegta obie pigsci razem 1 wepchneta migdzy jego rece, az napotkata jego twarz,
zmuszajac go do rozluznienia uchwytu. Woéwczas uderzyta mocno w grzbiet nosa. Wrzasnat
z bolu 1 upadt na kolana, chronigc zZtamany nos zakrwawionymi rekami.

Chtopak siggnat reka za drzwi, lecz gdy jego palce zwarly si¢ na rekojesci skrytego w
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pochwie noza, Graham pojawit si¢ za nim 1 przycisnat lufe beretty do jego plecéw. Zamart
wtedy ze strachu 1 opuscil rgke¢. Graham odepchnal go od wejscia 1 siggnat ku drzwiom, by
wyja¢ ndéz z pochwy. Wyciagnat go do chtopca, rgkojescig do przodu, prowokujac do
odebrania noza. Sabrina wmieszala si¢ odbierajagc Grahamowi n6éz 1 wpuszczajac do
cholewki swego buta.

— Czy odczytate$ co$ na zewnatrz? — zapytata, wyymujac licznik Geigera-Mullera z
torby, ktorg przyniost.

Potrzasnat glowa. — Jest czysty.

Przekrecita licznik 1 skierowata czujnik na drzwi 1 podtoge dookota. Strzatka nawet nie

drgneta. Gdy zblizyta si¢ do chtopca, ten zawahat si¢ 1 cofngl, zamart jednak na miejscu,
widzac grozne spojrzenie Grahama. Sprobowala najpierw zbada¢ chtopca, a nastepnie
jego skomlgcego kolegg. Oba odczyty byly negatywne.
— Mowisz po angielsku, chtopcze? — zapytat Graham. Chiopak opart si¢ plecami o
Sciang, z oczami petlnymi przerazenia.— Parlez vous anglais? — przettumaczyta Sabrina.
Chtopak potrzasnat gtowa. Zapytata go o beczki od piwa. Pokazat na schody w koncu
hallu.

— Co z nim? — zapytat Graham, wskazujac na uderzonego mezczyzne.

— Nigdzie si¢ szybko nie ulotni.

Drewniane schody prowadzily na dot do waskiego korytarza oswietlonego pojedyncza,

zwykla zarowka, dyndajacag na koncu kawatka przetartego przewodu. Jedyne drzwi,
zabezpieczone ktodka, miescity sie na koncu korytarza. Podeszta do drzwi, lecz licznik
znéw niczego nie odczytat. Powiedziata chtopcu, by otworzyl drzwi, lecz on potrzasnat
tylko gltowa.
Graham, ktory rozumiat rozmowe dzigki gestykulacji Sabriny, wskazujacej na ktodke,
popchnat chtopaka brutalnie w kierunku drzwi. Gdy chlopak odwrocit sie, ujrzal
skierowang na siebie lufe beretty. Pogrzebat przy pasie, by odpia¢ klucze, jego rece drzaty,
gdy staral si¢ otworzy¢ drzwi. Trzy razy prébowat utrafic w otwor ktodki kluczem zanim
mu si¢ udato. Upuscit ktodke na podtoge, otworzyt pchnigciem ciezkie drzwi 1 siegnat do
wewnatrz, by zapali¢ §wiatlo. Sabrina weszta za nim do pomieszczenia, ciggle nie mogac
nic odczyta¢ z licznika Geigera-Mullera. Setki pojemnikow z piwem zgromadzono pod
trzema pobielonymi $cianami, czwarta, najdtuzsza §ciana cata byla zakryta szeregiem
drewnianych pétek, na ktérych lezaty butelki z krajowymi 1 importowanymi winami.

Chtopak poprowadzit ich przez sklepienie z cegiet do drugiego pomieszczenia. Bylo
zapetnione kartonowymi pudiami, z ktoérych wiele bylo otwartych 1 wida¢ byto ich
zawarto$¢. Whisky. Wskazat na dziewi¢¢ beczek od piwa, stojacych na srodku tego
pomieszczenia. Sabrina przejechala licznikiem przez te beczki. Strzatka nie ruszyla sig.
Wylaczyta licznik 1 ukucneta obok beczek, by odczytac etykiety.

— Cztery butelki jasnego, pige¢ ciemnego piwa. I jedno i1 drugie pochodzi z Monachium.
To przemyt.

— Cholerny nielegalny szynk — Graham warknal ze zto$cia.

— A wigc mylny trop, mimo wszystko.



m  Tak, mam jedynie nadzieje, ze C. W. natknie si¢ na co$ bardziej konstruktywnego.
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Whitlock natkngl si¢ na co$ bardziej konstruktywnego i wtasnie staral si¢ zweryfikowac
autentyczno$¢ swego odkrycia. Jego samolot wystartowal z Nowego Jorku w trzy godziny po
odlocie samolotu do Paryza. Pogoda nad Atlantykiem juz si¢ nieco poprawita, wobec czego
mogt spa¢ wigksza cze$¢ podrozy. Po wyladowaniu na lotnisku we Frankfurcie nad Menem,
odebrat z okienka Hertza klucze do golfa 1 przejechat autostradg A 66 dwadziescia cztery mile
dzielace go od Monachium, gdzie zatrzymat si¢ w hotelu Europa na Kaiserstrasse. Podobnie jak
dla Grahama 1 Sabriny, rowniez dla niego pozostawiono w skrytce na dworcu gtownym torbe,
zawierajacg licznik Geigera-Mullera 1 jego ulubiony pistolet, browning Mk2. Na tym dworcu
spedzit trzy pracowite godziny, sprawdzajac listy przewozowe na wszystkie tadunki nadane na
dworcu towarowym w ciggu ostatnich dziesi¢ciu dni.

Jeden z listow przewozowych $cisle odpowiadatl temu, czego poszukiwat. Sze$¢ metalowych
beczek, zaladowanych w Szwajcarii na pociag, ktory zatrzymat si¢ w Strassburgu doktadnie
tego dnia, o ktorym mowit wtoczgga. Chociaz nie byt to wystarczajacy dowod, ze chodzi o te
same beczki, ktore znalazt wloczega, wszystko jednak wskazywato, ze nie byl to zwykly zbieg
okolicznosci. Byt tylko jeden pewny sposob sprawdzenia wszystkiego — wizyta pod adresem,
wskazanym na liscie przewozowym, w celu sprawdzenia radioaktywnosci.

Zapadia juz noc, gdy Whitlock przejechal przez most Heussa na Renie 1 skrecit w
Rampenstrasse, mruzac oczy za przyciemnionymi okularami, gdy probowat odczyta¢ numery,
czesto przyblakte 1 niewyrazne, na szeregu magazynow, biegnagcych nad brzegiem rzeki.
Odnalazt magazyn, ktorego numer odpowiadal zapisowi w liscie przewozowym, lezagcym obok
niego na sasiednim siedzeniu 1 powoli zatrzymat si¢. Chwycit torbe z tylnego siedzenia i1
wysiadt. Tylko pig¢ innych samochodow parkowalo obok jasno oswietlonej, wtoskiej
restauracji po drugiej stronie ulicy. Nie tylko wygladata krzykliwie, ale takze z kuchni wzbijaty
si¢ w powietrze smrodliwe zapachy. Podszedt do magazynu. Niemalowane drzwi byty
zamkni¢te na ktédke. Nad nimi z trudem odczytal nazwisko “Strauss", napis zostat bowiem w
znacznym stopniu zatarty pod wplywem zmiennej pogody. Rozejrzat si¢, wyjat z kieszeni pilnik
do paznokci 1 zaczat pracowac
nad ktodka. W chwile pdzniej byla otwarta. Zdjat tancuch zabezpieczajacy drzwi 1 otworzyt
jedno skrzydto dostatecznie szeroko, by wsliznag¢ si¢ do $rodka. Po wyprobowaniu kilku
przetacznikow, udato mu si¢ zaswieci¢ zarowke w dalekim kacie magazynu. Zardzewiate haki
zwisaty ze staro$wieckich, zelaznych belek, szyby w oknach zostaly dawno powybijane, a
sptowiale §ciany pomazane spro$nymi rysunkami. Nawet cementowa podtoga popekata ze
staro$ci 1 kepy chwastow wyrosty ze szczelin. Cate to miejsce cuchnelo opuszczeniem 1
zaniedbaniem. Otworzyt torbe, wyjat licznik Geigera-Mullera 1 uruchomit go. Urzadzenie
natychmiast zaczgto pracowac, przy czym odczyt wzmacniat si¢ lub stabl w miarg, jak poruszat
si¢ po magazynie. Wylaczyt licznik, upewniony, ze beczki byty przynajmniej przez jaki$ czas w
tym pomieszczeniu zmagazynowane.
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— Was wunschen Sie

Whitlock odwrocit si¢. Mezczyzna stojacy w przej$ciu dobiegat trzydziestki, miat thuste,
jasne wtosy 1 brudny fartuch zwisajacy luzno na tlustym brzuchu. Whitlock pomyslat o
wtoskiej restauracji 1 podszedt, by przyjrze¢ si¢ nieznajomemu lepiej. Sprawial wrazenie
przytlaczajacej stabosci. Whitlock wierzyt mocno w fizjonomike, a jego instynkt rzadko go
zawodzit.

— Czy mowi pan po angielsku? — zapytal Whitlock.
Troche. Musimy mowi¢ po angielsku, mamy tu mnostwo Anglikow. Whitlock przyjat,
ze “tu" oznaczato Niemcy, a nie restauracje. Z pewnoscig zaden turysta nie odwazylby sie
wejs$¢ do niej. Z drugiej za$ strony...

— Sadze, Ze pan pracuje w restauracji po drugiej stronie ulicy?

Megzczyzna potaknat.

— Jak dawno?

— Blisko dwa lata.

Whitlock siggnat do kieszeni, wyciggnal paczke banknotow obracajac nig powoli w
rekach. Staby zawsze jest najlatwiejszy do przekupienia. Nienawidzit tapowek, poniewaz
byt to rodzaj; wydatkdéw najtrudniejszych do wyjasnienia Kolczynskiemu.

— Poszukuyje¢ informacji 1 moge dobrze zaptaci¢.— Kto pan jest? Brytyjski policjant?

— Jesli pan mi zaptaci, to ja bede odpowiadat. W przeciwnym razie, niech pan pozwoli,
ze ja bede zadawal pytania.

— Co pan chce wiedzie¢? — zapytat mgzczyzna, wycierajac dtonie w fartuch 1 przez
caty czas nie spuszczajac oczu z banknotow w rekach Whitlocka.

— Czy widziat pan kogo$ krecacego si¢ w tym magazynie w ciggu ostatnich szesciu
miesi¢cy?

Mezczyzna zwilzyt usta jezykiem i skingt twierdzaco.

— Czasami przychodzg jes¢ w mojej restauracji. Jest ich trzech. Jeden byt w restauracji
tylko raz, ale jestempewien, ze to on jest szefem. Pozostali dwa; — spojrzatl na dach
usitujgc znalez¢ wtasciwe stowa — jak wy to méwicie, bali si¢ go. Moja Zzona twierdzi, ze
on jest przystojny. — Wzruszyt ramionami, jakby jej opinia byta niezupetnie stuszna.

— Jak on wyglada?

— Duzy, czarnowlosy mezczyzna. A oczy ma dwoch roéznych kolorow. Jedno brazowe,
drugie zielone. Widziatem, gdy ptacit rachunek. Méw1 dobrze po niemiecku, ale nie tu si¢
urodzit.

— Czy rozpoznat pan jego akcent?— Nie.— A pozostali dwa;?

— Jeden jest nieduzy 1 ma krotkie rude wlosy. Drugi to Amerykanin. Blondyn jak 1 ja.
Ma wasiki.

— Czy styszat pan kiedykolwiek jak wymieniali swoje nazwiska?

Mezczyzna potrzasnat gtowa.

— Zawsze siadajg w rogu. Chcg by¢ sami.— Czy co$ si¢ dziato wokol magazynu?

— Widziatem, ze samochodd cigzarowy przyjezdza tu czasami. To wszystko.
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— Czy byt jakis napis na nim?— Nie zauwazytem.
Whitlock odliczyt kilka banknotoéw z paczki. Mezczyzna chwycit je 1 wecisngl do
kieszeni.

o

o — Co to jest? — zapytal, widzac, ze Whitlock wktada licznik Geigera-Mullera do torby.
o Whitlock zamknat torbe 1 podniost si¢.— Niech pan mi zaptaci, to odpowiem.

o  — Jest pan sprytny.

o — Tak?

)

Whitlock poczekat, az mezczyzna opusci magazyn a nastepnie wyszedt za nim 1 zatozyt
kt6édke na tancuch.
— Proszg, niech pan wejdzie do mojej restauracji. Zrobi¢ panu dobrg lazani¢™ (*Makaron

o

zapiekany z kawatkami migsa, sera, itp —przyp.).

— W jezyku angielskim jest takie powiedzenie. “Gdy jeste§ w Rzymie, czyn jak
Rzymianin". Ale my jeste§my w Niemczech.
o — Pannie lubi lazanii? Whitlock spojrzat na restauracje.

o

o  — Jak pan powiedzial, jestem sprytny.
o  Wrocit do golfa 1 wzigl list przewozowy z siedzenia przy kierowcy. Ostateczne

przeznaczenie tadunku byto zapisane starannie czarnym atramentem w dolnym lewym
rogu kartki. Lozanna.

0O O O O

Whitlock zadzwonit do nich natychmiast po powrocie do hotelu, gdy jednak Sabrina
skontaktowata si¢ z dworcemw Lozannie, ustyszata, ze ostatni wieczorny pociag juz
odszedl. Oboje z Grahamem zgodzili si¢, ze niewiele zdotajg juz zrobi¢ tego wieczoru.
Gdy Graham zatelefonowal z meldunkiem do Gtowne; Kwatery UNACO, zostat
powiadomiony, ze cessna bedzie oczekiwata na nich o szdstej rano nastgpnego dnia by
przewiez¢ ich do Genewy, gdzie znajduje si¢ najblizsze Lozanny lotnisko.

o Oboje wczesnie poszli spac.
)
Rozdzial piaty

Cessna wyladowata na lotnisku Cointrain w Genewie o sidédmej trzydziesci. Graham wynajat
najszybszy samochod oferowany przez Hertza, BMW 735, by pojecha¢ nim do oddalonej o
siedemdziesigt mil Lozanny. Sabrina sadzita, zZe posiadajac wiele medali z wysScigow
samochodowych, ma najlepsze kwalifikacje do prowadzenia samochodu. Graham nietaktownie
przypomnial jej niemal zgubny wypadek w Le Mans. Pows$ciagngta gniew, nie byl to bowiem
ani czas, ani miejsce na rozpoczynanie sporu. Pozwolita mu prowadzi¢.

Po godzinie dojechali do dworca w Lozannie, gdzie zawiadowce uprzedzono by ich
oczekiwat. Przeprowadzit kilka rozméw z telefonu wewnetrznego, po czym oznajmil z pewnag



ulga, ze udalo mu si¢ wytropi¢ dyzurnego, ktory nadzorowat zatadunek pociggu towarowego
poprzedniego dnia. Graham poprosit go, by nie wzywat dyzurnego do gabinetu. Wierzyl mocno
w psychologie wtasnego terenu. Zawsze rozluzniat on $wiadkéw 1 czynit bardziej
prawdopodobnym przypomnienie sobie drobnych szczegdtow, ktére moglyby zosta¢ zapomniane
lub przeoczone w obcym otoczeniu. Sprawdzit jak to dziata, gdy pracowat w Delcie.

Dyzurny stal na peronie z regkami wetknietymi w kieszenie kombinezonu.

o — Czy méwi pan po angielsku? — zapytat Graham.

Dyzurny skinagt glowa z wahaniem.

— Chcielibysmy zada¢ panu kilka pytan — powiedziata Sabrina.

— Dlaczego mnie?

— To w zwigzku z pana pracg — odpowiedzial zwie¢zle Graham.

— No, jesli stawiacie to w ten sposob... — dyzurny zachichotal nerwowo.

— Rozpoznaje pan ten list przewozowy? — zapytala Sabrina, pokazujac list
otrzymany od zawiadowcy stacji.

Dyzurny wskazat na nazwisko, zapisane w prawym gornym rogu. — To ja. Dieter
Teufel. Teufel znaczy diabet. Dieter Diabel, szczegdlnie dla kobiet.

— Co mnie obchodzi panskie prywatne zycie — warknat Graham. — Wi¢c miat
pan do czynienia z tym wtasnie wczorajszym tadunkiem?

— To moje nazwisko, nieprawdaz?

— Nie potrzebuje panskiego sarkazmu, chtopcze.— Bylem tu, ale..— Ale? —

podpowiadata Sabrina.

— Mogltbym straci¢ prace — powiedziat Teufel, patrzac na swoje niewyczyszczone
buty. — Powinienem wiedzie¢, ze nic z tego nie wyjdzie.

— Jest pan 1 tak na progu jej utracenia, jesli nie zacznie pan dawac odpowiedzi.

— Przestan, Mike — Sabrina patrzyla na pochylong glowe Teufla. — Niech pan
zrozumie, nie interesujemy si¢ tym, czy pan ztamat jakie§ wewnetrzne regulaminy.
Chcemy tylko wiedzie€ co si¢ stato z fadunkiem.

— Wiasciwie nie wiem — odpowiedziat Teufel, stukajgc w roztargnieniu czubkiem
buta w beton peronu.

— Przyrzekam, ze to nie wyjdzie poza nas troje — powiedziata Sabrina.

— Przyrzeka pani?— Przyrzekam — odparta z przekonujgcym usmiechem.

— Na czterdziesci minut przed odej$ciem pociagu podszedl do mnie ten megzczyzna
1 zapytal, czy chcialbym zarobi¢ pigcset frankow. Naturalnie chwycitem si¢ takiej
szansy.

— Co to za mezczyzna? Czy widziat go pan przedtem? — zapytat Graham.

— Nigdy go przedtem nie widziatem. Dobrze zbudowany, czarnowtosy, méwit
dobrze po niemiecku. On wiedziat skads, ze pracuje na tym odcinku, podat mi numer
wagonu i powiedziat, zebym si¢ do niego nie zblizat. Powiedzial, ze w wagonie jest
jego prywatny tadunek 1 ze chce go roztadowaé¢ sam. Wiem, Zze to niezgodne z
przepisami, ale nie zamierzatem sprzeciwiac si¢ przy tej sumie pieni¢dzy.



— 1 Co wtedy? — naciskata Sabrina.— Biata ci¢zaréwka podjechata tylem do

wagonu.— Czy mial jakich§ pomocnikow? — zapytat Graham.

— Widziatem tylko kierowce, ale mogli by¢ takze inni we wnetrzu wagonu.

— Niech pan opisze kierowce — powiedziat Graham.

Teufel wzruszyt ramionami. — Niewiele go widzialem. Pamietam, ze miat wasiki.
Bylo w tym jednak co$ dziwnego. Gdy ciezarowke zaladowano, podjechata do
wagonu innego pociggu. Musiata tam sta¢ co najmniej godzing. Potem powrdcita do
poprzedniego wagonu 1 znow podjechata do niego tytem. Oba pociagi odjechaty mnie;j
wiecej w tym samym czasie.

— Czy sprawdzal pan ktorys§ z wagondéw przed odjazdem?

— Nie, prosze pana, ale sprawdzitem potem listy przewozowe. Oba wagony byly w
nich wykazane jako puste.

— Dokad szty pociaggi? — zapytat Graham.

— Ten z Monachium do Rzymu. Nie jestem pewien, dokad szedt drugi. Sprawdze,
jezeli pan sobie tego zyczy.

— Niech pan sprawdzi — powiedzial Graham.

Teufel znikngt w budce 1 wrécit minute pézniej. — Drugi pociag jechat do Zurichu
przez Fryburg i Berno. W tej chwili utkwit we Fryburgu. Jakie$ trudnos$ci techniczne.
Zapisatem takze numery kolejne obu wagonéw, jesli moze to panstwu pomoc.

— Czy tadunki zostaty przeniesione we Fryburgu na inny pocigg? — zapytata
Sabrina.

— Nie, pocigg ma opusci¢ Fryburg dzisiaj p6znym popotudniem. Ladunki caty czas
s3 W pociagu.

— Tak wiec nie podszedl pan do Zzadnego z tych wagondéw towarowych? —
zapytata Sabrina.

m  — Trzymalem si¢ z daleka, potrzebowatem pienigdzy.

. — Dziekuyjemy za pomoc 1 nich si¢ pan nie martwi, nie powiemy zawiadowcy
stacji 0 wczorajszym.

m  — Dzigkuje — zamamrotat Teufel, po czym usmiechnat si¢ ze zrozumieniem
do Grahama. — Ma pan szczescie, ze ma pan takiego pieknego pomocnika.

m  — Partnera — powiedziata Sabrina ostro.

m  Teufel dotkngt swej czapki przepraszajaco. — Prosze mi wybaczy¢, mam duzo
roboty.
m  Sabrina obserwowata go gdy zniknagl w budce. — Tak wigc przestgpstwo
czasami si¢ oplaca.— Jak to rozumiesz? — zapytat Graham, gdy wracali w
kierunku gtéwnej hali dworca.
— Zostatby napromieniowany, gdyby nie wziat tapowki 1 wszedt do wagonu.
— Prawda — powiedzial Graham i zachichotat do siebie.
— O co chodz1?

— Pomocnik. Podoba mi si¢ to.



— Jeszcze jak — odpowiedziata 1 wskazata na dworcowg kawiarni¢ —
Chodz, zafunduj¢ ci $niadanie.

Wziat jajka na bekonie 1 kietbaski. Ona wybrata kontynentalne $niadanie,
zastepujac dwiema kromkami §wiezej chatki konwencjonalny rogalik.

— Jakie wnioski wyciggasz z ostatnich zdarzen? — zapytal Graham, gdy
usiedli przy jednym z niewielu wolnych stolikow. Zamieszata starannie kawe
zanim odpowiedziala.— Dowiedzieli si¢ o uszkodzeniu beczki 1 musieli jg w
tajemnicy naprawi¢. Dlatego wilasnie woz cigzarowy podjezdzat tylem do
wagonu towarowego.

— Nie mowigc juz o tym, ze kto§ w bialym ubraniu ochronnym musiatby
wzbudzi¢ sensacj¢ na dworcu — dodat Graham miedzy dwoma tykami.

— Muszg zdawac sobie sprawe, ze sg poszukiwani, bo po co inaczej taki
kamuflaz?

— Niekoniecznie. Mamy do czynienia z zawodowcami. To zupelnie naturalne,
ze chcg zatrze¢ slady po niepowodzeniu z beczka.

Nadziat na widelec ostatni kawalek kietbasy 1 zanurzyt w rzadkim zottku jajka.
— Ktory pociag stuzy twoim zdaniem do kamuflazu?

— Pierwszy, jadacy do Rzymu — odpowiedziata bez wahania.

— Datas si¢ nabra¢ — powiedziat z ustami pelnymi jedzenia.

— Naprawdeg, a skad taka pewnos¢?

— Intuicja.

— Intuicja? Oczywiscie, powinnam byta o tym pomysle¢ — powiedziata z
sarkazmem.

Graham uderzyl gniewnie pig$cig w blat stolu. Para siedzaca przy sgsiednim

stoliku spojrzata na niego, leczodwrdcili natychmiast wzrok, gdy

odpowiedzial spojrzeniem. Pochylit si¢ 1 zaczal stuka¢ w stoét palcem. —

Mialem juz szeScioletnie do§wiadczenie w rozumieniu przestepcow, gdy ty

ukonczytas Sorbone, jako rozpuszczony maty berbec.

— Rozpuszczony maty berbe¢. Dziwne, jak doszlismy do tego. A co o reszcie
mojej drogi zyciowej? Mata, bogata dziewczynka, ktora dzigki wptywom ojca
dostata si¢ do FBI i ktora wysztaby za kogo$ ze Smietanki towarzyskiej Miami,
gdyby nie przyszta na czas interwencja putkownika Philpota, ktory zostat
zmuszony do zaofiarowania jej pracy w UNACO. Mogtbys si¢ zabawia¢ Mike w
inny sposob, ten zaczyna by¢ nudny.

— Prawda zawsze boli.

— Ty to powinienes wiedzie¢ — natychmiast pozalowata swych stow —
przepraszam Mike, nie chcialam tego powiedziec.

— Nie powiedziatabys tego, gdybys$ nie chciata powiedzie¢. — Przesunat
rekami po twarzy. — Czy mozemy wroci¢ do naszej sprawy?
. — To mogloby by¢ niespodziewane szczgscie.

= — Co mogloby by¢ tym niespodziewanym szczgsciem? — odsungt talerz.



— Roznica w naszych pogladach. Powinnismy sprawdzi¢ oba pociagi.

— Stusznie, ale potrzebujemy drugiego licznika Geigera, a nie ma czasu
czekac, az nam go przysla.
— Wez ten licznik, nie powinnam mie¢ trudnosci z kupieniem drugiego.

— No dobra, siedzgc tu tracimy czas — powiedziat 1 wstat.

B A szef nam ciggle przypomina, ze jest to przypadek Czerwonego
Kodu. Przystowiowy wyscig z czasem.
% sk ok

Napis na wjezdzie na boczng droge, odchodzacag od A 643 pie¢ mil za
Monachium, ostrzegat przed konsekwencjami jakie moga nastgpic¢, jesli
jakie$ nieupowaznione osoby beda staraly si¢ nielegalnie przedosta¢ do
Zaktadéw Odzyskiwania Paliwa Nuklearnego, oddalonych o jedng mile
drogi.

Whitlock skrecit w boczng droge, przejechal obok napisui gdy przedostat si¢ na szczyt
wzniesienia, zobaczyl zaktady lezace przed nim. Otoczone byly murem, wysokim na dziesie¢ stop 1
zwienczonym drutem kolczastym, przez ktéry — jak odkryt to pdzniej — mozna byto pusci¢ prad
jednym przekreceniem przetgcznika. Trzy szpetne wieze chtodnicze goérowaty nad licznymi,
pudetkowatymi budynkami, kazda z nich wydzielata pidropusze gestego, szarego dymu, ktory unosit
si¢ w nisko wiszace ztowrdzebne, deszczowe chmury. Gdy zatrzymat si¢ przed zapora, pomyslat o
olbrzymich ilo$ciach niskotoksycznych trucizn, wyrzucanych codziennie do atmosfery przez skape
korporacje chemiczne, nie zwracajgce uwagli na bezpieczenstwo i1 dobrobyt przysztych pokolen.
Niewiele trapity si¢ swojg rolg w niszczeniu powtoki ozonowej, postepujac w podobny sposob jak
Watykan z w ewnetrznym zepsuciem, zmiatajac wszystko pod dywan i udajac, Ze nie istnieje. Zawsze
go przygnebiato, ze oba bloki — wschodni 1 zachodni — mogly przeznacza¢ tak olbrzymie sumy z
budzetu na to, co uwazal za cate zto przemystu nuklearnego, podczas gdy miliony ludzi w krajach
trzeciego swiata zyty w nedzy. Jakiekolwiek jednak pytania naprawde chciatby zada¢ w zaktadach
odzyskiwania paliwa nuklearnego, to jednak nigdy nie pozwolitby, Zeby osobiste uczucia miaty
wplyw na realizacje¢ zadania.

Z budki za zaporg wyszedl straznik 1 zblizyt si¢ do golfa. Whitlock zauwazyt kabure pistoletu przy
pasie straznika, po czym spojrzat na dobermana na smyczy, siedzacego postusznie obok. Opuscit
szybke w drzwiach samochodu i1 pomyslat chwile o swoim szwagrze Eddim Krugerze, ktory nauczyt
go troche niemieckiego. Nie byto to duzo, ale wystarczyto.

— Dzien dobry. Nazywam si¢ Whitlock, z New York Timesa. Mam umowione spotkanie — zrobit
pauzg 1 popatrzylt na nazwisko w dole listu, ktory przekazano mu na dworcu kolejowym — K.
Schendel. Dziewiata rano!

Straznik przejechal palcem po napisanym na maszynie spisie nazwisk, odnalazt nazwisko, ktorego
szukal 1 poprosit Whitlocka o jaki§ dowod. Wystarczyt mu jego paszport. Wszedt do budki, by
zatelefonowa¢ do recepcji. Otworzyt zaporg, a Whitlock pomachal mu przyjaznie r¢ka gdy
przejezdzat droga prowadzaca na parking dla gosci.



Biuro recepcyjne byto urzadzone w taki sposob by wywiera¢ wrazenie na gosciach. Importowany z
Ameryki dywan koloru suszonych grzybow, trzypietrowy, krysztalowy, czeski zyrandol, brazowe,
skorzane fotele 1 zastony z gniecionego weluru, upiete ozdobnie po obu stronach duzych okien, ktore
wychodzity na parking samochodowy.

Podszedl do obramowanego debem okienka recepcjonistki 1 odwzajemnit jej usmiech.

— Mam umoéwione spotkanie z panem Schendlem o godzinie dziewiate;.

— Nie z panem ale z panig Schendel. Karen Schendel — rozlegt si¢ za nim kobiecy glos po
angielsku. Gdy si¢ odwrocit, od razu pomyslat, ze rowniez jej zadaniem byto wywieranie wrazenia
na przybyszach. Jej czarne wiosy byly zawinigte w kok, podkreslajac wspaniate rysy i pigkng szyje
oraz kontrastujgc jak gdyby z zakietem i spodnica w drobne prazki. Jej ruchy byly petne wdzigku 1

elegancji, miata pewny uscisk dtoni, co nie umniejszato w niczym kobiecosci.

— Przepraszam — powiedziat Whitlock, decydujac si¢ pozosta¢ przy angielskim. Jej angielski
wydawat si¢ o wiele lepszy od jego chropowatego niemieckiego.

— Za co? — zapytata si¢, marszczac czoto.
— Za przypuszczenie, Ze jest pani mgzczyzng.

— To naturalne, ze mezczyzni tak przypuszczajg. Prosze do mojego gabinetu. Zamierzatam wiasnie
zamowic¢ kawe.

Gabinet, potozony przy korytarzu, biegngcym prosto z biura recepcyjnego, byt obszerny 1 subtelnie
kobiecy. Pastelowe Sciany tworzyly gustowne tlo dla oprawionych rycin Sary Moon, swieze kwiaty
ulozone byly w krysztalowym wazonie, a rozowy abazur zdobit mala lampe stojaca na biurku.
Wskazata na fotel z biatej skory przed biurkiem, a nastepnie usiadta w swoim krzesle 1 siegneta po
telefon.

— Herbate czy kawe?
— Wszystko jedno, to co pani pije.

— Dlaczego mezczyzni sg zawsze tacy wymijajacy. To przeciez nie taki trudny wybor. Herbate czy
kawe?

— Kawe — odpowiedziat, po czym, gdy ja zamawiata, nachylit si¢, by spojrze¢ blizej na
fotografie piegowatego chtopca, stojacag w ramce na biurku. — Mity chtopak.

— Moj syn, Rudi — powiedziata, odktadajac stuchawke. — On 1 jego ojciec utoneli przy Costa
Brava cztery lata temu.



— Przykro mi — powiedzial Whitlock.
— Dziekuje.
— Jak dlugo byta pani m¢zatka?

— Och, nie mielismy slubu. Cielgca mitos¢. Poznatam Ericha, gdy mialam pigtnascie lat. Do tego
roku bylibySmy razem dziewigtnascie lat.

— Moge z calym przekonaniem powiedzie¢, ze nie Wyglada pani na wiecej niz dwadziescia piec
lat.

Za$miala si¢. — Mam wrazenie, ze pojdzie nam razem bardzo dobrze, panie Whitlock.
— C. W., bardzo proszg?

— Co oznaczajg te inicjaty?

— Nic, to sg po prostu inicjaty.

Nigdy nie wybaczyl rodzicom tego, ze nazwali go Clarence Wilkins. Karen nalata kawe, gdy tylko
ja przyniesiono i poczestowata Whitlocka mlekiem i cukrem.

— Jaki artykut chce pan napisa¢? — zapytata.

— Mam nadzieje, ze uzyskam mozliwos¢ kontaktu z pracujgcymi tu ludzmi. Tak wiele juz napisano
o technicznej stronie tego przemystu, ze opinia publiczna ma sktonno$§¢ Uwazal za oczywiste
wysokie kwalifikacje ludzi, ktoérzy w tym przemysle pracuja.

— Innymi stowy, chodzi o czynnik ludzki?

Whitlock przytakngt. — Poniewaz wszyscy mamy jeszcze w pamigci Czarnobyl, wydaje sie, ze jest
to dobry pomysl pokazanie, ze pracownicy przemystu nuklearnego to tacy sami ludzie, jak my
wszyscy. Maja rodziny, domy i1 tak samo drgczy ich mozliwo§¢ wyciekow promieniowania, jak
kazdego innego cztowieka.

— Dreczy to ich bardziej niz innych. Jesli zdarzy si¢ wypadek, to nie tylko utracg swoje zrodia
utrzymania, ale jako pierwsi zostang napromieniowani — przerwata, by tykna¢ troche kawy. — Ale
dlaczego przyjechat pan wtasnie do Monachium?

— W ostatnich latach zostaliSmy wprost zalani potokiem historyjek o amerykanskim przemysle
nuklearnym. Ludzie chcg poczyta¢ co$ innego. A poniewaz Monachium znajduje si¢ w samym
srodku Europy, jest szczegdlnie wazne 1 kontrowersyjne jako siedziba zaktaddéw przemystu
nuklearnego. Pyt radioaktywny z tych zaktadow moglby skazi¢ calty kontynent.



— Dziennikarski melodramat — powiedziata uSmiechajac si¢. — Jak dlugo zamierza pan tu
pozostac?

— Dwa, trzy dni — odpowiedziat.
— To dobrze, bed¢ mogla panu osobiscie pokaza¢ jak konsekwentne sg nasze przepisy
bezpieczenstwa. Niestety, bede dzisiaj prawie caty czas zajeta, mam odczyt dla grupy japonskich

biznesmendéw. Bede wiec musiata przekaza¢ pana w rece mojego asystenta. Da on panu ogolny wglad
w sprawe, a pan potem bedzie mogt zadecydowaé, o co jeszcze pyta¢ ludzi. Zorganizuje¢ panu te

wywiady.

— Brzmi niezle — odpowiedziat Whitlock.

— Zdobede dla pana odznake — “dozometr" — powiedziata, si¢gajac po telefon.

— Co takiego? — zapytat Whitlock, udajac ignorancje.

— Jest to odznaka, zawierajgca pasek btony fotograficznej. Uzywa jej caly personel zatrudniony w
zaktadach. Gdy film si¢ pdzniej wywolyje, to stopien Sciemnienia okresla wchionieta dawke
promieniowania. — Odtozyta stuchawke 1 u§miechneta si¢ przepraszajagco. — Przykro mi, ze musze
juz 18¢, ale przyrzekam, ze bede do pana dyspozycji jutro.

— Obowigzek wzywa — powiedzial z wymuszonym usmiechem.

Zapisata cos na kartce z notatnika 1 przesuneta ja po biurku do niego. “Niech mnie pan zaprosi na
dzis wieczor!"

Spojrzat na nig ze zdziwieniem i1 zauwazyl, ze pewno$¢ siebie znikla z jej oczu. Wygladata na
wystraszong.

— Tak mysle, czy ma pani czas dzi§ wieczorem?
— Tak — odpowiedziata, nadajgc glosowi ton pewnego
wahania.

— Moze pojdziemy razem cos zjes¢? — zapytat, sktadajac kartke papieru 1 wpuszczajac ja do
kieszeni marynarki.

— Wspaniale. — Mysli pan o jakim$ konkretnym miejscu?
— Decyzj¢ zostawiam pani.

— Grill renski u Hiltona jest najlepszy w miescie.



— Osma wieczOr? — zapytat.

— Zrados$cig czekam na to spotkanie. Prosze teraz wybaczy¢, musze przejrze¢ kilka rzeczy, zanim
przybeda moi stuchacze. M9j asystent zaraz tu bedzie.

Po jej wyjsciu osungl si¢ wygodnie w fotelu.

O co tu, do diabta, chodzi?

Przejazd samochodem z Lozanny do Fryburga zabrat Sabrinie czterdzie$sci minut. Potrzebowata
nastepnych pietnastu aby dotrze¢ do oddalonej bocznicy kolejowej, gdzie jak powiedzial Teufel,
dyzurny ruchu w Lozannie, powinna znalez¢ poszukiwane wagony. Zaparkowala wypozyczonego
audi-coupe przed ogrodzeniem z metalowej siatki 1 siegneta do torby, zawierajacej licznik Geigera-
Mullera, ktory udato jej sie kupi¢ po licznych rozmowach przez telefon ze sprzedawcami w Lozannie.
Mrozny wiatr uderzyl ja w twarz, gdy otworzyta drzwi samochodu. Zapieta kurtke pod samg szyje i
naciggneta kaptur na glowe. Brama byla zamknigta na ktédke od wewnatrz. Nasuneta paski torby na
ramiona, z tatwos$cig wspieta si¢ na ogrodzenie i, gdy byta juzw potowie drogi w dot po drugiej
stronie, zwinnie zeskoczyta na ziemi¢. Przykucneta obok catego szeregu wagondw towarowych i
spojrzata dookota. Po prawej stronie magazyn towardéw, po lewej dwie linie torow kolejowych i
zardzewialy wagon towarowy, ktorego kota ledwo byto wida¢ z plataniny wybujatego zielska. Cata
okolica byla zupetnie pusta. Przeniosta swa berette z futeratu zawieszonego na ramieniu do kieszeni
kurtki 1 zaczeta si¢ posuwaé wzdtuz szeregu wagondéw towarowych, szukajagc numeru, ktory zapisat
Teufel.

Byl narysowany biatg farbg na wagonie towarowym, czwartym w kolejnosci. Wyjeta licznik
Geigera-Mullera z torby, nie mogta jednak uzyska¢ zadnego odczytu przez zamknigte drzwi.
Przejechata palcami wzdtuz waskiego rowka miedzy skrzydtami drzwi, sprawdzajac czy nie ma tam
jakiegos$ drutu — na wypadek (mato prawdopodobny) putapki w wagonie.

Jej obawy byly bezpodstawne — otworzyta drzwi. Katem oka dojrzata, ze co$ si¢ w mroku
poruszylo 1 siggala wtasnie po berette, gdy co$ silnie uderzylo ja w ramig, wytracajac licznik
Geigera-Mullera z reki, ktory uderzyt w zardzewialy wagon. Okazato si¢ ze ma rozbite zewnetrzne
szkto 1 wygiety anodowy czujnik. Ryzy, zdziczaly kot patrzyt na nig, bijac gniewnie ogonem na obie
strony. Odczekata, az odszedt pelnym godnosci krokiem zanim zebrata resztki licznika Geigera-
Mullera 1 wrzucita je do torby. Usmiechneta si¢ ponuro, lecz triumfujgco, gdy ponownie spojrzata do
wnetrza otwartego wagonu towarowego. Jedyng jego zawartoscig byto szes¢ metalowych beczek do
piwa. Wdrapata si¢ do wagonu, by im si¢ blizej przyjrze¢, pamigtajgc o utrzymaniu dystansu, ktory
uwazala za bezpieczny.

Na wszystkich szesciu korkach byly plomby 1 nie byto na nich zadnego znaku, 1z ktorys z nich byt
uszkodzony. Nawet mistrzowski spawacz musialby pozostawi¢ jakies slady swej roboty. Musiata w
tym by¢ jakas putapka.



Kula uderzyta w najblizsza beczke. Rzucita sie¢ na podlogg 1 przetoczyta w bezpieczne miejsce za
wpol otwartymi drzwiami, trzymajgc mocno berette w odzianej w rekawiczke dtoni. Chociaz strzelec
przyszpilit j3 do podtogi, nie stanowit dla niej bezposredniego zagrozenia. Serce bito jej ze strachu,
gdy powoli spogladata przez ramig.

Kula wyrwala strzgpiastg dziur¢ w boku beczki, nie bylo jednak §ladu Smiertelnego plutonu, ktéry
— jak sobie wyobrazata — powinien sgczy¢ si¢ w powietrze. Odetchneta gteboko z ulga. Te beczki
byly wigc tylko dla zbicia ich z wtasciwego tropu. Mike miat racje. Z kata, pod jakim kula przebita
beczke, mozna si¢ bylo zorientowac, 1z wystrzelona zostata z okolic magazynu.

Nie mogla skorzysta¢ z drzwi wagonu towarowego jako drogi ucieczki, wystawitaby si¢ bowiem na
kule snajpera. Zauwazyta, ze jedna z drewnianych belek w przeciwleglej §cianie byla wylamana,
wskutek czego w kacie wagonu powstata dziura wielkosci pitki futbolowej. Rozwigzywato to
tajemnice, w jaki sposdb kot dostat si¢ do wnetrza. Oparta si¢ o Scian¢ 1 szurajgc siedzeniem
dzinséw po podtodze, zaczeta przesuwac si¢ w kierunku dziury, ciggle typiagc oczami na otwarte
drzwi, dla upewnienia si¢ czy ciagle jeszcze jest niewidoczna z magazynu. Wilgotne drzewo byto juz
sprochniate, co umozliwito jej wylamanie dalszych kawatkéw belki, jakby to byly kawatki
rozmoktego kartonu. Belka lezaca wyzej byta mocniejsza, ale gwozdzie puscity gdy kopneta ja silnie
obcasem buta. Kopneta jeszcze raz, tym razem odbijajac jg pare stop od ztaczenia z przylegla $ciang.
Trzecie kopnigcie roztupato belke tak, ze mogta ja odtamaé. Spojrzata przez dziure, nie widziata
jednak nic oprocz ogrodzenia, odlegtego o trzydziesci jardow.

Spocona ze strachu wyslizneta si¢ przez dziure. Nastepnie weszta pod wagon towarowy 1 zaczeta
powoli czotga¢ si¢ na brzuchu miedzy dwoma liniami szyn. Co prawda, nie mogta by¢ przez nikogo
widziana, ale 1 sama nie widziata magazynu, ani, co wazniejsze, miejsca, w ktorym siedzial snajper.

Miata juz tylko kilka stop do zderzakow, gdy szczur przebiegt przed nig 1 chociaz szybko cofngta
glowe, jego mokry ogon zaszorowat ja po policzku gdy znikat w luce migdzy dwoma odcinkami
zardzewiatych szyn. Zagryzta dolng warge, by sttumi¢ okrzyk 1 poczuta ciarki przechodzace po
skorze. Gdzie podziat si¢ ten przeklety kot, gdy byt najbardziej potrzebny? Zawsze dumna byla ze
swojej] smiatosci 1 odwagi. Jednak jednego rodzaju strachu nigdy nie mogla przezwyciezy¢ —
strachu przed szczurami, ktory zwigzany byl z wypadkiem, jaki mial miejsce gdy byla trzyletnim
dzieckiem.

Zostala przez niedopatrzenie zamkni¢ta w nie uzywanej piwnicy 1 jedynym dzwigkiem jaki
styszata, kulac sie¢ ze strachu w ciemnym kacie, bylo nieustanne skrobanie szczurow biegajacych
wokot niej po cementowej podtodze. Gdy w koncu zostata dwie godziny pézniej uwolniona, okazato
si¢, ze szczury wyzarly brzeg jej sukienki.

Skrzywita si¢ bole$nie, gdy uczuta pieczenie na policzkui oderwata reke od twarzy. Nie zdajac
sobie z tego sprawy, pocierata skoére w miejscu, ktére poprzednio dotknal ogon szczura. Zaczeta
ponownie czotgac si¢ do przodu, zerkajac oczami na szyny po obu stronach. Szczury rozmnazajg si¢
jak kroliki. Dotarta do zderzakow 1 wysuneta si¢ spod wagonu towarowego, pewna, ze snajper jej
nie widzi. Dotyczylo to jednak obu stron. Magazyn byt oddalony co najmniej o dwadzie$cia jardoéw 1



nie miata juz zadnej ostony.

Odetchneta kilka razy gleboko, wyskoczyta z ukryciai zaczeta biec zygzakiem przez otwartg
przestrzen. Pierwsza kula uderzyta w ziemie wyrywajac gars¢ piachu. Niemal natychmiast nast¢pna
padta tuz przed nig. Rzucita si¢ do przodu, ladyjac cigezko, po przebyciu kilku ostatnich stdp, na
skorodowanych, zelaznych drzwiach.

Pomasowata delikatnie obojczyk 1 usitowata uspokoi¢ swoj rozdygotany oddech. Druga kula padta
tak szybko po pierwszej ze obie nie mogly by¢ wystrzelone przez tego samego cztowieka.

Orientowala si¢ mniej wigcej, gdzie byt pierwszy snajper, mogt on jednak zmieni¢ miejsce. Drugi
snajper mogt by¢ wszedzie. Wiedziata, ze proba wejscia do srodka przez otwarte drzwi rownataby
si¢ samobdjstwu. Przesuneta si¢ wiec ostroznie za rog budynku, starajac si¢ nisko schyla¢ pod
pogruchotanymi drzwiami, by unikng¢ wykrycia.

Po drugiej stronie magazynu byly dwie pary drzwi. Jedna czgsciowo otwarta, z framugg
wypaczong przez lata zaniedban. Tylko jedna droga wiodta do srodka. Przycisneta si¢ do Sciany pare
cali od drzwi 1 przy pomocy kawatka zardzewiatej rury, lezacej u jej stop, otworzyla je. Grad
pociskow natychmiast posypat si¢ na ziemi¢ doktadnie przed drzwiami, potwierdzajac jej najgorsze
obawy. Uzbrojeni byli w potautomaty, a nie w zwykle karabiny. Widocznos¢ we wnetrzu magaz ynu
byta bardzo ograniczona, lecz to co zobaczyta, wzbudzalo jej nadzieje. Byl to pierwszy hit szczescia
tego popotudnia. Sptowiaty, z6tty samochod wywrotka stat kilka stop od drzwi, w odlegtosci skoku.

Rzucita si¢ przez drzwi 1 wylagdowata bezpiecznie pod ostong wywrotki, zanim pierwszy pocisk
zagrzechotal za nig. Kto§ gwaltownie zaklat po niemiecku, po czym nastgpita cisza. Niemiec
znajdowat sie¢ gdzie§ na pomoscie w ksztatcie litery H, po drugiej stronie magazynu. Drugi snajper
przykucnat za zardzewiatym warsztatem, blisko gtownego wejscia. Dwie czarne Hondy staly tuz przy
warsztacie. Poczatkowo wpadia jej do glowy mysl, by je unieszkodliwi¢, watpita jednak, czy
mogtaby odda¢ celne strzaly bez wysuwania glowy. Ustyszata kroki na pomoscie 1 spojrzata
badawczo w poétmrok, starajac si¢ okresli¢ dokladnie ruchy Niemca. Bylo za ciemno, by mogta
cokolwiek dojrze¢, lecz z miejsca, w ktérym si¢ znajdowat, dwadziescia stop wyzej, wyraznie byto
widac jej sylwetke na tle otwartych drzwi. Zblizat sig, by ja zabic.

Zagryzta wargi niespokojnie, badajac wzrokiem ciemno$¢ przed sobg i1 rozpaczliwie starajgc sie¢
dostrzec jakis$ ruch. Tego wlasnie potrzebowata, by uzyska¢ szans¢ przeciwdziatania. Seria strzatow
spoza warsztatu nagle podziurawila jak rzeszoto §ciang za nig, nie czynigc jej jednak krzywdy.
Zobaczyta Niemca w ostatniej chwili. Kleczal, opierajac lekko potautomatyczny karabin FNFAL o
balustrade. Lufa skierowana byla prosto na nig. Nie miata czasu na celowanie, oddata wiec jeden za
drugim cztery strzaty. Jeden z pociskdw uderzyl go w ramie¢. Krzyknat, upuszczajac karabin, ktory
stukngt glosno o betonowg podiloge. Oczekiwala, ze zostanie przygwozdzona skoncentrowanym
ogniem do ziemi, co da Niemcowi szans¢ odwrotu. Zamiast tego. drugi strzelec skierowat swojg bron
w nic nie podejrzewajacego rannego Niemca 1 zastrzelit go.

Nastepnie zasypal pociskami przod wywrotki, przepychajac jeden z motocykli przez drzwi. Kopnat



starter motocykla 1 odjechat, caty czas strzelajac jak oszalaty za siebie. Gdy dotarta do drzwi byt juz
poza zasiggiem ognia. Weszta ostroznie po skorodowanych stopniach na pomost 1 uklekta obok
Niemca, przyciskajac berette do jego karku. Nie byto pulsu. Wrzucita berette do kieszeni kurtki,
przekrecita trupa na plecy 1 Sciggneta czarng kominiarke.

Miat blisko czterdziesci lat, rzadkie, brazowe wlosy i nieregularng, ogorzaty twarz. Przeszukata
jego kieszenie, lecz nie znalazta nic poza zapasowym magazynkiem do FNFAL. Wytarta magazynek o
swg kurtke, zdjela mu skorzane rgkawiczki 1 przycisngta jego palce do obu stron blyszczacej
powierzchni magazynka. Jesli byt notowany jako przestgpca, UNACO powinno mie¢ odciski palcow.
Wpuscita ostroznie magazynek do kieszeni kurtki 1 zasuneta zamek. Zeszta po schodkach 1 podniosta
lezacy na podtodze FNFAL. Usuneta magazynek 1 rzucita go na sterte drewnianych pak porzuconych
W rogu magazynu, po czym ukryta karabin pod stosem gruzu w pokiereszowanej wywrotce.

Poczuta, 7e jest obserwowana, odwrocila si¢ do drzwi,z beretta S$ci$nietg mocno w
wyprostowanej rgce. Natychmiast jednak opuscita pistolet. Dwaj chlopcy nie mieli wigcej niz po
sze$¢ lat, a oczy ich byly petne strachu, gdy patrzyli na pistolet.

— Krecicie tu film? — zapytat jeden z nich niewinnie po francusku.

Schowata berette do kieszeni. Rece jeszcze jej drzaty, gdyz pomyslata, jak blisko byta oddania
strzatu, gdy si¢ odwracata. Podeszta do drzwi 1 wyprowadzita dzieci z magazynu.

— Tak, krecimy film — powiedziata po francusku, po czym kucneta przy nich, ktadac rece lekko
na ich ramionach. — Jak si¢ nazywacie?

— Marcel.

— Jean-Paul. A jak pani na imi¢?

— Sabrina.

— Pani jest naprawde gwiazda filmowg — zapytal Marcel.
Potakneta, a nastepnie potozyla palec na ustach.

— Nie mowcie nikomu, robimy zdjecia w tajemnicy.

— A gdzie kamery? — zapytat Jean-Paul, rozgladajac si¢ dookota.
— Beda tu podzniej, po potudniu. Teraz mamy tylko probe.

— Czy pani bedzie w telewizji? — zapytal Marcel.

— W przysztym roku — odpowiedziata z uSmiechem.



— Widzisz, méwitem, ze to film — powiedziat Jean-Paul 1 dat kuksanca Marcelowi.

— Widziatem tu ktorego$ dnia jakiego$ pana. On tez méwil, ze nakreca film. —Jean-Paul dat
Marcelowi drugiego kuksanca. — Pani tu nie byto, pani byla chora.

Sabrina popatrzyta na chtopca. — Co to za pan?

— On powiedzial, zebym nikomu nic nie mowil, ale sadzg, ze wszystko jest w porzadku, jesli
mowie, bo pani tez gra w filmie. Nie byt taki mity jak pani.

— Mowit kim jest?
Jean-Paul potrzasnat glowa. — Moglbym si¢ zatozyC¢, ze to ciemny typ.

Sabrina zdecydowata si¢ rozegra¢ swoja role. — Sadzg, ze wiem o kim myslisz. Duzy m¢zczyzna z
czarnymi wlosami?

— Tak, czy to ciemny typ? Sabriny przytakneta. — Co on robit?

— On 1 jeszcze jeden tadowali beczki w jeden z wagonow, ktore tam stojg. Mowit, ze to jest
odcinek filmu.

— Jak dawno te wagony tam stojg? — zapytata Sabrina, probujagc wciggnag¢ ponownie Marcela w
rozmowe¢. Wzruszyl ramionami 1 spojrzal na Jean-Paula.

— Od czasu gdy sie tu bawimy.

— A jak dawno si¢ bawicie?

Wzruszyt ramionami ponownie. — Juz dawno.
— Czy bedzie pani tu jutro? — zapytat Jean-Paul.
— Jeszcze nie wiem — sktamata. — A wy?

— My codziennie si¢ tu bawimy — odpowiedziat Jean-Paul, a potem popchngt Marcela 1 odbiegt
w kierunku ogrodzenia. Marcel popatrzyt spode tba 1 pobiegt za nim.

Poczekata, az znikneli z widoku 1 wrocita do magazynu. Niemiec byt za ciezki 1 nie mogta Sciggnac
go na dot po schodkach. Niechetnie zdecydowata si¢ zepchng¢ go z pomostu. Podtozyta rece pod
niego 1 przerzucita go przez krawedz pomostu. Natychmiast zrobito jej si¢ niedobrze, gdy ciato
uderzyto o betonowa podtoge. Szybko si¢ opanowata 1 zeszta po schodkach, pilnie szukajac w
magazynie miejsca nadajacego si¢ do schowania ciata. Zwrocita uwage na szereg zardzewiatych,
stalowych beczek, lecz szybko zdecydowata si¢ nie bra¢ ich w rachubg. Nawet gdyby byta w sianie



wrzuci¢ go do jednej z nich, co bylo watpliwe, nie byto zadnej gwarancji, ze beczka wytrzyma jego
ciezar 1 nie peknie. Postrzepiony, bragzowy brezent, wpakowany w kat magazynu?

Byto to miejsce, ktore az prosito si¢, zeby tam zajrze¢, a ponadto, niepokoito ja, co mogto
zamieszkiwac pod tym brezentem.

Obraz szczura przebiegt jej przez mysl 1 instynktownie potarta policzek grzbietem dtoni. Warsztat?
Przykucneta 1 nagle otworzyla drzwiczki, oczekujac, ze szatka zostata zamieniona w legowisko
matych szczurow. Bylo tam pelno pajeczyny, ale nie byto ani jednego szczura. Cata przestrzen byta
przedzielona na dwie czes$ci zelazng potka, ktorg udato sie jej ruszy¢ z miejsca 1 wyjac. Wowczas
przeciggneta ciato do warsztatu 1 upchngta w szafce, gtlowa do przodu. Zmiescito si¢ cate, z
wyjatkiem lewej reki.

Niezaleznie od wszystkiego co robita, nie mogta zapobiec wynurzaniu si¢ r¢ki na podtoge. Z
duzym wysitkiem udato jej si¢ w koncu zamkna¢ lewa strone drzwiczek, po czym wepchneta reke
martwego mezczyzny na jego piers 1 na site przymkneta drugg strong drzwiczek, wsuwajac resztki
pilnika w dwa ucha, przez ktore kiedy$s przesuwano zasuwke dla zamknigcia drzwi. Rzucita troche
gruzu przed szafke, wyjeta FNFAL z wywrotki 1 ukryla w dtugiej, pustej rurze, mieszczacej si¢ nad
pomostem. Nastepny byt motocykl. Byl zbyt duzy, by mozna go bylo ukry¢ w magazynie,
wyprowadzita go wiec na zewnatrz 1 schowala w wagonie towarowym, w ktorym byly metalowe
beczki od piwa. Znalezienie go byto tylko kwestig czasu, lecz nie mogta zrobi¢ nic wiecej w tak
krotkim czasie.

Uklegkta obok uszkodzonej beczki 1 zajrzata przez strzgpiastg dziure, zrobiong przez kule. Beczka
byta pusta. Sprawdzita wowczas jej cigzar 1 porownala z ci¢zarem pozostatych pigciu beczek. One
roOwniez byly puste. Zeskoczyta zwinnie z wagonu towarowego, zamkneta drzwi, wzigta swa torbe i
pobiegta w kierunku ogrodzenia. Przekaze raport Philpotowi natychmiast po powrocie do hotelu.

%k sk sk

Pocigg jadacy do Rzymu dotart do Montreaux z opdznieniem, poniewaz niewielka lawina
zablokowata tory kolejowe pie¢ mil dalej. Powinien przyj$¢ do Martigny, gdzie zaplanowano postoj,
dwadzie$cia pie¢ mil na potudnie od Montreaux, z pie¢dziesi¢cio minutowym opoznieniem.

Graham juz zaplanowal, ze bedzie w Martigny na dziesi¢¢ minut przed planowanym przybyciem
pociagu. Gdy dotart na dworzec, dowiedziat si¢, ze ma jeszcze godzine czasu. Postanowil przeczekac
ja w kawiarni dworcowej 1 byl przy trzeciej filizance kawy, gdy przez megafon ogltoszono, ze pociag
si¢ zbliza.

Wziat swoje dwie czarne torby 1 wyszedt na peron, obserwujac jak pociag wtacza si¢ na dworzec.



Zablokowane kota piszczatly, §lizgajac si¢ po szynach i pocigg stangt w koncu w kigbach syczacej
pary. Odnotowat w pamieci 11o§¢ wagonow osobowych 1 towarowych: szes¢ wagondéw osobowych i
osiem towarowych.

Podszedl do konduktora i uderzyt go po ramieniu.
— Jak dlugo pocigg ma tu stac?

— Dwadziescia minut — odpowiedzial konduktor 1 odszedl szybko, by pomoc komus$ przy bagazu.
Oko Grahama pochwycito jaki$§ ruch, obejrzat si¢ 1 zobaczyl mezczyzng, stojacego na stopniach
tylnego wagonu osobowego. Mezczyzna przekroczyl nieco czterdziestke. Byl mocno zbudowany, miat
czarne jak smota wlosy, sczesane do tylu i1 surowa, grozng twarz. Wyszedt z wagonu najwyrazniej nie
zwracajac uwagi na otoczenie, przeszedt wzdtuz wagonow towarowych, zatrzymujac si¢ przy
ostatnim z nich. Otworzyt duzg ktodke 1 rozsunat drzwi.

Z wagonu towarowego wyszedl mezczyzna wysoki na sze$¢ stop, kilka cali wyzszy od pierwszego,
z twarza pelng szram i1 farbowanym blond warkoczem, dyndajacym groteskowo z ogolonej catkiem
glowy. Czarnowtosy zasunat drzwi, lecz nie zamknat ich na ktodke.

Graham zaczekat, az obaj mezczyzni zasiedli w kawiarni, a nastepnie poszedt peronem do wagonu
towarowego. Rozejrzat si¢, zadowolony, ze nikt nie zwraca uwagi na jego podejrzane zachowanie.
Uchylit nieco drzwi 1 zajrzatl do srodka. Doktadnie naprzeciwko niego lezat nylonowy, kolorowy
Spiwor, najwyrazniej uzywany w charakterze poduszki. Poczut uderzajacy smrod moczu 1 zastalego
potu z wnetrza wagonu. Graham powstrzymal narastajgce mdtosci 1 otworzyt szerzej drzwi, by
zobaczy¢ co jeszcze znajduje si¢ w wagonie.

Zaplombowana, drewniana skrzynia, dwanascie stop na sze$¢, a na jej przedniej stronie napis
farba: “WERNER FRACHT, ERHARDSTRASSE, MUNCHEN".

Potozyt torbe wewnatrz wagonu towarowego 1 uruchomit licznik Geigera-Mullera, nie wyjmujac
go z torby. Licznik zaczat wydawa¢ monotonne trzaski. Wagon towarowy byt skazony
promieniowaniem.

Ustyszat kroki zblizajace si¢ z tylu po zwirze.

— Cosa desidera? — mezczyzna o zaczerwienionej twarzy mial piec¢dziesiat kilka lat, geste, siwe
wasy 1 par¢ kwarcowych szkiel, ulokowanych na bulwiastym nosie. Ubrany byl w wyblakla
niebieskg bluze 1 spodnie, rekawy 1 klapy byly wykonczone czerwong lamowka.

— Co pan mowi? — zapytal Graham, zasuwajac niedbale §ciggacz torby.

— Pytalem, czego pan tu szuka. To jest wlasnos¢ prywatna.

— Rzeczywiscie? A ja myslatem, ze pociagi sa do uzytku publicznego.



Megzczyzna staral si¢ uporzadkowac z wysitkiem swe mysli 1 thumaczy¢ je na angielski.
— To prawda, ale ten wagon jest wtasno$cig prywatng.
— Teraz to ma sens — Graham wskazal na skrzynie. — A czyje to jest?
— To ja zadaj¢ pytania! Co pan turobi?
— Patrze.
— Patrzy pan? Czy jest pan pasazerem?
Graham przytaknat. — A pan kim jest?
— Konduktorem. Proszg¢ pokaza¢ mi bilet.
— Oczywiscie, gdy bede w pociaggu.

Graham wzigt swe torby 1 poszedt do kawiarni, gdzie rozmienit kilka frankow szwajcarskich, a
nastepnie przeprowadzit rozmowe telefoniczng z jednego z automatow, lokujac sie tak, by mogt
obserwowa¢ dwoch mezczyzn, ktorych opisywat wiasnie Philpotowi. Odtozyt stuchawke po
otrzymaniu nowych instrukcji.

Ma pozosta¢ w pociagu za wszelka cene. Gdy przez megafon oznajmiono o odjezdzie pociagu,
obaj mezczyzni opuscili kawiarni¢. Czarnowtosy mezczyzna zamkngt ponownie swego kompana w
wagonie towarowym, naktadajac ktdédke na jego drzwi, po czym rozejrzat si¢. Konduktor pospiesznie

podszedt do niego.

— Przepraszam pana, prosit pan by go powiadomic, jesli ktos bedzie weszyl koto wagonu, kiedy
pan bedzie w kawiarni — powiedziat konduktor z podnieceniem po wtosku.

— Tak? — zabrzmialo to niedbale.
— Byt ktos, jakis Amerykanin.
— Pigknie. Co on robit?

Konduktor zdjat swa czapke z daszkiem 1 podrapat si¢ w zamysleniu w sztywne wtosy. — Miat
co$ ukrytego w torbie. Nie moglem zobaczy¢ co to bylo, ale wydawalo §mieszne, trzeszczace
dzwieki.

— A gdzie on jest teraz?

— W pociagu, prosze pana. Czy chce pan, bym go obserwowat?



— Jesli bede chceial, to powiem.
— Tak jest, prosze pana — odpowiedziat konduktor unizenie.

— Niech pan wskaze tego Amerykanina mojemu przyjacielowi w pociagu. Niech pan mu powie, ze
opowiedzial mi pan juz wszystko.

— Tak jest, prosze¢ pana.
Megzczyzna wyjat dwa banknoty 1 wetknat je w kieszen bluzy konduktora.
— Dzigkuje panu — odrzekt konduktor 1 odszedt pospiesznie.

Przyngta w postaci niezamknigtego wagonu towarowego, zostala potknigta. Plany musiaty ulec
odpowiedniej zmianie 1 oznaczalo to przede wszystkim zajecie si¢ pewna niezakonczong sprawa na
dworcu w Lozannie.

Perspektywa kolacji przy swiecach z angielska pielegniarka, ktora przybyla jako turystka,
spowodowata, ze Dieter Teufel przez caty dzien co chwila spogladat na zegarek. Gdy pozostawato
mniej niz dwadziescia minut do konca pracy, zdecydowal wreszcie, jak si¢ ubierze na te
niecodzienng okazje. Niebieski Iniany garnitur od Rosera Marca 1 kremowa koszula Christiana Diora.
Nie moglby nigdy pozwoli¢ sobie na kupno tego typu modelowych ubiorow ze swej skromnej ptacy.
Majac jednak pienigdze, ktoére otrzymal za wprowadzenie w btad tego Amerykanina 1 jego pickne;j
asystentki czy raczej partnerki, przynajmniej raz w zyciu mogt by¢ rozrzutny. Musiat tylko Scisle
wypetni¢ instrukcje. Nie miat pojecia, o co w tej sprawie chodzito, nie mogt jednak skarzy¢ sie,
dostat dobrg zaptate. A wedlug czarnowtosego mezczyzny, otrzyma jeszcze wigce].

Obserwowatl zblizajacy sie pocigg pasazerski z Interlaken. Byl on pelen najmniej lubianego
pI‘ZGZGfl typu pasaZer(')w: YUPPIES* (*Pokolenie dawnych hippisow, dobrze urzqdzone materialnie i dostosowane do
sposobu zycia amerykanskiej klasy Sredniej. —przyp.), WyposaZeni w drogi sprzet narciarski, opowiadajqcy
klamliwe historyjki o swojej brawurze, a wtasciwie wykrzykujacy je do krewnych na peronie.
Przeszedl obok grupy oczekujacych krewnych (zawsze stanowilo dla niego tajemnice, dlaczego
ludzie uparcie machali na powitanie juz wtedy, gdy pociagu jeszcze nie byto widac) 1 spojrzal ostro
na kilkunastoletnig dziewczyne, ktora uderzyta goniechcacy, lecz bolesnie tokciem w bok.

Lokomotywa byta juz tylko o pie¢ jardow, gdy poczut mocne pchniecie czyja$ reka w krzyz,
zachwiat si¢ 1 upadt na tory, a jego krzyk nagle zamilkl, gdy znikl pod hamujgcymi z piskiem kotami.



Karen Schelden weszta do hallu hotelu Hiltona punktualnie o 6smej wieczor. Whitlock, ktory przez
ostatnie dziesi¢¢ minut obserwowal wyjscie siedzac wygodnie w fotelu, wstat 1 potrzasnagl jej

wyciggnigty reka.

— Dzigkyje, ze pan przyszedt — powiedziala z uSmiechem. — Obawiatam si¢, ze po moim
wystepie dzi$ rano moze pan potraktowa¢ mnie jak osobg¢ niespeina rozumu.

— Alez nie, chociaz przyznaje, ze bytem zbity z tropu1 zaciekawiony. Musz¢ powiedzieé, ze
wyglada pani uroczo dzi§ wieczor.

Miata na sobie turkusowa, jedwabng suknie, a Swiezo umyte, czarne wlosy sptywaly na jej waskie
ramiona.

— Dzigkuje — powiedziata migkko, bawigc si¢ nerwowo pertami.

— C0z, czy najpierw dobrniemy do konca z naszymi sprawami, czy moze woli pan juz teraz napic¢
si¢ czegos?

— Przejdzmy do restauracji, tam bedziemy mogli swobodniej rozmawiac.
Maitre d'hotel rozpromienit si¢ widzac jg3: — Ah guten Abend, Fraulein Schendel.

— Guten Abend, Franz. Mam nadzieje, ze pan Whitlock zamowit dla nas stolik — powiedziala,
taktownie przechodzac na angielski.

— Proszg, niech pani nie zmusza si¢ do angielskiego tylko z mojego powodu. Mowie po
niemiecku, tyle tylko, ze mojemu niemieckiemu wiele jeszcze brakuje, by byt poprawny.

— Mowil pan znakomicie po niemiecku, panie Whitlock, gdy rozmawialismy poprzednio —
powiedziat Franz.

— Chcialbym w to wierzy¢. Cwiczylem wiele razy jadac tu samochodem — odpowiedziat
Whitlock z u§miechem. Karen zachichotata. — Ukryte talenty.

— Pewne talenty udoskonalajg si¢ w ten sposob — odpowiedzial Whitlock, gdy szli za Franzem w
kierunku dwuosobowego stolika w rogu restauracji.

— Czy czgsto pani tu przychodzi? — zapytal Whitlock, gdy przyjeto ich zamowienie.



— Shuzbowo, gdy firma ptaci. W zasadzie nie lubi¢ jes¢ kolacji poza domem. Moze panu trudno w
to uwierzyC, ale najbardziej lubi¢ wtoczyC si¢ po domu w dzinsach 1 swetrze 1 jes¢ bolonskie
spaghetti. Sadze, ze tak naprawde to jeszcze nie dorostam.

— Gdzie nauczyta si¢ pani angielskiego?

— W Wielkiej Brytanii. Po ukonczeniu uniwersytetu
w Monachium pojechatam tam na trzy lata, jako asystentka w laboratorium, najpierw w Dounreay,
potem w Calder Hall. Sprawamui kontaktow z prasg zainteresowatam si¢ dopiero po powrocie do
Niemiec.

— Jak dlugo pracuyje pani w biurze prasowym?

— Juz pigc lat, przez ostatnie dwa lata jako kierownik biura prasowego tu, w Monachium. Takze
moim zadaniem jest zatrudnianie pracownikow — jednak poza personelem technicznym. Straznicy,
sprzataczki, kierowcy 1 tym podobni.

Kelner pokazat butelke wina. Whitlock skingt glowg. Karen patrzyta na kelnera, ktory otwierat
butelke na kredensie.

— Jak dhugo pracuje pan w New York Timesie?
— Prawie cztery lata.
— To zna pan prawdopodobnie mojego przyjaciela, Johna Marsha?

Potrzasnat gtowg. — Nie moge powiedzieé, ze znam, ale prosz¢ pamigtac, ze nie jestem etatowym
pracownikiem. Nigdy nie bylem cztonkiem zespotu.

— Oczywiscie, w liscie polecajagcym napisano, ze pan tylko wspodlpracuje z pismem. Jak mowia
dziennikarze, pracuje pan jako “stinger".

— Tak — odpowiedziat Whitlock, odwzajemniajac jej uSmiech.

Kelner powrdcit z otwartg butelka wina i nalal Whitlockowi troche dla sprobowania. Po uzyskaniu
aprobaty, napetnit oba kieliszki 1 zostawit butelke w kubetku z lodem.

— Tak naprawdg, to nie jest pan dziennikarzem, prawda? — powiedziata spokojnie.

Whitlock poczut sie przyparty do muru. Zotadek podskoczyt mu do gardta, wiedzial jednak, Ze
moze uniknag¢ zdemaskowania, tylko wowczas, gdy zachowa spokoj. — Jest pani intrygujacg osoba.
Dzi$ rano potajemnie przekazuje mi pani notatke, bym panig zaprosit na kolacje. Teraz twierdzi pani,
ze tak naprawde wecale nie jestem dziennikarzem, chociaz moje listy uwierzytelniajace zostaty



doktadnie sprawdzone przez dyrektora pani zaktadéw, zanim zezwolit mi zblizy¢ si¢ do nich. Czuje
si¢ jakbym rozpadat si¢ we wlasnych oczach. Gdy wieczor dobiegnie konca nie bede wiedziat kim
jestem1i co robie. Czy pani nie pracuje czasami dla KGB?

Zignorowata jego umiarkowany sarkazm. — Gdyby pan pracowatl dla Times'a to powinien pan
zna¢ Johna. Pisze dla nich codziennie na temat show-businessu. Jest typowym ekstrawertykiem, zna
wszystkich 1 wszyscy znajg jego. — Spostrzegta zwatpienie w jego oczach — Gdy dowiedziatam sig,
ze pan przyjezdza, zrobitam dyskretny wywiad na pana temat w gazecie. John nigdy o panu nie
styszat.

Przestata mowi¢, gdy kelner zblizyt si¢ 1 podat zaméwione dania, po czym podjeta rozmowe
ponownie po jego odejsciu.

— Pan prawdopodobnie sadzi, ze ja to wszystko zmyslam. Jesli pan chce mozemy zatelefonowac
do Johna, bedzie pewnie robi¢ ostatnie poprawki do swojej kolumny do jutrzejszego porannego
numeru. Moze pan z nim sam porozmawiac.

Whitlock wpatrywat si¢ w talerz, apetyt nagle go opuscit.

— Do tego, gdyby pan naprawde byl dziennikarzem, wiedzialby pan, co naprawde oznacza stowo
“Stinger". A pan nie wie. “Stinger" to nie jest po prostu dziennikarz bez etatu, wspolpracujacy z
roznymi gazetami — to jest korespondent ulokowany gdzie$ poza siedzibg pisma, ktorego kontakty na
miejscu dajg mu przewage w zdobywaniu informacji, nad reporterem wysytanym bezposrednio z
redakcji pisma.

— A skad pani wie tyle o dziennikarstwie?

— Chodzitam z Johnem na randki, gdy przebywal w Berlinie. Mial by¢ korespondentem
zagranicznym pisma, lecz zamiast gromadzi¢ codziennie korespondencje jak inni dziennikarze, zostat
opetany polowaniem na tak zwanych szpiegéw 1 spedzat wigkszo$¢ czasu podrozujac miedzy
Wschodnimi 1 Zachodnimi Niemcami w nadziei, Ze natknie si¢ na jakag$s bombowa sensacjg.

— I natknat si¢?
Potozyta dton na ustach, starajac si¢ nie Smia¢ z petnymi ustami.

— Przepraszam — powiedziata po przetknieciu. — Opublikowat calg historie, ze zdjeciami, ktore
miaty dowies¢ jej prawdziwosci, o tym, jak amerykanski generat wregczat podobno dokumenty
picknej agentce KGB na moscie Kennediego w Hamburgu. Agentka KGB okazala si¢ by¢ dziwka z
Reeperbahnu a dokumenty setkami marek za wyswiadczong ustugg. Johna $ciggni¢to z powrotem do
Nowego Jorku, gdzie dostat do dyspozycji kolumne, po§wigecong show-businessowi, dla uchronienia
przed popetnieniem dalszych ghupstw.

Whitlock usmiechnat si¢ grzecznie. Ciagle jeszcze krgcito mu si¢ w glowie na mysl o tym, w jaki



sposoOb, krok za krokiem, rozszyfrowata historyjke majaca da¢ mu ostong — tak, ze w koncu nic nie
byt w stanie ukry¢. Nic takiego nigdy nie zdarzylo si¢ w UNACO. Czut si¢ upokorzony. Zostal
rozszyfrowany przez tadng buzie, czy raczej przez to, co si¢ za nig znajdowato. Gdy patrzyt jak jadia,
uswiadamiat sobie, co nalezaloby zrobi¢, gdyby zamierzata go publicznie zdemaskowaé. Siggnat
reka w kierunku zawieszonego na ramieniu browninga MK 2...

— Najbardziej ciekawi mnie, w jaki sposob udato si¢ panu uzyska¢ zgode kogos$ takiego, jak
wydawca New York Times'a, na poparcie wymyslonej przez pana historyjki?

Moglby odpowiedzie€ jej jednym stowem. Philpot. Miat ukryte podejrzenie, ze Philpot zatrudniat
pracownikow, ktorych jedynym zadaniem byto wygrzebywanie réznych niedyskrecji personalnych o
osobach, ktére moglyby by¢ przydatne dla UNACO. Wykorzystywat pdzniej te niedyskrecje dla
roznych form szantazu, uzyskujac w ten sposob to, czego potrzebowal. Byta to tylko jego teoria, ale
zawsze byt zdumiony — podobnie jak 1 inni agenci — w jaki sposob Philpot mogt stwarzac tak
solidng dokumentacje¢ dla falszywych historii, stanowigcych oston¢ ich dziatalnosci 1 to w tak
krotkim czasie. Solidng, to prawda, ale tylko do dzisiaj...

— Czy nie smakuje panu Sauerbraten? — Franz zapytat z niepokojem spogladajac nad ramieniem
Whitlocka — prawie jej pan nie tknat.

— Przeciwnie, moje gratulacje dla szefa kuchni. To tylko lekki atak niestrawno$ci — spojrzat na
Karen — nadkwasota, jak sadze.

— Moze mogltbym co$ na to panu dac¢?

— Nie, dzigkuje, prosz¢ po prostu zabra¢ talerz.

— A moze chcialby pan zjes¢ cos$ innego — zapytal Franz, zabierajac talerz z ocigganiem.
— Kawe 1 koniak — szybko powiedziata Karen. — Dwa razy? — zapytat Franz.
Whitlock przytaknat.

Poczekata, az zostang sami, potozyta tokcie na stole, opierajac podbrddek na dtoniach.

— Wiem, jak pan musi si¢ czu¢, ale ja chciatam si¢ upewni¢, czy nie jest pan czasem
dziennikarzem polujacym na jakis temat.

— Mam nadzieje, ze jest pani zadowolona.

— Jestem zadowolona, Zze nie jest pan dziennikarzem. Nie wiem, dla kogo pan tak naprawde
pracyje, ale musi to by¢ bardzo wplywowa organizacja, jesli omotata wydawce New York Times'a.

Gdy podano kawe 1 koniak, siggneta do torebki, wyjeta ztozong kartke papieru 1 wrgczyta mu ja.



— Co to jest? — zapytat, biorgc od niej kartke.
— Prosze spojrzec.

Roztozyt papier. Byt to powigkszony rysunek miniaturowego mikrofonu, znakomicie
odtworzonego, ktory w rzeczywistosci nie byt wiekszy od kostki cukru.

— Podstuch. Co to ma wspolnego ze mng?

— Ten mikrofon byt przyczepiony pod moim biurkiem. Znalaztam go przypadkiem, kilka miesiecy
temu. Z tego powodu podatam panu wtasnie dzi§ rano kartke. Musiatam z panem pomowic catkiem
swobodnie.

Potarta policzek, opuscita rgce a jej oczy napetnity sie tzami.

— Jest pan moja ostatnig nadzieja, C. W.

Podat jej chustke do nosa z gornej kieszeni marynarki 1 obserwowat uwaznie, gdy wycierata oczy.
Znikneta gdzie§ Smiata, pewna siebie kobieta, a na jej miejscu bylo niepewne, zatrwozone dziecko.
Albo naprawdg byta uczciwa, albo diabelnie dobrze grata. Postanowit to wyjasnic.

— Przepraszam — powiedziata, sciskajac w rekach chustke — jestem taka bezradna.

— Chce pani o tym rozmawiac¢? Trzymajac w dioniach filizanke kawy spojrzata mu prosto w oczy.

— Zna pan oczywiscie okreslenie “manko". Pochylit si¢ z uwagg.

— Chodzi o niewyjasniony niedobor w magazynie?

— Tak, jest to r6znica miedzy zapisami w ksigdze inwentarzowej, a tym, co rzeczywiscie znajduje
si¢ W magazynie.

— O czym wlasciwie pani mowi?
— Ze zniknat materiat nuklearny, bez zadnego odzwierciedlenia tego w ewidencji magazynowe;.
— Czy zglosita pani odpowiedni raport na ten temat? Oparta si¢ plecami o krzesto.

— Nie moge sktadac raportow na temat podejrzen, a nic wigcej poza podejrzeniami nie mam w tej
chwili.

— Dlaczego pani mi o tym mow1? Skad przekonanie, ze moze mi pani zaufac?

— Potrzebuje czyjej$ pomocy, pan jest mojg jedyng szansg. Nie moge mie¢ zaufania do
pracownikéw zakltadu. Nie moge by¢ pewna, ze nie byli zamieszani w zniknigcie materiatu



nuklearnego. Poza tym, byt juz jeden zamach na moje zycie.
— Wiedza, ze pani co$ podejrzewa?

Kelner wrécit z dzbankiem §wiezej kawy z ekspresu 1 uzupetnit filizanki. Karen dodata troche
cukru do kawy 1 zamieszata jg tyzeczka.

— Przechowywatam w biurku dziennik, zawierajgcy wszystkie moje mysli 1 podejrzenia. Pewne;j
nocy dziennik ten ukradziono. Dwa dni pdzniej kto§ manipulowat przy hamulcach mojego samochodu.

— Czy sktadata pani raport na ten temat?

— Oczywiscie, lecz dyrektor zaktadow byt przekonany, ze z tym mieli co§ wspolnego Przyjaciele
Ziemi. Nigdy nie wierzylam w t¢ teori¢. Moga oni mie¢ poglady bardzo odleglte od naszych, nie sg
jednak sabotazystami. Nie. To byta robota kogo$ z wewnatrz.

Lykneta troche kawy.

— Dostali si¢ takze do mnie do mieszkania, kiedy bylam w pracy. Niczego nie wzieli, przestawili
tylko kanapg. W ten sposob chcieli da¢ mi zna¢, ze mogg dosiegna¢ mnie, kiedy tylko zechca. Boje
si¢ C. W., naprawdg si¢ boje.

W myslach miat zamet, spowodowany jej dziwacznym zachowaniem. Czut si¢ jak bokser bliski
porazki, bezlitosnie rzucany na liny, ktory nagle widzi, ze z naroznika przeciwnika rzucono recznik.
Nigdy nie zdarza si¢ to w boksie. Znowu pomyslat o swoich watpliwosciach co do niej. Czy ona
gra? Czy jest tak naprawde czlonkiem zespotu odpowiedzialnego za kradziez plutonu? Czy jest
przyneta, ktora ma zwabi¢ go do putapki? Czy tez przeciwnie, jest uczciwa w tym co mowi? Czy
rzeczywiscie zwraca si¢ do niego jak do ostatniej deski ratunku? Czy naprawde boi si¢ o swoje
zycie? Byly to pytania, nad ktorymi tamat sobie glowe 1 ktore wprowadzatly niepoko;. Jednoczesnie
zdawal sobie sprawe z tego, ze wlasnie ona moze mu pomoéc w uyjawnieniu kradziezy w zaktadach.
Musi si¢ jej trzymac, niezaleznie od tego, po czyjej stronie naprawde byta.

— Pan mi nie wierzy, prawda?

— To pani stowa — odpowiedziat bez przekonania.

— A pan unika odpowiedzi na moje pytanie. Wytart usta serwetka.

— Nie moge powiedziec, ze pani nie wierze.

— Klasyczna odpowiedz Przyjezdza pan do zaktadow odzyskiwania materialow nuklearnych
udajac dziennikarza, chociaz w rzeczywistoSci wykonuje pan jakie$ tajne zadania dla poteznej

organizacji, by¢ moze dla jakiegos rzadu. Nie wierze, Zze naraza si¢ pan na te wszystkie ktopoty po to,
by sprawdzi¢ czy mur zachowuje pion. Oboje wiemy, po co pan tu jest. Sadzitam, ze pomoge panu,



mowigc to, co powiedziatam. Chce panu pamoc C. W., czy pan tego nie widzi? —

pochylita si¢ naprzod 1 schwycita go za przeguby rak. — Gdyby pluton dostat si¢ w niewlasciwe
rece, to skutki tego bylyby katastrofalne. Datoby to rowniez przeciwnikom energii nuklearnej
dodatkowe argumenty przeciwko nam. Usmiechngta si¢ przepraszajaco 1 puscita jego rece.

— Wierze zarliwie w przysztos$¢ tego przemystu. Jakie jednak bedziemy mieli szanse, kiedy kilku
zadnych bogactw osobnikow bedzie wykorzystywac ten przemyst dla realizacji swoich szalenczych
celow?

— Czy moze pani da¢ mi list¢ pracownikow, ktorzy pani zdaniem brali udziat w kradziezy?
— To bedzie pierwsza rzecz, jaka przygotuje dla pana rano.

— Zamierzam pisac reportaz, dla ktorego tu przyjechatem.

— Oczywiscie, musi pan zachowa¢ maske, pod ktdra si¢ pan ukrywa.

— Jak juz pani powiedziatem wczesniej, jestem nieetatowym dziennikarzem. Artykut powinien
ukaza¢ si¢ w Times'ie kilka dni po moim powrocie do Nowego Jorku. By¢ moze pani przyjaciel
bedzie mogt przysta¢ pani odpowiedni numer gazety.

Poprosit o rachunek. Gdy Franz podszedt, Karen zrgcznie zabrata rachunek z talerza 1 podniosta
reke, by uciszy¢ protesty Whitlocka.

— Przynajmniej to mogg zrobi¢. Poza tym to firma ptaci.

Po wyjsciu do sali recepcyjnej hotelu, wzieta go pod rgke 1 podeszli do windy, by zjecha¢ do
podziemnego parkingu. Drzwi rozsungty si¢ 1 natychmiast odczuli zmiang temperatury. Owineta
szalem ramiona, gdy zimne, nocne powietrze zawirowato wokot nich.

— (Gdzie pani zaparkowata?

— W rogu, tylko tam mogtam znalez¢ miejsce — odpowiedziala — dzi§ wieczdr jest duzy ruch,
by¢ moze jaka$ konferencja.

Nie zauwazyli czarnego mercedesa, ktory niepostrzezenie wyjechal z parkingu za nimi. Stopa
kierowcy wzmacniata nacisk na pedat gazu, samochdd posuwat si¢ do przodu, stopniowo wzmagajac
szybkos¢. Gdy byt juz tylko dwadziescia jardow od nich, kierowca docisngt pedat gazu do dechy.
Whitlock odepchnagt Karen z drogi samochodu, a sam rzucit si¢ na maske BMW. Mercedes przemknat
obok, omijajac go o cale. Kierowca obrocit kierownice, jak tylko samochdd dotart do konca
stojacych na parkingu samochodow. Samochdd zarzucito, lewy koniec tylnego zderzaka wygiat sie w
btysku iskier, odbijajac si¢ od $ciany. Kierowca zmienit bieg 1 odjechal w gorg¢ zjazdu na parking,
rozbijajac barier¢ we wjezdzie, po czym znikngt w ulicach miasta.



Whitlock pospieszyt do Karen, skulonej pod stupem, z gtlowg ukryta w ramionach. Kucngl przy niej
1 potozyt reke lekko na jej ramieniu. Objeta rekami jego szyje 1 przycisneta twarz do jego piersi.
Wyczul, Ze kto$ znajduje si¢ za nimi 1 siggnat po swojego browninga. Gdy spostrzegt mundur, opuscit
reke.

— Czynic si¢ panstwu nie stalo? — zapytat z niepokojem pracownik obstugujacy ruchomg
bariere.

— Dzigkujemy, wszystko jest w porzadku. Odszedt, by poinformowaé swych przetozonych, ktorzy ze
swej strony wezwa policje.

— Czuyje si¢ pani dobrze? — zapytat Whitlock, pomagajac jej si¢ podniesc.
— Wszystko w porzadku — odpowiedziata zatamujgcym si¢ gtosem — a co z panem?

— Przezyj¢ — odpowiedziat z kwasnym u$miechem — czy widziala pani juz kiedy$ ten
samochod?

— Nigdy. Czy zdazyt pan spojrze¢ na kierowce?
— Nie. Wszystko to dziato si¢ zbyt szybko — sktamat.

Nie widziat zbyt duzo. Kaukaska twarz, czeSciowo zakryta kapeluszem. Nie byto to wiele, ale
postanowil zatrzymac t¢ informacje dla siebie.

— A numer samochodu?

— Zakryty maskujacg taSmg — odpowiedziat.

— Nie ma zadnego powodu zeby$my nadal tu tkwili. Wcale nie potrzebujemy tego, by w sprawe
zostata jeszcze wmieszana policja. Zrobi¢ panu troche kawy u siebie w domu — powiedziata,
wyymujac z torebki kluczyki do samochodu.

— Duzigkuje, ale wole wroci¢ do hotelu 1 namoczy¢ ramie¢ w goracej kapieli. Troche juz
sztywnieje. Poza tym ma pani przygotowac ten spis podejrzanych. Samochdd nie wrdci tu juz dzisiaj
W nocy.

Pocatowata go lekko w policzek — jestem panu to dtuzna.

— Nic nie jest mi pani dtuzna. A teraz chodzmy. Przyjd¢ do pani rano.

Idac do swego wozu, uktadat juz raport dla Philpota. Sprawa najwazniejszg bedzie staranne
sprawdzenie Karen Schendel.



Gdy wyjechat z bocznego parkingu, kierowca czarnego mercedesa, zaparkowanego w cieniu po
drugiej stronie drogi, wysunat si¢ na ulice 1 pojechatl za golfem w bezpiecznej odlegtosci.

Rozdzial szosty

Largo Antiks byt to maty, nie rzucajacy si¢ w oczy sklep z antykami na rogu Beethowena i
Dreikonigstrasse w Zurichu. Prowadzito go dwoch tysiejacych mezczyzn w okularach — obaj w
wieku blisko czterdziestu lat 1 zaden z nich nie nazywal si¢ Largo. Ich rozlegta wiedza o antykach
spowodowata, ze sklep stal si¢ jednym z najbardziej znanych 1 dochodowych antykwariatow w catym
kantonie.

Obaj pracowali dla UNACO.

Sklep skrywat gtowng kwater¢ UNACO w Europie. Zostat zakupiony dzigki subwencji udzielone;j
przez Narody Zjednoczone w 1980 roku. Warunkiem udzielenia subwencji byto dyskretne
przekazywanie wszystkich zyskow na rachunek w pewnym banku szwajcarskim, wykorzystywany
wyltacznie przez UNICEF.

Gdy Philpot, a za nim Sabrina 1 Kolczynski weszli do sklepu, nad drzwiami rozlegt si¢ dzwigk
dzwonka. Stojacy zalada ekspedient powital ich uprzeymym skinieniem glowy, a jego oczy
skierowaty si¢ ku czgsci sklepu niewidocznej z wejscia. Philpot zrozumiat ten gest 1 ogladal antyki,
dopoki samotny klient nie opuscit sklepu. Wowczas ekspedient przeprowadzit ich przez wejscie
znajdujace si¢ za lada, wyjat z kieszem przekaznik dzwigkowy i1 skierowal go na pustg szafe
biblioteczng pod przeciwlegla Sciang. Uruchomit przekaznik — szafa obrocita si¢ do przodu,
odstaniajac znajdujacy si¢ za nig betonowy korytarz. Na Sabrinie zawsze robily wrazenie obrotowe
szafy biblioteczne — przypominato to film Borysa Karloffa 1 bytlo znacznie bardziej interesujace niz
banalna boazeria w gabinecie Philpota, w gtownej kwaterze budynku ONZ. Dalej poszli sami wzdtuz
korytarza — ekspedient wrocit do sklepu, przedtem starannie maskujgc przejscia. W korytarzu
znajdowato si¢ pot tuzina nie oznakowanych drzwi, a za kazdymi z nich byt dzwiekoszczelny poko;.

W tych pokojach wysoko kwalifikowani pracownicy UNACO obstugiwali najnowocze$niejsze i
najbardziej skomplikowane systemy komputerowe — wszystko w walce o zahamowanie
alarmujgcego wzrostu przestepczosci. Philpot zaprowadzit ich do jasnoniebieskich drzwi na koncu
korytarza. Nacisngl przycisk. Umieszczony nad drzwiami obiektyw sprawdzil po kolei ich twarze
zanim drzwi si¢ otworzyly. Za nimi znajdowat si¢ przytulny gabinet Jacquesa Rusta, kierownika
operacji UNACO na Europe. Rust przy pomocy zdalnej regulacji zamknal drzwi, uruchomit swoj
zmechanizowany fotel na kotkach i podjechat do nich.

Byl to czterdziestodwuletni Francuz, o wyrazistej, przystojnej twarzy i1 btyszczacych, niebieskich



oczach. Spedzit czternascie lat we francuskiej Service de Documentation Exterieure et de Contre —
Espionage, po czym zostal zwerbowany przez Philpota jako jeden z pierwszych agentow terenowych
w 1980 roku, jak tylko powstata UNACO. Pracowal w parze z Whitlockiem. Gdy Philpot uzyskat
oficjalng zgode na zwigkszenie ilo$ci agentdw terenowych z dwudziestu na trzydziesci oséb, dotaczyt
do nich Sabring, tworzac pierwotny sktad “Sity Uderzeniowej nr 3". W niecaty rok pdzniej, Rust i
Sabrina petnigc rutynowg stuzbe wywiadowcza w dokach Marsylii, dostali si¢ pod zmasowany ogien
bandy przemytnikow narkotykdéw. Rust zostal trafiony w kregostup, czego rezultatem byt paraliz od
pasa w dot. Poczatkowo zaoferowano mu wysokie stanowisko w centrum dowodzenia w ONZ, gdy
jednak kierownik operacji na Europ¢ zgingt w wypadku samochodowym (ktory, wbrew pierwotnym
przypuszczeniom, okazat si¢ rzeczywiscie wypadkiem, a nie aktem sabotazu), Philpot, ku zdumieniu
wielu ludzi ze swojego zespolu, mianowatl Rusta, a nie Kolczynskiego, na miejsce zmartego
kierownika. Byt to przebiegly 1 madry wybor, a zwigzki miedzy Zurichem a Nowym Jorkiem staty si¢
tak mocne, jak nigdy przedtem.

— Panie putkowniku, oczekiwatem pana dopiero jutro — powiedzial Rust, podajac rece obu
mezczyznom. — Trzeba mnie bylo powiadomié, ze przyjedziecie wcze$niej, wystatbym po was

samochodd na lotnisko.

Philpot usiadt w fotelu, opierajac laseczke o Sciang. Po ukonczeniu szkoty wojskowej w Sandhurst
z odznaczeniem, ktorego mu wszyscy zazdros$cili, wzigt udzial w walkach w Korei. Tam usitujac
uratowac rannego kolege, sam odnidst powazne obrazenia. W rezultacie utykat na lewg nogg.

— Wybrali$my poranny rejs Swiss Air. Sabrina wyjechata po nas na lotnisko.
Sabrina ucatowata Rusta w oba policzki 1 fagodnie pogtaskata po wtosach.

— Ile razy mam ci powtarza¢, zebys nie strzygi wlosow tak krotko. Podkresla to twoje coraz
wyzsze czoto.

— Jak zawsze, petna komplementéw — odpowiedziat Rust ozigble.

— Mam tu co$ dla ciebie — rzekla, wregczajagc mu zaplombowany w plastikowej torebce
magazynek do FNFAL

— s3 na nim odciski palcow. Twoi chtopcy nie powinni mie¢ trudnosci z wykryciem nazwiska
tego, kto te slady pozostawit.

Rust zatelefonowat, by ktos przyszedt po magazynek. Odtozyt stuchawke 1 spojrzal na nich:
— Czy ktos chce kawy, zanim rozpoczniemy prace? Cala tréjka odmowita.

— Co$ juz si¢ wydarzylo od czasu, gdy otrzymatem wczoraj wasz teleks. Lawina $niezna
zablokowata tory kolejowe pod Sion 1 wedtlug pierwszych meldunkow, nie oczyszcza ich przed
switem. Oznacza to, ze" pocigg zostanie tam przez noc.



— Dlaczego mam wrazenie, ze jest to co$ wigcej niz zbieg okolicznosci? — zapytat Philpot,
wystukujgc tyton z fajki na stojacg przy nim popielniczke.

Rust usmiechnat sig.

— O tej porze roku $nieg na Wildhorn jest bardzo sypki 1 niewiele trzeba, zeby sprowokowac
lawing. Sadzitem, Ze trzeba nam bedzie troche dodatkowego czasu, aby doj$¢ do jakichs wnioskow.
Chociaz, sadzac po teleksie, wysledziliScie juz ten pluton.

— By¢ moze — powiedziat Kolczynski, wtracajac si¢ po raz pierwszy do rozmowy. — Licznik
Geigera-Mullera yjawnit pewien stopien napromieniowania, ale przeciez i1 tak wiedzieliSmy, ze
beczki byly zatadowane na ten wlasnie wagon towarowy. Obecnie jest w tym wagonie
zaplombowany tadunek nalezacy do Wernera. Nie wiemy jednak, czy w tym tadunku sg beczki. Jesli
zaczniemy dziata¢ za wczesnie1 wskazemy palcem na Stefana Wernera bez wystarczajacych
dowodéw, a pozniej okaze si¢, ze nie mieliSmy racji, to facet ma dos¢ wplywoéw, aby
skompromitowa¢ UNACO na pierwszych stronach wszystkich gazet w Europie.

Na biurku zapalito si¢ $wiatto 1 po sprawdzeniu obrazu na monitorze Rust uruchomil drzwi.
Wreczyt plastikowg torebke bialo ubranemu technikowi 1 polecil natychmiast zameldowac gdy
odciski palcow zostang zidentyfikowane.

— Nie sadze, by on to zrobil — powiedziata Sabrina, gdy technik wyszedt.

— Co? — zapytat Philpot trzymajac zapalniczke nad cybuchem fajki.

— Stefan. On nie jest msciwy. Jestem pewna, ze gdyby wiedziat i1z chodzi o sprawy
bezpieczenstwa miedzynarodowego, nie sprzeciwiatby si¢ otwarciu tego tadunku.

— Stefan? — zapytal Rust, wznoszac brwi. — Nie wiedzialem, ze jesteSmy z nim na ty.
— Zaprosit mnie kilka razy, gdy studiowatam na Sorbonie.

— Nigdy nie wspominatas$, ze go znasz — powiedziat Philpot ostro.

— Bylam z nim na kilku przyjeciach, to wszystko.

— Jak dobrze go znasz?

— Nigdy z nim nie spatam, jesli o to panu chodzi — odpalita gniewnie — byliSmy przyjaciotmi, to
wszystko. Nie widziatam go od wyjazdu ze Szwajcarii pig¢ lat temu.

— Co to za cztowiek? — zapytat Kolczynski.

— Ambitny — odpowiedziata — bardzo ambitny. Cate jego zycie to praca.



Zadzwonit telefon 1 Rust chwycit stuchawke. Podnidst kciuk do gory, odtozyl stuchawke 1
manewrujgc swym fotelem na kotkach przedostat si¢ za biurko. Wpuscit swoj kod bezpieczenstwa do
komputera IBM potaczonego z centralnym bankiem danych, ulokowanym gdzies w tym samym

budynku.

— Sprawa posuwa si¢ naprzod — powiedzial, gdy odpowiedni zapis pojawit si¢ na monitorze —
to sg §lady palcow niejakiego Kurta Rauffa.

— Co wiemy o nim? — zapytat Philpot.

— Wy Brytyjczycy macie specjalne okreslenie na takich ludzi. Migdzynarodowy “ztodziej mleka".
— A wigc jednym stowem drobny tajdak — powiedzial Philpot z odcieniem irytacji w glosie.

— W co byt zamieszany?

— W ro6zne drobiazgi. Zaliczyl pewna ilos¢ wyrokéw, niewysokich zresztg. Kradzieze
kieszonkowe, oszustwa czekowe, defraudacje.

— Chyba to nie ten uzbrojony po zeby snajper — powiedziata Sabrina.
— Nie tak szybko, cherie — odpowiedziat Rust, podnoszac palec. — Wyglada na to, ze w ciggu
ostatnich czterech lat awansowat do pierwszej ligi. Byt zamieszany w przemyt broni dla takich tak

Dauphin, Giselle i Umbretti.

— Daziatanie dla kazdego z nich, wymaga brawury — powiedziat Philpot, przygryzajac cybuch w
zamysleniu.

— Udato si¢ co$ znalez¢ w sprawie dwoch mezczyzn, ktoérych Mike widziat w pociggu?

— Natknelismy si¢ na kilka nazwisk. Wigkszos¢ z nich jest na liscie, ktorg wasi chtopcy
sporzadzili w ONZ. Wyznaczytem kilku ludzi, ktérzy przeprowadzaja §ledztwo.

— Czy mogg spojrze¢ na ten teleks? — zapytata Sabrina. Rust wskazal na teleks, lezacy na biurku.
Przeczytata go, po czym spojrzata na Philpota.

— Nie powiedziat pan, ze czarnowlosy megzczyzna ma kazde oko innego koloru.
— Co? — odpowiedziat Philpot w zdumieniu.
— C. W. nic panu nie mowit?

— Nie rozmawiatem z nim. Telefonowat w nocy 1 rozmawial z oficerem dyzurnym. Od tego
oficera uzyskatem opis mezczyzny.



— Jacques, moglbys... przerwata, widzac rosngca zawzigtos¢ na twarzy Rusta.

— Jedno brazowe, drugie zielone, n'est-ce pas? Skingta glowa powoli. Rust spojrzat na
monitor.

— On si¢ nazywa Joachim Hendrique.
— Bataszyka — wyszeptal Kolczynski ze spopielata twarza.

— Bataszyka? Szkota KGB przygotowujaca terrorystow dla trzeciego swiata? — zapytal Philpot,
patrzac na Kolczynskiego.

Kolczynski przytaknat. — Prowadzona przez Departament V. Wydzial, ktérego boja si¢ nawet w
samym KGB.

— Tu nie ma Zadnej wzmianki o Bataszyce — powiedzial Rust po doktadnym przyjrzeniu si¢
monitorowi.

— Nic dziwnego. Informacje o absolwentach Bataszyki maja tylko najwyzsi rangg cztonkowie
Departamentu V. Cate to miejsce jest okryte gteboka tajemnica.

— To skad pan o tym wie? — zapytat Philpot.

— Hendrique ma opini¢ najlepszego ucznia ze wszystkich, ktérzy kiedykolwiek ukonczyli
Bataszyke. Tego rodzaju informacje majg tendencje do przeciekania do innych cztonkow hierarchii
KGB. Przypadkiem — celowo, jesli mnie pan rozumie.

— Czy jego nazwisko byto w spisie podejrzanych? — zapytat Philpot.

Rust potrzasnat gtowa. — Jedyne jego fotografie, jakie mamy, to zamazane, migawkowe zdjecia
zrobione przez agenta w Nikaragui. Rysy twarzy byly tak niew yrazne, ze nie mozna byto wtaczy¢ tych
fotografii w program komputera. Program identyfikacyjny moze wybra¢ twarze znajdujace si¢ juz w
banku pamieci.

— Jednak wiedziates kim on jest, w momencie, kiedy powiedzialam o jego oczach — powiedziata
Sabrina, coraz bardziej zaciekawiona.

— Usitowat kiedy$ mnie zabi¢. Mialo to miejsce jeszcze wtedy, gdy pracowatem w SDECE.
OtrzymaliSmy poufng informacj¢ o transporcie kokainy, ktéra miata by¢ przywieziona do Nicei na
potudniowo-amerykanskim statku. Dzigki temu byliSmy w stanie zatrzyma¢ cata band¢ podczas
roztadunku 1 to bez wigkszego oporu. Kilku cztonkom gangu udato si¢ przedrze¢ przez kordon. W
poscigu za jednym z nich wpadtem do magazynu. On tymczasem zdotat zawroci¢ 1 zaatakowaé mnie
od tytu. Wytracit mui pistolet z dioni 1 pchngl na $ciang, wbijajac lufe pistoletu w zotadek. Mial
zaciagnigtg na twarz kominiarke, widziatlem wigc tylko jego oczy. Jedno brazowe, drugie zielone.



Nacisnal spust ale magazynek byt pusty. Niemal kazdego przestepce w tej sytuacji ogarnetaby panika.
A on si¢ po prostu rozesmiat. Uderzyt mnie rekojescia pistoletu, 1 nastgpne, co pamigtam, to byto
odzyskanie przytomnos$ci wsrod kolegow, pochylonych nade mng z zatroskaniem. Jemu udato si¢
uciec. Nigdy, do konca zycia nie zapomne tych oczu.

— Jezeli nie widziale$ jego twarzy...

— To jednak bardzo rzadki przypadek, by oczy byly dwoch réznych kolorow, a ponadto on ma
charakterystyczng budowe ciata — powiedziat Rust, przerywajac Kolczynskiemu w potowie zdania.
— To jest ten sam cztowiek, Siergieju, gotdw jestem zaryzykowac swoja kariera, ze si¢ nie mylg.

— Co tu mamy o nim? — zapytat Philpot, wskazujgc na monitor.
Rust przeczytat teleks, thumaczac wazniejsze szczegoty z francuskiego na angielski.

— Urodzit si¢ w Czadzie w 1947 roku. Wychowywali go misjonarze. W wieku pi¢tnastu lat uciekt
na morze 1 zdobyl stawe dobrego lecz sadystycznego boksera. Nastepnie pokazat si¢ w Amsterdamie
w 1967 roku, jako cztonek najbardziej buntowniczej cze$ci wspdlnoty hippiséw 1 odgrywal znaczng
role w prowokowaniu star¢ miedzy nimi a policjg. Nigdy go nie ztapano. Ukryt sig, 1 nic nie byto o
nim stycha¢ do 1975 roku, kiedy do CIA dotarta informacja, ze szkoli Zotnierzy marksistowskiej
MPLA w Angoli. Z Angoli pojechat do Nikaragui, gdzie walczyt po stronie sandinistow, az do
upadku Somozy w 1980. Od tego czasu byt zamieszany w rdzne nielegalne operacje przemytu broni w
Europie. Wiadomo takze, ze handluje narkotykami w Amsterdamie i wokot Amsterdamu. Plotki
glosza, ze mieszka na todzi, gdzie§ na terenie Jordanu. Ulubiong jego bronig jest Orzet Pustyni 35t,
zawsze ma go przy sobie oraz strzelba franki spas. Jest jeszcze jedna sprawa nie odnotowana w jego
dossier. Nigdy nie wykonuje zadan osobiscie. On tylko zatrudnia wykonawcow 1 dba, by cala
operacja przebiegala zgodnie z planem.

— Trzeba mu odda¢ sprawiedliwos$¢ za wybodr broni, szczegdlnie Orta Pustyni — powiedziala
Sabrina.

— Czy znasz nazwisko jego kompana? — zapytat Kolczynski.

Rust otworzyt akta, lezace na biurku 1 przebiegt palcem po spisie podejrzanych. Jedno nazwisko
przyciagneto jego wzrok i1 podat je do komputera: “Akkid Milchan. Trzydziesci siedem lat. Sze§¢
stop, pie¢ cali wzrostu. Egipcjanin. Niemowa. Ma szramy na twarzy po wybuchu na poktadzie
liberyjskiego tankowca w 1979 roku. Mieszka rowniez w Amsterdamie 1 od 1982 roku, od czasu do
czasu, pracuyje dla Hendrique'a. "

— Przynajmniej wiemy juz co$ o przeciwniku. Jacques, powiedziates, ze ten Rauff byl zamieszany
w rozne sprawki z takimi ludzmi jak Dauphin, Giselle i Umbretti. Sprawdz, czy ktory$ z nich miat
kontakty z Hendrique'm w ciggu ostatnich miesigcy. Chcialbym takze, zebyscie sprawdzili Wernera,
ale, na lito$¢ boska, zrobcie to dyskretnie.



Philpot podszedt do mapy Europy, rozwieszonej na Scianie, podczas gdy Rust podnidst stuchawke
telefonu, by wydac rozkazy.

— Sabrino?

Poderwata si¢ zwinnie na nogi 1 podeszta do niegoz rekami wetknigtymi w kieszenie
workowatych spodni.

— Pocigg utkwil w Sion — powiedziat, stukajgc koncem fajki w nazwe miasta na mapie.
— [ bedzie tam stal do rana — dodata.

— Wiasnie — powiedziat, spogladajac na nig tak, jak wielki aktor dramatyczny patrzy na figlarng
subretke, ktora wtasnie wygtosita stowa swej roli.

— Wiem, Ze to byl ciezki dzien, chce jednak by pani pojechata jeszcze dzi§ wieczor samochodem
do Sion. W pociggu ma pani zarezerwowane miejsce sypialne, bedzie pani mogla przespac si¢
troche, gdy tam dotrze. Ostatnie wydarzenia dowodza, ze Mike potrzebuje wsparcia.

— Pan sadzi, ze Stefan jest w to zamieszany, czy tak?

— Niekoniecznie, ale jestem przekonany, ze tadunek zawiera beczki.

— Skad ta pewnos¢, panie putkowniku?

— Instynkt. — USmiechneta si¢. — Mowi pan doktadnie to, co Mike.

Rust wyjechat swym fotelem na kotkach zza biurka 1 zatrzymat si¢ na srodku pokoju.

— Nie jestescie glodni? Znam malg restauracj¢ tuz zarogiem, w ktorej podaja wspaniate
chaucroute garnie.

— Jestem glodny jak wilk — powiedzial Philpot, po czym zwrdcit si¢ do Sabriny:
— Niech pani zje co$ z nami przed odjazdem.
— Dzigkuje panie putkowniku, ale przegryze co$ w drodze do Sion.

— Friture de perchettes na masle? Twoja ulubiona potrawa, cherie — powiedzial Rust, catujac
konce palcow.

— Innym razem, Jacques. Chcg¢ dotrze¢ do Sion mozliwie jak najwczesnie;.

Rust zatozyt marynarke 1 powiodt ich korytarzem, a nastepnie przez boczne wejscie, na ulice.
Sklep z antykami byl juz zamknigty. Sabrina zaciggneta suwak kurtki, gdy wyszli na chtodne,



wieczorne powietrze 1 pogrzebata w kieszeniach w poszukiwaniu kluczy do audi-coupe.
— Chodz, odprowadz¢ ci¢ do samochodu.

Philpot usmiechngt si¢ do niej uspokajajaco, po czym znikngt z Kolczynskim za rogiem, w
poszukiwaniu restauracji.

— Czy chcesz, zeby ci¢ popchngc?

— To przypomni nam dawne czasy, gdy ostaniata§ mnie z tylu — odpowiedzial Rust z grymasem.

— I patrz, co z tego wyniklo — powiedziata gorzko. Obejrzat si¢ na nig:

— Dlaczego nie mozesz pogodzi¢ si¢ z tym, ze to nie byta twoja wina? Gdybys wystawita gtowe,
by mnie wesprze¢ ogniem, nie pchatabys$ dzisiaj tego fotela na kotkach. Wiesz doskonale, ze nigdy

nie winitem ci¢ za to, co si¢ stato tamtej nocy. Byto to po prostu ryzyko, ktore musimy podejmowac.
Poza tym, dlaczego ilekro¢ si¢ spotykamy, musi si¢ pojawi¢ wiasnie ta dyskusja migdzy nami?

Nie odezwata sie.

— Jak si¢ czuje Mike? — zapytal, przerywajac milczenie.

— Bardzo dobrze — odparta z roztargnieniem.

— Przekaz mu moje pozdrowienia — powiedzial, gdy doszli do audi-coupe.

— Przekazg — otworzyta drzwi samochodu, uscisngta go 1 szybko weszta do srodka.

Odczekat, az audi-coupe wmieszatl si¢ w wieczorny ruch uliczny, po czym pojechat do restauracji.
Philpot 1 Kolczynski siedzieli tuz przy okratowanym wejsciu do matego koktajl-baru.

— Nie powinniscie tu siedzie¢ z mojego powodu — powiedziat, dajac znak r¢ka barmanowi.
Znaczyto to. ze prosit o podanie tego, co zwykle.

— Oszczedza ci to przedzierania si¢ przez te wszystkie stoly 1 krzesta — odpowiedziat
Kolczynski.

— To jest moja wiasna Monza — powiedziat Rust, wyciggajac ramiona.
— Ile czasu trzeba aby przyszty te informacje o Wernerze 1 pozostaltych? — zapytat Philpot.
— Oftrzymam je. jak tylko do nas dotra. Podejrzewasz Wernera?

— Rzeczywiscie sadze, ze jego firma jest jako§ w to wszystko zamieszana. Jesli okaze sie¢, ze
rowniez on osobiscie jest w to zamieszany, to mam przeczucie, ze bedzie diabelnie trudno mu to



udowodni¢.
— Herr Stefan Werner.

Gdy ogtoszono te zapowiedz, wszystkie gtowy odwrocity si¢ automatycznie. Werner byt juz bliski
piccdziesiatki, niski, krepy, z rzadkimi, kasztanowatymi wlosami 1 starannie przycigtymi, ryzymi
wasikami, konczacymi si¢ spiczasto nad kacikami ust. Mial w sobie jaki$§ czar, ktory czynil go
jednym z najbardziej pozadanych kandydatow na meza w Europie. Wszedt do wspaniatej sali
balowej 1 objat wzrokiem cate otoczenie, oszacowujagc w mysli bogactwo gospodarzy. Zignorowat
cetkowang, marmurowg posadzke, neodoryckie kolumny 1 ggsto rzezbiony, debowy sufit.
Interesowata go tylko kolekcja obrazow, wiszacych na $cianach, pokrytych debowa boazerig. Domy
mozna sptaca¢ stopniowo, obrazy kupuje si¢, ptacgc natychmiast. Uwazal to za dobry sposob
wytaniania pretendentéw do $mietanki europejskiej elity bogactwa.

Gospodyni odeszta od grupy przyjaciot 1 pospieszyta w jego kierunku z wyciggnigtymi ramionami.
Objeli si¢ na chwile. Byta wnuczka zapomnianego pruskiego arystokraty. Wraz z mezem posiadali
kiedys pigkny, szesnastowieczny zamek na wzgorzu obok Assmannshausen w dolinie Renu. Sprzedali
go jednak, by naby¢ obecng swa rezydencj¢ na przedmiesciach Berlina. Utrzymywali, Zze jest to
stopien wyzej w hierarchii towarzyskiej. W glebi duszy nie zgadzat si¢ z nimi.

— Tak sie cieszg, ze udalo ci si¢ przyjs¢ dzi§ wieczorem, Stefanie. Wiesz, jak jestes dobrze
widziany przez niezam¢zne panie.

— Pochlebiasz mi, Mariso — odpowiedziat Werner ze sztucznym usmiechem — wiesz dobrze, jak
wysoko cenie twoje przyjecia. Zatuje tylko, ze miatem juz wczesniej umoéwione spotkanie, inaczej
mogtbym przyj$¢ tu znacznie wczesnie;.

Od wielu lat doskonalit si¢ w sztuce taktownego ktamania.

— Najwazniejsze, ze przyszedtes. Sadze, ze byles w teatrze.

— Wtasciwie w filharmonii. Berlinscy filharmonicy 1 Chor Chtopigcy z Schonberg wykonywali
“Mesjasza" Haendla. Przegapitem ich gdy byli tu poprzednim razem.

— Wyglada na to, Ze ci si¢ podobato — powiedziata, przeprowadzajac go przez sale.

— To mato powiedzie¢ “podobato si¢". Raczej — wprawilo w zachwyt — odpowiedziat 1
siegnal po kieliszek szampana z niesionej przez kelnera tacy..

Pochwycit koniec szeptanej za nim rozmowy na temat jego bogactwa i1 byt zdumiony styszac, ze
jest oceniany na sto piec¢dziesigt milionéw funtdéw. Gdyby przemnozyli t¢ sume przez trzy, byliby
blizej prawdy.

Byt wilascicielem Linii Wernera, Swiatowej potegi okretowej dysponujacej 140 statkami, a



ponadto w okresie ostatnich czterech lat zaangazowal si¢ w przemyst stoczniowy. Udato mu si¢
uzyska¢ spore udzialy w tym przemysle dzigki wykupieniu matych, walczacych o byt firm 1
potaczeniu ich pod kierownictwem doswiadczonego zarzadu, odpowiedzialnego tylko przed nim.
Dzigki S$cistej wspotpracy firmy stoczniowej z liniami okrgtowymi, udawato mu si¢ skutecznie
zwalcza¢ konkurentéw. Oferowat bowiem ich klientom takie warunki, ktérym Zadna inna firma nie
mogta sprosta¢. Rozmiary jego sukcesow mozna bylo oceni¢ po ilosci ci¢zko walczacych o byt
konkurentow, ktorych po kolei wykupywat, zwiekszajac jeszcze swa potege.

— Stefan, prawie zapomniatam ci powiedzie¢. Jest tu kto$, kto chce ci¢ poznac.

Z pewnoscig znow jedna z jej samotnych przyjaciotek, ktore zawsze znajda sposob by znalez¢ sie
na liscie zaproszonych gosci, gdy istnieje pewnos¢, iz on bedzie uczestniczy¢ w przyjeciu. Wiedziat,
ze zrobita to z najlepszego serca, onjednak znéw musial poznawac¢ jedng z tych kobiet, ktorych
zainteresowanie dla jego osoby konczyto si¢ na stanie jego rachunku bankowego.

W kazdym razie jego pozycja w spoleczenstwie byla zbyt wysoka, by ja przyciemniac
nierozwaznymi zdradami jakiej$ zony, znudzonej sukcesami meza Widziat juz bardzo wielu znanych
europejskich przemystowcow, zrzuconych z piedestatu dziennikarskimi rewelacjami o préznosci ich
zon, wyrzucajacych pienigdze na supererotycznych, kolejnych zigolakow. Stan kawalerski pasowat

mu doskonate.

— Przyjechat przed godzing 1 powiedziat, Zze chce si¢ pilnie z tobg zobaczy¢. Powiedzial, ze mam
ci powtorzy¢: “Brazylia, 1967", a ty juz zrozumiesz.

— (Gdzie on jest. Mariso? — zapytal, chwytajac ja za reke.

— Ulokowatam go w gabinecie. Czy to Rosjanin? — zapytata, akcentujgc ostatnie stowo.

— Tak, moj stary przyjaciel.

— Podejrzewam, ze jest z KGB — powiedziata chichoczac.

Jego oczy zwezity si¢ groznie, lecz szybko opanowat si¢ 1 uSmiechnat:

— Ogladasz za duzo nocnych filmoéw. Nie, po prostu dzialamy w tej samej dziedzinie interesoéw.
— Czy jest zonaty? — zapytata z figlarnym btyskiem w oku.

— Nie, watpie jednak, czy znalaztabys tu wiele chetnych do zrezygnowania z rozkoszy Zachodu, w
zamian za rosyjska dacze.

— Moze udalo by si¢ naméwi¢ go do... zdrady. Czy takiego stowa uzywajag w podobnych
przypadkach?



— Watpie, zeby ci si¢ udato namowic¢ go do tego.

— Polece komus ze stuzby, by zaprowadzit ci¢ do gabinetu.

Lokaj przeprowadzit go przez hali do wylozonych fornirem drzwi 1 otworzyt je.
— Czy przynies$¢ panu cos$?

— Nie, dzigkuje.

Lokaj uktonit si¢ grzecznie 1 wyszedl, zamykajac za sobg drzwi. Benin u$cisngl Wernera 1 odsunat
si¢ na odlegtos¢ reki.

— Dobrze wygladasz chiopie.

— Sta¢ mnie na to — odpowiedzial Werner z usmiechem.

Podszedt do kredensu:

— Szkockiej?

— Prosz¢ — Benin rozsunat pluszowe zastony 1 spojrzat na jasno o§wietlony ogréd.

— Czy mozemy tu bezpiecznie rozmawiac? Werner nalal dwie szklanki whisky 1 wreczyl jedng
Beninowi.

— Zupetnie bezpiecznie. Sg jakies wiadomosci o mezczyznie, ktorego widzial Hendrique? Albo o
tym z zaktadow w Monachium?

— Jeszcze nie, ale zaangazowalem caly zespot, ktory pracuje na okraglo cala dobe. Tak ze
znalezienie odpowiedzi to tylko sprawa czasu.

Benin podszedt do biurka 1 spojrzal nieuwaznie na stojacg na nim fotografi¢ rodzinng, po czym
odwrocit si¢ do Wernera.

— Przyjechatem tu, aby prosi¢ ci¢ o osobiste kierowanie operacja roztadunku pociggu.
— A Hendrique? — zapytat Werner.

— Bedzie wykonywal twoje polecenia.

— Wiesz przeciez, jak niezalezny...

— Bedzie robit, co mu kazag — Benin przerwat ostro, po czym znizyt glos — tolerowatem jego
brak subordynacji w przesztosci, ale on doskonale wie, co mu si¢ przydarzy, jesli nie bedzie tym



razem postuszny. Sadze, ze bedzie w peini wspotdziatat z tobg.
— To bedzie pierwszy raz— powiedzial Werner ze zdziwieniem — jak to zrobites?

— Zgromadzitem dossier dotyczace jego interesOw z narkotykami 1 bronig z okresu ostatnich kilku
lat. Jesli wylamie si¢ z postawionych przed nim zadan, zatroszczg si¢ o to, by dossier dotarto we
wtasciwe rece.

— W rece wiadz?
— Od kiedy on odczuwa jakikolwiek strach przed prawem?

— Z pewnoscig styszale§ o napadzie przed kilku laty na wenezuelski frachtowiec w poblizu
Amsterdamu, kiedy jakas banda, udajaca policj¢ przechwycita ztoto warto$ci miliona funtow?

— Hendrique?

— Tak jest. On myslat, ze tadunek zostat przygotowany przez mato znaczacego holenderskiego
gangstera, ktory chcial sie na site wpakowa¢ do amsterdamskiego syndykatu. Nie mogt sie gorzej
pomyli¢. To byl tadunek mafii.

Werner zagwizdal po cichu.

— Mafia niezwtocznie wydata wyrok na gang. On ciagle jeszcze obowigzuje. — Benin popatrzyt,
jak Werner zapala papierosa, po czym ciagnal dalej:

— Przed opuszczeniem Wschodniego Berlina rozmawialem telefonicznie z Hendrique. Pociag
wyrusza z Sion jutro o dziesigtej rano. Staje pozniej w Brig. Jest to ostatni postd] przed Tunelem
Simplonskim. Wsigdz tam do pociggu, Hendrique oczekuje ciebie.

— W ciagu godziny bede¢ miat do dyspozycji helikopter zaopatrzony w paliwo 1 gotowy do lotu.

— Jeszcze jedno — powiedziat Benin 1 podnidst walizeczke, stojaca przy krzesle. Wreczyt ja
Wernerowi.

Werner wiedzial, co jest w Srodku, chociaz nigdy jej przedtem nie widziat. Przetknagt nerwowo
sling 1 otworzyl ja. Zawierala srebrne pudetko nie wigksze od kieszonkowego kalkulatora. Lezato
ono w samym Srodku gabczastego tozyska.

— W wieczko wbudowany jest miniaturowy komputer.
Werner rzucit na niego okiem. Waski, czysty ekran nad szeregiem cyfr od jednego do dziewigciu.

— Jakie sg wspOtrzedne?



— Jeden — dziewig¢ — sze$¢ — siedem — odpowiedzial Benin.

— Powinienem si¢ domysle¢ — odpart Werner 1 siggnat
do klawiszy z cyframi.

— Nie dotykaj tego!
Werner poderwal rgke jakby klawiatura znajdowata si¢ pod napieciem elektrycznym.
Benin usmiechnat si¢ przepraszajaco:

— Moze by¢ uruchomione tylko raz. Werner czut, jak krople potu sptywaja mu po czole 1 wytart je,
zanmim dosiegly twarzy.

— Mozna tego uzy¢ tylko w ostateczno$ci.

— Poddaje si¢ — powiedzial Werner 1 zamknat walizeczk¢ po zapamigtaniu kombinacji cyfr.
Benin wyciagnat reke:

— Zycze szczeécia, przyjacielu.
Werner odwzajemnit u§cisk dtoni. Gdy Benin wyszedt

z pokoju, ulokowat walizeczke obok krzesta, po czym nalat sobie czystej whisky z karafki stojacej na
kredensie.

Graham rzucit ksigzke na przeciwlegly kuszetke 1 poszedt do wagonu restauracyjnego. Byto pusto
— w srodku byl tylko kelner o sennych oczach, ktory patrzyl na niego jakby popelnit jakies
wykroczenie.

— Kawe — powiedziat Graham1 usiadt.

Kelner spojrzal na niego bez zainteresowania 1 znikngt w uchylonych drzwiach.

Gdy spadta lawina, pociag opuscit juz Sion. Liczac si¢ z mozliwos$cig dalszych, mniejszych lawin,
pociag zawrdcit pod ostone stacji kolejowej. Tam powiedziano pasazerom, ze pozostang na stacji

calg noc. Restauracja dworcowa przyrzekta, ze bedzie otwarta az do pdinocy, a wagon restauracyjny
miat pracowac calg noc, wydajac lekkie przekaski 1 napoje, wszystko na koszt kolei.



Graham spojrzal na zegarek. Prawie pierwsza w nocy. Kelner postawil przed nim na stoliku
dymigcg filizanke kawy, rozlewajac przy tym troche na spodeczek.

— Czy czyny boze muszg nam ukazywac jak Smiertelni jestesmy?

Graham obejrzal si¢, zaskoczony rozlegajacym si¢ za nim glosem. Hendrique, ktory wsiadt
ponownie do pociggu na poprzedniej stacji, Vetroz, wygladal przez okno, znajdujace si¢ za
Grahamem.

— Przepraszam, jesli panu przeszkodzitem. Widzg, ze jest pan anglojezyczny?

— Tak.

— Czy nie ma pan nic przeciwko temu, bym si¢ przysiadt? — zapytal Hendrique, wskazujac dwa
krzesta naprzeciwko Grahama.

— Niech pan siada.

Hendrique strzelit palcami, by obudzi¢ drzemigcego kelnera. — Cameriere! Un cappuccino, per
favore.

Kelner zlazt ze stotka barowego 1 zniknat za uchylonymi drzwiami.
— Pan jest Wtochem?

Hendrique odsunat jedno z krzeset od stotu i usiadt. — Nie, ale jest to jeden z jezykow, ktorymi w
ciggu lat nauczytem si¢ moéwic.

— Jestem pod wrazeniem — rzekl Graham z lekko skrywanym sarkazmem — a iloma jezykami pan
wlada?

— Kilkoma — odpowiedzial Hendrique wzruszajgc ramionami. — Uwazam, ze moge mie€ lepszy
kontakt z ludzmi, jesli znam ich jezyk. A jak tam u pana? Interesuje si¢ pan jezykami?

— Tylko jednym. Amerykanskim.
Hendrique odczekat, az kelner podat kawe 1 opuscit wagon restauracyjny, po czym powiedziat:
— Wyglada pan na cztowieka, ktory lubi stawia¢ czota réznym wyzwaniom.
Graham poczut si¢ zaintrygowany.
— By¢ moze.

— Wymyslitem pewna gre¢ pozwalajaca urozmaici¢ nudne chwile. Jej istota polega na tym, ze



wykorzystujac umiejetnos¢ bluffowania trzeba doprowadzi¢ przeciwnika do kapitulacji. Jest w tym
jednak pewien haczyk. Gramy nie na pienigdze, lecz na bol. Mieczaki uwazatyby te gre za
sadystyczng. Ja widze w niej probe charakteru i sity woli. Interesuje to pana?

— Jezeli, jak pan powiedziat, wygladam na cztowieka, ktory lubi stawia¢ czota wyzwaniom...

— Pigknie. — Hendrique wstal. — Przyniose¢ gr¢ ze swojego przedziatu. Bede z powrotem za
chwilg.

Zaledwie Graham skonczyt pi¢ kawe, Hendrique juz powrdcit z walizeczka z bragzowej skory.
Potozyl ja na stole 1 otworzyt. Po wyjeciu zawarto$ci zamknal walizeczke 1 postawil na podiodze
obok krzesta.

Gra sktadata si¢ z drewnianej tablicy grubej na dwa cale, o powierzchni pigtnascie na osiem cali.
Tablica byla podzielona na dwie rowne czgsci wskaznikiem, biegngcym przez cala jej dlugosc, na
ktorym oznaczono liczby od jednego do dziesieciu. Po kazdej stronie wskaznika byl zestaw trzech
swiatetek, ulokowanych jedno pod drugim, oraz metalowy przycisk wystajacy nieco nad
powierzchni¢ tablicy. Pod kazdym z tych przyciskow przylaczono do obwodu elektrycznego, za
pomocg dtugiego przewodu, metalowg bransoletke.

Hendrique, uzywajac dwoch klamerek znajdujacych si¢ na jego koncu podigczyt go do zrodta
energii elektrycznej znajdujagcego si¢ nad ich glowami. Wtyczke zamocowang na drugim koncu
przewodu wtozyl w gniazdko z boku tablicy.

— Zasady gry sg bardzo proste. Kazdy z nas zaktada na przegub metalowg bransolete, po czym
dtonig drugiej reki naciska metalowy przycisk. Gdy tylko przycisk zostanie wcisniety, uruchamia
obwdd elektryczny 1 gra si¢ zaczyna.

Hendrique przebiegl palcem wzdtuz wskaznika.

— To informuje o napigciu pradu przebiegajacego przez obwod w danej chwili. Cyfra “jeden"
zapala si¢ automatycznie po uruchomieniu obwodu i napigcie pradu wzrasta stopniowo, w miar¢ jak
zapalaja si¢ coraz wigksze liczby. Od jednego do pigciu palg si¢ Swiatta zielone, od szesciu do
osmiu bursztynowe, dziewiec€ 1 dziesie¢ — czerwone. Sadze, ze kolory same si¢ thumaczg. Zwycigza
ten, kto potrafi przetrzyma¢ swego przeciwnika 1 dtuze; utrzyma¢ dton na przycisku. Gdy tylko
przegrywajacy zdejmie reke z przycisku, Swiatlo po jego stronie gasnie. I to wszystko.

— Ile czasu uptywa mi¢dzy zapaleniem si¢ kolejnych liczb?

— Pig¢, sze$¢ sekund. Jest to ujemna strona tej gry, konczy si¢ ona bardzo szybko.

— Jest to jednak bardzo pomystowe — powiedziat Graham.

— O wiele lepsze niz gra w Monopoly.



Hendrique zdjat obrus 1 przymocowat tablice do stotuczterema silnymi przyssawkami. Obaj
zatrzasneli bransolety na przegubach rgk 1 zamkneli je na klucz, po czym potozyli minmaturowe
kluczyki na srodku tablicy. Hendrique skingt glowa 1 obaj nacisngli dtonmi metalowe przyciski.
Graham natychmiast poczul, ze cos go szczypie w dton i ze to szczypanie szybko obejmuje calg reke,
nawet klatke piersiowa. Hendrique patrzyt na niego, ale Graham bardziej byt zainteresowany tym, co
pokazywat wskaznik. Gdy kolor Swiatta z zielonego zamienit si¢ w bursztynowy, napigcie pradu
wzrosto gwattownie. Graham nie mogl si¢ powstrzymac 1 instynktownie oderwat rgke od przycisku.
Nie byt przygotowany na gwaltowny wstrzas, jaki odczut w drugiej rgce. Przewdd byl jednak tak
krotki, ze mogt odsung¢ te reke tylko kilka cali od tablicy.

— Przepraszani — powiedziat Hendrique, co brzmiato niezbyt przekonujaco. — Zapomniatem
powiedzie¢ panu: przegrywajacy naraza si¢ na dodatkowg kare w postaci wstrzasu powodowanego
elektroda na wewnetrznej stronie bransolety.

— Nic to nie pomaga, jesli jest si¢ madrym po szkodzie — powiedziat Graham krotko.

— I jeszcze co$. Kolejne wstrzasy sa za kazdym razem trzykrotnie silniejsze. Jesli ma pan kiopoty
z sercem, powinnismy natychmiast przerwac¢ gre. Wstrzas dziewiec razy silniejszy od tego, ktory pan
odczul, moégltby pana zabi¢. Zdarzylo si¢ to juz kiedys.

— Grajmy dale;j.

— Poczatkowo nie wythumaczylem w sposob wtasciwy zasad gry, tak wigc powinni§my zacza¢ od
nowa...

— Nie potrzebuj¢ nianki — wtracit Graham. — Wygrat pan jedna gre.
— Jak pan sobie zyczy — odpowiedziat Hendrique.

Kolor wskaznika zamienit si¢ z zielonego na bursztynowy. Oczy Grahama troche si¢ zwezily, nie
ostabta jednak intensywnos¢ jego spojrzenia. Hendrique nie potrafit wytrzyma¢ wzroku Grahama,
odwrocil oczy, nieswiadomie ostabiajgc sil¢ nacisku na metalowy przycisk. Wstrzas przeszedt przez
jego rami¢, chwycit za bransolete, jakby chcial jg zerwac z przegubu reki. Zamknat oczy az ustato
tomotanie w glowie 1 wytarl wierzchem dtoni pot z czota.

— Wygratem t¢ gre — powiedzial Graham z wyraznym zadowoleniem.

Hendrique odetchnat kilka razy gteboko, lecz nic nie odpowiedzial. Pierwszy raz przegrat gre od
czasu, gdy trzy lata temu wynalazt to urzadzenie. Usiadl prosto 1 potozyt reke na przycisku — dton
szczypata go jeszcze w rezultacie doznanego wstrzasu.

W ostatniej grze doszli do o§miu. Hendrique, nauczony swiezym do§wiadczeniem, skoncentrowat
si¢ nie na twarzy Grahama, ale na wskazniku. Graham takze obserwowal wskaznik 1 skrzywil si¢
raczej z irytacji niz z innych powodow, gdy zielona pigtka zamienita si¢ na bursztynowg szostke.



Gdyby Hendrique ostrzegt go na samym poczatku, ze napiecie pradu wyraznie wzrasta przy zmianie
kolorow, gra mogtaby by¢ juz zakonczona. Siedem, osiem. Zagryzt wargi gdy granica bolu zdawata
si¢ przelamywac z kazda mijajaca sekundg. Czerwona dziewigtka. Reka zaczeta mu dygotac, a oczy
tzawi¢. Przez chwilg ogarneto go dziwne uczucie wspolnych loséw z Hendrique. Chwila ta min¢ta.
Czerwona dziesigtka. Grzbiet Grahama wygiat si¢ z bolu 1 musiat uzy¢ catej woli by nie oderwac
dtoni od przycisku. Zamglony bolem przelotnie dostrzegt Hendrique'a. Jego glowa byta odchylona do
tylu, usta otwarte w milczagcym jeku. W utamku sekundy Graham uzyskal pewnos¢, ze wygrat.
Hendrique znajdowat si¢ na krawedzi klgski. W tym przekonaniu Graham zebrat sity 1 oderwat reke
od przycisku.

Nic wiecej nie pami¢tat.

Po odzyskaniu §wiadomosci Graham siedziat jeszcze przez pewien czas w opustoszalym wagonie
restauracyjnym, masujac delikatnie czoto drzagcymi palcami 1 starajac si¢ w ten sposob opanowaé
pulsowanie w skroniach. Gdy wreszcie wstat, nogi miat niepewne 1 musiat w drodze do drzwi
trzymac¢ si¢ blisko stolow, opierajac si¢ na nich od czasu do czasu. Trzymajac si¢ mocno poreczy
przeszedt do nastgpnego wagonu 1 poruszat si¢ powoli korytarzem, az dotart do swego przedziatu.
Otworzyt drzwi 1 potykajac si¢, wszedt do $rodka.

Drzwi migdzy przedziatami natychmiast si¢ otworzyly 1 weszta Sabrina, z beretta w dioni.
Podeszta do drzwi zewnetrznych, spojrzata na pusty korytarz, po czym zamkneta je, przekrecajac
klucz.

— Piles? — to byla jej pierwsza reakcja na widok Grahama kryjacego glowe w dtoniach.

Podnidst gwalttownie glowe, zaskoczony jej gtosem 1 az skrecit sie z bolu spowodowanego naglym
poruszeniem.

— Co ty tu robisz?

— Jestem twoja partnerka, nie pami¢tasz o tym?

— Wiesz, co mam na mysli — warknat 1 znow bol przeniknat jego glowe.
— Szef kazal mi wraca¢ — odpowiedziata 1 przykucneta przy nim.

— Co sig stato?

— Moja glowa — wymruczal.

Przeszta do swego przedzialu 1 po chwili wrocita ze szklanka wody 1 dwoma proszkami
przeciwbolowymi.

— Myslatem, ze nie uzywasz nigdy takich proszkow — powiedzial patrzac na jej dion.



— Ale tobie sg potrzebne, a moge si¢ zalozy¢, ze nie wziates ich ze sobg.
Wziagt od niej proszki i1 potknat, popijajac woda. Po tymusiadt i zamknat oczy. Usiadta
naprzeciwko 1 podniosta ksigzke, ktorg poprzednio czytat. Jeszcze jeden James Hadley Chase. Nie

nalezat do jej ulubionych autorow. Nie czytywata prawie thrilleréw, nazbyt przypominaly jej o
robocie.

— Nie spodobato by ci sig.
— Wiem — odrzekta 1 upuscita ksigzke na kuszetke. — Co si¢ stalo z twoja gtowa?
Opowiedziat jej o pojedynku z Hendrique. Gdy skonczyt potrzasneta glowa z niedowierzaniem.

— To nie jest pierwszy raz, kiedy ryzykujesz zycie, by stawi¢ czoto jakiemus wyzwaniu i jestem
pewna, ze nie ostatni.

— Czy ty nic nie rozumiesz? Tu nie chodzi o wyzwanie, lecz o psychologie tkwigcg u jego zrodet.
Jesli w takim pojedynku jeden na jednego biorg udziat ludzie mniej wigcej tak samo silni fizycznie,
zwycieza zawsze ten, ktory ma wieksza site woli. Dla przyktadu, wezmy dwoch bokserow. Jesli obaj
sg tak samo silni 1 majg taka sama wage, zwycieza ten, ktory lepiej przygotowat si¢ psychicznie do
walki. Biegtos¢ 1 do§wiadczenie nic nie znacza, jesli zawodnik nie jest odpowiednio przygotowany
psychicznie przed wyj$ciem na ring. Przestrach zawsze prowadzi do porazki.

— Przeciez przegrate$, wiec co jest warta twoja teoria?

— Nie przegralem lecz pozwolitem mu wygra¢. To olbrzymia roznica. Ja tylko odwrocitem te
teorig.

— Innymi stowy, jeste§ przekonany, ze moglby$ go pokonaé, gdybysScie jeszcze raz rozpoczeli
pojedynek. Tylko, ze on mysli, 1z moze pokona¢ ciebie.

— Nareszcie — powiedzial.

— Co by si¢ jednak stato, gdybym to ja byta na twoim miejscu?
Spojrzat na nig. — Tylko ty mozesz odpowiedzie¢ na to pytanie.
Rozwazylta jego stowa 1 wstata. — Daj, zobacze twoja reke.

— Moja reke?

— To miejsce gdzie elektroda dotykata skory.

— To nic takiego — wymamrotat, ale podciagnal rekaw podkoszulka 1 pokazat zaczerwienione



miejsce na wewnetrznej stronie przegubu.

Opatrujac zranienie opowiedziala mu o ostatnich wydarzeniach w Zurichu, uzupetniajgc jego
wiadomosci o Hendrique 1 Milchanie, jak rowniez przekazata instrukcje Philpota.

— A Jacques przesyla ci pozdrowienia — zakonczyta i zabezpieczyta bandaz kawatkiem plastra.

Usiadl 1 masowat skronie z zamknigtymi oczami.

— Lubisz go bardzo, prawda?

— Zawsze go lubitam, od kiedy tylko zaczeliSmy razem pracowac.

— Czy... — ciagnal, otwierajac oczy. — Zreszta niewazne.

Takiego Grahama nigdy przedtem nie widziata. Wydawal sie bardziej otwarty, niz zwykle.
Sadzita, ze byla to tylko przejsciowa stabos¢, zdecydowata si¢ jednak podtrzymac¢ rozmowe tak
dhugo, jak to bedzie mozliwe.

— Chciales$ zapyta¢, czy byto co§ miedzy mng a Jacqu-es'em?

— To nie moja sprawa.

— Dlaczego nie? Jeste$ przeciez moim partnerem, na mito§¢ boska — odpalita. Skrzywit sig. —
Nie krzycz.

— Przepraszam — powiedziala, uSmiechajac si¢ ze skruchg. — A wigc nie, nic nie byto miedzy
nami. On zastgpowal mi brata, ktorego nigdy nie miatam, byl zaufanym cztowiekiem, do ktérego
mogtam si¢ zwroci¢ po rade w potrzebie.

— Czy w ogole byl jaki§ mezczyzna w twoim zyciu?

— Tak, byt Rutger Hauer — powiedziata i1 zachichotata. — Nic specjalnego, nie. Miatam kilka
przejsciowych zwigzkdw po opuszczeniu Sorbony. Obecnie praca zabiera prawie caly moj czas.

— Czy nie myslisz nigdy o tym, by wyj$¢ za maz?

— Nie znajduyje si¢ to szczegdlnie wysoko na mojej liscie priorytetow. Sadze jednak, ze mogtabym
zmieni¢ zdanie gdybym trafita na wlasciwego cztowieka.

— To jest wtasnie to. Wiasciwa osoba. Rozumiata, co mu chodzi po glowie. Nigdy przedtem nie
rozmawiat z nig na temat swojej zony 1 syna.

— Carrie byta wtasciwg osobg — powiedziat w koncu.



— (dzie jg poznates?
— W “Elaines".
— Bar na drugiej Alei?

— Tak, bytem tam z kilkoma chtopakami z Delty. DostaliSmy wtasnie urlop po nieudanej operacji
“Orli Pazur", to jest usilowaniu uratowania amerykanskich zaktadnikow z naszej ambasady w
Teheranie, w 1980 roku. Byla tam z kilkoma kolezankami od Van Cleefa 1 Arpela — tam wtedy
pracowata. Udalo nam si¢ namowi¢, by usiadly z nami, a ona znalazta si¢ obok mnie. ZaczeliSmy
rozmawiac 1 zgodzita si¢ poj$¢ ze mng na kolacj¢ nastepnego dnia wieczorem. Pobralismy si¢ w piec
miesi¢cy pozniej.

Jego usmiech byt smutny.

— Byta wlasciwie niesmiata. Miato to swoje korzenie w jej dziecinstwie, kiedy koledzy ze szkoty
przedrzezniali jej jakanie si¢. Wyrosta z tego jakania w wieku osiemnastu lat, pojawialo si¢ jednak
pozniej, gdy podniecita si¢ czyms za bardzo.

— Kiedy urodzit si¢ wasz syn?

— Niemal doktadnie w rok po Slubie. Zawsze chciata, zeby Mike poszedl na uniwersytet 1 zostat
lekarzem lub prawnikiem. Ja natomiast chciatem by wyrdst na dobrego gracza w pitke. Wzigtem go
po raz pierwszy na mecz “Olbrzymow" gdy miat trzy lata. Przyczepit si¢ do tego jak kaczka do wody
1 potem wymuszat na mnie godzinami, bez konca opowiadania o r6znych sposobach gry, szczegdlnie,
gdy ogladaliSmy jakis mecz w telewizji. Zawsze mysSlalem sobie, ze ktoregos dnia bede mogl sie
odwrdci¢ do faceta, siedzacego obok mnie na stadionie “Olbrzymow" 1 powiedzie¢ — “Tam gra mdj
chtopak". Bylbym najbardziej dumnym ze swego syna ojcem w historii tych gier.

— Czy byt podobny do ciebie?

— Tak, jakby skore zdja¢, wedtug mojej matki. — Wyjal portfel, otworzyt 1 wreczyt jej fotografie.
— To jest ostatnia fotografia jaka im zrobitem. Byta jeszcze w aparacie, gdy... ich porwano.
Niewiele brakowato, zebym jej nie wywotal, teraz jednak jestem bardzo zadowolony, Ze to
zrobilem. Mam powigkszenie tej fotografii na mojej szafce nocne;.

Popatrzyta na fotografi¢ 1 natychmiast zrozumiata, co go pociggato w Carrie. Na fotografii
siedziata po turecku. Sabrina ocenita, ze mogta mie¢ ponad piec stop wzrostu. Smukta, drobna postac
o jasnej, mlecznej cerze. Miata duze, brgzowe, pickne oczy, ktore pisarze w latach pigcdziesigtych
oceniali jako “dostatecznie glgbokie, by utopil si¢ w nich mezczyzna". Mike junior stat obok niej w
podkoszulku “Olbrzyméw", z pitka pod pachg. Miat §miala, figlarng twarz, a jego pigkne, blond
wtosy, sptywaly mu prawie do ramion.

— Musial by¢ z niego niezty ananas — powiedziata, zwracajgc mu fotografie.



— Tak, jak normalnie, w wieku pieciu lat — odpowiedziat, chowajac portfel do kieszeni. —
Czgsto jeszcze lezg¢ w nocy bezsennie, usitujgc usprawiedliwi¢ decyzje, ktorg podjatem w Libii.
Poswigcitem rodzing z powodu siedmiu terrorystow, ktorzy zamierzali przeprowadzi¢ zamachy
bombowe w kilku duzych miastach amerykanskich. M¢j rozkaz ataku niewatpliwie uratowat zycie
wielu ludzi, niewiele mi to jednak pomaga. Moralnie byto to stuszne, ale z osobistego punktu
widzenia...

— Jak juz powiedziates, kazdy z nas sam tylko zna prawde o sile swojego charakteru. Sam musisz
to sobie uporzadkowac.

— Dzigkuje.

— Dzigkuje? Za co?

— Za to, ze nie traktujesz mnie protekcjonalnie, jak to czynig wszyscy inni. W tym co mowisz jest
wiecej sensu nizw tym, co gadaja ci wszyscy psychiatrzy razem wzigci — spojrzat na zegarek —
czas si¢ troche przespac.

Wstata 1 sttumita ziewanie — Co z glowa?

— Szumi — odpowiedziat, podnoszac kuszetke, by dostac si¢ na ciasne t6zko.

— A wigc do rana — powiedziala, idac do drzwi miedzy przedziatami.

— Sabrina?

Juz prawie zamykata drzwi, zatrzymata si¢ jednak i spojrzata na niego.

— Cztowiek, ktory porwat Carrie 1 Mikey'a, byt szkolony w Bataszyce.

— Czy to byt...

— Nie, to nie byl Hendrique.

Cynizm zdawal si¢ powraca¢ do jego oczu. — Pytatas mnie, co by si¢ stato, gdybys to ty miata
zakonczy¢ starcie z nim. Nie martw si¢, to nie bedziesz ty. On jest moj.

Zamykajgc drzwi poczuta, ze dreszcz przechodzi jej po
plecach.



Rozdzial siodmy

Mezczyzng, ktory jadt nastepnego dnia $niadanie z Hendrique'm byl Eddie Kyle, przysadzisty,
czterdziestoletni londynczyk, o bladej cerze i1 krotko obcigtych, rudych wlosach. W Scotland Yardzie
mial niezlej grubo$ci aktai od paru lat znajdowat si¢ na lisScie oséb poszukiwanych przez t¢
$zacowng organizacj¢ za przerozne wyczyny, z ktorych najpowazniejszym byto zabdjstwo pewnego
gangstera z East Endu. Zlecone ono byto przez Hendrique'a, dla ktorego Kyle pracowat przez ostatnie
pie¢ lat. Miat tez spore doswiadczenie w pilotazu zaréwno helikopterdéw, jak 1 awionetek, dzieki
czemu Hendrique zatrudnial go takze jako pilota przewozacego bron i narkotyki do Amsterdamu i1 z
powrotem, w do$¢ regularnych odstepach czasu.

— Wszystko przygotowane — powiedzial Kyle.

— Doskonale — Hendrique wskazal lekkim ruchem glowy Sabrine, ktéra wtasnie weszta do
wagonu restauracyjnego — Czy to ona postrzelita Rauffa?

Kyle rozejrzat si¢ wokot, 'przygladajac si¢ jej jedynie przez chwile.
— Ona.
— Jestes pewien? Mowites, ze miata twarz ocieniong cze$ciowo kapturem kurtki.

— Twarzy wyraznie nie widziatem — uSmiechnat si¢ zapytany ale przyjrzalem si¢ doktadnie
figurze, a ma taka, ze trudno ja zapomnie¢. To bez dwoch zdan ona. Szkoda.

— Sentymenty na staro$¢? — zapytat Hendrique z pogarda.

Kyle przez moment wpatrywal si¢ we wtasne odbicie w szybie.

— To, co mam na mysli, nie ma nic wspolnego z sentymentami.

— Zabita Rauffa 1 zrobitaby to samo z tobg, gdybys nie miat wigcej szczescia niz rozumu. Mamy
do czynienia z zawodowcem, a nie z ktora$ z twoich tgpych kurewek z Amsterdamu. Pamietaj o tym,

bo moze ci to nastepnym razem uratowac zycie — zlo$¢ w tonie szefa byla wystarczajaca, by zmazac
jakikolwiek wyraz z twarzy Eddiego, ktory do konca positku milczal przygnebiony.

Karen Schendel u§miechneta si¢ widzac Whitlocka pukajacego do otwartych drzwi jej gabinetu.



— Dzien dobry — powiedziala przyjaznie, po czym wskazala na biurko przypominajac o
mikrofonie.

— Dobry — mruknat, pokazujac jej gestem, by odsungta si¢ dajgc mu mozliwo$¢ obejrzenia
pluskwy.

Odsuneta krzesto, ale nie wstata, totez chcac nie cheace przykucnat wykrecajac gtowe, by zajrzed
pod blat, stluchajac jednoczesnie paplaniny, ktérg maskowata jego aktywnos$¢. Mikrofon wygladat
doktadnie tak, jak na jej rysunku. Kosztowal okoto stu dolaréw na czarnym rynku. Wyrafinowany i
wyrozniajacy si¢ niewielkimi rozmiarami. Przesunagt wzrokiem po jej nogach obciggnietych czarnymi
ponczochami 1 przyznal, ze sa wyjatkowo zgrabne, nawet zgrabniejsze niz nogi Carmen. Mysl o Zonie
obudzita w nim poczucie winy 1 wyrwala go z marzen. Gdy spojrzal na Karen, uSmiechata si¢ do
niego. Juz miatl jg przeprosi¢, gdy przypomniat sobie o mikrofonie i z westchnieniem siadt w fotelu
po przeciwnej stronie biurka.

— Kawy? — spytata.

— Wypitem przed wyjsciem z hotelu. Jesli nie masz nic przeciwko temu, to chciatbym troche
popracowac.

— Dobrze — zgodzita si¢ uktadajac papiery na biurku w porzadny stosik.
Wyszli 1 dopiero na korytarzu spytata z troska w glosie:

— Jak ramie?

Odruchowo poruszyl barkiem.

— NieZle. Zrobitem sobie goracg kapiel w nocy i teraz powinno by¢ w normie.
— Batlam si¢ o ciebie.

Szczeros¢, w jej glosie zaskoczyta go. Gdy znalezli si¢ w windzie, wcisneta guzik jednego z pigter
1 podata mu kartke. Byly na niej cztery nazwiska, jedno pod drugim.

— To moich czworo podejrzanych. Szczegdlnie doktor Leitzig. Zorganizowatam wszystko tak, ze
najpierw spotkasz si¢ z nim.

— Jakie ma tu stanowisko?

— Jest glownym technikiem zaktaddéw, co w praktyce oznacza nadzér nad catym procesem
oczyszczania.

— Czy on tez robi miesi¢czne zestawienia?



— Razem z dyrektorem 1 innymi cztonkami kierownictwa naukowego. Cata procedura jest scisle
kontrolowana.

— Czy on wypisuje listy zestawien? Drzwi otworzyty si¢ wypuszczajac ich na inny korytarz, réwniez
wytozony chodnikiem.

— Nie — odparta. — To robi komputer, a zreszta, jak ci mowitam wczoraj, pluton znika zanim
wyliczenia dostajg si¢ do komputera.

Ztapat ja za ramie, gdy chciata zapuka¢ do drzwi z matowego szkta, usytuowanych w potowie
korytarza.

— Stawiasz wiele oskarzen, ale jak dotad nie popartas ich nawet cieniem dowodu.
— Moéwitam ci, ze nie mam zadnych dowodow...

— To na jakiej podstawie opierasz swe podejrzenia?

— Nie wierzysz mi, tak? — parskneta. — Nie wierzysz.

— W tym momencie nie wiem, czemu mam wierzy¢: Nie rozumiesz, ze musisz mi dac¢ co$
konkretnego, cos, na czym mogtbym si¢ oprzec?

— Wystarczy, ze zadzwoni¢ do dyrektora i1 twoja oficjalng osobowos$¢ szlag trafi z hukiem — jej
oczy btysnety.

— I co to da pozytywnego komukolwiek z nas? — spytat spokojnie.
Westchneta 1 powoli skingta gtowa.

— Przepraszam C. W., nie jestem przyzwyczajona, by komukolwiek tu ufa¢. Jak wyjdziez od
Leitziga, to powiem ci wszystko, co wiem, zgoda?

— Zgoda — odpowiedzial stanowczo, cho¢ wolatby wiedzie¢, na czym stoi przed rozmowa z
Leitzigiem.

Karen zapukata, po czym otworzyta drzwi nie czekajac na zaproszenie. Maszynistka w §rednim
wieku spojrzata znad maszyny 1 uSmiechneta si¢ do nich. Wdaty sie obie w ozywiong dyskusje
prowadzong w jezyku niemieckim, przerywang, co jaki§ czas wybuchami $§miechu. W koncu Karen
zwrocita si¢ do Whitlocka.

— Obawiam si¢, ze bedziesz musial wroci¢ do niemieckiego. Ona nie méwi po angielsku.

— A Leitzig?



— Mowi, ale trzeba go sklonié, by zrobit z tej umiejetnosci uzytek. Czasami potrafi by¢ bardzo
uparty. No to do zobaczenia.

Po wyjsciu Karen wymienit uprzejme usSmiechy z sekretarka, po czym zajat si¢ jedynym
magazynem, jaki lezat na stoliku do kawy. Przerzucal kartki bez specjalnego zainteresowania, czemu
trudno si¢ dziwi¢, gdyz byt to poradnik programowania komputeréw, napisany po niemiecku.

Kto$ otworzyl wewnetrzne drzwi. Pojawit si¢ mezczyzna dobrze po piecdziesiagtce, o krotkich,
szpakowatych wtosach, noszacy okragle okulary w metalowej oprawie. Whitlock wstal 1 us$cisnat

wyciaggnietg dton, zdecydowany nie odzywac si¢, dopdki nie dowie si¢, jakiego jezyka zamierza uzy¢

— Jestem doktor Hans Leitzig — Whitlock z ulgg ustyszat angielski. — Id¢ wtasnie do
oczyszczalni. Moze chce pan zobaczy¢, na czym to wszystko polega?

— Z przyjemnoscig.

— W ktérym hotelu si¢ pan zatrzymat?

— Europa.

— Dobry wybor — pochwalit naukowiec, nastgpnie powiedzial cos$ krotko do sekretarki.

Whitlock przygladat mu si¢ uwaznie. Leitzig mogt by¢ kierowcg czarnego mercedesa przy Hiltonie,
ale z réwnym powodzeniem mogta nim by¢ wiekszos¢ meskiej ludnosc 1 Monachium. Wszystko

zdarzylo si¢ tak szybko.

— Karen mowita mi, ze chce pan napisac¢ o ludziach, a nie o stronie technicznej zaktadu. Mysle,
ze to dobry pomyst, zwtaszcza w §wietle tego, co ztego pisano o tym przemysle po Czarnobylu.

— Czuje¢ doktadnie to samo — odpart Whitlock majac nadzieje¢, ze udato mu si¢ wtozy¢ w glos
wystarczajacg dozg przekonania.

Leitzig poprowadzil przez szatni¢, w ktorej zatozyli biale fartuchy 1 w ktoérej Whitlock, po
przypomnieniu, przypiat sobie identyfikator z dozownikiem.

— Ile Karen panu wczoraj pokazata?

— Nic, gdyz byta zajeta. Oprowadzat mnie jej zastepca, ale tutaj nie bylismy.
— Co pan wie o procesie oczyszczania? — spytat doktor gdy wyszli z szatni.
— Obawiam sie, ze niewiele — sktamal Whitlock.

— Nie jest to wcale tak skomplikowane, jak si¢ wydaje. Proszg za mng. Pokaz¢ panu wszystko po



kolei.

Poprzez plataning korytarzy dotarli do stalowych drzwi z napisem: ZBIORNIKI SKEADOWE,
obok byt zakaz wstepu i napis: TYLKO UPOWAZNIONY PERSONEL. Leitzig wsunal swoj
identyfikator w szczeling 1 drzwi rozsunglty sie, ukazujac pomieszczenie o szarozielonkawych
Scianach, dtugie na trzysta stop 1 wysokie na osiemdziesiat, liczac od poziomu wody, ktora, jak
wyjasnit, miata trzydziesci stop gtebokosci. Dwa metalowe pomosty biegly przez cata jego dtugoscé,
wypuszczajac dodatkowo cztery mniejsze, dochodzace do poziomu wody. Wszystkie opatrzone byty
wysokimi porgczami.

Leitzig wskazal na rzgdy stalowych pojemnikoéw widoczne pod powierzchnig wody 1 opisal, w jaki
sposob transportuje si¢ je w stutonowych kontenerach o czternastocalowych $cianach.

— Ile czasu tu pozostaja? — zainteresowat si¢ Whitlock.
— Dziewiec¢dziesiat dni. Tak samo jak w elektrowni zanim zostang przy transportowane tutaj.

— Wobec tego woda dziata jako chtodzenie? — spytat Amerykanin spogladajac na odlegla o
piecdziesiat stop ciecz.

— Tak. A poza tym jako ostona. Gdyby nie pochtaniata promieniowania z tego, co jest pod nami,
to obaj mielibySmy juz w sobie $miertelne dawki.

— Mito wiedzie¢ — mruknat, podazajac za Niemcem ku drzwiom.

Kolejnym etapem byt glowny budynek, gdzie odbywata si¢ pierwsza cze$¢ oczyszczania, ktora
obserwowali zza szklanej $ciany, ktéra wydawata si¢ wzniesiona wtasnie po to, by chroni¢ ludzi
przed promieniowaniem gamma. Naprawde, jak wyjasnit naukowiec, miata na celu izolacje¢
pracujacych wewnatrz specjalistow od jakiegokolwiek hatasu, ktéry mégiby rozproszy¢ ich uwage,
co przy tak delikatnej pracy bylo raczej niewskazane. Wszystkie czynno$ci wykonywane byty przy
pomocy zdalnie sterowanych automatéw 1 obserwowane na ekranach monitorow.

— Gdy zakonczony zostanie okres kwarantanny — wyjasnil Leitzig starajgc si¢ w maksymalnie
prosty sposob opisa¢ szalenie skomplikowany proces — pojemniki sg transportowane poprzez
system podwodnych zbiornikow do pomieszczenia, w ktorym si¢ je otwiera. Jest to jaskinia o
siedmiostopowych $Scianach ze zbrojonego betonu. To, co si¢ w niej dzieje obserwowaé mozna na
monitorach albo przez specjalne okna w $cianie. Kazde z nich pomigdzy dwoma warstwami szkta
kwarcowego wypelnione jest roztworem bromku cynku, ktory jest przezroczysty, a pochtania
promienie gamma. Procedura rozpoczyna si¢ od rozcigcia pojemnika, ktory nastepnie, pociety na
mniejsze kawatki, wedruje tasmociggiem do sktadowiska umieszczonego pod magazynem z woda.
Prety paliwowe za$ zostajg ztozone w specjalnej komorze mogacej pomiesci¢ ich 38 1 rozpuszczone
w kwasie azotowym. Roztwor ten zostaje nastepnie zmieszany z organicznym rozpuszczalnikiem, co
powoduje oddzielenie uranu 1 plutonu od odpaddéw 1 zabrudzen. Te ostatnie, skladajace si¢ z
odpaddéw radioaktywnych, czasteczek zelaza z maszyn 1 chemicznych zanieczyszczen, ktorych nigdy



do konca nie da si¢ unikng¢, zostajg zredukowane przy pomocy odparowania i sg sktadowane w
pobliskich zbiornikach w temperaturze piecdziesi¢ciu stopni. Roztwor natomiast zmieszany jest z
innym rozpuszczalnikiem, by usuna¢ pozostale jeszcze w nim zanieczyszczenia, po czym poddany jest
dzialaniu rozpuszczalnika o bazie wodnej, co powoduyje rozdzielenie si¢ uranu 1 plutonu w taki
sposoOb, 1z pluton tgczy si¢ z tym rozpuszczalnikiem, a uran pozostaje w roztworze z kwasem. Daje to
zwiazki plutonu 1 uranu z azotem, gotowe do uzycia jako paliwo w reaktorach, naturalnie po

uprzednim odparowaniu. Produktem koncowym sg obie te substancje w postaci sypkiej, czyli w
proszku.

Dwie godziny trwata ta pouczajagca wycieczka. Potem wrocili do gabinetu Leitziga. Poprosit on
sekretarke o kawe, po czym zamknat drzwi 1 usiadl za biurkiem.

— Jaki procent uranu czy plutonu mozna odzyska? — spytat Whitlock.

— Zazwycza) 99% uranu 1 99, 5% plutonu. Reszta to radioaktywne odpady, Naturalnie wystepuja
roznice, ale nie wigksze niz parg dziesigtnych procenta.

— I dane te trafiajg do komputera?
— Naturalnie, ale, proszg wybaczy¢, nie bardzo rozumiem, do czego zmierzajg te pytania?

— Przepraszam — Whitlock uSmiechnat sie. — Wylazi ze mnie dusza dziennikarza szukajaca
zawsze nowych informacji. Mozemy teraz porozmawia¢ o panu?

— Prosze pyta¢ — Leitzig splott dionie na blacie biurka.
— Moze opowiedziatby mi pan co§ w rodzaju skroconego zyciorysu?

— Proszg, cho¢ obawiam sig, ze begdzie to jeden z najbardziej typowych zycioryséw, jakie pan
styszat... Urodzilem si¢ w niewielkiej miescinie o nazwie Tettnung. Miasto liczyto nie wigcej niz
pietnascie tysigcy mieszkancow 1 lezatlo w samym sercu upraw szparagdéw na granicy austriackie;.
Pamigtam, jak uszczesliwito mnie przyjecie na Uniwersytet w Hamburgu. Stato si¢ to gtownie
dlatego, ze pozwolito mi uciec od tych cholernych warzyw — zachichotat i siegnat po papierosy. —
Po studiach wyjechatem do Anglii, najpierw do Calder Hall, potem do Sellafield. Na poczatku lat
siedemdziesiagtych opuscitem przemyst 1 wrécitem do Instytutu Chemii Maxa Plancka, gdzie
spedzitem tadnych parg lat. Skonczylem z Instytutem styszac o powstaniu tego zaktadu i jak dotad nie
zatyje tej decyzji 1 zmiany miejsca pracy.

— Jak dlugo pan tu pracuje?
— Dwa 1 p6t roku.

— A co panrobi w wolnym czasie?



— Lowie ryby. Nie ma nic bardziej relaksujacego niz catodzienny wyjazd landroverem na ryby.

— Jest pan zonaty?

— Nie — odpowiedz byta dziwnie ostra, ale po chwili zostala wyjasniona ona z przepraszajacym
usmiechem. — Jestem wdowcem.

— Przepraszam...

— Smieré¢ zony byta gtéwnym powodem mego powrotu do przemystu. Moglem tu zatopié¢ si¢ w
pracy 1 nie mysle¢ o tym, ze jej nie ma. Batem si¢ powrotow do domu. Cisza 1 samotnos¢ stawaty si¢
prawie nie do zniesienia.

— Dlaczego si¢ pan nie przeprowadzil?

— Ten dom zawiera tak wiele wspomnien... — naukowiec wygladat na zaskoczonego.

— Naturalnie. A dzieci?

— Zadne z nas ich nie chcialo. Teraz tego Zatuje.

Whitlock pomyslal o swojej sytuacji. Co on by zrobil, gdyby co$ przytrafito si¢ Carmen? Czy
stalby si¢ podobny do Leitziga?

Sekretarka weszta z kawg 1 ustawita tacg¢ na biurku. Leitzig nalat. W tym momencie na konsolecie
wmontowane] w biurko gospodarza rozbtysta migotliwa lampka. Ten wcisnat jaki§ guzik 1 wstat z

przepraszajagcym usmiechem.

— Prosze mi wybaczy¢, ale wzywaja mnie na dot.

— Mam nadziejg, Ze to nic powaznego.

— Chcg sie ze mng skonsultowaé¢ w jakiej$ sprawie — wskazatl na czerwone §wiatetko. — To
jest sygnal alarmowy. Zapala si¢ w momencie, gdy stanie si¢ co§ powaznego, na przyktad jakis
wypadek, 1 do tego wlacza sie¢ jeszcze glosng syrene. Jak dotad na szcze$cie jeszcze jej nie
styszatem 1 mam nadziej¢, ze nie ustysze. Prosze zosta¢ 1 wypi¢ kawe. Sadze, ze przy innej okazji
skofhczymy nasza rozmowe.

— Takze bym tego pragnat.

— Doskonale. Poprosze Inge, by zadzwonita do Karen. Jesli nie jest si¢ tutaj na codzien, to tatwo
si¢ zgubi¢ w tej plataninie korytarzy.

Karen zjawita si¢ po paru minutach i w milczeniu doszli do windy.



— Myslatam nad tym, co powiedziates — poinformowata go gdy drzwi si¢ zamknety. — Musimy
wspotpracowac, to jedyny sposob, zeby dojs¢ prawdy.

Winda zatrzymata si¢ przywolana przez jedng z sekretarek, totez wymienili z nig uprzejme
usmiechy nie odzywajac si¢ jednak wigcej do momentu, az drzwi si¢ rozsunety 1 Karen gestem
poprosita Whitlocka, aby udat si¢ za nig.

— Dokad teraz? — spytat.

— Sala komputerowa — odparta podajgc mu akta niesione pod pachg. — To ksero zestawien
kontrolnych za ostatnie dwa lata. Doktadnie przeczesatam te liczby 1 wszystko si¢ zgadza. Moze
tobie uda si¢ znalez¢ co$, co mnie umkneto. Drzwi, ktore pchneta, ukazaty pokoj przywodzacy na
mys$l sale komputerowg w centrali UNACO, petlng migajacych monitordéw, trzaskow drukarek i
klekotu teleksow. Podeszli do jednego z wolnych stanowisk i1 usiedli przed terminalem. Karen
odruchowo zastonita dton wprowadzajac swdj osobisty kod do maszyny. Zostat przyjety 1 na ekranie
pojawita si¢ lista mozliwosci. Wybrata jedna z nich, ktora z kolei sprowokowatla kolejny spis 1
ponowne sprawdzenie kodu. Wreszcie na ekranie pojawity si¢ rzedy tabel. Wlaczyta “Print" 1
drukarka ozyta z cichym jazgotem. Lacznie zebralo si¢ siedemnascie stron zanim urzadzenie ucichto,
a Karen dotaczyta druk do zawartosci teczki.

— Zajmiemy si¢ tym w moim biurze, ale watpie, by udato nam si¢ znalez¢ cokolwiek. Jesli dotad
wszystko pasowato, to w tym przypadku nie powinno by¢ inaczej.

Ujat ja pod rami¢ 1 poprowadzit w kat, z dala od najblizszego z operatorow.
— Nadal nie powiedziatas mi o swoich podejrzeniach.

— Kilkakrotnie gdy pracowatam dtuze; widzialam Leitziga z muskularnym megzczyzng o
kruczoczarnych wiosach. Zawsze ubrany byl w biaty kombinezon jaki nosza kierowcy, ale problem
lezy w tym, ze on tu nie pracuyje.

— Skad ta pewnos¢?

— Ja zatrudniam kierowcdw 1 straznikow. Poza tym pewnej nocy sledzitam go.

— I co?

— Pojechat do magazynu na Rampenstrasse, na brzegu Renu. Nie widziatam, co miato miejsce
wewnatrz, ale opuscit go w citroenie wraz z dwoma mgzczyznami, ktorych nigdy dotad nie
widziatlam. Probowatam dosta¢ si¢ do tego magazynu, ale byl zamknigty — wzruszyta ramionami. —

Wiem, ze to niewiele, ale...

— Wystarczy — przerwat jej Whitlock. — Chodz, zobaczymy te wydruki.



Zadne z nich nie zauwazylo Leitziga przygladajacego im sie przez okienko umieszczone w innych,
rowniez prowadzacych do sali komputerowej drzwiach. Wyliczyl ruchy idealnie, znajdujac sie
wewnatrz w momencie, w ktorym oni wyszli na korytarz 1 podszedt do najblizszego komputera.
Podat swoj kod 1 wybrat z wyswietlonej listy “Operacje personelu”, nastgpnie podal kod Karen 1
otrzymal wykaz jej operacji komputerowych z biezacego dnia. Ostatnig pozycja bylo siedemnascie
stron zestawien produkcyjnych. Wrocit do oryginalnego spisu 1 wytaczyl maszyne.

Whitlocka zaczat podejrzewaé od pierwszej chwili — ten facet wiedziat wiecej o przemysle
atomowym niz udawal, ze wie. Dowiodla tego dobitnie wycieczka po zaktadzie 1 pytania, jakie
zadawatl. A teraz jeszcze to. Jesli byl dziennikarzem, za ktorego si¢ podawat, to po co mu zestawienia
produkcji za dwa lata do artykulu o pracownikach? I dlaczego Karen mu pomaga? Jak duzo ona wie?
Co gorsza, pojawienie si¢ Whitlocka dziwnie zbieglo si¢ w czasie z przekazaniem ostatniej partii
plutonu do magazynu. O wiele za duzo przypadkow jak na gust zacnego doktora.

Leitzig wiedzial, Zze musi zaja¢ si¢ zatarciem sladow, a to oznaczato Smier¢ Whitlocka.

W nocy w Szwajcarii padat $nieg 1 cho¢ nie spadto go duzo, Werner omal nie przewrocit sie
wysiadajac z taksowki przed dworcem w Brig, Zaptacil kierowcy i ostroznie podszedt do drzwi
budynku, wytart starannie buty przed wejsciem 1 podziemnym wejsciem dostat si¢ na peron. Ludzie
widzac jego twarz zastanawiali si¢ skad go znaja, w czym nie byto nic dziwnego biorac pod uwage
ilos¢ wywiadow, ktorych udzielat w telewizji jak Europa dluga i szeroka. Jednak nasuniety na czoto
kapelusz 1 podniesiony kotnierz ptaszcza blokowaty widok na tyle skutecznie, ze nikt nie wpadt na
potaczenie . widzianego obrazu z jego nazwiskiem.

Pociag przyjechal po paru minutach majac pietnascie godzin opdznienia 1 Werner wolno ruszyt
korytarzem sprawdzajgc numery przedzialow. W koncu dotart do tego, ktory byl zarezerwowany na
jego nazwisko. Gdy przekrecat klucz sgsiednie drzwi otwarly sie 1 na korytarz wyjrzat Hendrique.

— Dzien dobry — przywitat go Werner 1 zniknat w swoim przedziale.

Zdazyt rzuci¢ kapelusz na 16zko 1 powiesi¢ ptaszcz, gdy Hendrique otwart drzwi taczace oba
przedziaty, stajac w progu z rekoma w kieszeniach.

— Pomifimy uprzejmosci 1 przejdzmy do rzeczy. Chce od poczatku postawi¢ sprawy jasno. Nie
bardzo cieszy mnie perspektywa stuchania kogos, kto cate zycie spedzit za biurkiem — oznajmit —
ale jak pan przypuszczalnie wie, stary skurwiel ma na mnie haka 1 nie mam wyboru. Moi ludzie 1 ja
zrobimy wszystko co tylko si¢ da, by tadunek dotart do celu. To po prostu jeszcze jedna z wielu
robot jakie dotad catkiem skutecznie wykonywalismy 1 to bez niczyjego nadzoru.



— Mnie natomiast niezbyt cieszy to, ze musz¢ pracowac z handlarzem narkotykow, ale warunki sg
takie, ze nie mam wyboru. W zwigzku z tym proponuje, bysSmy osobiste odczucia odtozyli na bok 1
wspotpracowali pdki co. Teoria glosi, ze jestesmy po tej samej stronie — Werner zapalit,
przepchnat si¢ obok Hendrique 1 podszedt do drzwi. — Ide¢ na kaweg. Przytaczy sie pan?

Hendrique poprowadzit korytarzem, potem zatrzymal si¢ czekajac na Wernera przy wejsciu do
wagonu restauracyjnego.

— To jest panienka, ktora zatatwita Rauffa — poinformowat go wskazujgc nieznacznym gestem
Sabrine, ktora siedziata przy jednym ze stotow.

Werner spojrzal na nig.
— Niemozliwe!
— Zna ja pan?

— Par¢ lat temu byta jedng z najlepiej zapowiadajacych si¢ debiutantek w Europie. Jest pan
pewien, ze to ona?

— Kyle jest pewien.

Sabrina odwrodcita si¢ od okna, gdy pociag ruszyt 1 dostrzegta obu mezczyzn.

— Stefan?

W odpowiedzi Werner usciskat jg 1 ucatowat lekko w policzki.

— Nie wierze wlasnym oczom — ucieszyt si¢. — Spotkanie po tylu latach. Swiat jest naprawde
maly. Przepraszam... — dodat widzac jej wzrok kierujacy sie ku jego towarzyszowi — to Joe
Hemmings, szef mojej ochrony. Sabrina... — przerwal z przepraszajagcym uSmiechem. —
Przepraszam cig, ale nie mam pamigci do nazwisk.

— Cassidy — odparta wytrzymujac podejrzliwe spojrzenie Hendrique — Sabrina Cassidy.

— Bardzo mi przyjemnie — w glosie Hendrique nie dato si¢ wyczu¢ §ladu przyjemnosci. — Na
pewno macie panstwo mas¢ spraw do omdéwienia — zwrocit sie do Wernera — wobec tego
zostawiam was samych. Jesli bedzie mnie pan potrzebowal, to jestem w swoim przedziale.

— Doskonaty kumpel do zabawy — mrukneta Sabrina gdy odszedt.

— Po prostu za powaznie traktuje swojg pracg. Moge si¢ przysiasc?

— Oczywiscie.



Werner zamowit u kelnera kawe i siadt naprzeciw niej.

— Nadal nie mogg przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze spotkaliSmy si¢ po tych czterech czy pigciu
latach.

— Pigeciu — odparta po krétkim obliczeniu.

— Ostatnie, co o tobie styszatem to fakt, ze zaczynaszsobie wyrabia¢ nazwisko na torach
wyscigowych.

— Wyscigi wozow osobowych. Skonczylo si¢ dos¢ nagle w Le Mans, gdy przekoziotkowatam
swoim porschem. Nastgpne cztery miesigce spedzitam w szpitalu pod Paryzem. Patrzac z
perspektywy, ten wypadek byl najlepsza rzecza, jaka mi si¢ przytrafita w zyciu.

— Dlaczego?

— Sporo si¢ 0 sobie dowiedzialam w czasie rekonwalescencji. Zrozumiatam, ze moje zycie
prowadzi donikad.

— I co teraz robisz? — spytat ptacac za kawe.
— Jestem ttumaczka w Nowym Jorku.

— Wyszta$ za maz? Pokazata mu lewg dion.
— Nikt mnie nie chce.

— Nie wierze w to.

— A ty? Jest jakas pani Werner?

— Prawdopodobnie jest, ale jak dotad jeszcze jej nie spotkatem — upit tyk kawy przygladajac jej
si¢ znad filizanki. — Co ci¢ sprowadza do Szwajcarii?

— Wakacje — odparta spogladajac w nagle ciemne okno.

— Jestesmy w Tunelu Simplonskim. Wjezdza si¢ w Szwajcarii, a wyjezdza dziesig¢ mil dalej juz
we Wtoszech.

— Sadzitam, ze przy twoich bezgranicznych prawie zasobach podrozujesz samolotem, a nie czyms
tak przestarzalym 1 powolnym, jak ten pociag, ktory spoznia si¢ zresztg tak, jakby nigdy nie miat
zamiaru dojecha¢ do stacji.

Werner rozejrzat si¢ wokot, po czym pochylit ku niej 1 znizyt glos:



— Zwykle tak wlasnie robig, ale teraz jest specyficzna sytuacja. Moje towarzystwo opatentowato
nowe rozwigzanie kontenerow przewozowych, z wykorzystaniem nowego 1 catkiem rewelacyjnego
materiatu. Jest tansze 1 wygodniejsze od rozwigzan obecnie stosowanych. To wszystko na ten temat,
co moge ci powiedzie¢. Musi ono dotrze¢ do Rzymui to tak, by konkurencja si¢ o tym nie
dowiedziata. ZamierzaliSmy przetransportowac je samolotem, ale doszto do naszych uszu, ze paru
technikow zostato przekupionych przez gtdéwnego konkurenta; by pokaza¢ mu tadunek przed odlotem 1
musieliSmy w ostatniej chwili zmieni¢ plany. ZdecydowalisSmy si¢ na najmniej prawdopodobny
srodek transportu. Jak go sama okreslitas, stary 1 powolny pociag. Joe jest w nimod wyjazdu z
Lozanny, a jeden z jego ludzi jest nawet zamkniety z naszym tadunkiem w wagonie. Ot, tak na wszelki
wypadek. Nie sadze, by bylo to konieczne, ale lubie¢ daleko posunietg profilaktyke.

— A jesli 1 ona zawiedzie?

— Céz, podejmiemy wszelkie niezbedne kroki, by si¢ z tym uporac. Szpiegostwo przemystowe to
naprawdg nic przyjemnego.

— Wiec bedziesz w pociggu az do Rzymu? — spytata zmieniajgc temat.

— Tak planuje. A ty?

— Rowniez. Przynajmniej bedziemy mieli okazje pogadac o starych, dobrych czasach.
— Z przyjemnos$cig. Zjemy razem kolacje? — zaproponowatl.

— Swietnie. O 6sme;j?

— Zajmg si¢ rezerwacjg stolika, czy jak to si¢ tu nazywa — odsunat krzesto 1 wstat. — Wybacz
mi, ale mam troche pracy, ktéra wziglem na drogg.

— To juz zboczenie zawodowe.

— Obiecuje, ze przy kolacji si¢ nie objawi — uktonit si¢ 1 odszedt.

Werner wrocit do przedziatu i zapukal do wewnetrznych drzwi. Szczgkneto zamknigcie 1 w progu
stangt Hendrique.

— Pogawedka byta mita? — spytat.



— Mozesz si¢ nie wysila¢ — warkngt Stefan wyymujac z kieszem plaszcza mape. — Nie
uwierzyta w bajke o nowym kontenerze.

— Zaskoczyto to pana? Jest zawodowcem, a nie trzeciorzednym agencing wystanym przez jakas
konkurencyjng kompani¢ kolejow3.

— Czy Kyle... ?
— Wszystko zatatwione — przerwal mu Hendrique. — Wystarczy, ze wyrazi pan zgodg.
Werner przesledzit tras¢ jakg pocigg miat pokona¢ w najblizszym czasie.

— Nastegpny przystanek to Domodossola, potem Vergiate. To jakie$ pie¢dziesigt mil od Mediolanu.
Niech pan dzwoni na pierwszym postoju. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na dalszg strat¢ czasu.

— Doskonale. Wobec tego zostaje jeszcze ten facet, ale nim zajme si¢ osobiScie.

— Nie chce¢ zadnej strzelaniny w wagonach.

— A kto moéwi o strzelaninie? — twarz Hendrique wyrazala czyste oburzenie. — Ma pan ten
numer telefonu? — Werner otworzyt torbe 1 podat mu gazete.

— Napisany na czerwono na pierwszej stronie. — Hendrique wzigt gazete bez stowa 1 wrdcit do
swego przedziatu.

Gdy staneli na stacji Domodossola, pierwszym przystanku po wyjezdzie z tunelu Simplon,
konduktor zastukat do przedziatu.

— Co sig stato? — spytat Hendrique otwierajac.
— Rozmawialem z maszynistg. Powiedziat, ze zaczeka na pana pi¢¢ minut, a potem rusza.

— Place ci wystarczajaca dobrze, zeby domagac si¢ wypetniania polecen bez zadnych ale. Masz to

tak zatatwi¢, zeby ten pociag nie odjechat beze mnie 1 to niezaleznie od tego, jak dtugo by to trwato.
— To maszynista...

— Gowno mnie to obchodzi. Ten pocigg ma czekac, jasne?



Konduktor przytaknat nerwowo i czym predze; wymknat si¢ na korytarz.

Hendrique podniost kotnierz kurtki 1 wyszedt na peron. Na dworze padat $nieg. Skierowal si¢ ku
budce telefonicznej usytuowanej obok kawiarni. Wykrecit numer wypisany czerwonym pisakiem na
gazecie 1 wrzucit czterystolirowa monete do automatu.

— Chciatbym rozmawia¢ z kapitanem Frosserem — powiedziat po niemiecku, gdy kto$ po drugie;j
stronie podnidst stuchawke.

— Jest zajety..

— To prosze mu powiedzie¢, ze chodzi o morderstwo Rauffa. Dzwoni¢ z innego miasta 1 z
automatu, tak ze nie mam zbyt wiele czasu.

— Prosze¢ chwilg zaczekac.
— Halo, tu Frosser — odezwat si¢ nowy glos po paru sekundach.

— Kobieta, ktorej pan szuka w zwigzku z morderstwem Rauffa, jest w pociggu zmierzajagcym do
Rzymu, ktory powinien za godzing by¢ w Vergiate. Nazywa si¢ Sabrina Cassidy — Hendrique
odlozyt stuchawke, wrzucit gazete do kosza 1 wrécit do pociggu.

Bruno Frosser przygladat si¢ stuchawce gluchego nagle telefonu, jakby zamierzat go ugryz¢, po
czym powoli odtozyt ja na widetk.

— Co jest, kapitanie? — spytal sierzant Sepp Clausen.

Frosser siadl 1 przyjrzal si¢ swemu pomocnikowi, ktoryjako$§ dziwnie przypominal mu jego
samego sprzed dwudziestu lat — byt réwnie ambitny 1 zdeterminowany, tyle ze Clausen miat
zdecydowanie wigcej wlosow (nawet biorgc poprawke na dwudziestoletnie zmiany w pamigci).
Teraz, majac 43 lata, Bruno mial ledwie §lady owlosienia zaczynajace si¢ nad uszami i1 zbiegajace
cienkim paskiem w tyt czaszki. Nigdy go. nie wzruszato, ze byly kasztanowe w przeciwienstwie do
siwego wasa, ani tez to, ze koledzy po fachu klepali go po wydatnym brzuszku pytajac kiedy termin
rozwigzania. Wszystko, co go obchodzito 1 wzruszato, to byla praca i szans¢ na awans.

— Gdazie, do cholery, jest to Vergiate? — spytat ponuro.

Clausen nie miat zielonego pojecia, ale zamiast przyznac si¢ do tego, od razu siegnat do szuflady



po atlas 1 zabrat si¢ za przeszukiwanie indeksu. Poniewaz nie znalazt tam nic, co przypominatoby
cho¢ z grubsza t¢ nazwe, ztapat za telefon.

— Jesli ci si¢ uda, to chcialbym jeszcze dzi§ zna¢ odpowiedz.

Sarkazm szefa sptynat po nim jak woda. Wiedzial z do§wiadczenia, Ze jest to rzecz najbardzie;
zblizona do humoru w wykonaniu Frossera.

Ten za§ przygladzil wasa rozmyslajac o calej sprawie, ktora bez dwoch zdan byla jedng z
najdziwniejszych, z jakimi si¢ zetknat, odkad pie¢ lat temu awansowal do Sekcji Zabojstw komendy
we Fryburgu. Zaczeta si¢ od anonimowego telefonu — rozméwca, najprawdopodobniej z angielskiej
strefy jezykowej, poinformowal go tamang niemczyzng o trupie w opuszczonym magazynie. Po
godzinie lokalne radio 1 telewizja podaty szczegoty dotyczace morderstwa i zjawili si¢ dwaj chlopcy
z o$wiadczeniem, ze widzieli cialo. Przy ich pomocy wykonano portret pamigciowy poszukiwanej
kobiety, ktora, jak mowili, nazywata si¢ Katrina. Jesli chodzi o niego, to imi¢ Sabrina byto
wystarczajaco zblizone. Co prawda nadal bylo wiele niewyjasnionych kwestii, jak na przyktad: kim
byt czarnowtosy mezczyzna, ktérego chtopcy widzieli, jak taduje beczki z piwem do opuszczonego
wagonu w dzien poprzedzajacy morderstwo? Beczki, ktorych zreszta tam nie byto, gdy policja
znalazta si¢ na miejscu. Skad wziely si¢ Slady kul na wagonie? Kim byl 6w drugi mezczyzna,
dzwonigcy przed chwilg? 1 wreszcie, jesli nawet ona byla zabojca, to jak pozostali pasowali do tej
tamigtowki?

— Vergiate jest we Wloszech — oznajmit Clausen zakrywajac dionig mikrofon. — Jakie$
pietnascie mil od Varese.

— To niedaleko Mediolanu?

— Niedaleko.

— Przygoty) helikopter. Chce tam polecie¢ najszybciej jak sie¢ da.
— To moze zaja¢ troche czasu.

— Tak jak twoje szans¢ na awans, jezeli nie bedzie helikoptera.

Frosser wykrecit prywatny numer szefa Sekcji Zabojstw w Mediolanie, ktorego znat od dwunastu
lat. Chciat, by na peronie oczekiwat komitet powitalny, jak tylko pociag przyjedzie do Vergiate.



— Chcesz jeszcze kawy? — spytata Sabrina wskazujgc pusta filizanke Grahama.

— Dlaczego nie? Poza tym nie ma nic do roboty w tym przekletym pociagu.

Zawotata kelnera 1 ztozyta zamowienie:

— Passiamo avere un altro caffe, per favore.

Kelner zamienit naczynia na pelne 1 przyniost §wiezy dzbanek mleka. Poziom jedzenia zaskoczyt
przyjemnie ichoboje — cho¢ porcje byly niezbyt wielkie, to jednak doskonate. Sabrinie
przypominato to perte wsrod restauracji, jakg znalazta w nowojorskiej Greenwich Village — z

zewnatrz prezentowata si¢ zupetnie marnie, natomiast przygotowanie, obstuga 1 jakos¢ serwowanego
pozywienia porownywalne byly z najlepszymi restauracjami w miescie.

— Vergiate — oznajmit Graham, gdy za oknem mignat pierwszy z napisow.

— Co prosz¢? — spytata wyrwana z zamyslenia.

— Dojezdzamy do Vergiate — powtorzyl cierpliwie.

— Zastanawiam si¢, co oni tu robig — wskazata za okno.

— Kto? wykrecit gtowe starajac si¢ dostrzec to, co pokazywata.

— La polizia. Czekajg na peronie.

— Moze kogo$ zamordowano w pociggu. To przyjemnie rozwigzatoby te nude.

— Mam pare¢ ofiar na liscie, naturalnie wigczajac obecnych.

— Naturalnie — odpart udajac przestrach.

Gdy pociag stanagl, tyl wagonu restauracyjnego znalazt si¢ na wysokosci czterech oczekujacych
policjantéw 1 Sabrina zdata sobie nagle sprawe z wstretu 1 pogardy malujacych si¢ na twarzy jej
towarzysza, ktory nie spuszczat z nich wzroku. Wiedziata, ze nie lubi on mie¢ do czynienia z policja,
ale nigdy nie pytata dlaczego. Zdecydowata si¢ zrobi¢ to teraz, zdajac sobie sprawe z tego, ze ztos¢
skupi si¢ na niej.

— Nie lubi¢ ludzi, ktorym nie moge zaufa¢ — wyjasnit. — Jest zbyt wielu przekupnych glin,
zwlaszcza w Stanach, a najbardziej wkurza mnie fakt, ze nie chronig oni obywateli, ktorzy ptaca im

pensje tylko kryminalistow, ktorzy ptacg im tapowki.

— To mniejszos¢.



— Naprawde? Dopoki nikt nie zrobi z tym porzadku, bede traktowat ich jak kryminalistow.

Dwoch policjantéw weszio do wagonu 1 Graham obserwowat jak podchodza wolno do siedzace;j
do nich tylem Sabriny.

— Sabrina Cassidy? — spytatl policjant noszacy naszywki sierzanta i poréwnujac jej twarz z
trzymanym w r¢ku rysunkiem.

— Tak — odparta ostroznie.

— Mam nakaz aresztowania pani — sierzant mowit wolno, z silnym wloskim akcentem. — Czy
uda si¢ pani z nami dobrowolnie?

— Gdzie masz ten nakaz? — warknat Graham.

— Mike, prosze¢ — Sabrina spojrzata nan btagalnie i zwrécita si¢ do sierzanta. — Pod jakim
zarzutem?

— Morderstwa — zapytany wyjal z kieszeni nakaz i roztozyt go. — Morderstwa popelnionego we
Fryburgu na osobie Kurta Rauffa. Zostanie pani deportowana do Szwajcarii 1 stanie przed tamtejszym
sadem. Czy pan podrézuje z panng Cassidy?

To ostatnie pytanie skierowane bytlo do Grahama, ktory znat doskonale tryb postepowania w takich
przypadkach, gdyz byl on jasno sprecyzowany przez regulamin UNACO:

“Sukces wykonywanego zadania musi by¢ zawsze uwazany za wazniejszy od losu, jaki spotka
agenta w czasie wykonywania tego zadania".

— Nie — odpart potrzasajac glowa. SpotkaliSmy si¢ wczoraj w pociagu. Nasze przedziaty
sasiadujg ze soba.

— Chciatbym zobaczy¢ panski paszport — powiedzial sierzant.

Sierzant towarzyszyt Sabrinie, za$ jego towarzysz wszedl do srodka z Grahamem, ktory po
dtuzszych poszukiwaniach wyciagnat z torby paszport. Mtody policjant prawie wyrwal mu go z
dtoni, otwierajac natychmiast, ale zdjecie wyraznie go zawiodto — przedstawiato bowiem Grahama.

— Mi — kle Green — wysylabizowat.
— Michael, na lito$¢ boska! — zdenerwowat si¢ Graham.
Policjant odsunat go na bok 1 przeszukat zawarto$¢ obu toreb. Najwyrazniej byt zawiedziony, gdyz

nie znalazt w nich nic grozniejszego od brzytwy. Licznik Geigera byt w szafie, a klucz Mike miat w
kieszeni. Policjant co prawda zerknal w stron¢ szafy, ale zostawit ja w spokoju. Gdy wychodzit,



Mike byl wdzieczny, ze beretta byta tak ptaskim pistoletem i wypukto$s¢ pod lewa pacha jego
marynarki uszta najwyrazniej uwadze policjantoéw. Gdyby zdecydowali si¢ go zrewidowac...

Kiedy otworzyl drzwi do jej przedziatu, Sabrina miata juznalozone kajdanki, za§ sierzant
umieszczal wlasnie w plastikowym woreczku jej pistolet. Odebral paszport Grahama i1 przejrzat go
starannie, po czym wtozyl go do kieszeni.

— Co to ma znaczy¢? — zdenerwowat si¢ Mike.

— Moze pan do woli podrozowa¢ po Wioszech, ale o tym, kiedy pan stad wyjedzie zadecyduja
wtadze.

— I pomysle¢, ze wydawalo mi si¢, 1z faszyzm umart wraz z Mussolinim — warknagt Mike. —
Mam nadziej¢, ze panna Cassidy bedzie miata prawo do zwyczajowego telefonu, ktory wykonuje
podejrzany w kazdym cywilizowanym systemie prawnym?

— Bedzie mogta zadzwoni¢.

— Czy potrzebuyje pani czego$? — pytanie skierowat do Sabriny ignorujac policjantow.

— Pitki do metalu — mrukneta. — Proszg si¢ nie martwic, bede wolna jak tylko skontaktuje sie z
odpowiednimi wtadzami.

Graham zdjat jej ptaszcz z wieszaka 1 zarzucit jej na ramiona, ukrywajac jednoczesnie kajdanki
przed oczami gapiow.

— Dzigki — powiedziata tagodnie.

— (dzie si¢ pan zatrzyma w Rzymie? — spytat sierzant. — Nie mam sprecyzowanych planow, a bez
paszportu nie przyjmg mnie w zadnym porzadnym hotelu.

— Proszg si¢ zameldowac¢ na komendzie, jak tylko dojedzie pan do Rzymu. Do tego czasu
szwajcarska policja bedzie wiedziala czy potrzebuje pana zeznanh, czy tez nie. WoOwczas zwrocimy
pana paszport.

Mtody policjant wzigt torby Sabriny 1 znikngl na korytarzu, za$ sierzant ujat ja pod ramig i
wyprowadzit z przedziatu. Graham opadl na fotel 1 przetart oczy.

Sabrina obejrzata si¢ wysiadajac z pociggu. Hendrique stat przy jednym z okien w wagonie
restauracyjnym, obserwujac ja z prawdziwym zadowoleniem.

Byt to jej debiut w roli przestuchiwanej. Podobnie zresztg jej debiutem byty odwiedziny w pokoju
przestuchan. To, co zobaczyla we Fryburgu odbiegato znacznie od hollywoodzkiego wyobrazenia o
czterech bielonych $cianach, drewnianym stole 1 parze krzesel stojacych na betonowej podiodze,



o$wietlonych pojedyncza, naga zaréwka dyndajaca z sufitu. Sciany miaty kremowa barwe
harmonizujacg ze $redniej grubosci dywanem, na ktorym stato biurko i dwa, nawet dos¢ wygodne
fotele. Pomieszczenie oswietlata para jarzeniowek, a piecyk stojacy pod jedng ze Scian dawatl wigcej
ciepta, niz ten, ktory byt zainstalowany w jej przedziale.

Odmoéwita odpowiedzi na jakiekolwiek pytania w helikopterze, a pierwsza rzecza, jaka tu zrobila,
byt telefon do Philpota. Zgodnie z jego poleceniem dalej milczata jak zakleta, przez co nie byli w
stanie zebra¢ zadnych poszlak z jej zeznan. Frosser spedzit z nig frustrujace pdt godziny, uzyskujac
jako jedyna odpowiedz na lawing swoich pytan “Ja", gdy spytat czy rozumie po niemiecku. On sam
nie znal angielskiego. Sabrina prawie mu wspotczuta — byt

najwyrazniej dobrym i oddanym zawodowi policjantem, ktory wplatal si¢ w cos$, co przerastato go 1
to co najmniej o glowe. Miat przeciwko niej wystarczajacg 1lo$¢ dowodow 1 to wraz z pistoletem, a
nie mial zielonego pojecia o motywie. W dodatku cata sprawa byla nieztym testem dla Philpota —
pierwszy raz agent UNACO zostat zatrzymany pod zarzutem morderstwa w Europie.

Dwa lata wczesniej zdarzyto si¢ to co prawda w Maroku, gdy spartolono robote zabijajac
chinskiego podwdjnego agenta i policja ztapata cztonka UNACO prawie na goragcym uczynku. Gdy
rozmowy z wladzami zakonczyly si¢ fiaskiem, Sita Uderzeniowa nr 3, wowczas jeszcze z Rustem,
napadta nocg na wigzienie 1 uwolnita nieszczesnika. Ani jeden Marokanczyk nie odniost przy tym
szwanku (na wyrazne zreszta zyczenie Philpota). Teraz jednak sprawa byla innej natury — wymagata
taktu 1 dyplomacji, a w dodatku caty czas nalezato pamigta¢ o tym, by nie zdradzi¢ istnienia UNACO.
W niczyim interesie nie lezal proces w pelnym Swietle reflektorow prasowych. Jesli cho¢ jeden
dziennikarz zweszylby istnienie UNACO...

Drzwi otwarly si¢ wpuszczajac Frossera w przekrzywionym krawacie i rozpigtej kamizelce.
Policjant rzucit na blat teczke 1 siadt z westchnieniem.

— Jedna z kul wyjetych z ciala Rauffa zostata zidentyfikowana jako pochodzaca z pani pistoletu,
co stanowi nader silny dowdd dla prokuratora. Milczeniem wcale sobie pani nie pomaga.

Sabrina nadal wpatrywata si¢ w $cian¢ za jego plecami, wobec czego otwarl teczke 1 wyjat z niej
paszport.

— Laboratorium potwierdza, ze jest falszywy, cho¢ zrobiono go doskonale. Stawia to §ledztwo w
zupetnie nowym swietle. Nie wierze dalej, aby byto to morderstwo popetnione w afekcie.

Sprawito jej to ulge. Sam pomyst, ze zgodzita si¢ na spotkanie z kim$ takim jak Rauff w
opuszczonym magazynie, byl denerwujacy, ale insynuacje Frossera, co do powoddéw jej
postepowania doprowadzity ja prawie do wybuchu wsciektosci.

— Pozostate kule pochodza z FNFAL, znalezionego w magazynie. Zostat wytarty do czysta.

Omal si¢ nie odezwala. Zdotala opanowal si¢ w ostatniej chwili. Hendrique pomyslal o



wszystkim, nawet o podmienieniu broni.

— Co pani zamierzata powiedzie¢? — zaciekawil si¢ Frosser.

Znéw wpatrzyla si¢ w $ciang.

— Nie docenialem pani. Gdy panig yjrzalem po raz pierwszy zakwalifikowalem sytuacje tak:
pickna kobieta, zbrodnia w afekcie. Uwierzylem nawet, ze anonimowe telefony pochodzity od
trzeciej strony tego trojkata. Teraz juz tak nie mysle. Pani, Amerykanka z falszywym paszportem 1
Rauff, bandzior z koneksjami w kilku najpowazniejszych §rodowiskach przestepczych Europy...

Musiatem by¢ $lepy. To nie zbrodnia w afekcie, to kontakt.

Zdecydowanie wolata t¢ wersje od poprzedniej, pomimo ze Frosser nadal nie miat pewnosci 1
strzelat w ciemno.

— To byl kontakt, nieprawdaz?

Dokonczyta swoja kawe 1 znow wpatrzyta si¢ martwo w Sciang.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 wszedt Clausen.

— Wszystko przygotowane, kapitanie — zameldowat.

— Prosz¢ za mng, panno Cassidy. — Frosser wstat 1 podszedt do drzwi.

Przeszta korytarzem, eskortowana przez Frossera z przodu, a Clausena z tylu. Wiedziata na co si¢
zanosi od chwili, w ktdérej dotarli do drzwi, bedacych najwyrazniej ich celem. Na tle czarnej kurtyny

stalo osiem milczacych kobiet — rozpoznanie.

Ustawiono ja wraz z innymi 1 Frosser znikngt w sgsiednim pokoju, pozostawiajac sierzanta, by
dopilnowat reszty.

— Gotowe, kapitanie — zameldowat ten, stajac po chwili w drzwiach.

Obaj spojrzeli przez jednostronne lustro, ukazujace osiem kobiet, oswietlonych jasnymi
reflektorami 1 stojagcych w bezruchu.

— Wprowadz pierwszego chtopaka — polecit Frosser. Clausen otworzyl wewngtrzne drzwi 1
policjantka wprowadzita jednego z chtopcow.

— Jestes Marcel, prawda? — usmiechnat si¢ do niego Frosser.
Chtopak przytaknat, rozgladajac si¢ nerwowo.

— Nie bgj si¢, one nie moga nas zobaczy¢ — poprowadzit Marcela w strong tafli szkta. — Chce,



zeby$ doktadnie przyjrzal si¢ tym paniom i1 powiedzial mi, czy widzisz te, z ktorg rozmawiates w
magazynie. ZastanOw si¢ 1 nie $piesz, mamy czas.

Marcel nie musiat si¢ zastanawiac.

— To ta — wskazat palcem. — Ta najtadniejsza.

— Ktory numer?

— Trzeci.

— Jeste$ pewien?

— Tak.

— Dzigkuje ci. — Frosser rozwichrzyt czupryne chtopca 1 dal znak Clausenowi.

Miejsce Marcela zajal Jean Paul, ktory takze bez wahania wskazal Sabring. Trzecim §wiadkiem
byt mtodzian o rozwianej czuprynie z kolczykiem w ksztalcie krucyfiksu.

— Herr Dahn — przedstawit go sierzant.
— To pan dzwonit do nas w sprawie portretu umieszczonego w gazetach?

— Tak. Jestem pewien, ze widziatem t¢ kobiet¢ rozmawiajgca z Dieterem w dniu poprzedzajagcym
jego Smierc.

— Chodzi o Dietera Teufela? Pracowali$cie razem na stacji w Lozannie, tak?

— Mozna tak powiedzie¢, cho¢ mieliSmy przewaznie rozne zmiany. Akurat tego ranka byliSmy
razem.

— Prosze przyjrze€ si¢ tym paniom 1 powiedzie¢, czy ona tam jest.
— Jest — Dahn takze si¢ nie wahat. — Stoi pod numerem trzecim.
— Jest pan tego rzeczywiscie pewien?

— A czy pan by zapomniat takg babke?! Byta tam z mgzczyzng, ale nie pamigtam jak wygladat.
Prawde mowigc nie zwracatem na niego zbytniej uwagi.

— Wie pan o czym rozmawiali? — zainteresowat si¢ Frosser.

— Dieter mowit, Ze pytata o czas i sposoby roztadowywania sktadow, ale jak go znam, to pewnie
probowat ja zbajerowac przez wigkszos$¢ czasu.



— Potem juz jej pan nie widziat?

— Nie.

— Dzigkuj¢ za pomoc.

Clausen otworzyt drzwi 1 Dahn niechgtnie odszedt od okna 1 wyszedt z pokoju.

Rozpoznanie zakonczono, po czym obaj policjanci odprowadzili Sabring do pokoju przestuchan.

— Oskarzenie przeciwko pani umacnia si¢ z kazdg chwila — poinformowal ja Frosser, gdy
usiadta. — Zostata pani zidentyfikowana przez dwoch $§wiadkow, jako osoba przebywajaca w
magazynie tuz po $Smierci Rauffa. Czy nazwisko Dieter Teufel mowi co$§ pani?

Gdyby byt mniej do§wiadczonym policjantem nie zauwazytby sekundowego drgnigcia jej oczu,
gdy pod§wiadomie zareagowata na znane nazwisko. Dla niego bylo to réwnoznaczne z przyznaniem
sig.

— Zostal zabity przez pociag nastgpnego dnia po rozmowie z panig. Zostato to zaklasyfikowane
jako wypadek, ale teraz nie jestem tego taki pewien. Moze kto$ go popchnat? — pozwolit, by to
pytanie zawisto w powietrzu, sam pilnie zaymujac si¢ przykrecaniem grzejnika. — Mam
wystarczajace dowody, by postawi¢ panig w stan oskarzenia, ale nadal pozostaje zbyt wiele
niejasnosci. Zamierzam wnieS¢ prosbe do policji w Lozannie o ponowne otwarcie Sledztwa w
sprawie Smierci Teufela. Jesli uda mi si¢ postawi¢ pani zarzut drugiego morderstwa, dostanie pani
dozywocie. Prosze mi wierzyc¢, ja nie zartujg.

Po raz pierwszy od chwili aresztowania poczuta zdenerwowanie — jesli stanie przed sadem,
oficjalnie oskarzona, to maja dos¢ dowodow, by skaza¢ ja w najlepszym przypadku za postrzelenie
Rauffa, gdyz znaleziono przy niej berette, z ktorej strzelata. Juz cos takiego niezmiernie utrudniatoby
Philpotow1 zadanie, a gdyby dodatkowo Frosserowi udato si¢ zasia¢ u sedzidow podejrzenie, ze byla
jakos wplatana w smier¢ Teufela (bylo fizyczng niemozliwoscia oskarzenie jej o bezposredni
udzial), to wraz z poszlakami wskazujacymi na FNFAL mogto nastroi¢ tawe przysiegltych przeciw
niej. A to mogto oznacza¢ tylko jedno: morderstwo zamiast proby morderstwa... Gdyby sprawy
zaszty do momentu oskarzenia o mord, Philpot stangtby przed prawie nierozwigzywalnym zadaniem.
Skazanie oznaczalo wi¢zienie tak Scisle strzezone, ze nieosiggalne nawet dla UNACO.

Pozostata wigc jedynie nadzieja, ze Philpot chowat, starym zwyczajem, par¢ aséw w rekawie.

— Komisarz prosi, putkowniku Philpot — zgrabna blondynka wytaczyta interkom 1 uniosta glowe
znad biurka.

Philpot wspart si¢ na lasce solidnie wbitej w gruby dywan 1 wstat z fotela, dzigkujac sekretarce
skinieniem glowy. Gdy otworzyl drzwi do gabinetu, gospodarz odwrocit si¢ od gazowego kominka 1
ruszyt ku niemu z wyciagnieta rgka. Reinhardt Kuhlmann miat sze§¢dziesiat lat, $nieznobiatg grzywe



wloséw zaczesang do tylu 1 twarz pokryta zmarszczkami — efekt szesnastoletniego piastowania
funkcji szefa szwajcarskiej policji.

— Przestan si¢ wyglupia¢ — sapnat na widok pomocnej dtoni przybyly — to tylko sztywna noga.
— Ostatnim razem tak nie kulates.

— Bo to byto Miamu w $rodku lata, a nie te przeklete gory w srodku zimy. Mrdz ja usztywnia i
powoduyje to cale zamieszanie — wyjasnit Amerykanin, siadajac we wskazanym fotelu.

— Kawy?
— Jesli masz resztki tego Hennessey'a, ktory miates ostatnio, to wolg¢ koniak od kawy.

— Masz doskonatg pamie¢, zwlaszcza Ze ostatni raz bytes tu pottora roku temu — uSmiechnat sie
gospodarz.

— Niektore przezycia warte sg zapamigtania. Ten trunek jest jednym z nich.

— Przypominasz mi tego faceta, ktory czyta reklamy w telewizji — Kuhlmann nalat bursztynowy
trunek do koniakowki.

— A ty?

— Lekarz zabronit.

— Co ci jest? — na twarzy Philpota pojawito si¢ autentyczne zaskoczenie.

— Wrzody — zapytany machnat lekcewazaco r¢ka.

— Zamgczasz sam siebie.

— Ladnie to brzmi w twoim wykonaniu.

— Dlaczego nie pdjdziesz na emeryture, jak kazdy normalny cztowiek? Masz wspanialg zong, nie
mowigc o dwoch synach 1 ich rodzinach. Wiem, ze wszyscy woleliby ci¢ czgsciej, nmz tylko
przelotem, widywa¢ w domu.

— Zaden z nas, Malcolm, nie jest typem emeryta i ty doskonale o tym wiesz. Jak Marlene?

— Rozwiedlismy si¢ na poczatku tego roku — Philpot wpatrzyl si¢ w napo;.

— Przykro mi, stary. To byta dobra kobieta.

— Nie bede przeczyt. Byla doskonatym srodkiem kojagcym po tym catym zamieszaniu z Carole.



Przynajmniej ten rozwo6d odbyt si¢ bez zadnych scen w sadzie. Nadal jeste§my dobrymi przyjacidtmi.

— To najwazniejsze — Kuhlmann usiadt wygodniej i wyciagnat nogi w stron¢ kominka. —
Dokonatem wstgpnego rozpoznania sprawy tej twojej agentki. To nie bedzie tatwe, Malcolm.

— To znaczy? — Philpot odstawit kieliszek na pobliski stolik.

— Znaczy to, ze nie da si¢ odstgpi¢ od zarzutow, co bytoby najprostsze. Nie dos¢, ze sprawe
prowadzi jeden z najlepszych i1 najbardziej upartych policjantow w tym kraju, to jeszcze
zainteresowata si¢ wszystkim lokalna prasa, a to dzigki temu, Zze panienka wyglada jak gwiazda

filmowa. Biorac cato$¢ do kupy, jest to doskonaty materiat na pierwsza strong.

— Nie wyobrazaj sobie, ze poswiece jednego z najlepszych wspdlpracownikow, by
usatysfakcjonowac brukowce wychodzace w tym kraju.

— Zabita cztowieka...

— Zranita go, dobit go jego wspolnik.

— Nazwijmy to, Ze strzelata do niego 1 to z dobrym skutkiem. To jest Szwajcaria.

— Celowat do niej z broni automatycznej, to co miata robi¢? Poprosi¢ go tadnie, zeby przestat?
Zwlaszcza, 7e najpierw ostrzelano wagon, w ktorym byta. Wszystko znow sprowadza si¢ do starej

prawdy: byte$ od samego poczatku przeciw powstaniu UNACO.

— Bylem przeciw obcokrajowcom bawigcym si¢ w strzelaning w moim kraju — zdenerwowat si¢
komisarz.

— Jasne, rozumiem. Mimo wszystko, twoi ukochani bankierzy nie potrzebujg broni, zeby
wyciggna¢ forse od ludzi, zwtaszcza, jak jest brudna.

Kuhlmann unio6st rece.

— To nas nigdzie nie zaprowadzi. Musisz zrozumie¢ moja pozycje. Nie moge machng¢ r6zdzka i
wydosta¢ ja na wolno$¢. Zgoda, moge po cigzkiej awanturze zmusi¢ Frossera do zamknig¢cia
sledztwa 1 odstgpienia od aktu oskarzenia. A co mam powiedzie¢ opinii publicznej? Jest za duzo
dowodow przeciwko niej. Dziennikarze rzucg si¢ na mnie 1 na policje, jak zglodniate s¢py na §wieze
scierwo. Mam zwigzane rece, Malcolm.

Philpot ostentacyjnie spojrzat na zegarek.

— Jest trzecia po potludniu. Bytoby dobrze, gdyby zatatwil to do szoste;.

Kuhlmanna az poderwato z wscieklosci.



— To grozba?

— Jesli czujesz si¢ zagrozony... ? Jeste§ szefem polic w tym kraju, Reinhardt. Uzy; wtadzy, ktéra
masz d dyspozycji.

— To Szwajcaria, nie Rosja! Frosser mial pelne praw aresztowac ja pod zarzutem usitowania
zabdjstwa. Nie moge anulowaé tego bez powaznych podstaw, a chyba nie chcesz zebym go
poinformowal o UNACO, co?

Zapytany wypit tyk koniaku, rozkoszujac si¢ jego smakiem i czujac, jak rozgrzewa mu najpierw
przetyk, a potem wnetrznosci.

— Widzeg, ze zmuszasz mnie do dzialania, ktorego chciatem unikng¢ — odpart. — Jak wiesz,
jestem odpowiedzialny tylko przed sekretarzem generalnym ONZ. Je$li 1 1 ja nie dojdziemy do
szoste] do sensownego porozumiemto zamierzam zadzwoni¢ do niego 1 poprosi¢ 0 osobistg
interwencje w tej sprawie 1 prawde mowiac, watpi¢, zeby zawracal sobie glowe waszym
ambasadorem przy ONZ. Ja go znam, to zadzwoni prosto do waszego prezydenta 1 przypomni mu. ze
Szwajcaria jest jednym z sygnatariuszy Karl UNACO. Co wigcej, kiedy to zadanie zostanie
zakonczone to szczegdlowe raporty o jego przebiegu zostang przestane szefom panstw, na terenie
ktorych dziatali moi ludzie, jak je to zreszta w zwyczaju. To obejmuje takze waszego prezydenta, a
raporty pisz¢ ja. Chyba nie musze mowi¢, ze moge ulec pokusie opisania braku skutecznosci
szwajcarskiej policji jesli jedna z moich agentek bedzie gnita w waszym kryminale tylko dlatego, ze
strzelata w obronie wlasnej do znanego przestepcy, trzymajacego gotowa do strzatu bron
automatyczng, z ktorej zrobit juz przeciwko niej uzytek. Od ciebie zalezy, czy pokusa ta zostanie
zrealizowana.

Kuhlmann podszedt do okna 1 spojrzat na rozlegla panoramg (biuro znajdowato si¢ na szostym
pietrze), obeymujacag Banhof Strasse, finansowa metropolie Zurichu 1 rzeke Limmat, przeptywajaca
przez serce miasta.

— Zastraszenie, szantaz, grozby, ze nie wspomn¢ o wyraznej ochocie aby nagina¢ prawo do
wtasnych celow — w jego glosie brzmiata gorycz. — Jeste$§ taki sam, jak ci kryminali$ci, ktoérych
UNACO ma zwalczac.

— Nie dobrowolnie,. Reinhardt, ale to jedyny skuteczny sposéb zwalczania tego nowego
pokolenia przestepcow. To ich wtasne metody. Przykro mi, ze musz¢ ich uzywac, a zwlaszcza, ze
musialem tu 1 teraz, ale moi ludzie sg dla mnie czym$ wigcej niz tylko wspotpracownikami. Marlene
mawiata, ze kocham UNACO bardziej niz ja, 1 prawie miata racj¢. Tyle, ze nie organizacj¢ darze tym
uczuciem, a ludzi, ktorzy w niej sg, a zwtaszcza agentow z Sit Uderzeniowych. Sg dla mnie jak
rodzina. Widzisz, Sabrina jest uosobieniem corki, ktorg chcialbym mie¢, a teraz jest w klopotach...
Sam rozumiesz, ze zrobi¢ co tylko si¢ da, aby jej pomoc 1 zapewni¢ bezpieczenstwo.

— Nawet jesli oznacza to poswigcenie naszej przyjazni? Philpot wstat 1 siggnat po laske.



— Zadzwonig o szOste] — powiedziat.
— Nie odpowiedziate$s na moje pytanie.

— Naprawde? — odpart, zamykajac za sobg drzwi.

Rozdzial osmy

Kiedy wjechali na stacj¢ w Mediolanie, Graham musiat doktadnie przyjrze¢ si¢ stojagcemu na
peronie ksigdzu, by go rozpoznac. Kolczynski trzymat w jednym reku Biblie, w drugim zas wystuzong
teczke podrozng 1 byl w tej roli doskonaty. Grzecznie poczekat az wszyscy wysiadg 1 wsiadg 1
dopiero na samym koncu dostal si¢ do wagonu, kierujac si¢ wprost do przedziatu zajetego
poprzednio przez Sabring. Drzwi byty zamkniete, firanki zastonigte. Wygladato na to, ze ktos zajat go
ponownie, wobec czego otwarl drzwi do sgsiedniego. Stanie w korytarzu, gdzie w t¢ 1 z powrotem
przepychali si¢ ludzie, nie nalezato do rzeczy przyjemnych.

— Czy to miejsce jest wolne? — spytat.

— Proszg, niech ksigdz wejdzie — uSmiechnat si¢ Mike. — Nie zapomniate§ przypadkiem
pastoratu? Ksigdz zerknat do tytu 1 zamknat drzwi.

— Obejdzie si¢ bez ztosliwosci — sapngt. — Mialem nadziej¢ dostac¢ si¢ do przedziatu obok, ale
kto$ mnie uprzedzit.

— I owszem. Pomyslatem po prostu, ze moze si¢ przyda¢ — Graham podal mu klucz. — Gdyby to
byt film, stwierdzitbym, ze wygladasz na nawroconego. Ksiadz z KGB.

— Ex-KGB — poprawit go Kolczynski.

— A co si¢ stanie, jak bedziesz musiat kogo§ poblogostawic¢? Wtosi to pobozny narod.
Pobtogostawie. Rola ksigdza byta moja najczestsza przykrywka w KGB 1 dlatego przygotowano mnie
na rozmaite niespodzianki.

— Patrzcie panstwo, kto by to pomyslal — mruknat Graham powazniejac nagle. — Co z Sabring?

Rosjanin przekazal mu najswiezsze wiadomosci, wigcznie z ultimatum Philpota.

— A jesli Kuhlmann si¢ nie ugnie?

— Sekretarz generalny moze wywrze¢ presje na prezydenta, by go do tego zmusit, ale nie sadze,
zeby do tego doszto. On jest zawodowcem 1 to dobrym. Dlatego najdtuze; w Europie jest szefem

policji. Teraz jest po prostu w kropce: jak ja uwolni¢, Zzeby nie znalez¢ si¢ na dziennikarskie]
strzelnicy.



Graham nagle zesztywniat widzac w oknie znajomg twarz.
— Co on turobi, do cholery? — warknat.

— Kto?

— Policjant, ktory aresztowal Sabring.

— Pistolet 1 kabura — zazadat Kolczynski, wyciagajac dton.
— Co?

— Dawaj. Nalezy zatozy¢, Ze jest tu po to, by si¢ z tobg zobaczy¢ 1 brakuje nam tylko tego, zeby
znalazt u ciebie bron. Pospiesz si¢, z taski swoje;.

Bron i kabura znikngty w czarnej torbie, po czym Kolczynski poinstruowatl Mike'a:

— 7Zrbb, co ci kaze, nawet gdyby oznaczato to towarzyszenie mu na posterunek 1 seri¢ ghupich
pytan. Wyciagniemy cig¢, jak tylko si¢ da, a w miedzyczasie ja popilnuje tej parki. — Nawet nie
wiesz, jak wygladaja.

— Wiem jak wyglada Werner — Kolczynski otworzyt Biblig. — Teraz nie znamy sig.

Gdy sierzant zastukal do drzwi uniost glowe 1 gestem zaprosit go do srodka. Policjant dotknat
czapki.

— Przepraszam ksi¢dza, ze przeszkadzam. Prosze sobie nie przeszkadza¢ w lekturze. Przybytem,
by zobaczy¢ si¢ z tym panem — wskazal Grahama.

— O co chodz1? — warknal Mike.
— Czy bylby pan uprzejmy wstac?

Gdy Mike ta zrobit, zostal btyskawicznie, ale doktadnie zrewidowany, po czym zakuty w kajdanki.
Towarzyszacy sierzantowi policjant ztapal dwie torby stojace na potce na bagaz 1 wyszedt.

— Czy mozesz mi powiedzie¢, do cholery, co to wszystko znaczy?

— Jest pan aresztowany pod zarzutem wspotudziatu w morderstwie. Oficjalne zarzuty postawi
panu szwajcarska policja.

— Morderstwo? — Kolczynski zamknat Biblig.

— Nich ksigdz bedzie spokojny. To sprawa policji 1 damy sobie doskonale z tym radg.



Graham zostat wyprowadzony z wagonu przez sierzanta, trzymajacego go za rami¢, a para
mundurowych torowata im droge wsrod gapidow zebranych na peronie, zwabionych przybyciem tam
policyjnego wozu. Gdy podchodzili do niego, ttum z prawej rozstapit si¢, przepuszczajac biale alfa
romeo, ktore zatrzymato si¢ o pare stop od nich. Kierowca wysiadl, a na jego widok sierzant
wyprezyt si¢ stuzbiscie. Mezczyzna wzigt go na bok 1 powiedziat co§ na ucho, w efekcie czego,
sierzant wreczyl mu kluczyk od kajdanek.

— Panie Green, jestem porucznik De Sira z Sekcji Zabojstw policji w Mediolanie — przedstawit
sie, otwierajac jednoczesnie kajdanki. — Obawiam si¢, ze zaszto nieporozumienie 1 pomylono pana
z kim§ innym. Prosze przyjac przeprosiny za to, co si¢ stato. Tymi, ktorzy spowodowali to
zamieszanie, zajme¢ si¢ osobiscie. Jeszcze raz przepraszam. Oto panski paszport, a jesli chce pan
sprawie nada¢ dalszy bieg, to zna pan moje nazwisko.

Thum rozproszyt si¢, widzac co si¢ dzieje, totez Graham dotart do wagonu bez przeszkod i
zbednych ttumaczen.

— Co to do cholery, znaczy? — zdenerwowat si¢, zamykajac za sobg drzwi przedziatu. Kolczynski
podat mu bron.

— Powiedziatbym, ze komisarz Kuhlmann doszedt do jedynie stusznych wnioskow.

Gdy pociag ruszyt, obrocili si¢ do okna 1 zaden z nich nie zauwazyl przechodzacego korytarzem
Wernera.

Gdy Stefan dotart do swego przedziatu w sgsiednim wagonie stwierdzil, ze drzwi sg zamkniete, a
okna zastoniete. Zastukat wsciekle 1 niewidzialna dton rozsungta na moment zastony, a po sekundzie
drzwi stanety otworem. Hendrique siedziat na jednym z foteli 1 metodycznie czys$cit szmatka pistolet,
za$ Kyle, widzac Wernera, nie bardzo wiedziat, co ma ze sobg robic.

— Czy teraz potrzebuj¢ zezwolenia, aby wejs¢ do wtasnego przedziatu? — warknal ten ostatni.

— Eddie, zostaw nas samych. Pogadamy p6zniej — rzucit Hendrique, nie podnoszac gtowy.

Werner zamknat za nim drzwi, po czym usiadt naprzeciw Hendrique'a.

— Od kiedy to moj przedzial awansowal na miejsce spotkan dla ciebie 1 twoich pomagierow?

— Nie awansowal — Hendrique zaczal prawie z uczuciem czysci¢ zamek. — Eddie po prostu
przyszedl zapytac, czy widziatem co si¢ stalo na peronie.

— A widziales?

— Nie.



— Taak... czyszczenie gnata to zajmujgce zajecie — mruknat Warner.
— Rozmowa z Beninem przez telefon jest bardziej zajmujaca.
— Co generat ci powiedziat?

— Zidentyfikowano naszych przyjaciél. Niebieskooki to ex-Delta, Mike Graham, a ona nazywa si¢
Carver, nie Cassidy.

— Jasne — ucieszyt si¢ Werner. — Sabrina Carver. Co§ mi caly czas nie pasowato w tym
nazwisku. Jej ojciec, George, byt kiedys ambasadorem USA.

— Ten w Monachium uzywa wtasnego nazwiska — Whitlock. Pracujg jako zespot dla UNACO.
— UNACO? Zawsze sadzitem, ze to bajka.
— Podobnie jak reszta Swiata. Wyglada na to, ze zadali sobie wiele trudu, by pozacierac¢ slady.
— Wiec skad Benin si¢ o nich dowiedzial?

— Departament V ma swoje metody — usmiechnagt si¢ Hendrique — 1 przewaznie dowiaduje si¢
tego, czego chee si¢ dowiedzied.

— Co polecit nam zrobi¢?

— Kontynuowa¢ misj¢. PozbyliSmy sie juz dziewczyny, Whitlockiem zajma si¢ w zaktadach.
Pozostat jedynie Graham, a mam juz co$ upatrzonego dla niego.

— Zabicie go Sciggnie nam wladze na kark — Werner obserwowal, jak Hendrique sktada bron.
— A kto méwi, zeby go zabi¢? Wrobimy go, jak dziewczyng.

— Shyszale$, co si¢ stalo na stacji. To nie byla pomytka, a rozkazy, by go uwolni¢. Musiaty
nadejs$¢ z samej gory. Policja bedzie si¢ trzymata od niego z daleka.

— Jesli nie naruszy prawa. Jak sadzisz, dlaczego tak tatwo poszto z dziewczyng? Ztamata prawo 1
UNACO nie moze jej uwolni¢ nie zdradzajac Swiatu swojego istnienia, a to mozemy wykorzystac¢
ponownie. Tylko tym razem ofiarg bedzie zupelnie niewinny Wtoch. To wystarczy, aby wzbudzi¢
oburzenie w kraju, a wladze beda musiaty oskarzy¢ go o morderstwo.

— To ich nie powstrzyma od wystania nastepnych agentow.

— Nie, ale to on jest naszym bezposSrednim zmartwieniem, a jak mawiat mdj instruktor w
Batlaszyce: “Wystarczy, bys wyprzedzit przeciwnika o krok, zeby§ wygral". Jak bedziemy miec



Grahama z glowy, bedziemy nie o krok, ale o pare¢ krokdéw w przodzie. Zanim przygotuja i wysla
nowych agentéw, po nas nie bedzie juz sladu.

— A jesli twoj plan si¢ nie powiedzie?

— To pan bedzie mogt wyja¢ swego asa — Hendrique wskazat na walizeczke przykutg za uchwyt. do
pOtki na bagaz. Werner przetknat nerwowo sline.

— Co, czyzby odezwal si¢ zdrowy rozsadek? — zdziwit si¢ Hendrique.

— Zrobie, co bedzie konieczne, by zapewni¢ sukces tej operacji — oswiadczyt zdecydowanie
Werner.

— Czlowiek gotowy umrze¢ za swe przekonania. Wzruszajacy gest... 1 gtupi.
— A za co ty bylbys gotow umrze¢? Za pienigdze?

— Pienigdze wazne sg dla zywych — zapytany wsunal magazynek w kolbe. — Im wigksze, tym to
zycie jest lepsze. Na co pienigdze, czy przekonania, nieboszczykowi?

— Moja korporacja jest szacunkowo warta czterysta milionéw funtow. Sadzisz, ze te pienigdze
uprzyjemnity mi zycie? Zyje powodowany celem, ktory dat mi marksizm.

Hendrique wstat chowajac bron do kabury.
— Teraz rozumiem. Przy takich przekonaniach trudno o lepszego pupilka dla Benina.
— Jak zamierzasz zatatwi¢ Grahama?

— Zamierzam zatatwi¢ dwie sprawy jednym ruchem. Potem podam panu detale. Teraz chce, zeby
znalazt si¢ panw jakim§ czesto odwiedzanym miejscu: w barze, w wagonie restauracyjnym,
niewazne gdzie, byle tylko sporo ludzi widziato tam pana.

— Po co?

— Alibi. Nie moze by¢ najmniejszych podejrzen w stosunku do pana, jesli chodzi o to
morderstwo.

Hendrique poczekat az Werner wyjdzie, po czym ruszyl na poszukiwanie konduktora. Znalazl go w
waskim 1 zasmieconym przedziale na koncu wagonu i odmoéwit kawy, czego sobie w duchu
gratulowal, widzac podejrzanie metny plyn jaki tamten wlal do wyszczerbionego kubka.
Przypominato to na pierwszy rzut oka melase. W pierwszym odruchu konduktor nie chciat mie¢ nic
wspolnego t planem, jaki Hendrique mu przedstawil, ale widok 250 tysiecy lirow cudownie 1
niespodziewanie sprowadzil nan zdrowy rozsadek 1 opamigtanie. Zasugerowat nawet pare¢ poprawek,



aby wszystko sprawniej poszto, ktore z uwagi na znajomos¢ terenu 1 zwyczajow kolejowych przyjete
zostaty bez protestu. Uzgodnili ostateczng wersje, po czym konduktor schowat gotowke do kieszeni 1
wyszedt, za§ Hendrique zmuszony jeszcze chwile poczekaé, rozejrzat si¢ po przedziale. Wpadt mu w
oko zatluszczony magazyn porno wtoskiego wyrobu, zczytany prawie do granic wytrzymatosci
papieru. Panienka z rozktadéwki przypominata mu co$, o czym dawno chciat zapomnie¢ — jego
zong.

Spotkat ja wkrotce po ukonczeniu szkolenia w Rosji — w 1973 roku. Byta jedng z tancerek w
upiornym kabarecie w Casablance, bedacym bardziej meling 1 burdelem niz lokalem rozrywkowym,
w ktorym zZarcie byto podte, a wodka jeszcze gorsza, tyle Ze tania. Pobrali si¢ miesigc pdzniej. Facet,
ktory zjawit si¢ zaraz po ceremonii, wydat mu si¢ w pierwszym momencie jej przyjacielem, totez jak
policzek odebrat prawde — byt to jej alfons. Sttukl go do nieprzytomnos$ci, a j3 zostawil, 1 to
pomimo ptaczliwych zapewnien, ze skonczyta juz z tym fachem. Tego samego dnia wyjechat 1 nigdy
juz jej nie widziat.

Wyrwal rozktadowke 1 rzucit gazete w kat, po czym podart zdjecie na strzgpy. Gdy sie uspokoit,
ruszyt nie $pieszac si¢ do przedziatu. Mingt akurat odpowiedni okres czasu. Konduktor kleczat przy
otwartym wlocie wywietrznika. Widzac go skingt gtowg 1 zamknal kratke. Hendrique zdjat kartka
“Nieczynne" z drzwi ubikacji 1 zamknal si¢ wewnatrz. Ledwie zdazyl, gdy z wentylatora wydostaty
si¢ pierwsze smugi dymu, w ciggu sekund zmieniajgc si¢ w gesty, czarny dym, zalegajacy przedziat 1
btyskawicznie wypetniajgcy korytarz. Kolejarz czekajagc na rozwoj wydarzen na drugim koncu
wagonu, pospieszyt w dym 1 pukajac kolejno do drzwi przedziatow, zaczat usuwac pasazeroOw na
czas naprawy uszkodzenia do sgsiedniego wagonu. Zapewniat, ze nie ma zadnego niebezpieczenstwa,
7ze to po prostu uszkodzenie gdzie§ w systemie wentylacyjnym, ktorego naprawy on dopilnuje
osobiscie 1 beda mogli wroci¢ do przedziatow tak szybko, jak to tylko bedzie mozliwe. W ciggu
trzydziestu sekund wagon byt pusty. Zastukat do drzwi toalety i Hendrique pojawit si¢ na korytarzu,
ruszajac w Slad za konduktorem przez klgby dymu do zamknig¢tego przedziatu, ktéry poprzednio
zajmowata Sabrina. Hendrique zajrzat do sgsiedniego przedziaty, ale ten byl pusty. Konduktor uniost
kutwarzy pek kluczy wybierajac wilasciwy, po czym otworzyt drzwi. Ledwie weszli do wngtrza,
zamknal je za soba.

— Co chce pan tu znalez¢, signor? — spytat.
— Nic — odpart Hendrique wktadajac reke do kieszeni marynarki.

Zaskoczenie kolejarza zmienito si¢ w strach, gdy zobaczyt w jego dtoni czarno" oksydowany néz
bojowy z pieciocalowym ostrzem. Hendrique wbit go w miekki 1 wydatny brzuch konduktora,
kieruyjgc ostrze ku gorze. Gdy obserwowal drgawki poprzedzajace $mierc, na jego ustach goscit
sadystyczny u§miech. Ciato oparto si¢ o szafe, po czym martwe osuneto si¢ na podtoge. Hendrique
wyjat n6z 1 pienigdze, ktore par¢ minut temu dat zabitemu, po czym wszedt do sgsiedniego
przedziatu, by zostawi¢ tam dowody winy. Potem znikngt w wypelniajagcym korytarz dymie.

W sasiednim wagonie co$ nie dawato Grahamowi spokoju i to od chwili, w ktorej opuscit swoj
przedziat. Nie mogt tylko sobie uzmystowié, co to bylo. Gdy spogladat na dym kiebigcy si¢ po



drugiej stronie drzwi, wreszcie go ol$nito 1 ztapat Kolczynskiego za ramig.

— Mowitem ci, ze co$ jest nie tak. Shtuchaj, jesli dymwywolata awaria w systemie
wentylacyjnym, to oprocz niego powinien by¢ smréd spalenizny, prawda?

Zapytany rozsungl lekko drzwi 1 pociagnat nosem.

— Nie Smierdzi — stwierdzit.

— Wiasnie.

— Ktos chciat si¢ pozby¢ pasazerow z wagonu...

— Nie bedzie nagrody za prawidlowa odpowiedz — warknat Mike. — Masz bron?

— Zostata w torbie — mruknat Kolczynski z zalem.

— Dobra, ide pierwszy — w$liznat si¢ w zadymiony korytarz, majac tuz za sobg Rosjanina.
— Mogl zabezpieczy¢ drzwi — szepnat ten, gdy dotarli do przedziatu.

— Nie w tak krotkim czasie. To metodyczny skurwiel.

Mimo to Graham nie zaryzykowat. Przytulajac si¢ do Sciany dzielacej drzwi dwoch przedziatow
otworzyt o cal drzwi 1 przesunat palcami wzdtuz ich krawedzi.

— (dazie jestes? — spytat. — Droga wolna.
— Tuz za toba.

Odsungt drzwi 1 przykleknat, penetrujac uwaznie wnetrze. W §lad za wzrokiem podazata lufa
beretty. Kolczynski wszedl za nim 1 zamknat drzwi, po czym pochylit si¢ 1 dotkngt plamy na
chodniku.

— Co to?
— Krew — mruknat wyciggajac pistolet z torby.

Graham znalazt kolejng plame na fotelu 1 zaciek na $cianie. Dopiero na samym koncu zobaczyt nie
zapietg torbe. Nigdy nie zostawial otwartego bagazu, totez, po sprawdzeniu czy nie podtaczono do
niej tadunku wybuchowego, zdjat ja z potki. Jedng z pierwszych rzeczy, jakie w niej znalazl, byt
zakrwawiony n0z. Bez stowa obaj ruszyli ku wewnetrznym drzwiom prowadzacym do sgsiedniego
przedziatu. Kolczynski otworzyt je, a Graham omal si¢ nie potkngt o cialo konduktora. Rosjanin
sprawdzit puls 1 potrzasnat gtowa. Obaj wiedzieli, co muszg zrobi¢.



— Okno — zaproponowat Mike.

— Nawet gdyby si¢ zmiescit, w co watpie, to nie sadzisz, ze w nastepnych wagonach mogliby si¢
sta¢ nieco podejrzliwi, wida¢ trupa w kolejarskim uniformie 1adujacego obok toréw? Odpada. —
Szafa?

— 7Za mala.

— Chyba si¢ nam skonczyty schowki, a ledwie ten dym si¢ rozwieje, Hendrique albo ktorys z jego
pomagierow zjawi si¢ tu z jakim$ kolejarzem w poszukiwaniu konduktora. Przyznam si¢, ze nie
oczekuje z niecierpliwoscig chwili, gdy bede sie thumaczyl, skad si¢ wzigto ciato 1 jakim cudem
narzedzie mordu zawedrowato do mojej torby.

— Jest jeszcze jedna skrytka. Masz w torbie bandaz. Daj go, a z mojej wyciagnij szwajcarski n6z
wojskowy i takze mi go podaj.

— Bandaz?

— Przestan zadawac glupie pytania, nie mamy czasu! Mike wrocit z rzeczami, ktorych zadat Rosjanin
1 zastat go zajetego rozpinaniem kurtki zabitego.

— Po choler¢ ci bandaz? Na litos¢ boska, ten facet jest martwy!

— Ale trzeba zatamowac¢ krew, bo chyba nie chcemy, Zzeby zaczeta stad wyciekaé — Kolczynski
wskazatl plyte zakrywajaca powierzchni¢ miedzy fotelem a podtoga. — Nie wiem, co tam jest ale to
nasza jedyna szansa. Uzyj] noza, by ja podwazy¢.

Plyta pazdziezowa przybita byta tuzinem niewielkich gwozdzi, ktére Graham powyciagal, starajac
si¢ ich nie pokrzywi¢. Zdawato mu sie, ze trwa to calg wieczno$¢. W rzeczywistosci zajeto mu to
dwadziescia sekund 1 kosztowalo dwa wygiete gwozdzie, bez szans na wyprostowanie. Zerknat do
wneki, ktorg odstonit. Byta pusta. To, czy trup tam wejdzie, bylo inng sprawg. Przypomnial sobie o
uptywie czasu i zerwat si¢ na nogi, spogladajac na korytarz. Dym zaczynat rzedna¢.

— Bedzie musialo wystarczy¢ — sapngl Rosjanin, zawigzujagc bandaz na ciasny wezet. —
Zobaczymy, czy si¢ zmiesci.

Okazato sie, ze niespecjalnie.

— Podwin mu nogi. To powinno wystarczy¢ — polecit Kolczynski, wpychajac trupa glowa
naprzod.

Graham zrobit, co mu kazano i1 nogi faktycznie weszly. Ale nie stopy. Te ostatnie bowiem
wystawaty na chodnik 1 nie dato si¢ ich wsadzi¢ na stale do srodka w Zaden sposob. Ciggle
wysuwaty si¢ na zewnatrz. Kolczynski nasungl plyte przytrzymujac je noga i obcasem powbijal



gwozdzie na miejsce.
— Waga no6g wypchnie ja. To tylko pazdzierz.
— Jaki$ czas wytrzyma. Jak te gwozdzie puszcza, to kto$ bedzie miat pamigtng podréz.

Kolczynski za pomoca koszuli, na ktorej przedtem potozono ndz, pozbieral, na ile si¢ dato, krew z
dywanu, po czym owingl w nig n6z i wsungt do swojej torby. Graham w tym czasie Scierat zaciek ze
sciany. Dym rozwiat si¢ do czasu, gdy skonczyli, totez Mike wyruszyt w strong¢ wentylatora, by
sprawdzi¢ stusznos¢ swych podejrzen. Wyjecie kratki ostaniajacej 1 znalezienie pojemnika bylo
dzietem jednej chwili. Dokladnie docisnat kratke na miejsce 1 wrocit do przedziatu, podajac
znalezisko Kolczynskiemu.

— Awaria — mruknal ten, uwaznie ogladajac pojemnik.
— Zwrd¢ uwagg, kto to wyprodukowat.

— Rosenstraat, Amsterdam — odczytal Rosjanin na denku.
— Ojczyzna Hendrique'a.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi, totez Kolczynski Czym predzej wepchnat znalezisko do torby i
otworzyt drzwi. Stat w nich mtodzian, ktory przedstawit si¢ jako zastepca konduktora. Rozejrzat si¢
uwaznie po przedziale, zanim wszedt do $rodka, dajac jednocze$nie znak stojgcemu za nim
Hendrique'owi, by podazyt. za nim.

— Przepraszam za naj$cie, ale poproszono mnie, bym wystapil w roli ttumacza — wyjasnil ten
ostatni. — Ten pan nie zna angielskiego, a przypomniatem sobie, Ze pan w nocy méwil mi, ze nie zna
wtoskiego — wyjasnit patrzac na Mike'a. — Nie wiem, jak ojciec... Czy ksigdz moéwi po angielsku?

— Po angielsku 1 po wtosku, mé;j synu.

— Zniknat konduktor, a kilku pasazeréw jest pewnych, ze widzieli, jak wchodzit do przedziatu
obok, gdy zaczela si¢ ta awaria. Probowalismy si¢ tam dostac, ale drzwi sg zamknigte. Mozliwe, ze
zamknal si¢ by przeczeka¢ dym1i ulegt zaczadzeniu. Drzwi wewnetrzne z tego przedziatu sg jedyna
droga 1 chcielibySmy z nich skorzystac.

— Wobec tego sprawdzmy — w tonie ksiedza pojawily si¢ nutki alarmu.

Odsungl zasuwe 1 rozsungt drzwi. Wszedl do sasiedniego przedziatu 1 rozgladajac si¢ wokot,
catkiem przypadkiem stangt na mokrej jeszcze plamie na chodniku. Kolejarz wsungt glowe do
srodka, rozejrzat si¢ 1 wycofat wzruszajgc ramionami. Hendrique odepchnat go 1 zamart wpatrzony w
miejsce, w ktorym zostawit ciato. Gdy po chwili spojrzat na Grahama i1 Kolczynskiego, w jego
oczach byta wsciektos¢.



— Musiat dojs¢ do siebie — odetchnat z ulga Kolczynski.

— Pewien jestem, ze predzej czy pdzniej si¢ znajdzie — zawtorowat mu Mike, nie opuszczajac
wzroku przed spojrzeniem Hendrique'a.

Ten wyszedtl bez stowa, a w $lad za nim ruszyl kolejarz, przepraszajac jednoczesnie za najscie.
Graham zamknat obie pary drzwi 1 oznajmit z zawzigtoscig w glosie:

— Gowno mnie obchodzi, co na to powie szef, ale zabije Hendrique'a, jesli tylko sprobuje jeszcze
czegos.

— Jak ci cholera przejdzie, to przestaniesz wygadywacé glupstwa. Wiesz doskonale, ze
najwazniejsze jest ustalenie miejsca przeznaczenia, do ktorego zmierza ten pluton. Zabij go, a mamy
duzg szans¢ nie dowiedzie¢ si¢ tego nigdy.

— Nie mam zamiaru robi¢ za kaczke na strzelnicy.

— Szef obdartby mnie Zzywcem ze skory jesliby sie¢ dowiedziat, ze powiedzialem, ale zamierza za
dwa miesigce przedstawi¢ sekretarzowi generalnemu wniosek, by przesta¢ ci¢ ocenia¢ regularnie,
tak jak to bylo w czasie ostatniego roku. Uwaza, ze sprawdzites si¢ jako petnoprawny 1 godny
zaufania cztonek UNACO. Badz wigc uprzejmy 1 nie rob ghupstw.

Graham westchnat gteboko 1 siadt.

— Nikt nie oczekuje, ze staniesz si¢ celem — wyjasnit Rosjanin. — Oczywiscie, jesli znajdziesz
si¢ W niebezpieczenstwie, musisz si¢ broni¢, ale co do psychologicznej strony zagrozenia, to jestes
na tyle silny, zeby je przeczekac.

— Jak Sabrina, co? — warknal Mike. Kolczynski pozostawit to pytanie bez odpowiedzi.

Sabrin¢ oficjalnie oskarzono o zamordowanie Kurta Rauffa o 427 po potudniu. Nie stanowito to
dla niej specjalnego zaskoczenia, ale pomimo §wiadomosci, iz Philpot robi co moze, by ja stad
wyciggnac¢, nadal czuta si¢ opuszczona, obserwujgc Frossera wypetniajacego formularz postawienia
w stan oskarzenia. Nie czuta si¢ taka samotna od owego pechowego zamknigcia w piwnicy petnej
szczurow w dziecinstwie. Brakowato jej znajomej twarzy, czy choCby glosu, ktory upewnitby ja, ze
nie zostata zapomniana.

Gdyby byl tu C. W. trzymalby ja za r¢ke 1 uspokoit swoim wzbudzajagcym zaufanie, spokojnym
glosem. Pomimo smutku usmiechneta si¢ na mysl, iz w tej roli miatby wystgpi¢ Graham — predze;j
potrzymatby rozpalone wegle, a co do sympatii w glosie, to lepiej nie mowic... Mike powiedziatby
jej prosto z mostu, zeby przestata si¢ nad sobg rozczula¢ 1 wzigta si¢ w gars¢. Prawde mowigc, sama
nie wiedziala, ktorego z nich chciataby mie¢ teraz obok.

Tymczasem obok siedzial rumiany prawnik z rozwiang resztka wlosow na tysinie, wyznaczony



przez policj¢ na jej obronce. Jak dotad jedynym jego dziataniem byto frustrujace pot godziny sam na
sam, w trakcie ktorych probowat ja sktoni¢ do méwienia. Z efektem poréwnywalnym do osiggniec
policji — Sabrina réwniez w jego obecnosci wolata kontemplowa¢ mur. Prawnik sprawial
wrazenie, ze Swg obecnos$cig wyswiadcza jej wielka uprzejmos¢ 1 miata szczerg ochote wyjasni¢ mu,
co sadzi na ten temat, ale stwierdzila, ze szkoda $liny — byl jednym z wielu wyskrobkéw palestry i
szkoda bylo na niego traci¢ czasu. Wiedziala, ze jesli sprawa faktycznie trafitaby do sagdu. UNACO
wynajmie najlepszych adwokatow 1 to bez wzgledu na koszty. Tylko wtedy zaczgtaby z nimi
wspolpracowac.

Tok mysli przerwato jej gwattowne pukanie do drzwi. Clausen wsadzit glowe do gabinetu proszac
szefa o wyjscie na chwile. Spotkato si¢ to ze wscieklym spojrzeniem tegoz, ale postuchat zamykajac
za sobg drzwi, pilnowane przez policjantke odpowiedzialng za Sabring. Par¢ minut p6zniej wrocit

sciskajac w reku telex 1 wraz z prawnikiem przedyskutowali co$ przyciszonymi gltosami.

— Ma pani zosta¢ przetransportowana do Zurichu w celu dalszego sledztwa — poinformowatl ja
ten ostatni, gdy skonczyli.

Instynktownie wiedziala, ze kryje si¢ za tym Philpot — jesli mieliby zamiar pytac ja o Teufela, to
zabrano by ja do Lozanny, a nie do Zurichu, z ktérym nie taczyto jej zadne przestepstwo, obojetnie
kto 1 w co chcialby ja wrobi¢. Wiedziata, ze Philpot musi mie¢ gotowy plan 1 znacznie jg to
podniosto na duchu.

— Prosze pamigta¢ — Frosser dostrzegt jej uSmiech i pochylit si¢ tak, ze tylko cale dzielity ich
twarze — jade razem z panig, oboj¢tnie gdzie by to nie byto.

Po czym wyszedt.
Wrécit kwadrans pozniej z teczka 1 jej ptaszczem, ktory rzucit na stot oznajmiajac:
— Helikopter przyleciat.

Ledwie zdazyta wlozy¢ ptaszcz, gdy zapiagt kajdanki wokot jej prawego nadgarstka 1 swego
lewego, po czym poprowadzit ku drzwiom, Prawnik pozbieral swoje papiery i ruszyt za nim.

Na ten widok Sabring wmurowato w podtoge.

— A pan dokad si¢ wybiera? — warkneta.

— Garbo przemowita — stwierdzit z podziwem Frosser.

— Mam przewodnika — uniosta skutg dton — nie potrzebuje drugiego.

— To bardzo powazna... — zaczat adwokat.



— I zatatwi¢ jg na swoj sposob — przerwata mu. — Jest pan zwolniony.
Prawnik zwrdcit si¢ o pomoc do Frossera, ale ten wzruszyt tylko ramionami.

— Ma prawo pana zwolni¢ — wyjasnit. Adwokat starat si¢ przekona¢ Sabrine, ale odwrdécita sie
pociagajac Frossera za sobg, wobec tego dal spokoj 1 wyszli.

Policjant objat prowadzenie — najpierw korytarz, potem schody przeciwpozarowe, wreszcie garaz
na tylach komendy. Z garazu wyszli na parking, na Ssrodku ktérego stat helikopter z wylaczonym
silnikiem. Pilot apacha* (* Blgd merytoryczny autora: Hughes AM 64 Apache jest 2 osobowym helikopterem wsparcia
ogniowego. Fizyczng niemozliwoscig jest, by mogt on zabrac¢ dwie osoby do kabiny pilota (przyp. J. K. )) pogquony byl w
konwersacji z jednym z policjantow, ale na widok zblizajacej si¢ pary obaj zamilkli, przypatrujac si¢
Sabrinie. Policjant pierwszy obudzit si¢ z transu, zasalutowat Frosserowi 1 pospieszyl do komendy.

Pilot — kapitan Air Police — usmiechnat si¢ szeroko.
— Niezta randka, Bruno — stwierdzit 1 wskoczyt do kabiny.

Frosser wsiadl w §lad za dziewczyng 1 zamknal za sobg drzwi. Gdy pilot wiaczyt silnik, zapieli
pasy. Po chwili obroty osiggnety potrzebng wielko$¢ 1 wirnik drgnat. Po paru sekundach uniesli si¢
w powietrze 1 kierowany delikatnymi ruchami drgzka helikopter przeleciat nad komenda, kierujac si¢
na potnocny wschod.

Nad Zurichem zapadat juz zmierzch, gdy wyladowali na opuszczonym lotnisku, pig¢ mil od
Miedzynarodowego Portu Lotniczego Kloten, gdzie przy jednym z hangaréw oczekiwat na nich
czarny mercedes. Jego kierowca poczekal az wirnik znieruchomieje, by podjecha¢ do maszyny po
zarosnigtym pasie startowym. Drzwi helikoptera otworzyty si¢ 1 wyskoczyt z nich Frosser, ostroznie
trzymajac lewa rgke, by nie pociggnag¢ za soba Sabriny. Ta zignorowata pomocng dilon 1 chwile
pozniej stala obok niego. Kierowca pokazat Frosserowi odznake 1 poprowadzit ich do wozu. Gdy
wsiadali, silnik helikoptera ozyl, totez Bruno pomachat pilotowi. Ruszyli w strong autostrady przez
wojskowe lotnisko, jeszcze pare lat temu tetnigce zyciem — obecnie byl to opuszczony i nikomu
niepotrzebny teren.

Cho¢ ruch panowat duzy, nie bylo korkéw 1 dotarli do Zoll Bridge na przedmiesciach w ciagu
pietnastu minut. Gdy wjechali w Museumstrasse, kierowca zdal sobie sprawg z tego, ze jedzie za nim
woz policyjny, btyskajacy Swiattami w jego kierunku. Z poczatku nie bardzo wiedziat, o co chodzi,
ale poniewaz sygnaty Swietlne nie ustawaty, zjechat na bok przy Muzeum Narodowym.

— Co si¢ dzieje? — zaniepokoil si¢ Frosser.

— Nie wiem, kapitanie — odpart kierowca, pokazujac przez szyb¢ odznake dwom
umundurowanym policjantom, ktérzy podeszli do samochodu.

Jeden z nich zerknat na odznake 1 gestem kazat opusci¢ szybe. Kierowca zaklal pod nosem, ale



wykonat polecenie.
— Wieziemy wieznia na komisariat Bahnhofstrasse. O co chodzi? — spytat.
— Bylby pan uprzejmy wysigs$¢?
— Po co?
— Chcieliby$Smy zajrze¢ do bagaznika.
— Dlaczego? — wtracit si¢ Frosser pochylajac do przodu. — To samochod policyjny...
— Wiem, kapitanie, ale takie mamy rozkazy.

— Niech pan otworzy, bo bedziemy tu stali caty dzien — zdecydowat Frosser, opadajac na
siedzenie.

Kierowca zdazyt wysias¢, gdy sprawne dtonie obrocity go wokot, rozplaszczajac twarz na szybie
tylnych drzwi.

— Co jest, do jasnej cholery? — zdenerwowat sig, ale proba obrocenia zakonczyla si¢ solidnym
pchnieciem, po czym wykrecono mu rgce 1 zatrzasnieto kajdanki.

Z przodu zahamowat z piskiem drugi w6z policyjny, wypuszczajac z wnetrza dwodch nastepnych
mundurowych. Jeden miat stopien porucznika.

— Kapitan Frosser? — spytat podchodzac. — Jestem porucznik D'Angelo.
— Co tu si¢ dzieje, poruczniku? — Frosser byt mocno ogtupiaty.
— To jeden z jej wspdlnikdéw, kapitanie.

— Co ty bredzisz? — zdenerwowal si¢ kierowca. — Jestem z Sekcji Zabgjstw policji w Zurichu.
Kapitan widziat mojg legitymacjg.

— Zabrang prawdziwemu detektywowi — dodal porucznik.
— Jest tam moje zdjecie! Sprawdzcie, jesli cheecie.

— Alarm ogloszono kwadrans temu — wyjasnit porucznik, ignorujac go — kiedy znaleziono
nieprzytomnego detektywa. Na szczes$cie zdazyliSmy na czas.

— Kapitanie, nie wiem, kim sg ci ludzie, ale muszg by¢ w zmowie z panskim wi¢zniem —
kierowca bezskutecznie szarpat kajdanki.



— Jest sposob, by to sprawdzi¢. Otrzymal pan telex z Zurichu dzi§ po potudniu, prawda, kapitanie?
— spytal D'Angelo.

— Tak — odpart z wahaniem Frosser.

— Wiem, kto go wystal — porucznik odwrécit si¢ do kierowcy. — A ty, wiesz?

— Nie, ale...

— Woystany zostat przez komisarza 1 tylko do panskiej wiadomosci, kapitanie, prawda?
Frosser przytaknat.

— Komisarz podat t¢ informacje, oglaszajac alarm, gdyz nikt poza wami dwoma o niej uprzednio
nie wiedziat. Czeka, aby si¢ pan z nim potaczyt przez radio.

— Kapitanie, to putapka — jeknat kierowca.

— Telex zostal wystany z biura komisarza. Gdyby mi o tym nie powiedziat, to skad miatbym te
informacje? — spytat uprzejmie oficer.

— Wierze panu — zdecydowal Frosser.
— Kapitanie, to...

— Zamkna¢ go pod zarzutem napasci na funkcjonariusza — przerwat mu porucznik, otwierajac
drzwi.

Rzucajacego sie¢ wsciekle 1 wykrzykujacego niezrozumiale szofera odprowadzono do pierwszego
wozu policyjnego, a Frosser z Sabring, w towarzystwie porucznika, ruszyli do jego samochodu.

— Ciesze sie, ze pan zdazyt. Moglem znaleZ¢ si¢ w nieztych tarapatach.

— Dlatego komisarz osobi$cie interweniowat, kapitanie. Mamy do czynienia z zawodowcami.

Frosser spojrzat wilkiem na Sabring wsiadajaca do samochodu.

— Cos$ o tym wiem.

— Proszeg si¢ potaczy¢ — porucznik wskazat radio.

Frosser wsiadl siegajac po mikrofon. Nie zauwazyt, Ze policjanci staneli przy zewnetrznych
oknach tak, by zastoni¢ to, co dzieje si¢ wewnatrz. Porucznik wyjat z kabury pneumatyk 1 nie dajac

mu czasu na reakcje, strzelit w szyje amputke usypiajaca. Sabrina ztapata bezwladne ciato zanim
zaczeto sig¢ osuwac 1 oparta o tylne siedzenie.



— Wiwat dla kawalerii — stwierdzila z uSmiechem.

— Kiedy si¢ zorientowatas? — spytat porucznik, przetrzasajac kieszenie Frossera w poszukiwaniu
kluczykéw do kajdanek.

— Witedy, kiedy chciate$. Powiedziate$, ze prawdziwy detektyw jest nieprzytomny. Nikt poza
UNACO nie pozostawilby go przy zyciu, a my nie zabilibySmy go w Zzadnym wypadku. Subtelne,
poruczniku...

— Mow mi Alain — mruknat odpinajac jej kajdanki 1 zatrzaskujac na drugiej rece Frossera.
Ruszamy. Rust czeka z niecierpliwoscig. Pojedziemy mercedesem i to z policyjng eskorta.

— A kierowca?

— Spi jak ten tu. Kiedy dojedziemy do magazynu, zostana przeniesieni na tylne siedzenia, a
mercedesa podrzucimy w poblize komendy na Bahnhofstrasse. Przeciez tam wtasnie chcieli sig
dostac, no nie?

— UNACO, do ustug — usmiechneta si¢ wysiadajgc. — Gdzie jest ten magazyn?

— Nie bytas tu wczesniej? — spytal, zapalajac silnik1 ruszajac za patrolowcem ku Wilche
Bridge.

— Nawet nie wiedziatam, ze cos takiego istnieje.
— Niewielu wie. To oczko w glowie Rusta.

Skrecili w Limmatquai. Droga prowadzaca rownolegle do rzeki biegta wzdtuz rzedu restauracii,
barow, nocnych klubéw, a nawet okazyjnych burdeli rodem z Niederdorf, tutejszej dzielnicy panienek
lekkich obyczajow, ktora lezata zreszta niedaleko. Panujgca tu atmosfera przypominata Sabrinie
nowojorskg Greenwich Village. Mingli barokowy ratusz i gotycki ko$cidl z okazatymi witrazami, po
czym skrecili z Quai Bridge na Utoquai, potozone na brzegach jeziora Zurich.

Kolejny zakret sprowadzit ich w jedng z waskich, bocznych uliczek, wyr6zniajaca si¢ ogolnie
zapuszczonym wygladem, zasmiecong ceglami 1 kawatkami tynku pochodzacymi z fasad na wpot
zryyjnowanych kamienic. Przy wjezdzie ustawiono tablice: “SPADAJACE TYNKI. PARKOWA NIE
SAMOCHODOW NA RYZYKO WLASCICIELI". Druga, stojaca jakies dwadziescia jardow dalej
byta grozniejsza w wymowie: “BUDYNKI GROZA ZAWALENIEM. UWAGA! NIE ZBLIZAC SIE!"
Prowadzacy woz zwolnit przy Slepym koncu uliczki, wjezdzajac wolno na podjazd jednego z
magazyndéw 1 stojac przed odrapanymi i pordzewiatymi wrotami. Kierowca powiedziat hasto przez
radio 1 wrota obstugiwane elektronicznie otworzyty sie, wpuszczajac catg kawalkade do wnetrza.
Sabrina oczekiwata, ze bedzie ono tetnito zyciem i1 doznata srogiego rozczarowania — byto pusto,
mroczno 1 brudno. Obaj nieprzytomni policjanci zostali utozeni na tylnym siedzeniu mercedesa 1
Alain pomachat jej przez okno, wyprowadzajac wéz na ulice. Zelazne drzwi zamknely sie z hukiem,



natomiast przy tylnej $cianie ozyla rownie zardzewiala winda. Kiedy zatrzymata si¢ na poziomie
podtogi, wysiedli z niej Rust i Philpot.

— Jak si¢ czujesz, cherie? — spytal Rust, nie kryjac zaniepokojenia.

— Dobrze, chociaz niezbyt si¢ wam S$pieszylo — udala ztos¢. — Wlasciwie to gdzie my
jestesmy?

— Centrum Testujagce UNACO w Europie — poinformowat jg Philpot.

— Takie jak na Long Island?

— Generalnie tak, tyle ze mniejsze — postukat laskg w beton. — Naturalnie, pod spodem.

— Wykupilismy catg ulicg, cho¢ tylko ten budynek jest. uzywany — dodat Rust.

— Te tablice to takze wasz pomyst?

— Owszem. I jak sama si¢ domyslasz, od poczatku do konca nieprawdziwe — uSmiechnat si¢
Rust. — Budynki sg zniszczone 1 opuszczone, to wszystko. Z poczatku byto troche problemow z
parkujacymi samochodami, ale kiedy kilka zostato uszkodzonych przez spadajace cegly 1 tynk,
szybko rozeszlo si¢ po okolicy, Ze nie optaca si¢ tu parkowac.

— Masz chyba na mysli zrzucone cegly 1 tynk?

— Nie liczac towarzystw ubezpieczeniowych, nikomu nic si¢ nie stalo, a przynajmniej mamy tu
spokoj. Zeby uprawdopodobnié to wszystko, dosypujemy co jaki$ czas troche gruzu do szczatkow

zascielajacych ulice 1 nikt nam tu nie przeszkadza.

— Krotko méwigc, artysci od bataganu — mrukneta z kamienng twarza, na co obaj mezczyzni jak
na komende skrzywili si¢ kwasno. — Przepraszam, ale komentarz az si¢ prosit.

Nagle zamigotalo czerwone $wiatlo umieszczone na $cianie obok windy i1 zaczgto miarowo
pulsowac.

— Po co to? — zainteresowata si¢ dziewczyna.
— Patrz 1 podziwiaj — usmiechnat si¢ Rust.
Okragta czes¢ podiogi opadta o pare cali, po czymrozdzielita si¢ na pot. Obie potowki wjechatly
pod otaczajaca je posadzke, odstaniajgc w ciggu trzydziestu sekund pigcdziesieciostopowy otwor na
srodku podtogi.

Najpierw pojawit si¢ ztozony wirnik, potem kadtub, a na koniec, przy lekkim syku hydraulicznej



maszynerii, ukazat si¢ caty helikopter wyniesiony z podziemia wraz z krggiem betonu. Gdy ten
zrdwnat si¢ z posadzka, catos$¢ znieruchomiata z cichym szczgknigciem.

— Jestem pod wrazeniem — przyznata. — Czy to co$ potrafi tez lata¢, czy tylko tak efektownie si¢
pokazuje?

— To co$ zawiezie ci¢ do Wihoch, aby$§ mogta dotaczy¢ do stesknionych wspotpracownikow w
tym cholernym pociggu — poinformowat jg Philpot. — Wsiadaj, 1 tak juz jestes sp6zniona.

Pilot rozsungt wirnik 1 otworzyt drzwi. Sabrina a zatrzymata si¢ przed wejsciem do lynxa 1
odwrocita do Philpota.

— Dazi¢ki, sir.
— Podzigkujesz mi, zajmujac si¢ tg sprawa z pozytywnym skutkiem.
Przytakneta 1 bez stowa wspieta sie¢ do srodka, siadajgc obok pilota 1 zapinajac pasy.

Odczekali az obaj me¢zczyzni wejda do windy, po czym pilot wiaczyl silnik, a Sabrina wykrecita
glowe, obserwujac szklany dach magazynu.

— Kiedy to si¢ otwiera? — spytata.

— Kiedy jestem gotéw do startu. Dziala na tej samej zasadzie, co podloga — wskazat torbe
stojacg u stop jej fotela. — To twoje.

Otworzyla ja 1 zajrzata do srodka. ' — Kto wpadt na ten kretynski pomyst — warkneta.
— Nie wiem nawet, o co chodzi. Rust kazat ci. to odda¢, wigc oddaje.

— Powinnam si¢ byta domysli¢ — szepneta, pokazujgc mu zawartos¢.

— Czy to jest to, co wydaje mu si¢, ze widzg? — spytal, nie moggc opanowac smiechu.
— Doktadnie.

Zachichotat, po czym wtaczyl radio.

— Tu Sierra-Lima-Uncle 127. Jestem gotow do startu.

— Otwieramy dach — zatrzeszczato w glosniku, a po chwili przerwy odezwat si¢ nowy glos. —
Emil, tu Jacques Rust, nie zapomnij o paczce.

— Juz dorgczona — odpart pilot, podajac Sabrinie mikrofon.



— Zaptacisz mi za to, Jacques — warkneta wsciekle.
— Bedge czekat na to z niecierpliwoscia, cherie. Aurevoir

— Au revoir — odparta z uSmiechem 1 oddata mikrofon, rozsiadajac si¢ wygodnie w fotelu.
Wystartowali.

Frosser siedziat samotnie w biurze kapitana komendy na Bahnhofstrasse, majac przed sobg juz
drugi kubek kawy. Cho¢ od chwili przebudzenia w mercedesie mingta godzina, glowa nadal go
bolata, co bylo efektem dziatania narkotyku, natomiast dtonie bolaty go od kajdanek. Kierowce
wystal do domu — chtopak zrobit, co mégl, a wina za niepowodzenie spoczywata wytgcznie na jego
barkach. Najbardziej denerwowato go, 1z nie miat prawa prowadzi¢ sledztwa w Zurichu i nie mogt
wzig¢ aktywnego udziatu w operacji poszukiwania wigznia.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi, ale mleczne szkto nie pozwalato rozrézni¢, kto si¢ dobija.

— Wejs¢! — warknat, wyciggajac dtonie do stojgcego przy krzesle grzejnika.

Widzac wchodzacego, natychmiast zerwat si¢ na rowne nogi. Reinhardt Kuhlmann wygladal na
zmeczonego 1 niezbyt szczgsliwego — pod oczyma miat ciemne worki, a potargane wlosy zwisaty
nieporzadnie. Odgarnat wlosy z czota 1 rozpiat ptaszcz.

— Pozwoli pan, panie komisarzu...

— Zostane w ptaszczu, Bruno. Nie zabawie¢ tak dlugo, zeby optacato si¢ go zdeyjmowaé¢ — na
ustach Kuhlmanna pojawit si¢ staby usmiech. — Siadaj.

Frosser przycupnal na skraju krzesta — znal zwierzchnika na tyle, by wiedzie¢, ze bedzie mial co$
do powiedzenia o ucieczce dziewczyny, ale nie spodziewal si¢, ze pofatyguje si¢ w tym celu
osobiscie. Fakt ten podkreslat jedynie powage sytuaciji.

— Wiasnie rozmawiatem telefonicznie z kapitanem Moissay — oznajmit komisarz. — Paru
swiadkoéw zglosito si¢ z informacjg o dwoch wozach policyjnych, eskortujgcych czarnego mercedesa
na Limmataquai. Nikt nie wie, co si¢ potem z nim stato.

— To juz jest jaki§ poczatek — ucieszyt si¢ Frosser.

— Z ktorego nic nie bedzie. Mamy do czynienia z zawodowcami. Obojetnie jak dobry policjant si¢
za to wezmie, slad wystygnie blyskawicznie 1 za pare tygodni bedzie to tylko kolejna teczka na
stercie spraw, ktore nie zostaty rozwigzane. I chce, zeby tam pozostata.

— Przepraszam, ze co?

— Chcg, zeby o tej sprawie zapomniano. Zaréwno tu, jak 1 we Fryburgu.



Frosser wpatrzyt sie w grzejnik, intensywnie myslac o teleksie, jaki otrzymat.

— Wystawit mnie pan — mrukngt. Kuhlmann podszedt do okna 1 spojrzal na oSwietlone ulice, ktore
wygladaty niczym kartka §wiateczna.

— Nie miatem wyboru — westchnat.
— Wiedziat pan, ze cheg jg odbic i1 zaryzykowat pan moje zycie...

— Twoje zycie nie bylo w najmniejszym niebezpieczenstwie. Wiedziatem o tym. Tak jak o tym, ze
odbiorg c1 dziewczyne. Nie wiedzialem tylko jak 1 kiedy.

— Nie wierze w to, panie komisarzu.

— Ona musiata by¢ wolna, a nie mozna byto odstgpi¢ od oskarzenia przy zainteresowaniu prasy,
jakie ta sprawa juz wywolata.

— Musiata by¢?

— Musiata by¢. Nie podoba mi si¢ to jeszcze bardziej niz tobie, ale czasami dume nalezy schowac
do kieszeni.

— Kim ona jest?

— Informacja $cisle tajna. Wszystko, co moge powiedzie€ to fakt, ze jest niejako naszg kolezanka
po fachu, tyle Zze bez munduru. Postrzelita Rauffa wykonujagc zadanie duzej wagi i1 dla nas, 1 dla
innych.

— A jesli nie zamkng tej sprawy? — zainteresowat si¢ Frosser.

— Wiem na pewno, ze przygotowano dla ciebie awans i to juz cztery miesigce temu, zebys
przypadkiem nie pomyslal, ze to forma przekupstwa. Nie przekreslaj swojej przysztosci z powodu

smierci jakiego$ drobnego gangstera, Bruno. Nie warto.

— Przypuszczam, ze ma pan racj¢ — Frosser wstal. — Prosze uwaza¢ sprawe¢ za zamknigts.
Kuhlmann wyszedt. Frosser uniost kubek w samotnym toascie.

— Za rownos¢ 1 sprawiedliwos¢. Kawa miata dziwnie gorzki smak.

Rozdzial dziewigty



Graham dopit kawe 1 rozsiadl si¢ wygodnie.
— Duzo by mozna powiedzie¢ o punktualnos$ci wtoskich kolei, ale jedzenie majg znakomite.

— Wspaniate — zgodzit si¢ Kolczynski, konczac lody. Mike spojrzat ponad jego ramieniem na
stot stojac przy przeciwleglej Scianie wagonu.

— Werner wlasnie ptaci. Wyjda lada chwila.

— Nie ma sensu tazi¢ za nimi jak dtugo jedziemy. I tak nigdzie nie wysigdg. O ktorej mamy by¢ w
Piacenza?

— Kelner méwit, ze okoto 83 0.

— Czyli za dziesi¢¢ minut.

— Poprosimy o rachunek — Graham zwrocit si¢ do podchodzacego kelnera.

— Il conto, per favore — wyjasnil Kolczynski, widzac oglupiaty wyraz twarzy kelnera.
Werner 1 Hendrique szli powoli miedzy stolikami ku wyjs$ciu.

— Prosze mi wybaczy¢, ale czy to nie pana widziatem z Sabring? — Werner zatrzymat si¢ przy ich
stoliku, wpatrujac si¢ w Mike'a.

— Sabrina?
— Mtoda kobieta, ktora zostata aresztowana w Vergiate.

— Aa, tak, byliSmy razem, ale poznaliSmy si¢ poprzedniego wieczoru. Nie znam nawet jej
nazwiska. A co, to pana znajoma?

— Znatem j3. Kiedys. To byto dawno.
— Dlaczego stoicie, panowie? — Kolczynski wskazal dwa wolne krzesta przy stole.

— Dzigkujemy ksigdzu — Werner skorzystat z zaproszenia 1 usiadt. Przedstawit si¢ 1
zaprezentowal Hendriqu'a jako Joe'go Hemmingsa.

— Kortéw — Kolczynski uscisnagt dion przemystowca.
— Z ktorej czesci Rosji ojciec pochodzi? — zainteresowal si¢ Werner.

— Urodzitem si¢ w Moskwie, ale zostalem zmuszony do wyjazdu. Teraz mieszkam w Stanach.



Zjawil si¢ kelner z rachunkiem. Graham zaptacil, a Rosjanin oddal mu swoja cze$¢ po krotkich
obliczeniach.

— Tak, wtadze rosyjskie znane s3 ze swojej nietolerancji — zgodzit si¢ Werner, dajac znak
kelnerowi, by zostat. — Napijemy si¢ czegos?

— A co pija si¢ we Wloszech po obiedzie? — zainteresowal si¢ Kolczynski.
— Najczesciej Amaretto.

— Amaretto? — Ma smak migdatow, prawda? — uSmiechngl si¢ Kolczynski udajac ignorancjeg.
— Proszg wybaczy¢, ale trunki nie sg mojg mocng strong.

— Ja my$le — rozesmial si¢ Werner. — Ma jednak ojciec racje, ten trunek ma smak migdatow.
— W takim razie poprosze.

— A pan, panie... 7 — Stefan spojrzat pytajaco na Grahama.

— Green. Michael Green. Dzigkuje, nic.

— Jest pan pewien?

— Zupehnie.

— Due Amaretti, per favore — zdecydowal Werner 1 kelnera wymiotto.

— Znalazl si¢ panski konduktor? — Mike omal si¢ nie uSmiechnat, kierujgc to pytanie do
Hendrique'a. Ten w milczeniu potrzasnat glowa.

— Pewien jestem, Zze jego zniknigcie ma calkiem logiczne i naturalne wytlumaczenie — glos
Wernera przerwal cigzka cisze, jaka zapadta przy stole.

Zjawit sie kelner z drinkami 1 Stefan zaptacit.
— Za przyszto$¢ — wzniost toast.
— Z przyjemnoscig za to wypije — Kolczynski tracit si¢ z nim delikatnie.

— Nie moge sobie wyobrazi¢ Sabriny wplatanej w co$ takiego, jak morderstwo — Werner upit z
kieliszka. — Zawsze wydawata mi si¢ wzorem dobrych manier.

— Morderstwo nie zna ograniczen tego typu — wtracit Hendrique.

— To prawda, ale nadal nie mogg sobie wyobrazi¢ jej w tej roli.



— Moze lepiej pasuje do niej rola szpiega? — usmiechnat si¢ Hendrique.
— Piacenza — oznajmit stojacy w drzwiach pomocnik konduktora.
Werner dopit trunek 1 wstal.

— P¢jde troche poczyta¢ — oznajmit. — Mito mi byto pandéw poznac. Pewien jestem, Ze jeszcze
si¢ spotkamy.

— Tez tak sadze — Kolczynski uscisngt podang mu dton. — Dzigkuje za drinka.
— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie — sktonit si¢ Stefan.
Hendrique podazyt jego sladem 1 obaj opuscili wagon restauracyjny.

— Wiemy, ze oni wiedza. Jestem tez przekonany, ze oni wiedza, ze my wiemy. Szach-mat —
mrukngt Kolczynski. — A w takim razie na pewno zmienig plany 1 musimy by¢ na to przygotowani.

Odstawit puste naczynie.
— Swieta racja — ziewnat bez przekonania Mike i wstat. — Idziesz? ' — Ide.

— Gdy pociag przejezdzat przez jasno oswietlong stacje¢, dotarli do przedziatlu. Okna korytarza
wychodzity na peron, totez Graham przyjrzat si¢ zgromadzonym tam pasazerom.

— O, zakonnica — ucieszyt sie.

— Chodz do srodka 1 zamknij drzwi1 — warknat Rosjanin. — Jak mnie zobaczy, to bedzie chciata
pogadac. Wiaz! Graham zaniknat za sobg drzwi 1 usiadt.

— A mowite$, ze ci¢ gruntownie przygotowano do tej roli — stwierdzil z wyrzutem. — To
czekanie dziala mi na nerwy. Czas si¢ nam konczy, a gnojki moga nam prysna¢ lada chwila. Kto
zareczy, ze oni naprawde jadg do Rzymu? Wystarczy, zeby odczepili ten wagon towarowy 1 dopiero
zacznie si¢ cyrk.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

Graham przetozyt pistolet z kabury do wewngtrznej kieszeni marynarki 1 wyjrzat przez szpar¢ w
zastonach.

— To ta zakonnica — zachichotal. — Musiata ci¢ zobaczy¢ przez okno.
— Jeszcze mi tego brakowato. Otworz te drzwi.

— Mozemy jg zignorowa¢ — zaproponowat Graham.



— Nie mozemy. Otwieraj, pogadam z nig. Mike wzruszyl ramionami i otworzyl drzwi. Zakonnica
podniosta z podtogi torbe 1 weszta z pochylong glowa.

— Ten przedzial jest juz zajety, siostro. Pewien jestem... — glos zamart mu w gardle, gdy uniosta
glowe — Sabrina?!

— A kto? Swiety Mikotaj? — warkneta, zdejmujac okulary w rogowej oprawie. — Pewna jestem,
Ze mamy tego samego krawca, niejakiego Jacquesa Rusta.

— Co tu sig, do diabta, dzieje? — Graham zamknat drzwi. — Jak si¢ wydostatas z wiezienia 1
dostatas tu?

— Moze pozwolisz mi usigs$¢, a potem odpowiem ci na wszystkie pytania.

— Chcesz kawy? — wtracit si¢ Kolczynski. Jej usmiech byt wystarczajacg odpowiedzia.

— PozZniej co$ zjesz. Wagon restauracyjny jest czynny do dziesigtej, cho¢ nie mam pojecia
dlaczego, gdyz pasazerow jest tak niewielu, ze nie zajmujg wszystkich miejsc naraz — wyjasnit,
wyruszajac na poszukiwanie kelnera.

Gdy wrocit przyniost ze sobg kawe 1 ciasto z orzechamii1 bita $mietang, ktdérego zreszta nie
chciata, totez zajal si¢ nim, stuchajac jej opowiesci, obejmujacej wszystko — od aresztowania do
przylotu do Zurichu.

— To dla ciebie, Siergiej, od szefa — zakonczyta, podajac mu zalakowang koperte.

Kolczynski zerwat piecze¢, przeczytat list, po czym spalit go.

— Putkownik chce, bySmy przejeli pluton tak szybko, jak to tylko mozliwe. Jest zdania, ze dalsza
zabawa w kotka 1 myszke jest zbyt niebezpieczna, zwtaszcza jesli Hendrique dostanie wolng r¢ke, co
predzej czy poOzniej nastagpi — wyjasnit. — Niewinni ludzie mogg ucierpie¢, jesli si¢ go nie
powstrzyma.

— Jeden juz ucierpial — stwierdzil Mike. — Konduktor. Siergiej skingl gtlowg 1 wyjasnit sprawe
Sabrinie.

— Tylko badzcie uprzejmi poinformowac mnie, pod ktorymi fotelami lezy — spojrzata wymownie
do sgsiedniego przedziatu. — Wolatabym na nim nie spac.

— Pewien jestem, Zze jemu by to nie przeszkadzato — usmiechnat si¢ Graham.
Przyjrzata si¢ mu z lekkim obrzydzeniem, po czym spytata Kolczynskiego:

— Masz jakis plan?



— Raczej jego zarysy. Czy jest wykonalny, to juz catkiem inna sprawa.
Oboje wystuchali go w milczeniu, po czym we trojke zajeli sie szczegdtami. Dos¢ dhugo trwato,
zanim doszli do wniosku, Zze uzgodnili wszystkie watpliwosci. Gdy ten radosny fakt nastgpit, Sabrina

poszta na kolacje, przy ktorej przypomniat jej si¢ Whitlock. Zastanawiala sig, jak tez rozwija si¢ jego
sledztwo w Monachium.

Zadzwonit telefon.
Whitlock zsunat si¢ z t6zka szukajac w ciemno$ci wiacznika Swiatla 1 przy okazji zwalajac cos z
hatasem na podtogg. Po brzeknieciu poznat, ze to szklanka z woda, ktorg postawit na stoliku zanim

poszedt spa¢. W koncu zapalit Swiatto 1 odnalazt telefon. Unidst stuchawke, ostaniajac jednoczesnie
ramieniem oczy przed Swiattem.

— Halo? — wymamrotat, ttumigc ziewanie. Gtos po drugiej stronie byl zdtawionym szeptem.
— Halo — powtdrzyt zirytowany. — Prosze glosnie;.
— C. W. 7 — glos byl ledwie styszalny.

— Tak. Kto mowi1? — Karen.

— Jezu jest... — zerknat jednym okiem na zegarek. — Jest 270 tano. Co si¢ stalo?

— On jest na zewnatrz.
— Kto?

— Kierowca czarnego mercedesa, ktory chciat nas przejecha¢ przed Hiltonem. Jest na trawniku.
Prosze cig, pomdz mi — rozlegt si¢ odgtos rozbijanej szyby 1 krzyk.

— Karen! — wrzasnat w stuchawke. — Jeste$ tam!
— Wchodzi do domu — rzucita gorgczkowo. — Chce mnie zabic!

— Zaniknij si¢ w jednym z pokoi 1 zabarykaduj drzwi. Przyjade najszybciej, jak tylko bede mogt. C.
W., prosze...

— Roztacz si¢ 1 zrob jak mowie — przerwal potaczenie 1 natychmiast zadzwonit na policjg.

Obiecali wystac bez zwtoki woz do jej domu, totez odwiesit stuchawke, ubrat sie 1 z browningiem
w kieszeni wybiegl z pokoju. Po uzyskaniu zwigztych ale doktadnych wskazéwek od nocnego
portiera, wypadl na parking 1 wsiadl do golfa. Na szczescie zapalit od razu, totez czym predzej
wypadt na Kaiserstrasse, kierujgc si¢ na poludnie, ku rzece. Z piskiem opon skrecit w Rheinallee,



biegnaca wzdtuz jej brzegu, a nastepnie na Herss Bridge, by dosta¢ si¢ do wschodniej czgs$ci miasta.
Zgubit si¢ 1 klngc na czym §wiat stoi, wrocit do mostu, po czym pognal Boetckestrasse, mijajac po
lewej wyraznie widoczny zamek (o ktorym mowit portier) 1 prawie mijajagc Hindenburgstrasse —
zdotal w ostatniej sekundzie skreci¢, wjezdzajac przy tym na chodnik. Przed kos$ciotem zahamowat
tuz za wozem policyjnym i wyskoczyt na podjazd, gdzie wpadt prosto w rgce policjanta. Patrzac na
strzaskang szybe, wyjasnilt mu w niezbyt czystej niemczyznie kim jest, i po wymianie zdan mi¢dzy

dwoma strozami prawa (drugi byl wewnatrz), zostat wpuszczony do $rodka.

Karen siedziata na skraju sofy, ciasno owini¢ta szlafrokiem, Sciskajagc bialg chusteczke. Pod
lewym okiem nabrzmiewal klasyczny siniak, nabierajacy wtasnie glgbokiej, granatowej barwy.
Ujrzawszy go, podbiegta z ptaczem, tulagc twarz w jego marynarke, po czym réwnie nagle odsuneta
si¢ z zazenowanym usmiechem.

Wziat ja za r¢ke 1 zaprowadzit na sofe. Siedzacy obok policjant konczyt zadawac pytania, a
ekspert od daktyloskopii oznaymit wtasnie, ze skonczyt z drzwiami wejsciowymi. Policjant zapytat
Whitlocka o par¢ detali, po czym wstat, obiecujgc Karen, ze beda w regularnych odstgpach czasu
patrolowac ulice. Odprowadzita go do drzwi, poczekata az odjada 1 dopiero wtedy wrocita do
pokoju, z ocigganiem biorgc od Whitlocka kompres 1 przyktadajac do siniaka.

— Kawy? — spytata cicho.

— Zaraz zrobig. Ty trzymaj kompres na wlasciwym miejscu.

Kuchnia byt niewielka, ale gustowna. W jednej z wbudowanych w $cian¢ szafek znalazt kawe,
ekspress stat na stole, totez nie miat ktopotow z przygotowaniem napoju. Karen przysiadta na tawie,
obserwujac jego krzataning. Po chwili na stole staly dwie parujace filizanki 1 karton mleka wyjety z
lodowka.

— Dzigkuje, ze tak szybko przyjechales. I ze zawiadomites policje — powiedziata, gdy usiadi
naprzeciwko.

— Przykro mi, ze nie zdazylem, aby temu zapobiec — wskazal na jej twarz. — Nie zdejmuyj
kompresu.

— Jest niewygodny — skrzywita sig.
— I powinien. Co tu si¢ wlasciwie stalo?
— Obudzit mnie hatas na zewnatrz. Gdy zesztam na dot,
zobaczytam na podjezdzie czarnego mercedesa. Jestem pewna, ze to ten sam, ktoéry prébowal nas

przejecha¢ przed Hiltonem. Wiedzialam, ze powinnam zadzwoni¢ na policje, ale ogarngta mnie
panika, a ty byles pierwsza osobg jaka . przyszta mi na mysl. Gdy rozmawiali$my, ten facet rozbit



jedng z szybek w drzwiach...
— Styszatem to — wtracil ponuro.

— A ja, jak kazate$, zamknetam si¢ w tazience, tylko okazato si¢, ze zasuwa w drzwiach trzyma
na stowo honoru 1 on bez trudu j3 wytamat. Wtedy wtasnie mnie uderzyt, ale niedaleko rozlegla si¢
policyjna syrena — wtedy uciekt. Dzigki Bogu, ze ktorys z ich wozoéw byl niedaleko.

— Jak on wygladat?

— Miat na twarzy jedng z tych welnianych czapek narciarskich. Boj¢ si¢, C. W., naprawde si¢
boje.

— Chcesz, zebym zostat?

— Bardzo — $cisneta go za reke.

— Jako nocny str6z — dodat.

— Jeste$ zonaty, prawda?

— Od szesciu lat.

— Dlaczego ci najlepsi muszg zawsze by¢ juz zajeci? — usmiechneta si¢ smutno. — To nie fair.

— Jestem pewien, ze sporo samotnych facetow to samo twierdzi o kobietach. Ja tez tak
twierdzitem, dopoki nie spotkatem zony.

— Masz dzieci?
— Nigdy nie chcielismy. By¢ moze kiedys bedziemy tego zatowac.

— Nigdy nie zalowatam, ze zdecydowatam si¢ na Rudiego — przygladata mu si¢ uwaznie. —
Twoja zona ma mas¢ szczescia.

— Dlaczego?

— Bo ma meza, ktory nie zdradzi jej, chociaz ma okazje. Niewielu odmoéwitoby propozycji
przespania si¢ ze mng.

Zaskoczyla go arogancja w jej glosie — nie bardzo pasowata do tego, co niedawno przeszta.

— Wiem, ze jestem tadna — wyjasnita, widzac jego zaskoczenie. — Czy to zbrodnia? To nie
proznosce, tylko uczciwose.



— Nie ma nic zlego w wierze w samego siebie — odpart taktownie.
— Jeszcze kawy?

— Dzigkuje — wstat. — Prze$pij si¢. Popilnuje na dole.

— Posiedze z tobg — powiedziata, wstawiajac filizanki do zlewu.

— Nie, chce, zebys sie potozyta. Jesli ten goS¢ wrdci, to bedziesz mi tylko przeszkadza¢. Nie masz
si¢ zresztg czego bac. Zayme si¢ nim doktadnie.

— Dzigkuje — pocatowata go lekko w policzek. — Jesli bedziesz czego$ chcial, to jestem na
gorze. Drugie drzwi na lewo.

— Do zobaczenia rano — odpart z u§miechem.

— Czuj sie jak u siebie. Jedzenia jest sporo 1 pochlebiam sobie, Zze mam nieZle zaopatrzony barek.
Jest w salonie. Pokaze ci.

— Nie. Kawa to wszystko, czego potrzebuje¢. Teraz zmykaj do 16zka. Sthumita ziewanie.
— Nagle poczutam si¢ bardzo zmeczona. Mysle, ze w koncu opadto ze mnie napiecie.

Poczekatl az jej kroki ucichty na schodach 1 zbadat wszystkie okna 1 drzwi — byty pozamykane.
Wrécit do kuchni 1 zaparzyt sobie kawy, spogladajac z uSmiechem na lezace na szafce tabletki
nasenne. Ta, ktora rozpuscit w jej kawie, powinna dziata¢ do rana. Bedzie miata lekki bol glowy, ale
tatwo go wytlumaczy tym, co przeszta. Dal jej pastylke z dwdch powodow: porzadny sen byt jej
potrzeby, a poza tym nie grozilo jej niebezpieczenstwo przypadkowej kuli, czy czego§ réwnie
mitego, gdyby napastnik wrocit. A byt pewien, ze to nastapi, 1 ze Karen upartaby si¢ czeka¢ wraz z
nim. Zgasit §wiatlta w kuchni 1 salonie 1 poczekat, az oczy przyzwyczaja si¢ ' do ciemnosci. Gdy to
nastgpito, odsungl zastone jednego z okien wychodzacych na ulice, usiadl 1 pograzyt sie w
oczekiwaniu. Jego dton zaciskata si¢ na kolbie pistoletu, ilekro¢ pojawialy si¢ na zewnatrz Swiatta
samochodu, po czym rozluzniata si¢, gdy woz przejezdzal nie zwalniajac. Mercedes pojawit si¢ pot
godziny pozniej, a przynajmniej] Whitlock zauwazyl go wtedy po raz pierwszy. Przejechat trzykrotnie,
za kazdym razem zwalniajac, by kierowca mogt doktadnie obejrze¢ dom 1 jego otoczenie. Gdy
pojawil si¢ po raz czwarty, zaparkowal po przeciwnej stronie ulicy. Kierowca wysiadl, trzymajac w
urekawiczonej dtoni mini uzi.

Whitlock podbiegt do drzwi 1 przywart do $ciany, o cale od rozbitej szybki — kierowca musiat
przetozy¢ przez otwor rgke, by odczepi¢ tancuch. Cho¢ miat buty na gumowej podeszwie, dato si¢
stysze¢ jego kroki na wysypanym zwirem podjezdzie — nie byly glosne, ale byty. Cien zastonit
rozbite szkto 1 Whitlock sprezyt sie do akcji. Ztapat reke tamtego, gdy przeslizngta si¢ przez wybity
otwor 1 gwattownie szarpnat ku gorze, gdzie w futrynie tkwity nie wyjete odtamki szyby. Kierowca
krzyknat, gdy szkto wbito mu si¢ w cialo, a Whitlock btyskawicznie odczepit tancuch i otworzyt



drzwi szarpni¢gciem, wylamujac przy okazji par¢ odtamkow. Poczestowal napastnika lewym
sierpowym. Cios rzucil mgzczyzne na stojagce na tarasie letnie meble, ale pozbieral si¢
btyskawicznie. Ztapatl aluminiowe krzesetko 1 z rozmachem umiescit je w brzuchu Whitlocka, po
czym przeskoczyl balustrade 1 pognal do samochodu, przyciskajac do piersi zraniong rgke. Zanim
Whitlock dotart do golfa, mercedes gnat juz w doét ulicy. Dogonit go przy dokach na Boetckestrasse,
gdzie mercedes nie wyrobit zakretu 1 rgbngt w bok zaparkowanego volkswagena. Whitlock zatrzymat
woz, za$ uciekajacy, z dymigcg chtodnicg, cofngt si¢ gwalttownie, omal nie Wpadajac na
zaparkowany po przeciwnej stronie furgon. Gwattownie skrecit przy pierwszej przecznicy i zdotat w
nig wjecha¢, nie masakrujgc przy tym bardziej karoserii. Dopiero w ostatniej chwili zorientowat sig,
ze wychodzi ona bezposrednio na kanal, ale gdy nacisngt na hamulec, kota stracity przyczepnos$¢ na
mokrej powierzchni. Wéz okrecit sie wokol wiasnej osi, przejechat ostatnie dziesigé¢ jardow na
zablokowanych kotach 1 zniknat z pluskiem w wodzie.

Zanim Whitlock dobiegt do brzegu, mercedes zsuwatl si¢ juz kufrem do przodu w czarng ton. Stat
przez dtuzsza chwilg na brzegu, obserwujac gtadka powierzchnie rzeki, ale po kierowcy nie byto
sladu, wobec czego wrécit do golfa 1 pojechal do Karen. Sprawdzit, ze nadal $pi, po czym
przygotowal sobie §wiezej kawy, przeniost si¢ do salonu, rozsiadl wygodnie na sofie 1 zamyslit.
Myslat o Nowym Yorku 1 o Carmen.

Nie uptyneto kilka minut, jak zapadt w sen.

Grahama 1 Kolczynskiego obudzito glosne pukanie do drzwi. Pierwszy pozbierat si¢ Rosjanin i
wyjrzal przez szpar¢ w zastonach. Na korytarzu stat jedynie pomocnik konduktora, totez odsunat
drzwi.

— Buon giorno — powiedziat ze zm¢czonym usmiechem. — Correggio, quindici minuti.

— Grazie — odpart odbierajac od niego tace. Kolejarz zamknat drzwi 1 odszedt korytarzem,
pogwizdujac co$ cicho.

— Correggio? — spytat Mike trac oczy.

— Za kwadrans — Kolczynski wreczyt mu kubek z kawa.
— Ktora?

— Czwarta czy piata.

Graham bez stowa usiadl, obserwujagc Rosjanina golacego si¢ w miniaturowej umywalce
zainstalowanej w roguprzedzialtu — kazde pociagnigcie zyletki zsynchronizowane byto z
podskokami wagonu.

— Standardowe wyposazenie KGB? — spytal, wskazujgc biaty kombinezon w jaki tamten byt
ubrany.



— Nie. Zdrowy rozsadek. Jest dobrze ocieplony 1 idealny na taka pogode.

Mike przeciagnatl si¢ 1 wstal — ubrany byt w kombinezon narciarski 1 grube, wetniane skarpety.
Zgrabnie padt na podtogg 1 bez widocznego wysitku zrobit trzydziesci pompek, zmieniajac co jakis$
czas rece. Potem nastapito pigcdziesigt przysiadéw 1 dwadziescia klasycznych pompek, zanim nie
zerwat sie 1 nie otrzepat rak.

— Rutyna? — zainteresowal si¢ Siergiej, wycierajac twarz recznikiem.
— Cze$¢ codziennosci. Na reszte nie ma czasu.

Pig¢ minut pozniej obaj byli caltkowicie ubrani w stosowng do pogody ciepta odziez — na
zewnatrz byto zdecydowanie ponizej zera, o czym dobitnie §wiadczyt pokrywajacy krajobraz $nieg.

— Sabrina prosita, bySmy obudzili jg przed wyjsciem — przypomnial Kolczynski. — Mysle, ze
lepiej si¢ do tego nadajesz.

Graham wzruszyt ramionami 1 otworzylt wewnetrzne drzwi. Sabrina spata skulona, z kolanami pod
broda 1 prawg reka zwisajaca poza 16zko. Koc zsunat jej si¢ do pasa i cho¢ pozycja wygladata na
niezbyt wygodng, na jej twarzy malowat si¢ spokdj 1 usmiech. Chciat juz ja potrzasna¢ za ramig, ale
nagle zmienit zdanie 1 ostroznie przykryl ja kocem po samg szyj¢. Przez chwile zastanawiat si¢ czy
nie wozy¢ jej reki w wygodniejszej pozycji, ale nie zrobit tego — prawie na pewno obudzitaby sie.
Wyprostowat si¢ 1 wrocit do przedziatu zamykajac drzwi.

— Wiec tak wyglada druga twarz cynicznego Michaela Grahama — powiedziat cicho Kolczynski.

— Czego — warknal Mike. — Po cholerg¢ jg teraz budzi¢? Nie bierze udziatu w tej czesci akcji.
Niech si¢ wyspi, miala cigzkie chwile w wiezieniu. Zbierajmy si¢. Pocigg zwalnia, musimy
dojezdza¢ do Correggio.

Zanim doszli do konca korytarza, sktad stangt juz na stabo o$§wietlonym peronie, pustym, jesli nie
liczy¢ starej kobiety z rozkapryszonym dzieciakiem. Graham wzigt obie torby 1 podazyt za
Rosjaninem przez nie pilnowane wyjscie do dworca — rownie opustoszatego jak perony.

— Zadzwoni¢ do Zurichu, zeby wystali tu helikopter tak szybko, jak tylko si¢ da — stwierdzit
Siergiej 1 udat si¢ do najblizszej budki.

Mike siadt na stojacej w poblizu tawce, obserwujac otoczenie. Drzwiami od ulicy weszta
prostytutka. Byla to nastolatka o mitej buzi ale ze zbyt wielka iloscig makijazui ksztattnej figurze
podkreslonej przez ciasno opigtg skorzang kurtke 1 mini spoédniczke. Podeszia do niego 1 oparta stope
o tawke.

— Buon giorno, come si chiana? — zaproponowata unoszac palec do jego ust.



— Nie jestem zainteresowany — odtracit jej dton. — Splywaj.

Cho¢ nie znata angielskiego, ton jego glosu wystarczyt, by zrezygnowata. Krecac tytkiem wrécita
do drzwi 1 znikneta wewnatrz.

— Prostytutka? — spytat Kolczynski, gdy wrécit.
— Tak, baby-pro.
— Ze co, prosze?

— Wedlug prawa nieletnia, a uprawiajaca milo$¢ jak stary fachowiec wyjasnit Mike. —
Dodzwonites si¢?

— Mamy szczg$cie — zapalit 1 zaciggnat si¢ gleboko. — Jedna ? naszych maszyn jest w
Mediolanie. Powinna si¢ tu zjawi¢ za godzing.

— Gdzie spotkanie?
— Wynajety woz bedzie czekal na lotnisku 1 pilot po nas przyjedzie.

— Kiedy patrze na co$ takiego — Graham wskazat panienke uparcie krgcaca si¢ w poblizu drzwi,
— to sadze, ze powinienem trochg bardziej docenia¢ Sabring.

— Mysle, ze juz doceniasz, tylko sam przed sobg nie chcesz si¢ do tego przyzna¢. Chocby, na
przyktad, dzis w pociagu.

— Przykrylem ja, bo ostatnig rzecza, jakiej nam potrzeba, jest jej zapalenie ptuc. Robisz z igly
widty. Siergie;.

— Naprawde? Ona ma o tobie niezte zdanie...

— Za bardzo si¢ réznimy — Mike zerwal si¢ na réwne nogi. — To uosobienie bogatej 1
wychuchanej laluni. Niewolnica mody, mieszkajagca w wytwornej dzielnicy, jedzaca we wtasciwych
restauracjach 1 prowadzaca sportowego mercedesa kupionego przez tatusia. Tatusia, ktory robi dla
niej wszystko. I to wtasnie doprowadza mnie do szalu. Kupit jej mieszkanie, samochod, wptynat na
sekretarza generalnego.

— Nie! — przerwal mu ostro Kolczynski. — Jest u nas, bo jest dobra 1 wiesz o tym. Widziate$ jak
strzela, to klasa sama w sobie. I powiem ci jeszcze co$; wszyscy ci zazdro$cili, gdy znalazte$ si¢ na

miejscu Jacquesa. Inni zrobiliby wszystko, zeby znalez¢ si¢ w jej zespole.

— W rogu stoi automat bilardowy — Mike zmienit temat. — Chodz, to pomaga zabi¢ czas.



Grat nadal, gdy czterdziesci minut pdzniej zjawil si¢ pilot.
— Gotow, Tommy? — spytat Siergiej, prowadzac go do Grahama.

— Jestem pod wrazeniem— Mike nie odwrdcit wzroku od maszyny ani na chwile. — Nie
wiedzialem, ze teraz puszczajg w Rosji takie filmy.

— Widziatem go w Odeonie na Leicester Square. Chata.
— Trudno si¢ dziwi¢, to dzieto dla geriatrykow.

— Serdeczne dzigki. Prawde moéwigc... poszediem z sekretarka z naszej ambasady. Bardzo
chciata to zobaczy¢.

— Wystarczy Graham wytaczyt automat w potowie siddmej darmowej gry. — Okay, jestem
gotow.

Przed stacja czekal wynajety peugeot 305. Droga byla krotka — ladowiskiem byt kawat
zasniezonej taki tuz za miastem. Mike ztapat torby 1 bez stowa ruszyt w strone¢ lynxa, zas Kolczynski
porozmawiat przez chwile z pilotem, po czym dotaczyt do czekajacego przy maszynie towarzysza.

— Gotow?
— Tak. Ale dlaczego pilot nie rozgrzewa silnika?
— Bo nie leci. Ja go zastepuje.
— Prosze?! A od kiedy umiesz to pilotowac?
— Od dwudziestu lat, kiedy dostatem licencj¢ pilota.
Graham glteboko odetchnat pare razy 1 bez stowa wspial si¢ do kabiny.
— Zareczam, ze jeste$ catkowicie bezpieczny — zapewnit go Siergie;.

— Nie watpi¢ — mrukngt Mike zapinajac pasy. — Tylko nigdy mi nie przyszto do glowy, ze
umiesz pilotowac te cuda. Znowu trening KGB, co?

— Wrecz przeciwnie. Nauczytem si¢ lata¢ gdy bytem attache wojskowym w Sztokholmie. Niezty
sposob, zeby nie umrze¢ z nudow.

Pilot, o$wietlajacy dotad maszyne reflektorami samochodu, pomachat w odpowiedzi na ruchy
Rosjanina 1 odjechat ku autostradzie.

— Ile czasu zajmie nam dogonienie pociggu? — spytal Mike, gdy wystartowali.



— Powiem ci, jak przestaniesz przygniata¢ tytkiem mape.

Graham wyszarpnat ja spod kurtki 1 zajal si¢ sledzeniem trasy.

— Jesli mnie pamig¢ nie myli, to o 4% miat by¢ w Modenie. Teraz mamy — odciggnat rekaw
ukazujac ztotego piageta — 517 Tle czasu miat sta¢ w Modenie?

— Kwadrans.

— To powinien by¢ gdzies koto Castelfranco Emilia. Okoto 25 mil.

— Zurich zawiadomit pilota, ze mamy lekkie wyprzedzenie wobec planu — wtracit Kolczynski.
— To oznacza, ze powinniSmy ztapa¢ pociag zanim dotrze do Anzola d'Emilici. Znalazte$?

— Skoro przez caly czas o tym wiedziates, to dlaczego mi nie powiedziates, jak ci¢ pytatem?
— Troche rozrywka umystowej nigdy nie zaszkodzi.
Mike ztozyl mape 1 wsunat jg pod fotel, po czym odpiat zegarek 1 obejrzat go uwaznie.

— Carrie data mi go na moje trzydzieste pigte urodziny. PoszliSmy do teatru, pie¢ miesiecy
wczesniej zamowita bilety. Zmusita mnie nawet, zebym zatozyl frak.

— Ty 1 frak. Nie moge sobie tego wyobrazi¢.

— Ja tez nie moglem, ale si¢ uparta. Potem byt show na Broadwayu i kolacja u Christa Celli
(najlepszy stek; jaki w zyciu jadlem), a na koniec kawa w Fast Tuesday do trzeciej rano. Co wigcej,
ona ptlacita za wszystko. Bog jeden wie, ile to musiato kosztowac, ale nie pozwolita mi nawet
dotkng¢ portfela. Powiedziata, ze to moja noc. To byl ostatni raz, kiedy wyszliSmy razem. Dziesigc¢

dni p6Zniej wystali mnie do Libii.

— Wasilisa kochata teatr, przynajmniej raz w miesigcu szliSmy na jakies przedstawienie. Teraz...
od siedmiu lat nie bytem w teatrze. Od czasu jej Smierci. Bez niej to nie byloby to samo przezycie.

— Wiem, co masz na mysli — powiedzial cicho Mike 1 zapiat zegarek.

Kolczynski sprawdzit szybkosciomierz i zerknat na zegarek.

— Za chwile powinnismy mie¢ ich w polu widzenia. Graham odpiat kurtke 1 wiozyt rekawice.
— Nie zapomnij kominiarki — upomniat Rosjanin.

— Nie mam zamiaru.



— Michael, nie musisz...

— Wiem. To niebezpieczne jak cholera, ale uzgodnili$my, Zze od tego zalezy sukces catej operacji.
Nie przejmyj si¢, szef zawsze nazywa mnie desperado. Najwyzszy czas udowodni¢ mu, ze ma racje.

— Juz to udowodnites 1 to nie raz.

— Bardziej si¢ denerwujesz ode mnie. Jezu, wystarczy, zeby$ trzymal ten wiatrak na rownej
wysokosci. To ja mam dosta¢ si¢ po ciemku na dach jadacego wagonu.

Kolczynski wrgczyt mu zminiaturyzowany zestaw — shluchawke 1 mikrofon potaczone gietkim
drutem. Mike natozyl je 1 naciggnat kominiarke.

— Pociag sto jardow przed nami — poinformowat go Siergiej, sprawdzajac urzadzenia.

Graham odblokowat drzwi, co spowodowato, ze do kabiny wtargnatl lodowaty wiatr 1 sprawdzit
zamocowanie do podlogi linowej drabinki — trzymata mocno, wobec czego wyrzucit reszte na
zewnatrz. Ztapat si¢ uchwytu przy drzwiach 1 wychylit, prébujac dojrze¢ w dole pociag. W stabym
swietle lampek pozycyjnych helikoptera ledwie go dojrzat — byt jakies szes¢dziesiat stop nize;j.

— Za ciemmno — poskarzyt sie.
— Poszukaj w czarnej skrzynce za toba, powinno tam by¢ cho¢ jedno halo.

Postuchat dobrej rady 1 faktycznie znalazt — dyskopodobny reflektorek na skorzanej opasce,
regulowane] w zaleznosci od wielkosci gtowy uzytkownika, Halolight byt udoskonalong wersja
lampy gorniczej 1 lusterka chirurgicznego, wykonang w laboratoriach UNACO. Przymocowat je do
gtowy tak, by reflektorek tkwil na §rodku czota.

— Gotdéw —oznajmit, zblizajac si¢ do drzwi.
— Wysokos¢ 38 stop. Gotow, — odparl po chwili przerwy Kolczynski.

Mike odwrdcit si¢ od otworu 1 ztapal poczatek drabinki lezacy na podtodze, po czym powoli 1
ostroznie zaczal schodzi¢. Cho¢ wiatr nie byt silny, drabinka kolysala si¢ na boki, co bylo
spowodowane podmuchami wywotanymi przez wirnik.

— Jak ci 1dzie? — rozleglo si¢ w stuchawce.
— Wirnik robi tu w dole maty huragan. Nie mozesz go przypadkiem wytaczyc¢?
W odpowiedzi rozlegt si¢ cichy chichot.

Kazdy krok byt doktadnie zaplanowanym manewrem — zwolnienie jednej stopy ze szczebla i



wyszukanie nast¢pnego, przy uprzednim sprawdzeniu, czy drabinka si¢ nie skrecita. Potem
nastepowato przeniesienie ci¢zaru i opuszczenie rgk o kolejny odcinek. I tak w koétko. W jego
ruchach bylta ostroznos$¢, lecz nie byto strachu, ktory dawno temu nauczyt si¢ traktowac jako co$
najgorszego, co moze si¢ przytrafi¢ cztowiekowi w czasie akcji. Ze strachem przychodzito wahanie,
oglupienie 1 niepewnos¢, kazde z nich mogto kosztowac¢ zycie. Widzial to wielokrotnie w Wietnamie,
gdzie poznatl t¢ prawde. Traktowat odtad strach jako fanaberig, na ktérg jedynym lekarstwem byta
absolutna wiara we wtasne mozliwos$ci. T¢ wiarg traktowat jako podstawe treningu, gdy po zranieniu
w Wietnamie, szkolit cztonkéw szczepu Meo w Tajlandii. Jego krytycy oskarzyli go o produkowanie
zolnierzy poprzez pranie mozgu i catkowite lekcewazenie ludzkiego zycia, zwlaszcza, gdy
dowiedzieli si¢, ze uzywa ostrej amunicji przy cotygodniowym torze przeszkdd. Jego odpowiedz byta
prosta — jedynym sposobem na przezwyci¢zenie strachu jest konfrontacja z nim i wiara w siebie,
wystarczajaca, by to poskutkowato. Dane opublikowane po wojnie wykazaty, ze w dwuletnim
okresie walk jego zolnierze nie do$¢, ze poniesli najmniejsze straty, to jeszcze uzyskali najwigce;j
odznaczen za odwage sposrod wszystkich oddziatéw Meo z Tajlandii. Zalowat tylko, Ze nie
opublikowano tych liczb wczesniej, gdyz wiekszo$¢ osdb, ktore go krytykowaly, juz nie zyta, stajac
si¢ ofiarami tegoz syndromu strachu, ktory tak usilnie starat si¢ im wyjasnic.

Drabinka wyczyniata dzikie harce, gdy dotart do jej potowy 1 mogt dojrze¢ Swiatta padajace z
okien wagondéw pasazerskich. Przod pociagu jednak, wraz z lokomotywa, pograzony byt we mgle, nie
rozproszonej jeszcze przez pierwsze promienie stonca, pojawiajace si¢ niesmiato na horyzoncie.
Carrie zawsze twierdzita, ze nie ma nic pickniejszego niz wschod stonca w Nowym Yorku, z czym
si¢ nie zgadzat — dla niego picknem byla symetria doskonale podanej pitki w baseballu, bezbtednie
strzelony w samo okienko gol w pilce noznej. Rozdrazniony odsungt od siebie te glupie mysli 1
skoncentrowal si¢ na kolejnym szczeblu drabiny — pocigg byl mniej niz dziesie¢ stop ponizej 1
Graham planowal juz, jak wyladuje 1 dotrze do zamka w drzwiach.

— Mike, mam co$ na radarze prosto przed nami — potezny reflektor helikoptera oswietlit prawie
caly pocigg i obaj rownoczesnie dostrzegli kamienny most, goérujacy nad sktadem, trzydziesci jardow
przed nimi.

— W goreg! — ryknat Graham.
— Znizam si¢ — odpart Kolczynski, wykonujgc manewr.
— To zbyt niebezpieczne... — zaczat Mike, lecz przerwat czujac, ze stopami dotknat dachu.

Maszyna skrecita lekko 1 drabinka odsuneta si¢ od wagonu. Gdy wahnigcie sprowadzito jg znow
nad dach, puscit ja, ladujac ciezko na boku.

Kolczynski natychmiast poderwat helikopter, desperacko starajac si¢ unikng¢ zderzenia, ale
zabrakto mu czasu 1 prawa ptoza z trzaskiem zaczepita o kamienie, wyrywajac cze¢$¢ z nich 1 rzucajac
na tory. Zdotat zapanowac¢ nad dziko podskakujagca maszyng 1 wyrownac lot, ale z jednego silnika
dobiegto alarmujace dudnienie 1 po chwili spod wirnika zaczat unosi¢ si¢ czarny dym — jeden z
rolls-roycow akurat si¢ zacieral.



Graham wyladowat na lewym ramieniu 1 instynktownie ztapat za wywietrznik, co uratowato mu
zycie — gdyby zsunat si¢ z dachu, rabnalby w stalowe podpory kamiennego mostu, konczac tym swa
ziemska egzystencje. Lezal przez' chwile bez tchu, krzywiac sie z bolu, ktory przeszyl jego lewe
ramie.

— Michael! Mike! — podniesiony glos w stuchawce omal nie rozsadzit mu bolejacej gtowy.
— Przestan si¢ drze¢! — wrzasnat.

— Nic ci nie jest? — glos Kolczynskiego przycicht, ale nadal zdradzal niepoko;.

— Zyje, ale lewe ramie boli jak wszyscy diabli.

— Wracaj.

— Ani myslg.

— Jakg masz szans¢ z niesprawng reka przeciw Milchanowi?

— Zastrzele go. To 1 tak nikomu nie sprawi roznicy.

— Pewnego dnia zaskoczysz nas wszystkich, stuchajac czyjegos$ rozkazu — westchnat Siergie;.
— Nie liczylbymna to. Co z tobg? Gdy wjechalis§my pod most, ustyszalem niezty tomot.

— Trochg go wyremontowatem. Bede musiat lgdowac na jakims$ polu. Jeden silnik si¢ zatart.
— A ty?

— Drobiazg. Jesli to rami¢ naprawde ci¢ boli, to chcg... reszty nie byto stycha¢, gdyz Mike zdjat
najpierw kominiarke, a potem mikrofon ze stuchawka 1 wyrzucit w ciemno$¢. Po chwili dotarto do
niego, ze niepotrzebnie siedzi po ciemku 1 wlaczyt halo. Nic. Jesli reflektorek szlag trafit, to mogt
sobie az do $witu darowac probe wejscia do wagonu. Stuknat wen pare razy i w koncu zadziatato.
Przy pierwszym poruszeniu, lewe rami¢ przeszyl rozdzierajacy bol, totez przycisnat je do ciata, choc¢
dawalo to bardziej komfort psychiczny niz fizyczny. Poczekal az bol przejdzie w miarowe
pulsowanie o stalym natezeniu, po czym podszedt do skraju dachu w miejscu, w ktérym konczyta si¢
metalowa drabinka, biegngca wzdluz $ciany wagonu. Pomimo bolu w ramieniu, ktoéry nasilatl si¢ z
kazdym ruchem, zdotat zej$¢ na wysokos¢ zamka 1 przyczepi¢ don namagnesowany tadunek z
radiowym zapalnikiem, po czym jakim§ cudem udalo mu si¢ wroci¢ na gore. Odpoczat troche 1 z
wewnetrzne] kieszeni w pasie wyjat nadajnik wielkosci pudetka od zapatek. Wyciagnal krotka
antenke 1 prostg tarcza nastawit go na potrzebng fale. Operacje¢ zakonczyt niezbyt efektowny wybuch.
Chodzito tylko o zniszczenie zamka, a nie catego wagonu, totez tadunek byt niewielki. Siggal
wtasnie po pistolet, gdy na gornym szczeblu drabiny pojawity si¢ masywne dlonie, a sekunde p6zniej
znieksztatlcona twarz wytonita si¢ ponad poziom dachu. Gwattownym podrzutem ciala Milchan



zdotat siegna¢ jego reki i1 kula poszybowata w niebo. Drugi, tym razem juz wymierzony cios, trafil
Mike'a w nadgarstek, wytragcajac mu bron, ktéra powoli zeslizneta si¢ po krzywiznie dachu,
zaczepiajac kolba o wentylator. Mike zanurkowat przed kolejnym ciosem Milchana 1 siggnat po
berette, ale gwaltowny podskok pociggu na zwrotnicy uwolnit jg o sekunde wczesniej 1 jego dion
zamkneta si¢ na pustym powietrzu — bron znikngta za krawedzig dachu. Klngc pod nosem obrocit
si¢, stajac przeciw Milchanowi ledwie mogac poruszy¢, 1 to kosztem ogromnego bolu, lewg reka,
ktora zwisata bezwtadnie, co tylko wzmoglo jego wéciektos¢. Gwattownie wyprowadzit cios nogg
trafiajac przeciwnika w glowe, ale ten zamiast chocby si¢ zatoczy¢, jedynie nig potrzasnat, dotknat
rozcigtego policzka 1 uSmiechngt si¢. Graham uderzyt ponownie, lecz tym razem Milchan ztapat go
za stope zanim ta doszta do celu 1 pociagnal ku sobie. Mike widzial jak nadchodzi cios, ale lewa
reka odméwita postuszenstwa, gdy probowat si¢ broni¢, po czym zapadta ciemnos$¢.

Sabrine obudzito glosne pukanie do drzwi.
—S1? — spytata nie puszczajac lezacego pod poduszka pistoletu.
Buon giorno. Caffe? — spytal zastgpca konduktora przez zamknigte drzwi.

— No, grazzie — spojrzata na zegarek, ale zobaczyla jedynie pusty nadgarstek, gdyz czasomierz
pozostat w komendzie we Fryburgu. — Che ove somo?

— Le otto e un quarto — padto po chwili.
— Kwadrans po 6smej? Dobry Boze! — sykneta, po czym zawotata: — Grazzie.
W jednej chwili zeskoczyta z postania 1 otworzyta wewnetrzne drzwi.
Sasiedni przedzial byt pusty.
— Dzigki za obudzenie, tobuzy — mrukneta w$ciekle.

Po pospiesznym obmyciu twarzy wtozyta habit 1 barber, wsuwajac pistolet do kieszeni, po czym
udatla si¢ na $niadanie. Zatrzymata si¢ w drzwiach 1 z uwagg przyjrzala si¢ obecnym. Szczescie jej
dopisalo - Werner, Hendrique 1 Kyle byli obecni, ale sadzac z ilosci jedzenia na stole
wywnioskowala, ze nie zamierzaja zbyt szybko wychodzi¢. Stanowito to doskonata okazje do
przeszukania ich przedziatow, a zwlaszcza przedzialu Wernera. Werner mégl by¢ tu szefem, ale
jednoczesnie byl najstabszym ogniwem. Hendrique 1 Kyle byli doswiadczonymi przestepcami. On
byt tylko businessmanem, zaplatanym w zbrodni¢. Wiedziata, ze jesli gdzies$ kryje si¢ co$ ciekawego,
to wlasnie w jego przedziale. Najpierw wrocita do siebie po klucze zabrane zabitemu konduktorowi,
a nastepnie udata si¢ do sgsiedniego wagonu.

Drzwi do obu przedziatow byty zamknigte. Wiedzac, ze ma niezbyt wiele czasu, zdecydowata si¢
na rozpoczecie poszukiwan od przedziatu zajmowanego przez Wernera. Korytarz byl pusty, totez
szybko otworzyla drzwi 1 wslizngta sie do srodka, zamykajac je na klucz. Na potce byly dwie rzeczy:



niewielka torba podrézna 1 walizeczka przykuta kajdankami do stalowego obramowania poéiki.
Stangta na fotelu 1 przysuneta walizeczke tak, by zamki mie¢ przed oczyma. Byly szyfrowe.
Wiedziatla, ze prawdopodobienstwo trafienia na wtasciwa kombinacje jest minimalne. Ignorujac
jednak to co oczywiste sprobowata je otworzy¢ — nie byta zamknieta. Jej zaskoczenia natychmiast
przerodzito si¢ w podejrzliwos¢ — nawet niewinny businessman zamknatby dokumenty, opuszczajac
przedziatl na dluzej. To mogta by¢ putapka. Wyjeta z kieszeni pilniczek do paznokci 1 wsungta w
zkaczenie obu potowek, sprawdzajac, czy nie ma gdzie$ przeciggnietych drutéw. Nie byto. Rozejrzata
si¢ w poszukiwaniu czego$, czym datoby si¢ podwazy¢ wieko — jedyne, co dostrzeglta, to byta
gazeta. Zrolowatla jg 1, stojac z boku, wyciagneta ja ku walizeczce, unoszac wieko o par¢ cali. Nic
si¢ nie stalo wiec z ulgg odrzucita gazete 1 obejrzata dokladnie wnetrze walizeczki. Jedyng jej
zawarto$¢ stanowito srebrne pudetko 1 miniaturowy terminal. W chwili, gdy zamierzata je wyjac,
ustyszata, ze kto$ wktada klucz do zamka drzwi. Zeskoczyta na podtoge 1 wycelowata w nie pistolet.

Drzwi odsunety sie, ukazujac zaskoczonego Wernera.
Widok uzbrojonej zakonnicy miat prawo kompletnie go zaskoczy¢. Moment pdzniej usSmiechnal sig,
rozpoznawszy ja 1 wszedl do §rodka, unoszac jednoczesnie rece. Kyle wszedt w §lad za nim, ale z
opuszczonymi rekoma.

— Zamknij drzwi na klucz — polecita mu.

— Zréb to — Werner nie odwracal wzroku od wymierzonej w jego piers beretty. Kyle zamknat
drzwi.

— Jesli Hendrique bedzie starat si¢ wejs¢ tymi drzwiami — wskazata gtlowa potaczenie miedzy
przedzialami, — zginiesz pierwszy.

— Daje stowo, ze nie przyjdzie mu to nawet do gtowy, cho¢ moze ci¢ zainteresowac, co tez w tej
chwili robi nasz drogi Hendrique. Moge otworzy¢? — Jedng z uniesionych rgk Werner wskazat
drzwi.

— Nie ruszaj si¢!

— Jak sobie zyczysz. Myslatem tylko, ze chciataby$ zobaczy¢ swego partnera. Hendrique ma
rozkaz zabi¢ Grahama, jes$li nie zobaczy mnie w ciggu dwdch minut — spojrzat na zegarek. — Jedna
juz mingta. Mozesz uwazac, ze bluffuje, ale jego Smier¢ bedzie ci¢ przesladowata do konca zycia.

— Ty otworz — polecita Kyle'mu, nie spuszczajac oczu z Wernera.
Kyle odsungt zasuwe, zastukat cztery razy i z drugiej strony bolec rowniez odsuni¢to. Rozsunat
drzwi, ukazujac zwigzanego i zakneblowanego Grahama siedzgcego na fotelu. Hendrique stal nad

nim, trzymajac franchi o pare cali od jego piersi.

— Coscie mu zrobili? — spytata z niepokojem.



— Srodki nasenne, to wszystko — odpart Werner. — Byt nader agresywny nawet w kajdankach.
Masz trzydziesci sekund, by rzuci¢ bron. Hendrique jest wzorem punktualnosci, zwlaszcza gdy chodzi
o zabijanie.

Wzrok tego ostatniego byt jawnym wyzwaniem, jego usta wykrzywiat pogardliwy grymas.

Zawahata si¢: rzucenie broni oznaczato ztamanie jednej z podstawowych zasad UNACO — nigdy
nie ustgpowac terrorystom. Graham poswigcit rodzing, by powstrzyma¢ fale¢ bombardowan i
wiedziala, co chciatby, by zrobita. , Zastrzelenie Hendrique byloby tatwe, ale jesli za cene Smierci
Grahama? Jak powiedziat Werner, zytaby z ta §Swiadomoscig do konca swych dni.

— Dwadziescia sekund.

Odsuneta Wernera 1 wycelowata bron w glowe Hendrique. W odpowiedzi ten przytozyt strzelbe
do piersi Mike'a. Kyle zrobit krok w jej strong.

— Zostaw! — warknal Hendrique. — Zatatwimy to na moj sposob.
Kyle cofnat sie.

Spojrzata na nieprzytomnego Grahama, $ciskajac moc
niej pistolet.

— Dziesie¢ sekund.
Wpatrzona w twarz Hendrique'a nerwowo przetkneta §ling.
— Siedem sekund.
Palec zbielat jej na spuscie 1 Hendrique usmiechnat si¢ lekko.
— Cztery... trzy... dwie... jedna...
Wypuscita bron, ktorg natychmiast ztapat Kyle 1 wycelowat w jej gtowe.
Hendrique przesunal bron, celujac teraz w brzuch zwigzanego.
— Poddatam sie, czego jeszcze chcesz?
— Poddatas si¢ — powtorzyt, 1 nacisnat spust. Click.
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— Wiele si¢ nauczytem o ludzkich charakterach 1 moge zawsze powiedzie¢, kiedy bluffujg. Poza
tym przez to pojedynek jest ciekawszy.



— Zagroziles catej...

— Nie zagrozitem niczemu — przerwal Wernerowi. — Wiedziatem, ze ona ustapi. Pomiedzy
agentami istnieje wzruszajgce poczucie lojalnosci, a zwlaszcza pomiedzy partnerami.

— Chcesz, zebym ja zwigzat? — spytal Kyle.
— Najpierw daj mi jej bron.

Sabrina wybrata moment doskonale — jej kolano zetkneto si¢ z brzuchem Kyle'a w chwili, w
ktorej; wyciagat pistolet w strong Hendrique'a. Obrocita si¢ w jego strong, ale znalazta si¢ na wprost
lufy desert eagle.

— To kwestia szybko$ci — poinformowat ja uprzejmie Hendrique. — Czy trafisz mnie, zanim
pociagne za spust?

— Jesli ten jest zatadowany — odparta, trzymajac nadal habit uniesiony, by si¢ nie zaplatac.
— Uczysz si¢ szybko—przyznat — ale czy gotowa jestes sprawdzi¢?

— Opuscita habit 1 Kyle z twarzg ciagle wykrzywiong bolem zapiat jej kajdanki na wykreconych
rekach, po czym pchnat jg w strong nieprzytomnego Grahama.

— Skad wiedzieliscie, ze jestem w tym przedziale? — spytala.

Werner odchylit marynarke ukazujac maty odbiornik przymocowany do paska.
— Piszczy, gdy kto§ otworzy walizeczke — wyjasnit.

— Wobec tego zastawiles na mnie putapke?

— Raczej zastawilem przynete. Twd) widok autentycznie mnie zaskoczyt. Sadzitem, Ze to bedzie
kto§ nowy, przystany na twoje miejsce. Wyglada na to, ze nie docenialiémy daru przekonywania
UNACO — zaskoczenie na jej twarzy musiato by¢ widoczne, gdyz roze§mial si¢ drwigco. — Tak,
wiemy dla kogo pracujesz, cho¢ troche czasu trwato ustalenie tego. UNACO nie jest specjalnie
znang firmg.

— Dlaczego to robisz? Masz wszystko: pienigdze, szacunek, jedng z najlepszych kompanii w
Europie. Wdates si¢ w co$, z czego nie ma wyjscia. Stracisz wszystko, a wraz z tobg stracg miliony
dzieci, ktére korzystajg z twoich fundacji charytatywnych. Pamigtam program, jaki w zesztym roku
zrobito o tobie NBC. Te Murzynigtka traktowaty ci¢ jak boga, zestanego, by dal im nadziej¢ na
przyszto$¢. Przyznaje, ze poczutam si¢ dumna z faktu, iz ci¢ znam. To wszystko byto tylko rolg?
Doskonatym parawanem? Kto by przypuszczal, ze czolowy filantrop Swiata jest jednoczesnie
handlarzem bronig.



— Handlarzem bronig? — Werner rozesmial si¢ szczerze. — Takg macie o mnie opini¢? Te
fundacje mialy by¢ parawanem, ale staly si¢ obsesja. Dzigki mim czuje, ze robi¢ co$ pozytecznego,
pozostajac tu, na Zachodzie...

— Mowi pan za duzo — przerwat mu Hendrique.
— I tak wkrotce sie wszystko wyjasni — Stefan wzruszyt z rezygnacja ramionami.
— Jestes w KGB? — upewnita sig.

— Zgadza si¢ — poklepat neseser. — Mialem nadziej¢, ze da si¢ tego unikng¢, ale nie
pozostawitas mi wyboru. Wiesz, co jest wewnatrz, nie wiesz tylko, co znajduje si¢ w tym pudetku.
Pokaze ci.

Na terminalu wybral cztery cyfry 1 malutki ekranik rozjarzyt si¢ ich kombinacja: 1967. Pudetko
otworzyto sie. Wewnatrz byl nadajnik nie wigkszy od zapalniczki, zwisajacy na ztotym tancuszku.
Werner odtozyl neseser 1 pochylit si¢ ku niej, trzymajac w dtoni nadajnik.

— Nie zamierzam ci¢ obraza¢, ttumaczac rzeczy oczywiste 1 owijajac sprawe w bawelng. Jak si¢
domyslitas, w kontenerze jest sze$¢ beczek. Pie¢ z nich zawiera pluton, szdésta za$ material
wybuchowy 1 zapalnik. Wszystko zamontowane zostato w prozni 1 zabezpieczone tak, ze jest zupetnie
bezpieczne jak dtugo w tej prozni pozostaje. Doplyw powietrza uruchamia mechanizm, podobnie jak
naci$nigcie tego — wskazat pojedynczy, czerwony przycisk na nadajniku. — Datoby to wybuch
podobny do tego w Nagasaki, tylko w samym sercu Europy, a opad radioaktywny bylby katastrofa dla
wielu pokolen. Jak silny jest 6w material wybuchowy w beczce, nie wiem, gdyz go nie widziatem,
nie mam jednak zadnych watpliwosci, co do jego skutecznosci. Acha, jeszcze jedno, wszystkie beczki
sg tak samo oznaczone i tyle samo wazga. Nikt nie wie, co jest w ktorej.

— I ty masz jeszcze czelnos¢ mowi¢ o robieniu czego$ pozytecznego? — patrzyta na niego z
przerazeniem.

— Czy naprawde sadzisz, ze ja chce nacisna¢ ten guzik? — spojrzal na nig z wyrzutem. —
Niczego nie osiggnie si¢ w ten sposOb, poza zniszczeniem plutonu, po tym, jak jego zdobycie
kosztowato nas mase¢ wysitku. To, co ci powiedziatem, to zabezpieczenia na wypadek proby
przeszkodzenia nam. Chcemy unikna¢ katastrofy rownie mocno, jak ty. Zadne z nas nie przezyloby jej,
nie mowigc juz o innych sprawach.

— Wobec tego czego chececie?

— To prosba, nie zgdanie.

— A jesli si¢ jej nie spelni, to gotdw jestes poswigci€ si¢ w jej imig?

— Jeshi nie bede widziat innego wyjscia, to tak — zatozyt nadajnik na podobienstwo medalika i



wtozyt pod koszulg. — Strzykawke!

Hendrique wyjat ja ze sterylnego opakowania 1 podal mu. Werner podwingt rekaw habitu,
odnalazt w zgieciu tokcia zyl¢ 1 delikatnie wbit igle. Po zastrzyku zdjat jej berbet, pozwalajac
wtosom swobodnie opas¢ na ramiona.

— Slicznie wygladasz — szepnat cheac pogtadzié ja po policzku, ale szarpneta ostro glowa. —
Zegnaj, moja droga Sabrino.

— Do zobaczenia nastepnym razem — jezyk zaczal si¢ jej juz platac.
— Zostan z nimi — polecit Kyle'owi Hendrique.

Potrzasneta glowa starajac si¢ przezwycigzy¢ ogarniajacg jg sennos¢, ale powieki ciazyty jej
niepowstrzymanie. Przedziat zawirowat w kalejdoskopie rozmytych barw 1 ksztattow 1 osuneta si¢ na
bezwtadne ciato Grahama.

Rozdzial dziesigty

Whitlock mégl zwiezle 1 precyzyjnie okresli¢ swoje samopoczucie — pod psem. W ciggu trzech
dni w Monachium osiggnat, co nastgpyuje: jego legenda nie wytrzymata pierwszego spotkania z
pickna dziewczyna, ktéra akurat przypadkiem sypiata swego czasu z gtdéwnym dziennikarzem New
York Timesa (co zostalo przeoczone przez UNACO); prawie przejechal go mercedes, ktorego
kierowce kilkanascie godzin potem utopit (albo podtopit). Cho¢ zgadzat si¢ z Karen co do udziatu
Leitziga w aferze z plutonem, nie mial przeciwko niemu cienia dowodu, a kazda proba Sledztwa
prowadzita w $lepg uliczke. Jesli w najblizszym czasie czegos$ nie wymysli, to moze caly swoj pobyt
tu spisac¢ na straty. Problem polegat na tym, ze nie miat zadnego pomystu.

Zdecydowanie dzien mogt si¢ lepiej zacza¢ — zaspal. budzac si¢ dopiero o 93 O, a gdy wsiadt do
golfa, zaczat kropi¢ deszcz, zamieniajac si¢ btyskawicznie w ulewe. Zatrzymat si¢ na chwile w
hotelu. Przebrat si¢ 1 z grubsza obmyl, po czym ruszyt do zaktadéw starg, frankfurcka droga, ktorg
polecita mu wczoraj Karen. Ruch byl prawie zaden — wigkszos$¢ kierowcow wolala autostrade A
66.

Zatrzymal golfa jak najblizej wartowni 1 uchylit okno, wysuwajac przez nie przepustke, ktorg
wystawita mu Karen. Jeden z wartownikow naciagnat peleryne, zatozyt czapke, by jako tako ostoni¢
si¢ od deszczu, 1 podszedt do wozu.



— Dobry — powital go C. W. — Whitlock, New York Times.
Straznik przebiegl wzrokiem ostonietg plastikiem listg.

— Mamy rozkaz nie wpuszcza¢ pana — oznajmit niespodziewanie.
— Kto cofngt mojg przepustke? — zdenerwowat si¢ Whitlock.

— Doktor Leitzig,

— Dlaczego?

— Pojecia nie mam. Niech pan do niego zadzwoni z miasta 1 spyta.
— Chce z nim mowic!

— Ma pan niewazng przepustke 1 przebywa pan nielegalnie na terenie obiektu rzadowego. Prosze
odjechac.

Whitlock cisnat przepustke na sgsiedni fotel, kingc pod nosem — Leitzig zatatwit go na cacy. Bez
watpienia znalazt jaki$ jak najbardziej legalny powod, by wydac to polecenie 1 w efekcie skutecznie
odciagt go od mozliwosci dostania si¢ do zaktadu.

— Moéwitem, zeby pan odjechal — straznik zastukat w szybe.

C. W. zdawat sobie spraweg, ze dyskusja jest bezcelowa — straznik najprawdopodobniej siedzial u
doktora w kieszeni. Potrzebowatl czasu, by przemysle¢ plany dalszego postgpowania, a czas nie
pracowat na jego korzys¢. Zawrocit woz i ruszyt do miasta.

Straznik zaczekal az w6z rozmyt si¢ w deszczu, odczepit od pasa radiotelefon i powiedziat:
— Jest w drodze.

Whitlock ponownie skierowal si¢ na starg droge Frankfurt-Monachium, dziury byly lepsze od
dhugiego objazdu do autostrady. Wiaczyt radio, nastawiajgc je na jaka$s muzyke — wszystko bylo
lepsze od rolniczych dyskusji po niemiecku. Rosie, jego pietnastoletniej siostrzenicy podobatoby sie
to, czego stuchat, cho¢ on preferowat raczej to, co grano w latach sze§¢dziesiatych, gdy Spiewacy, w
przeciwienstwie do dzisiejszych, potrafili Spiewac, a kapele nie konkurowaty ze sobg pod wzgledem
ilo$ci wyprodukowanych decybeli. Rosie przypominata mu zreszta regularnie, ze im kto starszy, tym
mu trudniej dotrzyma¢ kroku zmianom nastepujagcym w spoteczenstwie, co nieodmiennie
powodowato, ze czut si¢ dwukrotnie starszy!

Z zadumy wyrwata go para reflektorow odbitych w tylnym lusterku — byty oslepiajace 1 zblizaly
si¢ szybko. Mruknagt co$ o nieliczeniu si¢ z innymi przez niektorych kierowcow 1 dat sygnat tamtemu,



by go wyprzedzil, ale §wiatla pozostaty przylepione do bagaznika golfa, zmuszajac go do
przesuniecia lusterka. Otworzyt okno 1 rgka dal zna¢ tamtemu, by go wyprzedzit, po czym zjechat na
pobocze, by tamten zobaczyt droge przed soba. Swiatta drgnety, dostrzegt btysk czerwonego lakieru i
chromu — rangg rover. Maszyna zrownata si¢ z volkswagenem, ale przez przydymione szyby nie byt
w stanie dostrzec kierowcy.

— No jedz, do jasnej cholery — zdenerwowat si¢ widzac, ze tamtemu nie spieszno go do konca
wyprzedzi€. Rover skrecil nagle ocierajac si¢ o bok golfa.

— Cholerny maniak — wrzasnat C. W., skrecajac gwattownie kierownicg, by utrzyma¢ woz na
szosie.

Lagodne 1 rowne pobocze konczyto si¢ stromg pochyloscig, za ktorg rost las — uderzajac w
drzewo mogt rozbi¢ zbiornik 1 wywotac pozar.

Rover ponownie uderzyt w bok golfa i Whitlock instynktownie uzyt hamulcow, zdajac sobie
spraw¢ z tego, ze moze utraci¢ panowanie nad kierownica 1 stoczy¢, sie w las. Wiedziat tez, ze silnik
range rovera jest o wiele silniejszy 1 ze wylgcznie kwestig czasu jest wymuszenie na nim zjechania z.
drogi. Tylne kota zarzucity, tracac przyczepnos¢ i golf stangt w poprzek drogi. Rover zatrzymat sige,
zawrdcit 1 ruszyt ostroznie w. strone volkswagena, ktéry majac kota zawieszone nad przepascig, nie
mogt si¢ ruszy¢. C. W. siggnat do skrytki na rekawiczki, szukajac schowanego tam browninga. Gdy
jego palce ztapaty kolbe, rover rabnaglt w golfa, rozbijajac prawy reflektor 1 masakrujac przedni
btotnik. Golf obroécit sie o 180 stopni 1 Whitlock huknal glowa o kierownice. Wyprostowat si¢ z
trudem, gtowa pulsowata bolem, a krew z rozcigtego czota zalewata oczy.

Napastnik zawrocit do kolejnego ataku — volkswagen stal o pare stop od skraju pobocza 1
nastepne uderzenie prawie na pewno wystaloby go w las. Silnik nie dat si¢ zapali¢, totez C. W.
zlapatl pistolet wyrzucony silg uderzenia na fotel obok niego. Rover kierowat si¢ wprost na drzwi
kierowcy, by nada¢ wlasciwy kierunek upadkowi golfai skonczy¢ sprawe efektownym
koziotkowaniem. Odczekat, az samochod znalazt si¢ o dwadziescia stop przed nim, przez otwarty
szybe wycelowat starannie, mierzac w srodek przyciemnionej szyby 1 dwukrotnie pociggnat za spust.
Obie kule trafity, przebijajac szklo o cale od siebie 1 zamieniajac przednig szybe w tysigce
potrzaskanych kawateczkow, utrzymywanych jedynie przez wgrzang w szybe foli¢. Maszyna skrecita
gwaltownie, nie trafiajgc w golfa 1 znikneta za zakretem.

Dopiero wtedy Whitlock dostrzegl motor stojacy na drodze. Bylo to czarne suzuki 1000 CC.
Kierowca w bialym, skoérzanym kombinezonie zapalil go kopnigciem 1 z rykiem silnika znikngt w
slad za rangg roverem.

Jemu samemu udato si¢ uruchomi¢ silnik dopiero po paru minutach i dopiero wtedy zaczat sie
zastanawia¢ nad catg ta akcja — dotad dziatat instynkt 1 odruchy. Zastanawial go range rover.
Pewien byl, ze nigdy dotad go nie widzial. Im dluzej myslal, tym bardziej byl pewny, ze kto§ o nim
mowit. Spotkat w zaktadach z tuzin os6b w dniu wczorajszym, ale nie mogl sobie przypomniec, kto
mogt mu powiedzie¢ o takim samochodzie... Ol$nito go tak nagle, ze nazwisko powiedzial na gtos.



— Leitzig.
Herr doktor miat rangg rovera, ktorym jezdzit na ryby.

Glowa zaczynata dawa¢ mu si¢ powaznie we znaki, zanim znalazt budke telefoniczng, ale
podejrzenia zaczely nabiera coraz realniejszego ksztattu, gdy okazato si¢, ze naukowiec ma dzis$
popotudniowg zmian¢. Odszukat jego adres w ksigzce telefonicznej, wydart interesujgca go strong 1
wrocil do zmasakrowanego golfa. Zniszczeniami zajmie si¢ pozniej, uzywajac do tego celu karty
kredytowej Hertza. UNACO zwrdcei mu wydatki, gdy wroct do Nowego Yorku, cho¢ Kolczynski z
pewnoscig nie bedzie uszczgsliwiony...

Leitzig mieszkal w pietrowym domu na Quintinstrasse, ktora dochodzita do starego uniwersytetu na
wschodnim brzegu Renu. Whitlock zaparkowat woz przy koncu ulicy, wsunat pistolet w kieszen 1
przebiegl w deszczu przestrzen dzielacg go od garazu. Oslaniajac oczy przed Swiattem, zajrzal do
wnetrza przez peknietg szybe 1, cho¢ zastonigto jg kawatkiem worka, dostrzegl wewnatrz czerwonego
rangerovera o pokiereszowanej karoserii. Szyby nie byl w stanie dostrzec, ale miat wszystko, czego
potrzebowat, by pogawedzi¢ konstruktywnie z Herr doktorem.

Poniewaz chciat go zaskoczyC, najpierw pokonal szesciostopowy parkan (na szczgscie
drewniany), 1 wyladowat na zarosnigtym, tylnym podworku. Znieruchomial w przysiadzie z bronig w
reku, oceniajac otoczenie. Po prawej miat werande prowadzaca najprawdopodobniej do kuchni 1 ku
niej wlasnie skierowatl kroki, idac przez wybujatg trawe 1 klngc na czym Swiat stoi, gdyz buty 1
spodnie przemokly mu btyskawicznie. Razem z pokrwawiong koszulg 1 zrujnowang marynarka
stanowilo to obraz nedzy 1 rozpaczy, a dodajac do tego fakt, ze koszula byta od Diora, marynarka od
Jamesa, a buty od Cardina, dawato to niezty rachunek dla UNACO 1 mite emocje dla Kolczynskiego.
Dotart do werandy 1 sprobowat otworzy¢ drzwi — nie byly zamknigte.

Na jego drodze stal owczarek alzacki, ale zamiast rzuci¢ si¢ na niego w obronie swego terenu,
pomachal ogonem 1 wrocit na swoje legowisko. Whitlock zrezygnowal z proby pogtaskania go,
stwierdzajgc samokrytycznie, ze dzi$ 1 tak wykorzystal limit szczgscia do maksimum. Wsliznat si¢ do
kuchni 1 zamknat za sobg drzwi, po czym zdjat przemoczone buty.

Leitzig siedziat przy przeno$nym grzejniku, ustawionym w salonie, odwrocony plecami do drzwi,
totez C. W. miat mozliwos$¢ spokojnego rozejrzenia si¢ po otoczeniu. Zaskoczylo go mocno — byta
to Swiatynia jednej kobiety, obwieszona jej zdjeciami, poczynajac od wczesnej mtodosci, az do
wieku S$redniego. Duziesigtki powigkszonych fotografii, kazda z nich oprawiona 1 starannie
zawieszona, lub ustawiona na jakim$ meblu.

Cata wscieklos¢ gdzies z niego wyparowata 1 glos, gdy sie w koncu odezwat, brzmiat ghucho.
— Doktorze Leitzig.

Gospodarz zerwat si¢ na rowne nogi odwracajac si¢ ku niemu. Miat furi¢ w oczach.



— Won! — krzyknat. — Prosze natychmiast wyjs¢! Whitlock odruchowo cofnat si¢ do hallu z
pistoletem w opuszczonej bezwladnie dioni.

— To jej pokoj 1 tylko ja mam prawo go z nig dzieli¢ — Leitzig oddychat cigezko, ale znacznie si¢
uspokoit. — Nikt inny nie ma tego prawa.

— To porozmawiajmy w jakim$ innym miejscu, cho¢by w kuchni.

— Kim pan jest? I czego pan chce? — gospodarz jako$ nie palit si¢ do pogawedka.

— Whitlock. Jakas godzing temu probowat mnie pan zabi¢. Pamigta pan?

— Poje¢cia nie mam, o czym pan mowi. Prosze si¢ wynosic¢, albo zadzwonig¢ na policje.

— Prosze bardzo, ale prosz¢ nie zapomnie¢ im powiedzie¢ o swoim rangg roverze w garazu. Moga
by¢ zainteresowani porownaniem farby z jego uszkodzen i1 uszkodzen mojego golfa. Z pewnoscia
dojda do ciekawych wnioskow.

— Nie sadzg, zeby chcial pan zobaczy¢ si¢ z policja — mrukngt naukowiec. — Podobnie jak ja.

C. W. dotart do granic cierpliwosci 1 dobrych manier. Ztapat Leitziga za kolnierz 1 rozptaszczyt na
scianie.

— Mam do$¢ grania w kulki — warknat cicho, ale dobitnie. — Chce odpowiedzi 1 przysiegam, ze
je dostane.

— Nie mozna mnie juz bardziej zrani¢ — Leitzig potrzasnat glowa. — Jestem uodporniony na bol.

Whitlock puscit go 1 wszedl do salonu. Wzigt pierwsza z brzegu fotografie 1 powiedzial
spokojnie:
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— Rozbije je 1 podre, jedng po drugiej. Bede to robit tak dtugo, az dowiem si¢ tego, co chce
wiedzied.

Gospodarz wpatrywat si¢ w zdjecie z przerazeniem, zupeinie jakby byla to bezcenna waza z epoki
Ming.

— Btagam, niech pan tego nie robi1 — j¢knat.
— Jak odpowie pan na moje pytania.

— Odpowiem, tylko prosze, btagam, niech pan je zostawi w spokoju.



Whitlock odstawit zdjecie na szatke 1 podszedt do grzejnika. Leitzig czym predzej ztapat fotografie
1 siadt w fotelu przyciskajac ja do piersi.

— Moja zona — powiedziat cicho, gladzac szkto.
— Tak mi si¢ zdawato. Kiedy zmarta?

— Trzy lata temu. Zabitem ja.

— Ze jak?!

— Umierata na raka 1 nie moglem znie$¢ widoku jej cierpien, totez zabitem jg. Zrobitem to tylko
dlatego, ze tak mocno jg kochatem.

— Eutanazja — mruknat wstrza$nigty Whitlock.

— Mozna to nazwac, jak si¢ chce. Prawda jest taka, ze zgineta z mojej reki. Zawiozlem ja do
Travemunde, gdzie 26 lat temu spedziliSmy miodowy miesigc. Chciatem, zeby miata najwspanialsze
wakacje w zyciu, a ostatniej nocy upitem jg przy kolacji i zabratem na diugi spacer po plazy — palce
zaci$ni¢te na fotografii zbielalty. — I wtedy ja utopitem.

— Nikt pana nie podejrzewat?

— Dochodzenie zakonczyto si¢ orzeczeniem, ze to wypadek, jesli o to panu chodzi. Ale tu —
wskazal na glowe — nie uniknglem kary. Wina jest gorsza od migreny. Nigdy nie ustepuje. Czesto
mys$lalem o samobojstwie, ale nie mam odwagi.

Whitlock potart bolaca gtowe 1 z ulgg stwierdzil, Ze rozcigcie nad brwig przestato krwawic.

— Chce pan suche ubranie? — gospodarz po raz pierwszy zwrocil uwage na jego wyglad. —
Przynios¢ panu spodnie 1 sweter.

Oferta byla kuszaca, ale C. W. zdecydowany byt doprowadzi¢ wreszcie sprawe do konca.
— Siedz pan 1 opowiadaj — polecit.

— Co si¢ ze mng stanie?

— To zalezy od tego, na ile bedzie pan wspotpracowat. Jak si¢ pan wplatat w te calg aferg?
— Zostalem zmuszony do wspolpracy szantazem — odpart spogladajac na zdjecie.

— Co mieli na pana?

— Pokaz¢. Moge wsta¢? To jest w biurku — naukowiec otworzyt jedng z szuflad 1 podal mu



brazowa koperte, po czym wrocil na fotel.

Wewnatrz byto sze$¢ czarno-biatych fotografii. Wszystkie zrobione za pomocg teleobiektywu z
przestong na noc. Pokazywaly rézne stadia tej samej czynnos$ci: Litziga topigcego w rnorzu zong.
Ostatnie ukazywato go wychodzacego z wody, w ktorej unosito si¢ martwe cialo zony. Whitlock
wsunat zdjecia do koperty 1 oddat wiascicielowi.

— Te zdjecia wsadzityby mnie do wigzienia na reszt¢ mojego zycia.
— Kto je zrobil?

— Pojecia nie mam. Dostatem je poczta dwa dni po orzeczeniu.

— I co dalej?

— Przez pot roku nic, a potem kto$ zadzwonit na uniwersytet, na ktorym pracowatem i polecit mi
ubiega¢ si¢ o stanowisko szefa produkcji w tych zaktadach. Z moim do§wiadczeniem zostatem
przyjety po pierwszej rozmowie, a potem dowiedziatem si¢, ze moj poprzednik zgingt w dos¢
tajemniczych okoliczno$ciach, zjezdzajac na nartach w St. Anton w Austrii. Moze si¢ pan ze mng nie
zgodzi¢, ale sadze, ze zostal zamordowany, by umozliwi¢ mi objecie tego stanowiska.

— Widziat pan ktoregos$ z szantazystow?

— Dwoch z nich. Ten wazniejszy to makiaweliczny typ: catkowicie zty. Poteznie zbudowany
mezczyzna o czarnych wtosach 1 mrocznych oczach.

— Nazwisko?

— Hendrick, Hendricks, co§ w tym rodzaju. Nie nalezat do osob, ktére mozna prosi¢ o
powtorzenie nazwiska.

— A ten drugi?

— Kanadyjczyk o nazwisku Vanner. Wtosy blond 1 was. Przewaznie wozit Hendricksa, uzywajac
czarnego mercedesa. Kolejny fragment tamigtowki znalazt si¢ na miejscu.

— Kiedy zaczgliscie podbiera¢ pluton? — Whitlock przeszedt do meritum sprawy.

— Sze$¢ czy siedem miesiecy po tym, jak zaczatem tu pracowaé — Leitzig wyjat paczke
papierosOw 1 zapalil jednego. — Przez ten czas miatlem zwerbowac czterech nowych technikow 1
cho¢ odbylem rozmowy =z kilkunastoma kandydatami, przyja¢ moglem tylko poleconych przez
Hendricksa. Wszyscy doskonale znali si¢ na procedurze odzyskiwania, totez nie wzbudzito to
niczyich podejrzen. Pracowalismy w piatke, cata operacja przebiegata jak w zegarku. — Przejrzatem
doktadnie wydruki zestawien 1 nie dostrzegtem Zadnych niescistosci. Musiat pan zabiera¢ pluton w



trakcie procesu oczyszczania, ale jak pan to robit przy takiej ilo$ci innych technikow? Czy tez byto
wiece] wtajemniczonych?

— Poza paroma straznikami 1 kierowcami nikt o niczymnie wiedziat. Widzi pan, my$my nie
zabierali plutonu w trakcie oczyszczania, tylko po jego zakonczeniu.

— Ale dane, ktére sg umieszczane w zestawieniach, pochodzg z kilku zrodet 1 zawsze sg zgodne!

— Owszem, 1 proba oszustwa w tym miejscu jest niewykonalna. Jest natomiast tam takze pozycja
“Straty produkcyjne", na ktorg najprawdopodobniej nie zwrocit pan uwagi.

— Pami¢tam ja, ale dane wykazane tam sg prawie réwne zeru. Karen mowita, ze ma to co$
wspolnego z drobinami pozostalymi w przewodach i roztworze... Nic mi to nie mowito.

— Jak panu mowitem w zakladzie — Leitzig zgasit niedopatek — uran 1 pluton przechodzg kilka
faz oczyszczania, by pozby¢ si¢ odpaddéw radioaktywnych zanim zostajg rozdzielone na dwa
roztwory. W trakcie kazdego z nich pozostaje czg$¢, bardzo niewielka cze$¢ obu pierwiastkow
osadzona w rurach, na filtrach i w rozpuszczalnikach. [10$¢ jej r6zni si¢ w kazdym ze stadiow 1 nigdy
nie jest wigksza niz par¢ gramow, ale jak to zbiera si¢ przez pare lat... Probyje si¢ je naturalnie
odzyskiwa¢ po zakonczeniu oczyszczania duzych ilosci paliwa, ale ja od poczatku zacieratem slady.
Jedng z pierwszych rzeczy, jakie zrobilem, byta wizyta u dyrektora, podczas ktorej wyrazitem swoje
niezadowolenie z matej efektywnosci metody i duzych strat nig spowodowanych. Dal si¢ ztapac 1
poprosit mnie, bym zajat si¢ ta sprawa 1 w ten sposob miatem wolng reke. Po trzydniowej operacji
oczyszczania mieliSmy osiem do dziewigciu gramdw, nie zmieniajagc w niczym danych, ktore, jak pan
sam twierdzi, nie budzg zastrzezen. Pracowalismy przeszto dwa lata i efektem jest sze$¢ kilograméw
wzbogaconego plutonu. Takiego, jakiego uzywa si¢ do celow wojskowych.

— [ gdzie on jest?

— Styszatem kiedy$, jak Hendricks mowit, ze miejscemdocelowym tadunku jest tajne
laboratorium w Libii.

— Podat nazwe¢ statku, ktérym chcg dostarczy¢ pluton?
— Nie styszatem.
— A powiedzial, do czego konkretnie ma on zosta¢ uzyty?

— Niech pan ruszy gtowa. Mozna wykorzysta¢ go do budowy glowic nuklearnych, ale osobiscie
sadze, ze zrobig z tego zwykla bombe atomowa. Szes¢ kilograméw to idealna 1los¢ do tego celu.

— Kadafi z bombg atomowa w r¢kach?! Stodki Jezu! — tym nawet Whitlock byl wstrzasnigty. —
Niech mi pan poda nazwiska wspotpracownikéw: technikow, straznikow, kierowcow 1 catej reszty.



Przerwal mu dzwonek do drzwi.

— Mogg otworzy¢, czy nadal mam si¢ nie rusza¢? — spytat Leitzig.

— Moze sie¢ pan ruszy¢ — Whitlock wziat do reki fotografie, tym razem z biurka.
Gospodarz spojrzat nan btagalnie 1 wyszedt.

Rozlegt si¢ odglos otwierania drzwi, a nastgpnie sttumione kaszlniecie, na ktore wiekszos¢ ludzi
nie zwrociloby uwagi C. W. zwrocit, doskonale zdajac sobie sprawe, co to takiego. Byt to strzal
oddany z broni wyposazonej w thumik. Szczupakiem wypadt do hallu, przetaczajac si¢ po chodniku 1
nieruchomiejac w przykleku, z browningiem przed sobg. Nie byto §ladu strzelca, totez zerwat si¢ na
rOwne nogi 1 wypadl na podjazd akurat na czas, by zobaczy¢ oddalajaca si¢ sylwetke w biatym
kombinezonie na czarnym suzuki.

Leitzig lezat oparty plecami o $ciang, krwawigc obficie z rany na brzuchu, gdy Whitlock wbiegt z
powrotem, zatrzasnat drzwi 1 pognat szuka¢ bandazy, by zatamowac¢ uptyw krwi. Po prowizorycznym
opatrunku wsungt kompromitujgce gospodarza zdjecia w kieszen, zalozyl buty pozostawione w
kuchni 1 zadzwonil po karetke. Nic wiecej dla niego nie byt w stanie zrobi¢, totez znikngt czym
predzej, by nie natkng¢ si¢ na pogotowie.

Pierwszym przystankiem bytlo mieszkanie Karen, do ktorego dostat si¢ w ten sam sposdb, co
kierowca mercedesa.

— Karen! — krzyknat, bedac juz w srodku, ale nie otrzymat odpowiedzi.

Kuchnia 1 salon okazaly si¢ puste, wobec czego skierowat si¢ ku sypialni. Drzwi byly uchylone,
tak jak zostawil je wychodzac rankiem, a Karen nadal spata z malowniczo rozrzuconymi na poduszce
wtosami. Wyszedl zamykajac frontowe drzwi na tancuch (poprzez rozbita szybke) i1 pojechat do
hotelu, analizujagc wydarzenia pelnego wrazen poranka. Pocieszajacym byto to, ze pierwszy raz
bedzie w stanie przekaza¢ Philpotowi co$ konstruktywnego. Najpierw jednak goraca kapiel 1
opatrunek, a potem bedzie si¢ musiat pozby¢ golfa w ktorymi z podziemnych garazy. Poobijany woz z
ubytkami lakieru nie jest zbyt trudny do zapamigtania, zwlaszcza jesli parkuyje w poblizu miejsca
strzelaniny. Bedzie musiat wynaja¢ inny samochod z innego towarzystwa, bo jesli policja dotrze do
niego, to moze nic mie¢ tyle szczgscia, co Sabrina w Zurichu.

Gdy wchodzit do hotelu wydawato mu sie, ze wszyscy podejrzliwie go obserwuja, ale byto to
zhudzenie. Mimo to nadrabiat ming, gdy podchodzit pewnym krokiem do recepcji po klucz. Gdy
dziewczyna mu go podawata, rozejrzal si¢ nerwowo 1 pochylil ku niej. na co odruchowo zrobita to
samo. ciekawa, co jej powie.

Nie uwierzy pani. ale pada — szepnal, po czym ruszyt ku windzie, pozostawiajac ja w stanie
lekkiego oglupienia.



Pierwsza rzecza, jaka Sabrina dostrzegla, otwierajac oczy, byta rozmazana ggba, ktora si¢ nad nig
pochylata. Potarta oczy 1 udato jej si¢. rozpozna¢ wtasciciela nieco wyrazniejszego oblicza.

— Mike? — jezyk jej si¢ platat. — Mike, nic ci nie jest?

— Nic — mruknat przytykajac szklanke do jej warg. — Wypij.

Upita tyk brandy 1 rozkaszlata si¢, gdy zawartos$¢ sptyneta ogniem do jej gardta.

— Wiesz, ze tego nie cierpi¢ — odsuneta szklanke z obrzydzeniem.

— Ludzie reaguja najszybciej na cos, czego nienawidza — odezwal si¢ z kata Philpot.

Rozejrzata si¢ wokot — lezata na t6zku w czyms, co mogto by¢ jedynie pokojem hotelowym.

— Gdzie jestesSmy? — spytata.

— De Francesca Hotel w Prato — poinformowal j3 Philpot. — Ambasada amerykanska dostata
anonimowy telefon, informujacy, ze oboje z Mike'm lezycie nieprzytomni w jednym z magazynow na
stacji w Prato. Rozmowca polecit tez ambasadzie zadzwoni¢ do nas. Skad si¢ dowiedzieli? Mike nie

powiedziat nic...

— Ja tez nie — krzykneta 1 ztapata si¢ za gtlowe. — O Boze, ale kac. Stefan Werner jest agentem
KGB. Dowiedzieli si¢ o nas z Moskwy.

— Werner, KGB? — zdziwit si¢ siedzacy przy drzwiach Kolczynski.

Odwrdcita si¢ ku niemu 1 zmartwiata — nosit gruby piankowy kotnierz wokot szyi i1 trzymat glowe
odchylong do tytu pod niezbyt normalnym katem.

— Co ci sie stato?

— Miatem twarde ladowanie, ale to dtuga historia. Mike opowie ci potem ze szczegotami —
odpartl, si¢gajac po papierosy.

Ulozyta poduszke wyzej 1 usiadta ostroznie — poniewaz glowa jej nie odpadta, poczuta si¢
pewniej.

— Moge dostac cos do picia? — spytata. Moj jezyk czuje si¢ jak bieznikowana opona.
— Kawy? — Philpot wskazat tace na telewizorze.
— Jak najbardzie;.

— 7Z mlekiem 1 bez cukru?



— Tak jest — odebrata od niego filizanke 1 oproznita do potowy, zanim jg odstawila na nocny
stolik.

Doktadnie opowiedziata im wszystko, co si¢ stato, omijajac jedynie fakt ustgpienia przed bluffem
Hendrique'a, bo spotkatoby si¢ to jedynie z lawing krytyki, zwtaszcza ze strony Grahama. Zrobita to
dla niego 1 wiedziata, Zze nigdy nie bedzie zatowatla tej decyz;ji.

— A wigc cata operacja jest pomystem KGB — mruknat w zamysleniu Philpot, gdy skonczyta. —
To bytoby tyle o waszej glasnostii, Siergie;.

— Bez uogolnien, Malcolm — odpart spokojnie Kolczynski, po czym spytat Sabring: — Czy
Werner dat ci jakikolwiek slad, co do swego szefa?

Potrzasneta przeczaco glowa.

— Zadzwoni¢ do Zurichu 1 ONZ. Zobaczymy, czego bedg w stanie si¢ dowiedzie¢ — Siergiej
wstal dostojnie.

— Znasz KGB jak nikt z nas — Philpot potozyl mu dton na ramieniu. — Chyba nie ma tam tylu
ekstremistow, gotowych na tego typu akcje... ?

— Jest ich wigcej, niz sadzisz — usmiechnat si¢ gorzko Kolczynski 1 wyszedt.
— Dlaczego nie zadzwonit stad? — zdziwita si¢ Sabrina.

— Bo czekam na wazny telefon — odpart Philpot, siadajac na oprdéznionym przez Rosjanina
krzesle. — W ciagu ostatnich paru godzin zdarzylo si¢ wiele waznych rzeczy, o ktorych witasnie
mowitem Mike'owi, gdy sie¢ obudzitas.

— Dlaczegoscie mnie wczesniej nie obudzili?

— Bo nie byto potrzeby. Jak dtugo nie otrzymam wiadomosci, na ktére czekam, nie mozemy
wykona¢ zadnego ruchu — Philpot zajat si¢ nabijaniem fajki, co stanowito u niego prawdziwy rytuat.
— Po tym, jak dowiedzialem si¢ o was, wystatem jeden z helikopterow, by obserwowat pociag
przez reszte drogi do Rzymu. Gdy pilot zlokalizowat pociag okazato sie, ze wagonu towarowego nie
ma.

— Odczepili go?

— Wiasnie — wydmuchnat kigb wonnego dymu. — Na nastepnym przystanku wsiedli nasi ludzie,
ale Werner 1 Hendrique juz znikneli. Wedtug tego, co twierdzi konduktor, wysiedli tu, w Prato.
Natomiast wagonu towarowego tu nie odczepiono. Dlatego sprawdzono wszystkie stacje miedzy
Prato a Modena.



— I co?

— Godzing pdzniej zawiadowca stacyjki w Montepiano, to z pigtnascie mil na pdinoc stad,
przypomnial sobie o jakim$§ pojedynczym wagonie, na jednej z bocznic. To moze by¢ figa z makiem,
ale jak dotychczas jedyna, jaka mamy. Helikopter zawi6zt tam ekipe, by obejrzeli ten wagon.

— I na telefon od nich wilasnie czekamy? — upewnita sig.

— Tak. Kiedy bedziemy znali port, do ktérego sie kieruja, by¢ moze zdgzymy tam przed nimi 1
powstrzymamy transport. Jedna z maszyn czeka w pogotowiu niedaleko stad, a Zurich zapewnit nas,
ze pilot zna okolice jak wtasng kieszen.

— Wiec mamy odbi¢ pluton, bez wzgledu na grozbe Wernera?

— Znasz zasady postepowania UNACO... — zaczat Mike.

— Mike, zamknij si¢! Gdyby$ cytowat regulamin, to byloby to jeszcze do zniesienia, ale to
zabrzmiato jak kwestia mowiona przez Stallone w roli Mackbeta — warknat Philpot.

Sabrina zachichotala zastaniajac dionig usta.
— Przepraszam — powiedziala po chwili w miar¢ normalnym glosem.
Graham postat jej lodowate spojrzenie.

— Nie mamy pewnosci, czy Werner nie bluffowat, co do swego zdeterminowania, a ustgpienie w
tym przypadku rozzuchwalitoby jego nastepcow. ZostaliSmy utworzeni do zajmowania si¢ doktadnie
takimi sytuacjami 1 nie mozemy si¢ cofnag¢ — Philpot pyknat dymem 1 zamilkt na chwilg. — Snajper
zabija, gdy musi, ranny przeciwnik jest nadal niebezpieczny. Mysle, ze wiesz, co mam na uwadze.

Jednoczesnie 1 ona 1 Mike skineli gtowami, a Philpot wskazal fajka dwie kremowe torby stojace
obok t67ka.

— Udato mi si¢ je wydosta¢ od wtadz szwajcarskich. Sadzg, ze masz ochote si¢ przebrac.
Sabrina pozbierata najpierw siebie z t6zka, potem torby z podtogi.
— Jak najbardziej — przyznata. — Zdecydowanie wole by¢ sobg.

— Lazienka jest tu — Philpot wskazal drzwi po prawej. Czym predzej weszta do tazienki,
zamykajac drzwi za sobg.

— Dlaczego tak jej nie lubisz, Mike? — spytat Philpot, podchodzac do okna. — Dlatego, ze jest
kobieta? Dlatego, ze nie ma twojego doswiadczenia? Czy moze dlatego, ze jej umiejetnosci



strzeleckie... ?

— To nie ma nic do rzeczy.

— Widziates jg kiedys na strzelnicy? Pytam, bo wiem, Zze sam tam czgsto jestes?

— Wiem, ze jest lepsza ode mnie — Graham wzruszyl ramionami.

— Myslatem o was obojgu przez tadnych parg dni 1 dlatego kazatem to sobie przysta¢ z Nowego
Yorku — otworzyt neseser 1 wyjat zen koperte. — OczywiScie sg tajne, ale jako jej partner
powinienes$ to obejrze¢. To tarcze, do ktorych strzelata na tescie wstepnym, a raczej tylko pare z nich.

Ale wystarcza, by pokaza¢, o czym mowie. Obejrzyj je, moze si¢ czegos nauczysz.

Mike otworzyt koperte 1 wyjat pierwsza z nich. W rogu kto§ wypisal: “Beretta 92A 5". W samym
srodku czarnego kotka byt otwoér. Druga byta oznaczona napisem: “Mannlicher Luxus 10". Nie liczac
jednego otworu w prawym, gornym rogu, czarne koto otoczone byto wianuszkiem przestrzelin.

Philpot wskazatl otwor w rogu.
— To jej pierwszy strzal Nie bardzo dobrze zestawita bron. Nikt nie jest doskonaty.

— Nigdy nie mys$latem, ze kto§ moze by¢ az tak dobry — Mike wtozyt tarcze do koperty i oddat
mu jg.

— Wiem, Ze niektorzy z was sadza, ze dostata si¢ do UNACO dzigki wptywom ojca. Mogg ci
powiedzie¢, ze miato to taki sam wpltyw na nasza decyzje¢, jakby byl prezydentem, albo jakby ona

byta kurewka z 42 ulicy. Decydujaca sprawg w jej przypadku bylo strzelanie. To ona byta na
strzelnicy, nie jej ojciec.

— Moge o co$ spyta¢ bez wzgledu na stopien utajnienia?

— Zalezy o co — mrukngt Philpot wkladajac koperte do walizki.

— Czy jej ojciec miat jakikolwiek wplyw na ostateczng decyzje?

— Gdybys spotkatl Georga Carvera, nie musiatbys o to pytac.

Mike czekat na dalszy ciag, ale cisza przedtuzata si¢. — Nie bardzo rozumiem — przyznat.
— Nie musisz. Odpowiedzialem ci na pytanie.

Zanim zdotat wyciagna¢ z niego wigcej, Sabrina otworzyta drzwi od tazienki. Ubrana byla w
luzng, bialg bluze 1 obciste dzinsy wpuszczone w wysokie, skorzane buty brgzowej barwy. Wiosy
zwigzala w tyle glowy bialg wstazka.



— Skad ta nagta cisza? — zainteresowata si¢. — Czy powinnam si¢ jeszcze wykapac?
— Mike pytat o twojego ojca.
— Co za nagta ciekawos¢.

Graham postat Philpotowi jadowite spojrzenie, starajac si¢ wymysli¢ jakie$ rozsadne klamstwo i
zdajac sobie sprawe ze mu si¢ to nie uda.

— Pytatem szefa, czy spotkat twojego tatusia.
— A spotkaliscie si¢? — spytata zaciekawiona.

— Raz, w Montrealu. Mialem odczyt na zjezdzie policjantow 1 wieczorem zostalem zaproszony na
coctail party w domu naszego ambasadora, ktérym woéwczas byt twoj ojciec. Bylo to zwyczajowo
nudne zbiegowisko do chwili, w ktérej pojawita si¢ tam pewna dziewczynka w pidzamie,
zdecydowana pokaza¢ wszystkim ztote gwiazdki, jakie w tym dniu nauczycielka wkleita jej do
zeszytu.

— Naprawdg to zrobitam? — probowata udac¢ przerazenie, ale nie bardzo jej wyszto. — Straszne!

— Co mnie jednak najbardziej zaskoczyto, to sposob, w jaki zmieniata§ francuski na angielski 1
odwrotnie, rozmawiajac ze swoimi rodzicami. Wiem, ze twoja matka byta Francuzka, ale ty mowitas
tak ptynnie jak ona, a nie miatas wigcej niz siedem czy osiem lat. Zapamigtatem to na dtugo.

— Tak mnie wychowano. Do ojca méwitam po angielsku, do mamy po francusku. Mozna
powiedzie¢, ze od poczatku bytam dwujezyczna. Byto to zresztg tak automatyczne, ze gdy pierwszy
raz nocowatam poza domem u kolezanki, a miatam wtedy dziewiec lat, do jej rodzicow mowitam w
ten sam sposob. Bylam przekonana, ze wszystkie matki moéwig po francusku — siadta na tozku 1
przyjrzala si¢ swoim pomalowanym paznokciom. — Sg jakie§ wiesci od C. W. ?

— Dzwonil dzi§ rano zanim wyjechatem z Zurichu, ale w tym calym zamieszaniu zapomniatem
wam o tym powiedzie¢. — Philpot potrzasnagt gtlowa 1 opowiedziat im to, czego dowiedziat si¢ od
Whitlocka, od przebudzenia telefonem Karen do strzelaniny u Leitziga dziewig¢ godzin poznie;.

— Leitzig przezyt? — zainteresowat si¢ Graham.

— Whitlock dzwonit do szpitala zanim zadzwonil do mnie 1 powiedziano mu, ze jest na
intensywnej terapii 1 nie wiadomo, czy z tego wyjdzie.

— A C. W. ? Ta rana na glowie? — spytata Sabrina.

— Pie¢ szwow. Mike wytgat sie tanszym kosztem.



— A tobie co si¢ stalo? —zdziwita sig.

— Wystawitem sobie rami¢ z barku. Nastawili mi jako$ 1 dali prochy. Stwierdzili, ze do powrotu
do domu wystarcza, a potem zajma si¢ tym powaznie.

Zadzwonit telefon.

Philpot odebrat go 1 stuchatl bez stowa, od czasu do czasu potakujaco kiwajac gtowa. Po parunastu
sekundach, milczgc odtozyt stuchawke.

— Wagon przyczepiono do sktadu jadacego do Triestu. Planowy przyjazd 470 Zostawia to wam
nie wigcej niz trzy kwadranse, ale jest szansa, ze zdazycie pierwsi. Zadzwonig¢ do pilota.

Oboje zaczeli si¢ ubiera¢, wrzucajac do kieszeni nowe beretty, wraz z zapasowymi magazynkami,
w ktore zaopatrzyt ich Kolczynski.

— Pilot czeka na dole — poinformowat ich Philpot, odktadajac stuchawke.
Bez stowa wybiegli z pokoju.

190 mil dzielacych ich od Triestu przelecieli w czterdziesci minut 1adujgc na ugorze
przylegajacym do tylnej sciany budynku dworca.

Graham 1 Sabrina wyskoczyli, zanim jeszcze wirnik przestal wirowac i1 biegiem dotarli do stacji.
Dworzec peten byl turystow i1 kolejarzy, totez Sabrina rozejrzata si¢, po czym zaciagneta Mike'a w
poblize stojacego pod $ciang kiosku.

— Zorientyje si¢ w informacji, co z pociggiem. Nie ma sensu, zebySmy oboje zasiegali jezyka, bo
si¢ zgubimy w tym mtynie. Zaraz wroce.

Wrécita rzeczywiscie pig¢ minut pdzniej, z niezbyt zadowolong ming.

— Przyjechat przed czasem — domyslit sie.

— Kwadrans temu.

— Wigcej niz dos¢ czasu, zeby przenies¢ tadunek gdzie tylko cheieli. Ktéry peron?
— S16dmy.

— Musimy wroci¢ do helikoptera. Zobaczymy, czy zdotamy dostac si¢ na peron. Philpot powinien
by¢ w stanie to zalatwic, tak jak w Strassburgu — stwierdzil po chwili namystu.

— Czekaj no — wyjeta z kieszeni dwie legitymacje oblane plastikiem 1 podata mu jedng. —



Zabralam je policjantom w Szwajcarii. Wystarczy nimi pomacha¢ przed nosem i1 powiedzie¢
“Polizia". Resztg gadania ja si¢ zajmg.

— Czasami gotOw jestem przysiac, ze jestes nie tylko tadna.

— Jezu, tylko nie zacznij mi mowi¢ komplementow. WejsScia na peron siodmy akurat nikt nie
pilnowat, weszli wiec bez trudnosci.

— To Rapido — Sabrina wskazata na lokomotywe. — Nic dziwnego, ze przyjechal przed czasem.
— Co to jest Rapido?

— We Wtoszech jest wiele rodzajow pociagdédw. Rapido to ekspres, ktory staje tylko w wigkszych
miastach, jest szybki 1 punktualny, co w tym kraju jest rzadkoscia.

— To jak zakwalifikowac¢ te¢ trumng, w ktorej si¢ thuklismy?
— Najwolniejszy z mozliwych: Locale.
— Cosa desidera? — rozlegtlo si¢ z tytu.

— Przygoty) legitymacje — polecita polgtosem Sabrina, odwracajac si¢ ku nadchodzacemu
kolejarzowi.

Machneta mu przed oczyma prostokatem, trzymajac za fotografi¢ 1 zalata potokiem wioskiego,
zmuszajac do blyskawiczne; odpowiedzi. W ciggu kilkunastu sekund byto po wszystkim kolejarz
odszedl zadowolony, a ona podzielila si¢ nowinami z Mike'm, ledwie znaleZli si¢ poza zasiggiem
stuchu tamtego.

— Kontener zostat przeniesiony do biatego furgonu jak tylko pociag stangt na peronie.
— Dowiedziata$ si¢ dokad si¢ udali?

— Styszat, jak mowili o jakims statku, ale nie wspomnieli jego nazwy.

— Jesli pluton ma trafi¢ do Libii, to Triest jest portem rownie dobrym, jak kazdy inny.
— Prosto przez Adriatyk i dalej przez Morze Srodziemne.

— Wiasnie. Ale nadal mam ochote obejrze¢ ten wagon. Po tym, co si¢ stalo w Lozannie, nie
bardzo dowierzam europejskim kolejarzom.

Nie oczekiwali komitetu powitalnego, ale profilaktycznie przetozyli pistolety z kabur do kieszeni
kurtek. Sabrina przycisneta si¢ do $§ciany wagonu 1 na sygnat Mike'a, ktory ja ubezpieczat, otworzyta
drzwi. Wagon byl pusty.



— Tracimy czas — mruknal, zamykajac drzwi po obejrzeniu wnetrza:

Gdy wrocili do helikoptera, zapadat juz zmierzch. Po paruminutowym grzaniu silnika helikopter
wystartowat 1 skierowat si¢ w stron¢ dokow.

— Spojrz! — w pewnym momencie Sabrina wskazata w dot na kompleks budynkow.

Nabrzeza od dziewiatego do siedemnastego byly wydzielone 1 jasno o§wietlone, przez co wyraznie
wida¢ bylo barwy Werner Freight, ktore pokrywaty dostownie wszystko. Charakterystyczne “W"
wida¢ bylo na Scianach budynkéw, kabinach dzwigdw, a nawet na powierzchni samego nabrzeza
widniat czarno-zotty znak. Co bylo jeszcze bardziej uderzajace, to czysto$¢ 1 porzadek, jakie na tym
terenie panowaty. Otaczajgce go doki 1 magazyny ustane byly Smieciami, zastawione pordzewialymi
beczkami 1 porozbijanymi beczkami 1 porozbijanymi skrzynkami, a §ciany magazynéw pokrywaty
wielobarwne graffiti. Na ich tle ogrodzone ptotem tereny Wernera wygladaty prawie sterylnie —
cokolwiek by si¢ nie powiedziato o Wernerze, to na pewno byt on doskonatym organizatorem.

— Mam wylagdowa¢ przed ktorym$ magazynem?— spytat pilot.
— Nie, przed kapitanatem portu — odparta Sabrina. — Mam nadziej¢, ze wie pan, gdzie to jest.

Pilot skingl gtowg 1 po paru minutach posadzil maszyne niedaleko budynku z czerwonej cegty,
oddalonego o jakies$ czterdziesci stop. Oboje z Grahamem ruszyli tam przez trawnik, na ktérym
wyladowali. Gdy znaleZli si¢ wewnatrz, Mike usiadt przy wejsciu na tawce, a ona zaczgta rozmowe
z oficerem dyzurnym. Trwalo to dtuzsza chwile, gdyz pytany musial co chwile konsultowac si¢ z
ktorag$ z grubych ksiag zalegajacych biurko, albo z telefonem, ale w koncu zapisat co§ na kartce 1
wreczyl jej z uSmiechem. Podzigkowata 1 wrocita do Mike'a.

— Jeden z drobnicowcow Wernera, — zerkneta na kartke — “Napoli”, jeszcze godzing temu
cumowat przy nabrzezu jedenastym...

— Odptynat za wezesnie... — przerwat jej, ale nie pozwolita mu dokonczy¢.

— Daj mi skonczy¢, dobrze? Miat juz szes¢ godzin opdznienia, gdyz Stefan osobiscie polecit
kapitanowi czeka¢ na kontener z czgSciami do jakiej$ maszyny, ktory do Triestu miat dotrze¢ kolejf.
W koncu kapitan dostat jego zgode 1 wyptynat bez niego, ale ledwie to zrobil, na tymze nabrzezu
wyladowatl sikorsky nalezacy do Kompanii Wernera, ktory mial czeka¢ na owg przesylke 1
dostarczy¢ ja na poktad, jak tylko si¢ zjawi.

— Rozumiem, Ze juz wystartowal. — 25 minut temu — odparta ponuro.

— Cholera, zawsze sg o krok przed nami — zdenerwowat sie.

— Jest jeszcze co$. Statek ma tadunek zboza dla Etiopii. Nie wierzg, by kto§ mégt wykorzystac



nieszczescie tych ludzi dla jakichkolwiek politycznych celéw — potrzasneta glowa z mieszaning
ztosci 1 frustracji.

— Zobaczymy w praniu. Jaki jest najblizszy port, do ktérego zawing?
— Wczesnym rankiem Dubrownik, a potem Trypolis.

— Wobec tego musimy go zatrzyma¢ w Dubrowniku — stwierdzit wstajac. — Nie sadze, zeby
Werner byt daleko. Mysle, ze z tym swoim nadajnikiem trzyma si¢ w poblizu tadunku. Wszystko
wskazuje na to, ze spotkamy si¢ w Jugostawii.

— Mike, to nie jest zabawa! — rzucita, gdy wychodzili z budynku.

— Zgadza sie. To jest wyzwanie — przeszedt kilka krokow, po czym odwrdcit si¢ nagle do niej:
— Jestes doskonatym strzelcem 1 Werner jest twdj. Ja chce Hendrique'a.

— To nie jest tez vendetta — krzykneta, ale wiatr jg zagluszyt.

— Musimy dzi§ w nocy znalez¢ si¢ w Dubrowniku — poinformowat Mike pilota.
— Zadnych szans — odpar} ten lakonicznie.

— Co to ma, do diabta, znaczy¢?

— Odebratem komunikat meteo. Wyjatkowo silny bora wieje nad catym wybrzezem Dalmacji. W
dodatku jest tam gesta mgta, wiec odwotano wszystkie loty, dopdki nie wroci jaka taka widocznos¢.

— To jest misja UNACO, a nie wycieczka na piknik. Ryzyko jest cze$cig pracy. Czy akurat tego ci
nie powiedzieli, jak ci¢ przyymowali?

Pilot spojrzal na niego bykiem, ale przezornie powstrzymat si¢ od komentarzy.

— Zaryzykuyje, jak tylko bedzie miato to sens — warknat. — Nie wyladuje bez widocznosci w
polu, bo rozwalg nas 1 maszyne, a komunikat méwi o widzialnosci na odleglos¢ pieciu metrow. Nie
jestem samobdjca.

— Kiedy oczekujg ustgpienia mgly? — wtracita si¢ Sabrina.

— Woeczesnym rankiem.

— I wtedy nie bedzie pan miat nic przeciwko lotowi do Dubrownika? — upewnita sie.

— Kazatem wiezy zawiadomi¢ mnie, jak tylko mgta zacznie si¢ podnosic.

Graham miat ochote co§ powiedziec, ale ugryzt sie w jezyk, stwierdziwszy, ze pilot ma racje.



— Jeszcze jedno — przypomniata sobie Sabrina. — Jak statek poradzi sobie w takich warunkach?

— Moga plyna¢ na przyrzady — pilot zamyslit si¢ na moment. — Ale jesli maja szczypte
zdrowego rozsadku, to rzucg kotwice 1 poczekajg. Nawigowanie w takiej zupie stwarza zbyt duze
ryzyko.

Mike 1 Sabrina spojrzeli po sobie, tknigci tg samg myslg. Jesli chcecie, to podrzuce was na lotnisko
— zaproponowal pilot. — Mam tam woz 1 tatwiej bedzie dotrze¢ nam do miasta. Musimy znalez¢
sobie nocleg.

— Dzigki, to mito z pana strony — u§miechnela sie.

Wirnik ruszyl, a kazde z nich zastanawiato si¢ nad jedng i ta3 samg kwestig, ale Zadne nie byto
gotowe zaryzykowac odpowiedzi.

Whitlock poprawit krawat, spogladajac w wiszace na $cianie lustro 1 przyjrzat si¢ krytycznie
szwom nad prawg brwig. Martwy przedmiot dokonat tego, czego nie udato si¢ osiggnac jego
przeciwnikom przez cztery lata uprawiania amatorskiego boksu. Przyzwyczait si¢ juz do mysli o
bliznie, tym bardziej ze ta bedzie malo widoczna, gdy podrosng mu wtosy. Przypomnialy mu si¢
blizny dziadka, nadajac jego twarzy wyraz sily i uporu. Po trzy na kazdym policzku, zrobione przez
czarownika jego plemienia klem wyrwanym z paszczy §wiezego zabitego lwa. Byla to czg$¢ inicjacji,
ktora zmieniata chtopca w mezczyzne Jego dziadkowie... Nie mogto by¢ dwoch bardziej od siebie
roznych osob. Ojciec matki byl wysokim, muskularnym wojownikiem, opowiadajacym mtodemu
wnukowi pasjonujace historie z przesztosci Masajow. Ojciec ojca natomiast byt niskim, rumianym
majorem Armii Brytyjskiej, nie widywanym prawie bez grubego cygara i butelki taniej whisky.
Ojciec miat trzycalowg blizng pomigdzy topatkami — oficjalnie pozostalo§¢ po ktorejs z walk
miedzyplemiennych, a faktycznie (co powiedziata mu matka po §mierci ojca) efekt pijackiej burdy w
barze w Nairobii. Cho¢ ja kochal, zalowal, Ze muto powiedziata — bylo to tak, jakby przez t¢
prawde zaginela czes¢ afrykanskiego mistycyzmu, ktory tak uwielbiat.

Usmiechnat si¢ - dziadek Masaj bylby z niego dumny. Spojrzat na zegarek. Byta 807 Na kolacje

do Karen byt zaproszony na 830 Nazwat ja sobie ostatnig wieczerzg. Jego zadanie w Monachium
byto skonczone 1 az dziwne stawato si¢ przypomnienie, ze 24 godziny temu spacerowat po tym
samym pokoju, przybity brakiem wynikow.

Wsunat browninga w podramienng kabure, ciggle myslac o tajemniczym motocykliscie. W tym
samym momencie rozlegt si¢ sygnat telefonu.

Usiadt na t6zku i podni6st stuchawke.
— Halo?

—C. W.?



— To ty, Karen?

— Prosze, pomo6z mi. Oni... — kto$ wyrwat jej stuchawke 1 warknat po niemiecku: — Badz o g30
w zaktadach albo dziewczyna zginie.

— Nie moge — oznajmit spokojnie. — Moja przepustka jest niewazna.

— Wejdziesz, nie boj sig. 830 w magazynie wodnym 1 bez gnata. Inaczej ona zginie.
Potaczenie zostato przerwane.

Zniknat na chwile w tazience, zatozyt marynarke 1 pospieszyli do wyjscia. Oddat klucz w recepcji
1 wyszedl na zewnatrz, gdzie w chtodnym wieczornym mroku stal nowo wynajety woz — bialy
vauxhall cavalier. Zdecydowany byl odda¢ go w stanie nadajagcym si¢ do uzycia i dlatego ruszyt ku
autostradzie.

Gdy dotart do jasno oswietlonej bramy, stwierdzil, ze zamiast trzech jest tylko jeden straznik, ale
dopiero gdy ten podszedt do wozu, zauwazyl, ze zamiast stuzbowego rewolweru wartownik ma
finski pistolet maszynowy — jatimatic — co go niezbyt mile zaskoczyto 1 to z dwoch powoddw: po
pierwsze, miat wieksza site ognia, a po drugie, byta to niedawno wyprodukowana bron 1 jak dotad
rzadko spotykana poza kr aj ami skandynawskimi.* (* Pistolet ten jest dostgpny na catym swiecie i to od trzech lat.
Znany pod nazwq Jatti (przyp. tium. J. K. ))

— Mam nadziej¢, ze ptacg nadgodziny za tak gorliwg stuzb¢ — byt to ten sam straznik, ktéry rano
oznajmit mu, Ze jego przepustka jest niewazna.

Zamiast odpowiedzi ustyszal polecenie otwarcia drzwi i chwile pdzniej wartownik siedziat obok,
przyktadajac mu lufe do karku.

— Bron. Tylko wyymuj powoli — polecit. Polecono mi, zebym nie zabierat.

— Gnata! — palec wartownika zbielat na spuscie.

— Dobra, po co te nerwy — mruknagt Whitlock uspokajajaco 1 siggnat do kabury.
— Powiedziatem: wolno!

— Grozi c1 nerwica, przyjacielu. A poza tym, jesli zaczng¢ wolniej ruszac¢ r¢ka, to pozostanie ona
w bezruchu.

Straznik wyrwat mu pistolet 1 polecit nieco spokojniejszym tonem:

— Prosto. Ale skr¢é¢ nie na parking dla gosci, tylko dalej w lewo, potem jedz jakie$ sto metrow
prosto. Zobaczysz biate drzwi z numerem siedemnastym. Wtedy stan.



C. W. zrobil, jak mu kazano. Po chwili zatrzymat si¢ przed drzwiami z czarnym numerem
siedemnastym 1 napisem: “Nieupowaznionym pracownikom wstep surowo wzbroniony". Gdy
wysiadl, uwage jego zwrocito czarne suzuki, czesciowo ukryte w cieniu debu rosngcego na skraju
trawnika. Straznik popchnat go lufa, kierujac ku drzwiom, ktore otwieraty si¢ do wnetrza.

— W lewo — warknat.

Pare stop dalej staneli przed metalowymi drzwiami zbiornika, ktory Leitzig mu pokazywat pare dni
temu. Byty uchylone, totez pchnat je czubkami palcow 1 obejrzat si¢ czekajac na dalsze polecenia.

Na goére — straznik gestem wskazal przyczepiong do prawej $ciany drabinke.

Nadzieja C. W. na rozbrojenie go w trakcie wspinaczki rozwiata si¢ jak dym — straznik poczekat,
az Whitlock znajdzie si¢ w potowie jej wysokosci zanim ruszyt jego sladem, caty czas utrzymujac ten
sam dystans. Na gorze za$ widac¢ byto posta¢ motocyklisty w bialym kombinezonie, stojacego pare
stop od drabinki. Dopiero gdy znalazt si¢ na rOwnym poziomie, to jest na metalowej kiadce,
Whitlock po raz pierwszy zobaczyl twarz tajemniczego jezdzca.

Karen miata ciemne okulary ukrywajace podbite oko, a jej czarne wlosy kontrastowaty doskonale
z bielg skoérzanego stroju. Oddychajac cigzko straznik wspiat si¢ na gore, wymingt Whitlocka i podat
jej browninga.

— Przeszukaj go — polecita po niemiecku.

— Czysty — zameldowat po chwili.

— Nie wygladasz na zaskoczonego moim widokiem — stwierdzila patrzac na C. W. — Czy Zle
gratam przez telefon?

— Bytas dobra, ale to przestalo by¢ oryginalne. Co mnie zaskoczyto, to trud, jaki sobie "zadatas
podbijajac wlasne oko. Popraw mnie, jesli si¢ myle, ale oboje z Vannerem postanowiliScie mnie
zabi¢ ledwo znajde si¢ w twoim domu.

— Skad wiedziale§ o Vannerze?
— Leitzig mi powiedzial, zanim go postrzelitas.

— (Coz, oko to byt przypadek. Frankie, to znaczy Vanner, trzepnagt mnie drzwiami uciekajgc na
odglos syreny policyjnej. Wtedy wszystko zaczgto si¢ sypaé. Nie sadziliSmy, ze zawiadomisz
policje.

— Kto to wtasciwie jest ten Vanner?

— Prawa r¢ka Hendrique'a. W rzeczywisto$ci to on mial by¢ w pociagu, ale Werner przystatl go,



dowiedziawszy si¢ o twoim przyjezdzie — uniosta dton widzac jak otwiera usta. — Teraz moja
kolej na pytania.

— Jestem sktonny si¢ na to zgodzi¢ — przyznat, spogladajac na browninga wycelowanego we
wtasny brzuch.

— Kiedy zaczate$ mnie podejrzewac?

— Od poczatku, cho¢ najpierw byly to uporczywe 1 nie dajace mi spokoju watpliwosci. Tak na
powaznie, to po rozmowie z Leitzigiem. Powiedzial, ze zatrudnil czterech technikow poleconych
przez Hendrique'a, a potrzebnych do sprawnego przeprowadzenia calej operacji. Powiedziatl tez, ze
w afer¢ zamieszanych bylo kilku kierowcow 1 straznikow, a ty w Hiltonie bytas uprzejma
poinformowa¢ mnie, ze zatrudnianie wigkszosci personelu nalezy do twoich obowigzkow. Kiedy
potaczytem to ze soba...

— Moje uznanie — w glosie nie byto tego stychaé. — Masz, rzecz jasna, racj¢. Zatrudnitam
wszystkich poleconych przez Hendrique'a i zaden nawet nie domyslal si¢, ze jestem kim$ wiecej niz
normalnym pracownikiem. Zresztg to stanowisko byto doskonatym parawanem. Jedynie cztery osoby
znaty prawde: Werner, Hendrique, Frankie 1 mdj dyspozytor.

—A Leitzig?

— Jednym z powoddw mojej tu obecnosci bylo sprawdzanie jego osiagnie¢, o ktorych
meldowatam poézniej bezposrednio dyspozytorowi. Jesli Leitzig wiedzialby, Zze go obserwuyje,
najprawdopodobniej spanikowalby, a tak byl przekonany, ze jest tu szefem. Wszyscy nasi ludzie
otrzymywali od niego polecenia 1 pienigdze 1 meldowali o wszystkim jemu. On 7. kolei zawiadamiat
o wszystkim Hendrique'a, jesli byty jakies$ klopoty.

— Hendrique zalatwit tez jego poprzednika, jak sadzg?

— Owszem. Go$¢ odmoéwil wspotpracy, a nawet zagrozit uyjawnieniem catego planu, gdyz
wowczas byl to jedynie plan. Hendrique zatatwit go tak, by wygladato to na wypadek na nartach —
usmiechneta si¢ przepraszajgco. — Mysle, ze odpowiedziatam ci na wystarczajacg 11o$¢ pytan.

Zrobita krok do tylu 1 wycelowala bron miedzy oczy stojacego przed nig Whitlocka. Wpatrywat sie
jak zahipnotyzowany w pistolet, nie moggc oderwac od niego wzroku i wiedzac, ze nie zdota go jej
wyrwac, zanim naci$nie spust. Sekunde przed strzalem poruszyta gwattownie dionig i kula trafita w
pier$ straznika, posytajac go na barierke. Druga kula rzucita martwe juz ciato na stalowa podtogg.
Jatimatic znieruchomiat o cale od stop Whitlocka.

— Mozesz sprobowaé¢ — zachecita go widzac ruch oczu. — Jesli zrezygnujesz, to stra¢ go w dot.
Lekkim ruchem stopy postat bron w dot.

— Ta czg$¢ zaktadu nie jest dzi§ w nocy uzywana, a nawet gdyby ktos przechodzit w poblizu, to i



tak niczego nie ustyszy. Te budynki sg dzwigkoszczelne. ZostaliSmy sami.

— Masz oryginalny sposob odwdzi¢czania si¢ za lojalnos¢ — mruknat spogladajac na martwego
straznika.

— Powiedziatam ci, ze pracowat dla Leitziga, nie dla mnie. Poza tym poznal moja prawdziwa
role, a musiatam mie¢ kogo$ do pomocy. Ostatecznie sprawa bedzie wygladata klasycznie: straznik
zlapal cie¢ bez przepustki na zastrzezonej cze$ci zaktadu 1 w efekcie bojki, ktora sie wywigzala,
zastrzelite$ go, a sam posliznates si¢ 1... Cdz, nie jest to specjalnie nowe, ale zupetnie skuteczne.

— A jesli si¢ nie poslizne?

— To ci¢ zastrzele. Troche zepsuje mi to scenariusz, ale zapewniam ci¢, ze nie bedzie to twoim
zmartwieniem.

— Jestes wzruszajaca — podszedt do barierki 1 spojrzat na odlegla o siedemdziesiat stop wodg.
— Mogg zada¢ ci ostatnie pytanie?

— Pytaj.
— Dla kogo wtasciwie pracujesz?

— Departament V, KGB. Zwerbowali mnie w trakcie studiow i tak to si¢ zaczgto — jej glos nagle
zabrzmiat ghucho.

— Tylko jednego w tym wszystkim zatyje, a mianowicie, ze nie kochalisSmy si¢ ostatniej nocy.
— Coz, zaoszczedzitoby ci to dzisiejszej] wycieczki.

— Nie mogtabym ci¢ wtedy zabi¢ — powiedziata cicho. — Za bardzo ci¢ pragngtam.

— Mozemy sprobowac...

— Nie prowokuj mnie — browning znalazt si¢ na wysokos$ci jego piersi. — Zastrzele cie, jesli w
ciggu dziesieciu sekund nie skoczysz.

Ponownie spojrzat w dol, po czym nagle ztapal si¢ za szyje¢, krzywiac si¢ z bolu. Masujac sobie
kark namacat rekojes¢ sztyletu, ktory przypiat pod kotierzykiem przed wyjéciem z hotelu. Cwiczyt to
wielokrotnie przed lustrem 1 na manekinie, ale w rzeczywistej sytuacji byt to debiut. Zaskoczenie 1
doktadnos¢ byly ostatniag szansg — jesli si¢ nie uda, skonczy tak jak Karen zapowiadata. Ujal
rekojes¢ 1 lekko odchylit glowe, by wyciagniecie 1 rzut byly jednym ptynnym ruchem.

W ostatniej sekundzie dostrzegta btysk stali, ale zamiast strzeli¢ natychmiast, instynktownie
sprobowata wygodniej uja¢ bron i1 ostrze rozcigto jej dton. Krzykneta, wypuszczajac browninga i



cofneta si¢ przyciskajgc zraniong dton do piersi.

To, co nastgpito potem, Whitlock widziat jak film puszczony na zwolnionych obrotach. Potkneta
sie, gdy jej plecy dotknety barierki 1 poleciata do tylu, tapigc za jeden z pionowych wspornikow
zraniong r¢ka. Zdotata obja¢ wspornik drugg rgka 1 spojrzata na odlegla o siedemdziesiat stop wode.

— Nic patrz w dot — krzyknat podbiegajac.
Ponad ktadka widoczne byly jedynie jej dionie.
— Podaj mi reke¢ — polecit.

— Nie mogg. Zeslizguje si¢ — krew ze zranionej dtoni pokrywata metal, uniemozliwiajac jej
pewny chwyt. — Pom¢éz mi, na lito$¢ boska, poméz mi!

Siegnat w dot tapiac ja oburacz za nadgarstek, lecz juz zaciskajac chwyt wiedzial, Zze to na nic —
krew dziatala jak smar takze pomiedzy skorg ich dioni. Wbit jej paznokcie w dion 1 w ostatnim
wysitku puscita metal, tapigc go drugg reka za nadgarstek. Starata si¢ ja unies¢, ale obie dtonie
dziewczyny zeSlizgiwaly si¢ coraz bardziej. Nagle opuScita zraniong rgke, niezdolna dtuzej
wytrzymac¢ bolu 1 poczut, jak druga dton daremnie probuje zaczepic¢ paznokciami o jego dionie. Przez
moment dostrzegt jej rozszerzone 1 blagajace oczy 1 nagle w rekach nie miat juz nic. Odwrocit sig,
gdy uderzyta o wodg.

Po chwili zdobyt si¢ na to, by spojrze¢ w dot — unosita si¢ z twarzg zwrdcong w kierunku dna 1
jedynie plecy biatego kombinezonu wida¢ byto nad powierzchnig wody.

Zabrat straznikow1 identyfikator, by otworzy¢ sobie drzwi, podnidst pistolet 1 ruszyt ku drabince.
Wyszedt na zewnatrz i zamkngt drzwi prowadzace do zbiornika. Dojechat do bramy, nie spotykajac
po drodze zywej duszy. Na widok samochodu straznik wyszedl z wartowni 1 zerknal na jego
przepustke. Jesli nawet rzeczywiscie byla uniewazniona, to nie chcialo mu si¢ tego sprawdza¢ w
przypadku kogos$ wyjezdzajacego.

— Nie widziat pan straznika w takim, jak mo6j, mundurze? — spytat. — Kiedy par¢ minut temu
objatem dyzur, nikogo tu nie bylo. Cholera, putk wojska mogt wjecha¢ do tego zaktadu. Diabli
wiedza, ile czasu tego tajzy nie bylo na posterunku.

— Przykro mi, ale nikogo nie widziatem — Whitlock usmiechnat si¢ przepraszajaco.

Straznik otworzyt brame 1 bialy cavalier wyjechal na szose.

Nastepnym przystankiem C. W. miat by¢ szpital, w ktorym przebywat Leitzig, ktory, jak go

ostatnim razem poinformowano, wyszedt juz ze stanu krytycznego. Im szybciej dostanie od niego liste
wspotpracownikow, tym szybciej bedzie mogt zda¢ raport Philpotowi.



A potem z powrotem do Nowego Yorku.

Z powrotem do Carmen.

Rozdzial jedenasty

Lotnisko zawiadomito pilota o poprawie pogody nad Adriatykiem o glS w przeciagu dziesigciu
minut cala trojka wymeldowata si¢ z hotelu, a po nastepnym kwadransie wieza data im zezwolenie na
start, Ledwie znalezli si¢ w powietrzu, Graham 1 Sabrina przebrali si¢ w gumowe stroje
ptetwonurkéw, ktore zgodnie z ich prosba zostaty dostarczone na lotnisko. Operacja przebierania si¢
w czym$ tak ograniczonym ze wszystkich stron, jak kabina lynxa, nie bylo zajeciem latwym,
zwlaszcza ze pod spod zatozyli jeszcze ciepta, welniang bielizng.

Gdy dwie 1 p6t godziny pozniej dotarli do Dubrownika, mgta juz znikneta, a horyzont rozjasniaty
pierwsze promienie stonca jak pierwsze pociagniecia pedzla wspaniatej akwareli.

Pilot bez stowa wskazal w dot, gdy przelatywali nad czescig portu, bedaca w posiadaniu Werner
Freight. Teren byl znacznie mniejszy niz kompleks w Triescie, obejmujac jedynie dwa nabrzeza i
rzad magazynow (wszystko pomalowane w barwy kompanii). Pilot juz uprzednio porozumial si¢
przez radio z kapitanatem portu, ustalajac, ze “Napoli" nie wptynat tu jeszcze, oraz 1z godzina jego
przybycia jest niepewna z uwagi na opOznienie wywotane mglg. Zreszta przy obunabrzezach
Wernera nie cumowata zadna jednostka.

Maszyna przeleciata nad portem, a nastgpnie skrecita, by znalez¢ si¢ nad wczesniej ustalonym
miejscem zrzutu, zaznaczonym na mapie dotaczonej do kombinezondéw. Mike 1 Sabrina zatozyli
ptetwy 1 maski, umies$cili bron w wodoodpornych woreczkach, ktore przypi¢li do paséw i1, w
odpowiedzi na gestpilota, spojrzeli w dot. Byli o pigéset metrow od brzegu, nad ptytkim 1
spokojnym obszarem morza. Helikopter zszedt na wysoko$¢ dziesigciu stop 1 znieruchomiat,
wzniecajac w dole spore zawirowania. Ledwie wyskoczyli, gdy pilot poderwal maszyng 1 ponad
plaza skierowat si¢ ku lotnisku.

Oboje byli doswiadczonymi ptywakami, totez nie mieli Zadnych trudnosci z dotarciem do nabrzeza.
Ostatnie  sto metrow ptyneli pod woda, uzywajac w tym celu gumowych fajek, by uniknac
slizgajacych si¢ po wodzie promieni poteznych reflektorow, palacych si¢ pomimo coraz silniejszego
blasku poranka. Przy nabrzezu odpoczeli pare minut, po czym Graham skierowat si¢ ku pordzewiate;j
drabinie, umieszczonej pomiedzy siddmym 1 6smym nabrzezem. Wspial si¢, wysuwajgc ponad beton
jedynie czubek glowy do poziomu oczu 1 rozejrzat si¢. Jesli nie liczy¢ land rovera ze stylizowanym
“W", parkujacego przed jednym z magazyndéw 1 zwroconego ku nabrzezu numer osiem, bylo
kompletnie pusto.



Drzwi magazynu otworzyty si¢ niespodziewanie 1 ukazat si¢ w nich mgzczyzna z wloskim spectre
na ramieniu. Mike czym predzej schowat gtowe styszac zblizajace sie kroki. Spectre™ (* Na podstawie
zrodel dostepnych tlumaczowi wynika, zZe bron ta jest fikcjq, wymystem autora (przyp. J. K. )) byla doskonalym
pistoletem maszynowym 1 znacznie lepiej byto znalez¢ si¢ po wlasciwej stronie jej lufy. Gdy kroki
ucichty, ostroznie wysungt gtowe 1 zaklagl — facet stat po drugiej stronie land rovera i zapalat
papierosa. Wyrzucil zapalke, opart si¢ o przednie drzwi 1 skrzyzowal rece na piersiach —
najwyraznie] bylo mu tam wygodnie 1 nie zamierzal si¢ ruszyC. Graham byt bezsilny — gos¢
blokowat skutecznie jedyng droge do magazynu, a spectre jako przeciwnik nie dawato zadnych szans.
Byl najskuteczniejszym pistoletem maszynowym na kréotki dystans, jaki byl aktualnie w sprzedazy.
Zszedl o dwa stopnie 1 szeptem poinformowat o sytuacji Sabring. W odpowiedzi zdjeta ptetwy
balansujgc na szczeblu 1 trzymajac si¢ jedng rgka drabiny, po czym przetozyta berette do kabury przy
pasie 1 wreczyla mu ptetwy.

— Odwrd¢ jego uwage, gdy dam ci znak — zarzadzita.
— Masz pojecie, co moze spectre na t¢ odlegtos¢?

— Naturalnie. Ma pig¢cédziesiat pociskow w magazynku 1 zasi¢g skutecznego ognia 150 metrow —
usmiechnela si¢ zachecajaco. — Nie wystrzeli ani razu, zaufaj mi.

Zanmm zdazyt cos powiedzie¢ wspigla si¢ na gore 1 przemkneta skulona ku samochodowi, po czym
znieruchomiata po przeciwnej niz straznik stronie. Rozejrzata si¢ 1 skingta Mike'owi reka. Glowa
Grahama znikneta, a po sekundzie na nabrzezu wyladowaty z plusnigciem ptetwy. Wartownik obroécit
si¢ ymujgc bron i czekat, az wilasciciel ptetw wyjdzie z nabrzeza. Stanat po kilku krokach,
prezentujgc Sabrinie plecy, totez nie miata probleméw by trzasng¢ go wprawnym ruchem w nasade
karku. Osunat si¢ nieprzytomny na ziemig.

— Mike! — sykneta.

Graham pojawit si¢ na gérze 1 oboje przeniesli nieprzytomnego wartownika, umieszczajac go pod
land roverem.

— Hendrique tu jest — oznajmit zagladajac do wnetrza wozu.
— Skad wiesz? — spytata biorac Spectre.

— To zawiera jego ulubiong gr¢ — wskazatl bragzowy neseserek lezacy na tylnym siedzeniu. —
Gratem z nim w pociagu.

— W takimrazie...
— Nalezy przyjac, ze Werner tez tu jest — dokonczyt.

Uchylita drzwi magazynu, ale wszystko, co dalo si¢ wewnatrz zauwazy¢, to skrzynie ze znakiem



Werner Freight ustawione w regularne pryzmy. Ujeta w dton pistolet i otworzyta drzwi szerzej.
Wnetrze podzielone byto na trzy szeregi rowno poustawianych skrzyn i dwa przej$cia pomiedzy nimi,
wystarczajaco szerokie, by mogly przejecha¢ wozki podnosnikowe. Wslizneli si¢ do $rodka 1
delikatnie zamkneli za sobg drzwi.

— Kazde innym przejsciem — szepnat Mike. Potrzasneta gtowa.

— Lepiej by¢ razem. Jest ich przynajmniej czterech 1 diabli wiedzg ilu straznikow.

Przytakngt w milczeniu 1 powoli ruszyli w gltab magazynu. Dotarli do zakretu (budynek byt w
ksztatcie litery L), gdy Sabrina ztapata go nagle za ramie, przyktadajac palec do ust. Nastuchiwali
chwile, ale nic nie macito ciszy.

— Styszatam glosy — szepneta.

— Wiec musza tu gdzie§ by¢. Chodz.

Opart si¢ plecami o skrzyni¢ i z berettg trzymang oburgcz na wysokosci twarzy wyjrzat ostroznie
za 10g. PrzejScie bylo puste, a trzy szeregi skrzyn ciagnely si¢ az do tylnej, odleglej o dwiescie
metrow Sciany. Wskazatl srodkowy rzad 1 kryjac sie¢ w cieniu dobiegli do miejsca, skad byli w stanie
obserwowac niewidoczne z poprzedniej pozycji, przejscie.

Mniej wigcej] w jego polowie stal stolik 1 krzesta ustawione w oszklonym pomieszczeniu
magazyniera. Werner siedzial zwrdcony do nich plecami i grat w karty z Kyle'm 1 Milchanem. Oparty
o Scian¢ Hendrique obserwowal gre bez wiekszego zainteresowania. Obok, na szafce z aktami, lezat
franchi spas.

— Pamietaj, co szef powiedzial. Strzelaj, zeby zabi¢ — przypomniat szeptem Mike.

— Tez tam bytam!

Zamilkt przygladajac si¢ jej poczynaniom. Potozyla pistolet maszynowy na poditodze 1
przykucneta, sprawdzajac kat strzalu. Zmienita lekko pozycje¢ 1 ujeta berette, opierajac prawag dton na
lewym przedramieniu dla wigkszej stabilnosci. Celowata w tyt gtowy Wernera.

— Co to za hatas? — spytata.

— Jaki hatas?

— Szuranie.

— Pewnie szczury — mruknal obojetnie. — Tak, w skrzyni przy twojej nodze jest wygryziona
dziura. Mogg mie¢ tam gniazdo.



Wyobraznia podsun¢ta Sabrinie obrazek skrzyni pelnej wlazacych na siebie szczurow 1 az ja
odrzucito. Wyladowata dwa kroki z tylu na tytku, a beretta trzasneta o betonowg posadzke.

Hendrique mial juz strzelb¢ w dtoniach obracajac si¢, by sprawdzi¢, co spowodowato hatas. Mike
rzucit si¢ szczupakiem na dziewczyne, przygniatajac ja do ziemi, gdy Hendrigue strzelit przez szybe,
wybijajac w niej poszarpany otwor 1 mato twarzowg dziure w skrzyni na wysokosci gtowy Sabriny.
Hendrique przetadowat 1 trzymal ich na muszce, a Kyle i Milchan zabrali im bron (1gcznie z beretta
zza pasa Grahama).

Gdy stawiano ich na nogi, Mike zauwazyt zawarto$¢ rozbitej skrzyni — AK 47.

Werner zignorowat ich przybycie do szklanej budki — byt wlasnie na etapie opieprzania
Hendrique'a.

— To tak wygladaja ci twoi “starannie dobrani" straznicy? A moze ta parka wleciata tu przez
dach?

Pierwszy raz Hendrique nie znalazt odpowiedzi. Werner zresztag na nig nie czekat — zajat sie
wigzniami.

— Czutem, ze si¢ jeszcze spotkamy — powital Sabring. — Prawde moéwiac, idealnie zgraliScie
swoje przybycie z moim odjazdem. M6; wodnosamolot jest gotow do lotu 1 czeka w hangarze.

— A “Napoli"? — spytata.

— Musi nadrobi¢ stracony czas 1 nie zawinie do Dubrownika. Ja wracam do domu, a szefem akcji
zostaje Hendrique.

— Dasz mu detonator? — zainteresowat si¢ Mike.

— Doprawdy nie spodziewalem si¢ tak nielogicznego pytania od kogo§ z panskim
doswiadczeniem, panie Graham — Werner spojrzal pogardliwie na Hendrique'a. — To najemnik
handlujacy bronig i1 narkotykami. Rzadza nim pienigdze, a sprawa socjalizmu nigdy dlan nic nie
znaczyta. Gdyby miat nadajnik, prawdopodobnie urzadzitby aukcje wsrod zainteresowanych rzadow.

— Wystarczy — warknat rozezlony Hendrique.

— A co, zrobilbys$ inaczej? — zdziwit si¢ Werner, po czym wyjasnit Mike'owi: — Nadajnik
zostaje ze mng. To bardzo proste: gdybyscie si¢ tu nie zjawili, odlecialbym spokojnie 1 nikt o niczym
by nie wiedziat. Moje 1agdowanie w Rosji nie zostanie ogloszone, zanim tadunek “Napoli" nie dotrze
do celu 1 wasi szefowie beda sadzi¢, ze nadal jestemw poblizu, gotow go wysadzi¢, gdyby co.
Dzigki temu bedg omijac¢ statek, a najlepiej tego dowodzi wasza tu obecnos$¢. Gdybyscie nie
traktowali powaznie mojej grozby, to “Napoli" zostatby juz przejety przez desant Navy Seal's,
Special Air Service, Grenzshuthsgruppe 9, czy co tam mieliby pod rgka wasi zwierzchnicy.



Potrzebowalem was zywych w pociagu, zebyscie przekazali szefom moje instrukcje. Teraz obawiam
si¢, ze juz was nie potrzebuje. Zatatwienie tej sprawy pozostawiam w rgkach, bez watpienia
kompetentnych, Hendrique'a.

— Zawiadom reszte straznikow — polecit ten ostatni Kyle'mu. — Spotkam si¢ z nimi przy
wejsciu.

Pare minut pozniej wyszedt z biura kierujgc si¢ ku wejsciu do magazynu. Na nabrzezu byli juz trzej
straznicy. Dwoch przyklekto przy oszolomionej jeszcze, ale juz przytomnej ofierze Sabriny.
Hendrique szarpnigciem poderwat go na nogi 1 pchnat na maske land rovera.

— Upokorzyles mnie przed Wernerem — szepnat.

— Przepraszam, sir — wymamrotat tamten, rozcierajac sobie kark.

W dtoni Hendrique pojawit si¢ desert eagle 1 bez ostrzezenia plunat ogniem. Martwy straznik
osungl si¢ na ziemig, a lufa skierowata si¢ ku pozostalym dwom.

— Nie toleruje¢ porazek — poinformowat ich spokojnie Hendrique. — Chce, Zebyscie obaj tu
zostali 1 lepiej by bylo, zeby nikt was nie zaskoczyt.

Po czym zabrat z wozu neseser 1 wrocit do magazynu.
— Co to za strzelanina? — spytat go Werner, jak tylko Hendrique wszedt do biura.

— Kwestia dyscyplinarna — odpart Hendrique, stawiajac neseser na stoliku, z ktorego Kyle
sprzatal karty 1 filizanki po kawie.

Ustawil na $rodku plansze, po czym zajat si¢ usunieciem jednej z sufitowych lamp 1 do gotych
kabli podtaczyt krokodylkami przewody prowadzace do metalowych elementow.

— Beda grac¢ przeciw sobie? — spytal podniecony Kyle.

— Niezty pomyst. Szkoda, ze nie pomyslalem o nim wcze$niej. Zamierzalem wystawi¢ Grahama
przeciw Milchanowi — spojrzat na niemowe¢. — Masz wolny wybor.

Milchan stuknat si¢ palcem w pier$ 1 przejechat nim po szyi.

— Jakbys nie zrozumial, Graham — gtos Hendrique byl uprzejmy — to bedziecie gra¢ na §mierc 1
zycie.
— A jak odmowig?

— To bede zmuszony zastrzeli¢ twoja pickng asystentke — wyjasnit Kyle.



— Partnerke¢ — poprawita go automatycznie Sabrina.
— Przywiaz ja do krzesta — polecit Hendriquw Milchanowi. — Bedzie miata miejsce w lozy.

— Przykro mi, Ze to si¢ musi tak skonczy¢ — powiedziat tagodnie Werner, uktonit si¢ Sabrinie, po
czym odwrocit si¢ 1 wyszedt..

— Chyba miat do ciebie stabos¢, stonko — Kyle usmiechnat si¢ krzywo 1 pogtadzit ja po
policzku. — Trudno mu si¢ zreszta dziwic.

Bez stowa whbita zgby w jego dton.
— Dziwka! — wrzasnat tapiac spectre, by poczestowac ja kolbg.

. Graham szurngt obok Hendrique'a 1 poteznym ciosem w zotadek postat go na posadzke. Hendrique
przytozyt lufe strzelby Mike'owi do karku.

— 7Zw13Z mu nogi.
Milchan ztapat Grahama za rami¢ 1 poprowadzit do najblizszego krzesta.
— Zaptacisz za to — wymamrotat Kyle, stajac z trudem na nogi i celujagc w Amerykanina.

— Zaczynasz dziata¢ mi na nerwy, Eddie — Hendrique odsunat lufe spectre. — IdZ, zrob co$
konstruktywnego. Na przyktad rozgrzej helikopter.

— Ale ja chee popatrze¢ — pisnagl Kyle.
— Nie mamy czasu na przedstawienie. Mamy robote. Ruszaj do tego helikoptera.
Z wyraznym oporem Kyle oddat mu bron i wyszedt.

Hendrique podszedl do planszy i potozyl dtonie na obu ptytkach. Uniost je kolejno 1 przy obu
okazjach szok przeptynat nieszkodliwie przez bransolety. Z jednej z przegrodek nesesera wyjat klucz
1 przekrecit go o dziewiecdziesiat stopni w zamku znajdujacym si¢ z boku planszy. Umieszczona
obok czerwona zaréwka rozbtysta jasnym swiattem.

— Wiaczytem od razu trzecig fazg. Zaldzcie bransolety. Mike 1 Milchan wsuneli nadgarstki w
pierscienie, zamkneli je 1 potozyli klucze na srodku planszy.

— Dawka jest Smiertelna. Nawet gumowy kombinezon ci¢ nie uratuyje, Graham — poinformowat
go Hendrique.

— Zaktadasz, ze pierwszy zrezygnuj¢.



— Wiem, ze zrezygnujesz. Milchan gra tylko na trzecim etapie, a jak widaé, nadal zyje —
Hendrique dotkngt karku Sabriny lufg franchi. — Jesli nie dotkniesz ptytki razemz Milchanem,
zastrzele ja.

Mike spojrzat na stabo usmiechajaca si¢ dziewczyne.
— Twoj ruch — przypomniat Hendrique.

Milchan trzymal dton nad ptytka, nie spuszczajac wzroku z twarzy Grahama. Ten odetchnat
glteboko 1 zrobit to samo.

— Teraz — zakomenderowat. Obaj przycisneli dionie do metalu.

— Przepraszam, Zze nie zostaje, zeby zobaczy¢ twoj koniec, Graham, ale juz jestesmy solidnie
spoznieni — powiedzial Hendrique, znikajac w drzwiach.

Sabrina sprébowata wigzéw ledwie Hendrique zniknat, ale Milchan wykonal swoje zadanie
doskonale — wiezy byty zalozone w nadgarstkach 1 nie mogla dosiggna¢ ich palcami. Wobec tego
ostroznie, starajgc si¢ zrobi¢ jak najmniej hatasu, przestawita krzesto tak, by mie¢ za plecami szybe
strzaskang kulg wystrzelong ze strzelby Hendrique'a.

— Mike... ?
— Nie przejmuyj si¢ mng. Jestem okay — odpart nie spuszczajac wzroku z twarzy przeciwnika.

Obejrzata si¢ przez rami¢ — krzesto stato o jakas stope od szyby 1 musiata je przechyli¢ w tyt, by
dosiegnag¢ wiezami odtamkow. Moglto to skonczy¢ sie tragicznie, gdyz z roéwng tatwoscig mogta
nadzia¢ dionie na wystajace z ramy resztki. Byto to ryzyko, ktére musiata podjaé. Rozbujata krzesto,
kotyszac ciatem w przdd 1 w tyl do momentu, az przechyty staty si¢ wystarczajace, by oprze¢ si¢ o
szklang Sciane. Pierwsza myslg byta ulga, Zze nie nadziala si¢ na nic, ale ledwie poruszyta rgkoma,
ostra krawedz rozorata jej kciuk. Ostroznie badajac opuszkami palcow odkryta, ze spowodowat to
odlamek moze pieciocalowej dlugosci, ktory doskonale nadawat si¢ do przeciecia wiezow, gdyz
miat poszarpane krawedzie. Przytozyta sznur do niego i, poruszajac rekoma, uzyta go jak pity. W
ciggu paru sekund przecigta krepujaca jalinke 1 schylita sig, by rozwigza¢ drugg, ktora
unieruchamiata nogi.

— Co mam zrobi¢, Mike? — spytata wstajgc. — Odtaczy¢ krokodylki?
— Otworz moja bransoletke — odpart napietym glosem. Wskazowka licznika stata na szostce.
— Dlaczego nie roztaczy¢ catosci?

— Otworz ja do cholery!



Ztapata pospiesznie oba klucze, gdy nowe podejrzenie wpadto jej do glowy.
— A jesli jest zabezpieczona?
— Nie jest — warknat z pierwszymi oznakami bolu na twarzy.

Otworzyta zamek 1 rozluznita obrecz. Mike wysungt z niej dton 1 zatrzasngt pustg bransolete na
przegubie Milchana, o cale ponad pierwsza.

Wskazoéwka doszta do osmiu.

Pot sptywal po twarzy niemowy, a jego wzrok jak zaczarowany spoczywat na dtoni Grahama,
lezacej na metalowej ptytce.

— Moze Hendrique miat racj¢ 1 powinienem pierwszy ustapi¢? I tak niczym nie ryzykuje. Co o tym
mys$lisz, Milchan? — Mike zdotal si¢ uSmiechng¢ mimo coraz wigkszego napigcia pradu
przeptywajacego przez jego cialo.

— Nie! — krzykneta. — Zabijesz go 1 to z zimng krwig. Wskazowka stala na dziewiatce.

— On zrobilby to z toba, gdyby wygral, a ty siedzialabys przywigzana do krzesta. Styszata$ to
powiedzenie, ze jedyny dobry Murzyn, to...

Zrobita niepewny krok ku przewodowi zwisajacemu z sufit.

— Nie ruszaj tego. To sprawa osobista.

— Zabicie go nie ozywi Carrie 1 Mikey'a — palnetla, zanim zdotata ugryz¢ si¢ w jezyk.

Wskazowka doszta do dziesiagtka.

Mike spojrzat na Sabring 1 u§miechnat si¢ pomimo drgan reki, przez ktdrg przeptywata taka sama
lo$¢ pradu jak przez zarowke. Bol zdawat si¢ znika¢ z jego oczu, po czym bez ostrzezenia szarpnat
wolng rekg za przewod, odtaczajac go od wiszacego pod sufitem kabla.

Milchan bezwtadnie osunat si¢ na oparcie krzesta, gorgczkowo tapigc powietrze.

Graham 1 Sabrina byli plecami zwrdceni do szklanych drzwi 1 dlatego Zadne z nich nie zauwazyto
straznika az do chwili, w ktorej ten stangt w drzwiach.

— Pan Hendrique polecit mi sprawdzi¢, czy nie potrzebujesz pomocy — poinformowat Milchana,
zajetego otwieraniem bransolet. — Wyglada na to, ze zdgzytem akurat na final.

Niemowa skingt potakujgco glowa 1 podszedt do niego.



— Pan Hendrique polecit mi ich zabi¢, gdybys przypadkiem przegral — dodat wartownik unoszac
pistolet maszynowy.

Milchan ztapat go za glowg swoimi poteznymi dtonmi i przekrecit gwattownie, az rozlegh si¢
trzask pekajacego kregostupa. Odrzucit ciato w kat pomieszczenia i1 stukngl si¢ w pier§, potem
wskazat palcem na Mike'a 1 Sabrine. Usta poruszaty mu si¢ gwattownie, chcac pomoc w zrozumieniu
gestow.

— Mowi, ze teraz jesteSmy kwita — odczytata z ruchu warg Sabrina.

Graham skingl glowa 1 niespodziewanie poczgstowat Milchana lewym sierpowym w podbrodek.
Nieprzytomny sitacz zwalit si¢ na podtoge.

— Teraz jesteSmy dopiero kwita — mruknat. Spojrzata na niego zaskoczona 1 siggneta po pistolety
lezace na szafce.

— Moze zdazymy powstrzyma¢ Stefana? — powiedziata, podajac mu jeden.
— A jak to si¢ skonczy, to pogawedzimy sobie — obiecal tapigc jg za rami¢. — O szczurach.
Skineta gtowe 1 podniosta spectre straznika.

W magazynie rozdzielili si¢ sprawdzajac oba przejscia — byly puste. Przy wejsciu lezat trup
straznika zabitego przez Hendrique'a. Na dworze switato. Ustyszeli dzwiek zapuszczanego silnika
lotniczego, dochodzacy z blaszanej budowli, stojacej na skraju nabrzeza numer osiem. Przebiegli
ostrym sprintem dwiescie metrow dzielagcych oba budynki 1 przywarli do Scian po obu stronach
drewnianych drzwi. Sabrina lewa rgka powoli nacisneta klamke 1 szarpneta drzwi. Mike
szczupakiem skoczyl do srodka, przetoczyt si¢ dwukrotnie po betonowej podtodze 1 znieruchomiat w
przykleku. Rozlegl si¢ strzal 1 zaskoczony jego pojawieniem si¢ straznik wyladowat z kulg w karku w
wodzie. Dato to Wernerowi czas niezbedny do dodania gazu i wyprysniecia hydroplanem na otwarte
wody portu.

W hangarze cumowato pot tuzina motoréwek. Mike znalazt si¢ przy siedemnastostopowej GTS
170 sekunde po Sabrinie.

— Wiesz, jak tym jezdzi¢? — spytat tapigc oddech.

— Kpisz czy o droge pytasz? — usmiechneta sig¢. — Ojciec ma w Miami czterdziestostopowy
slizgacz. Kiedy jestem w poblizu spedzam wigkszos$¢ czasu na jego poktadzie.

Poczekata, az Mike rzuct cumy, po czym uruchomita dziewigédziesigciokonny silnik Yamahy.
Wyprysneli z hangaru jak torpeda.

Im wiecej o tym myslata, tym bardziej czuta si¢ winna. Werner stanowit doskonaly wprost cel.



Gdyby nie spieprzyta tej okazji...

Gdy zrownali si¢ z hydroplanem, dostrzegli w kabinie twarz Wernera, ktory wykrzykiwat co§ do
trzymanego przy ustach mikrofonu. Dodata gazu, skrecajac jednoczesnie przed dziéb wodnosamolotu,
zmuszajac w ten sposob Stefana do zmniejszenia szybko$ci 1 zmiany kierunku. Przed dziobem
maszyny pojawita si¢ $ciana falochronu z latarnig morska, w ktorej odbijaty si¢ promienie stoneczne,
ttumigc automatyczne btyski. lampy. Jej plan polegat na tym, by zmusi¢ go do jak najblizszego
podptynigcia do falochronu, gdyz wiedziata ze jest juz zbyt blisko niego, by zdotal wymanewrowac.
Wymagato to coraz ciasniejszych kregdw zataczanych wokot samolotu, by uniemozliwi¢ mu manewr
w ktorymkolwiek z trzech pozostatych kierunkow - Graham ze spectre w dtoniach czekal na pierwszy
btad Wernera...

Werner takze zrozumiat, co chcg z nim zrobi¢ 1 desperacko szukal wyjscia z matni — by! tak blisko
domu... Pozostata mu jedna mozliwos¢ 1 wiedzial, ze musi zaryzykowac. Poczekat az motorowka
znalazta si¢ z prawej, najblizej brzegu i skrecit o 45 stopni, kierujac si¢ ku wyjsciu na otwarte morze.
Sabrina tak gwaltownie zakrecita, ze Graham musiat ztapac si¢ szyby, by unikna¢ lotu zakonczonego
kapielg. Udato im si¢ jednak powstrzymac¢ samolot, ktory musial skreci¢ nie cheace si¢ z nimi zderzy¢
1 z powrotem skierowal si¢ ku falochronowi. Werner miat juz wystarczajaca szybko$¢ by
wystartowac, ale nie mial miejsca, ktére blokowata mu kamienna $ciana. Zdesperowany zerwat
nadajnik z szy1 1 przycisngt go do szyby, §ciggajac jednoczesnie na siebie wolant. Poczut jak ptywaki
unoszg si¢ z wody 1 w tej samej chwili Graham nacisngt spust. Nierowna linia poszarpanych
otworow wykwitla w burcie startujgcej maszyny 1 Werner podskoczyt wypuszczajac nadajnik 1 tracac
kontrole nad maszyng unoszaca si¢ juz pietnascie stop nad woda. Samolot znalazt si¢ na linii
kolizyjnej z latarnig morska 1 ostatnim wysitkiem Stefan zdotat go nieco wykreci¢, tak ze zamiast
uderzy¢ czotowo, kadtub o cale omingl budowlg, natomiast prawe skrzydio 1 ptywak rozleciaty si¢
przy zderzeniu niczym wykonane z papieru. Wodnosamolot wykonat groteskowy piruet 1 siadl na
falach w fontannie wody, natychmiast przekrzywiajac si¢ na bok, gdy woda wdarta si¢ do
uszkodzonych przez kolizje elementow. Werner staral si¢ wyrdwnaé, czemu nie pomagata
przestrzelona prawa re¢ka, poczym ku swemu przerazeniu stwierdzil, ze ma noge zaklinowana,
miedzy fotelem a wepchnigtymi do wnetrza drzwiami. Samolot zatrzast si¢ nagle 1 ogon zniknat pod
woda, stawiajgc maszyng pod katem trzydziestu stopni.

Dostrzegl nadajnik, ktéry zwisal na zerwanym lancuszkupomiedzy rozbita szybg a deska
rozdzielcza 1 gwaltownie siggnagt po niego. Kciukiem uaktywnit mechanizm 1 uSmiechngt sie
triumfujgco, spogladajac na podptywajaca motorowke.

— Stefan, nie! — krzyknegta Sabrina.

— Maszyna powoli osuwata si¢ pod wodg 1 kule Grahama trafiaty bez pudta, w prawie pionowo
stojacy dzidb — bez widocznej szkody.

Werner nacisngt guzik.

Graham i Sabrina skulili si¢ odruchowo, zamykajac oczy przed nieuchronnym btyskiem.



Ale nic si¢ nie stato.

Werner nacisngl guzik drugi raz, potem trzeci, ale jedynym dzwigkiem, jaki mu odpowiedzial, byt
chlupot wody wlewajacej si¢ do kabiny. Powoli opuscit reke z zapalnikiem.

Kabina, a po chwili 1 dziob maszyny zniknety pod woda.

Sabrina oparta si¢ o szybe, obserwujagc bagble powietrza znaczagcego podwodng droge
wodnosamolotu.

— Jezu, pomyslec, ze byt jednym z czolowych businessmanow §wiata. Mike, on byt gotow zabrac
ze sobg do grobu po6t Europy!

Graham potozyt bron na fotelu 1 przejechat dionig po wzburzonej fryzurze.
— Sadzisz, ze byt szalony? — spytat.

— A nie byl?

— Byl fanatykiem i wierzyt, Ze to, co robi, pomoze sprawie.

— Niszczac pot §wiata?

— Jesli nie bylo innego wyjscia. Fanatycy kieruja si¢ uczuciem, nie szalenstwem. Czy
powiedziatabys, ze japonscy kamikadze to obtagkancy?

— To pewna forma oble¢du.
— To forma ekstremizmu — poprawit.

Odgtos silnika dotart do nich z tytlu 1 z do$¢ znacznej odleglosci, totez Sabrina miata wystarczajaca
ilo$¢ czasu, by wrzuci¢ bieg i skierowa¢ motorowke dziobem w kierunku nadlatujgcego helikoptera.
Byl to augusta bell jet vanger ze znakami Werner Freight na burtach. Za sterami siedziat Kyle, a obok
niego Hendrique.

Gdy maszyna oddalona byta od nich o pi¢¢dziesiat jardow, zanurkowata gwattownie, a Hendrique
otworzyt do nich ogien ze spectre przez otwarte drzwi kabiny. Kule poszty bokiem, a Mike ledwie
opanowal ochote nacisnigcia na spust, gdy helikopter przelecial ponad nimi, ukazujac podbrzusze w
calej okazatosci. Miat tylko jeden magazynek 1 to prawie pusty po dwoch seriach oddanych do
Wernera. Liczyl si¢ teraz kazdy pocisk. Sabrina skregcita gwaltownie, kierujac si¢ ku wewngetrznej
czesci portu, za§ Kyle potozyl maszyne w zakret, mierzac przed dziob motorowki. Pierwszy granat
wyladowat z boku, oblewajac ich kaskadg wody, ogluszajac hukiem 1 podrzucajgc catg todz. Efektem
posrednim byto to, ze Mike runat na poktad i by nie rozbi¢ sobie glowy o wspornik fotela, upuscit
pistolet maszynowy, ktory pieknym tukiem wyladowat za burtg. Zostaty im dwa pistolety przeciwko



arsenatowi, jaki Hendrique miat na poktadzie.

Drugi, zrzucony z wigkszej wysokosci granat, uniost 16dz na tadnych pare stop, eksplodujac tuz
pod powierzchnig 1 gdyby nie gwattowny skret Sabriny, wyladowatby na poktadzie konczac zabawg.
Zygzakujac wsciekle 1 zmieniajac szybko$s¢ uniemozliwita mu postanie trzeciego z jakakolwiek
doktadnoscia, totez bez uszczerbku dotarli do wnetrza hangaru, osiggajac chwilowy kompromis. Jesli
sprobowaliby wyj$¢, to helikopter powitatby ich ogniem, jesli helikopter sprobowalby wlecie¢ przez
wrota wodne, to jego pasazerowie stanowiliby idealny cel.

Zamiast helikoptera, ktory przeleciat obok, w wejscie wlecial granat. Motorowka byta przy samym
nabrzezu, totez granat nie wyrzadzit im Zzadnej szkody, ale oboje wiedzieli, ze tylko kwestig czasu jest
uzycie przez Hendrique'a broni maszynowej, a pociski wystrzelone na oslep w hangarze nie
zapewniajgcym zadnej ostony, mogly trafi¢ praktycznie w kazdy cel.

Hendnque zrobit to przy nastepnym przelocie, posytajac ich oboje ptasko na poktad, gdzie szansa
trafienia byta najmniejsza. Mike pozbieral si¢ pierwszy i sprawdzit zniszczenia — trzy kule tkwity w
dziobie todzi. Kazda mogla trafi¢ ktore§ z nich... Sabrina?! Odwrdcit sie przezwycigzajac
wewngtrzny opor. Lezata na poktadzie rufowym bez ruchu...

Kyle przygotowywat si¢ do kolejnego nawrotu, gdy motorowka wyptyneta wolniutko z hangaru z
Grahamem stojacym przy sterze. Hendrique polecit Eddiemu zej$¢ nize;.

— Zabiliscie ja, skurwysyny — ryknal na ten widok Mike, rzucajac przy tym zrozpaczone
spojrzenie za siebie. Lezgca nieruchomo Sabrina mrugneta w odpowiedzi.

— Mam dos$¢ tego pieprzonego cyrku — wrzasngl w strone helikoptera.
— Wyrzu¢ bron za burt¢ — polecit Hendrique.

Dton Grahama zawahata si¢ dotykajac kolby beretty.

— Zrbb to! — sykneta dziewczyna.

Mike wzruszyl ramionami 1 wyrzucit pistolet.

Jet ranger napedzany jest jednym czterystukonnym silnikiem Allison, umieszczonym na gorze
kadtuba, w poblizu wirnika. Wiedziata, ze ma tylko jedna szanse, by trafi¢, a do tego potrzebowata
konkretnego ustawienia maszyny — takiego, w ktorym kadlub nie zastaniatby silnika. Na razie
wychodzito na to, ze ma uszkodzi¢€ silnik, ktorego nawet nie widziata.

Helikopter ponownie ustawit si¢ do nich burtg 1 silniej ujeta berette — jeszcze chwila 1 cel bedzie
idealny. Przemkneto jej przez mysl, ze jesli nie trafi, to Graham bedzie pierwszym, ktory zginie i ta
mys$l dziwnie dodata jej wiary we wlasne mozliwosci. Kadtub od strony Kyle'a byt przed nig w cale;j
okazatosci, totez wyprostowata dtonie 1 dwukrotnie nacisneta spust.



Jeszcze w hangarze powiedziata Grahamowi, by traktowat 16dz jak sportowy woz 1 czym predzej
uciekal gdy ustyszy strzaly, co tez wykonal dostownie 1 z duzym zaangazowaniem, totez dtuzsza
chwile trwato, zanim zdotata przejac€ stery 1 zredukowac szybkos¢. Skrecita w strone helikoptera 1
ich oczom ukazal si¢ pickny widok: wirnik zwalnial, a Kyle gorgczkowo probowat uruchomié
gasngcy silnik, co mu si¢ zreszta nie udato 1 maszyna zwalita si¢ jak kamien, rozpadajac si¢ na dwie
czesci przy spotkaniu z wodg sypigc wokot gradem odtamkow.

— (Gdzies$ ty si¢ tak nauczyta strzelac? — w glosie Grahama zdziwienie walczyto o palme
pierwszenstwa z szacunkiem.

Wzruszyta skromnie ramionami i skierowata motorowke na otwarte morze. Zadne z nich nie
zauwazyto drugiej todzi, ktora ostroznie wymkneta si¢ z hangaru, zaczekata, az ich 16dz stanie si¢
malg plamka na horyzoncie, po czym ruszyta petng moca, przez caty czas utrzymujgc ten sam dystans.

Oficer Coastguard przez poktadowa radiostacje przekazal Sabrinie pozycje. “Napoli" 1 po
dwudziestu minutach dostrzegli siedemnastotysiecznik. Pordzewiaty kadtub desperacko domagat si¢
swiezej farby, a jedynym znakiem przynaleznosci do Werner Freight byta bandera ze znakiem firmy,
powiewajacg na rufie obok flagi Liberii 1 znak na kominie, ktory byt jedyng nowa rzecza na catym
statku.

Jeden z marynarzy stojacych przy relingu zauwazyl “W" na burcie lodzi, totez bez ceregieli
spuszczono sznurowg drabinke 1 Graham przywigzal motorowke do jej konca, po czym wdrapat sig
na poktad, dzigkujac w duchu, ze morze jest wyjatkowo spokojne. Pomocne rece wyciagnety go przez
reling 1 ustawily na pokladzie, po czym rozlegly si¢ okrzyki uznania, gdy jaki§ bardziej
spostrzegawczy marynarz zauwazyl ksztalty Sabriny (bedacej w potowie drogi). Gdy dotarta na
poktad powitaly ja szeroko usmiechnigte, zarosniete geby i lawina mniej lub bardziej obrazowych
propozycji.

— Gdzie kapitan? — Graham ztapat za tokie¢ najblizszego wesotka.

Ten w odpowiedzi wskazal na mostek.

Kapitan byl zylastym Irlandczykiem o nazwisku Flaherty 1 przygladat im si¢, tagodnie méwiac,
podejrzliwie. Beretta zatknigta za pasek Sabriny nie sprzyjata wzrostowi wzajemnego zaufania.

— Kim jestescie 1 czego chcecie? — spytat.

— Nastgpita zmiana planéw. Ma pan mimo wszystko zawing¢ do Dubrownika — poinformowat
go Mike.

— Ot tak, po prostu? — warknat ironicznie Flaherty.

— Dla waszej wiadomosci: przyjmuje polecenia tylko od jednej osoby, to jest od pana Wernera, 1
to osobiscie.



— To bedzie pan musiat zmieni¢ zwyczaje — wtracita Sabrina. — Stefan Werner nie zyje.
Naprawdg jest to bardzo wazne, zeby wplynal pan do Dubrownika.

Kapitan odwrocit si¢ do okna udajac zastanowienie, a jednoczesnie jego palce poszukaty pod
stolikiem z mapami guzika, ktorego przycis$niecie uruchamialo alarm w messie oficerskiej,

informujac o kltopotach na mostku i potrzebie zbrojnej asysty.

— Mam rozkazy, by poming¢ Dubrownik 1 nadrobi¢ stracony czas. Dopdki nie ustysze od pana
Wernera innych polecen, nie zamierzam zmienia¢ kursu — o$swiadczyt.

— Werner nie zyje — powtorzyta Sabrina.
— Juz to styszalem, ale nie mam zadnych powodow, by w to uwierzy¢.

— Mam do$¢ tego pierdolenia — zdenerwowat si¢ Graham, wyciagajac pistolet zza paska Sabriny
1 przyktadajac go do zaro$nigtego oblicza kapitana. — Daj rozkaz zmiany kursu na Dubrownik.

Ten przetknat nerwowo §ling, klngc w duchu opieszato$¢ swoich oficerow.

— Nie wiem, kim jestescie 1 kogo reprezentujecie, ale nie wierze, zebyscie chcieli porwac statek
ze zbozem dla Afryki. Jesli macie co$ do pana Wernera, to nie zatatwiajcie tego kosztem tysiecy
gtodyjacych ludzi, ktorych zycie zalezy od terminowej dostawy tego tadunku.

— Powiedziatem: zmien kurs! — warknat Mike.

— Co mam robi¢, kapitanie? — spytat bezradny sternik.

— Nic.

Drzwi prowadzace na mostek otwarty si¢ z trzaskiem, wpuszczajagc dwoch ludzi — kazdy miat w
dtoniach thompsona 1 wygladato na to, ze obaj wiedzieli, jak si¢ ich uzywa. Graham btyskawicznie
zastonit si¢ kapitanem, wbijajagc mu lufe beretty w spocony kark.

— Mike, poczekaj! — wtracita Sabrina. — Mysle, ze mozemy zaproponowac kapitanowi ugode.
— Nie sadze, zebyscie byli w dobrej pozycji przetargowe;.

— Moze nie, ale pan takze. Zwolnimy pana, jesli da pan rozkaz rzucenia kotwicy i skontaktuje si¢
z wladzami portu w Dubrowniku, proszac ich, by przybyli na statek.

— Chcecie, zebym wezwal wiadze? — Flaherty omal si¢ nie roze$miat.

— Chyba si¢ ich pan nie bo1? — warkneta tracagc cierpliwos¢. — Nie liczac jakiej§ drobnej
kontrabandy...



— Nie mam. zadnej kontrabandy — przerwat jej, dajac rozkaz, zeby zatrzymano maszyny.

Trzy mile zajeto “Napoli" dostosowanie si¢ do tego polecenia.

— No to teraz wladze — gtos Flaherty'ego nadal peten byt niedowierzania.

Nagle rozlegl si¢ tupot n6g na metalowych schodach prowadzacych na mostek 1 drzwi za plecami
uzbrojonych oficerow otwarty si¢ gwattownie. Obaj odwroécili sie, spogladajac niepewnie na

Milchana, oceniajgcego w tym czasie sytuacj¢ na mostku.

— On jest w porzadku, pracuje dla pana Wernera — po$pieszyl z wyjasnieniem Flaherty, po czym
usmiechngl si¢ do Sabriny: — Cos mi si¢ zdaje, ze wasza sytuacja coraz bardziej si¢ pogarsza.

Milchan zamknat drzwi, stangt za dwoma oficerami, ktérzy ponownie zwrocili bron przeciwko
Mike'owi 1 Sabrinie, po czym naglym ruchem ztapat ich za glowy 1 stukngt nimi o siebie. Obaj
zwiotczeli 1 zwalili si¢ na poktad, a niemowa spokojnie pozbierat thompsony 1 wysunat jeden z nich
ku Sabrinie kolbg do przodu. Wzigta go ostroznie, obawiajac si¢ putapki, ale usSmiechngt si¢
potakujaco, wiec si¢ nieco odprezyta. W nastepnej sekundzie Milchan pogrozit wsciekle zaci$nigta
piescig Grahamowi, po czym pomasowat podbrodek i uniost do gory kciuk.

— Co on moéwi? — zainteresowat si¢ Mike.

— Ze masz niezkego kopa w lapie — poinformowata go Sabrina.

Milchan pokiwal gtowa z uSmiechem.

— I co teraz? — wtracit si¢ Flaherty.

— Ty 1 ja przespacerujemy si¢ do radiostacji, zeby skontaktowac si¢ z odpowiednimi wiadzami —
oznajmit z tylu Graham.

— Mike, nie walczymy z kapitanem — przypomniata mu Sabrina wyciagajac reke.
— To niech si¢ przestanie stawiac¢ 1 zacznie mysle¢ — mruknat oddajac berette.
Flaherty wyjat z kieszeni chusteczke 1 wytart mokrag od potu twarz.

— Kim jestescie?

— Nie mozemy tego powiedzie¢ — odparta z przepraszajacym usmiechem. ' — Chodzmy lepiej —
Mike wskazat drzwi.

— Jako kapitan tego statku, mam prawo wiedzie¢, co si¢ na nim dzieje.



— Tak naprawde, to nie wie pan, co jest w tej skrzyni dostarczonej na poktad przez helikopter,
prawda? — upewnita si¢ Sabrina.

— Skrzynia... — nagle po raz pierwszy wida¢ bylo po nim strach. — Chodzi b t¢ przywieziong
zesztej nocy?

— Co, wedhug Stefana, jest wewnatrz?

— CzeS$ci do maszyn — Flaherty zaniepokoit si¢ nie na zarty. — Co tam jest, na Boga? Tylko mi
nie mowcie, ze nie mozecie mi powiedziec!

— To nie my wyznaczamy zasady. Ale im szybciej skontaktujemy si¢ z wtadzami, tym szybciej jej
tu nie bedzie.

— Naturalnie, zaraz tam idziemy — kapitan przezegnat si¢, po czym spojrzat pytajagco na Sabring.
— To prawda, ze pan Werner nie zyje?

— Pot godziny temu jego samolot wpadt do morza. Jutro beda o tym pisac gazety.
— Szkoda, to byl dobry cztowiek — mruknat Flaherty wychodzac.

Mike poszedt jego sladem, a po chwili na mostku zjawito si¢ czterech marynarzy, ktorzy wyniesli
obu nieprzytomnych oficerow.

— Jak si¢ tu dostate§? — spytata Milchana. Pokazatl co$, czego nie zrozumiata.
— Lodzig?

Skingt potwierdzajaco glowa.

— Dlaczego nam pomagasz?

Potaczyt zgiete palce obu dloni, co w jezyku migowym oznaczato: przyjaciel.

— Myslatam, ze Hendrique jest twoim przyjacielem. Wzruszyt ramionami 1 wykonat gest liczenia
pieniedzy.

— Byles znim dla forsy? — spytata z uSmiechem.
Wskazat na nig, po czym na zaci$ni¢tg piesc, ktora, jak sadzita, reprezentowata Grahama 1 potozyt
dton na stole. Nastepnie szarpngt druga, jakby cos wyrywat 1 ponownie pokazat gest oznaczajacy

przyjaciela.

Stwierdzita, ze mimo wszystko lepiej nie mowi¢ mu o helikopterze — byl najprawdopodobnie;



najblizej Hendrique'a ze wszystkich.
Z klopotu wybawit ja powrot Mike'a 1 kapitana.
— Ile mamy czasu zanim szef si¢ tu zjawi? — spytata.
— Pi¢¢, gora dziesig¢ minut — odpart Graham.
— Myslatem, ze jest w Prato.
— Ja tez, ale wyglada na to, ze przed godzing zjawit si¢ w Dubrowniku.
— Nie wiedziatem, ze to kontrabanda — wtracit Flaherty. — Naprawde. Musicie mi uwierzyc.

— Sposob, w jaki Werner rozegral t¢ sprawe nie wzbudzit pana podejrzen? Najpierw kazal
czekac, potem nagle wyplywac... Poza tym, jego wrecz obsesyjne zainteresowanie tg skrzynig?

— (Coz, jak juz mowitem pani szefowi...
— Partnerowi! — warkneta. — Ile razy musz¢ to powtarzac?!

— Przepraszam, partnerowi. C6z, pan Werner powiedzial mi, ze sg tam czgsci do laboratorium w
Libii, 1 Ze przy calej tej nagonce przeciwko Kadafiemu nie chcialby si¢ za bardzo chwali¢ tym, ze
robi z nim interesy. Sadzil, Ze jego przeciwnicy natychmiast skorzystaliby z okazji 1 rozdmuchali cata
sprawe. Zapewnit mnie, ze wszystko jest legalne, a poza tym, jak moglem si¢ z nim ktdci¢? Mowitem
Juz, ze zawsze uwazalem go za dobrego 1 uczciwego cztowieka.

— Helikopter nadlatuje z potudnia, panie kapitanie — zameldowal marynarz stojacy w drzwiach.

— Czy oczyszczono poktad do ladowania? — spytat kapitan.

— Tak jest, panie kapitanie.

— Chce pan ich powita¢? — to pytanie skierowane bylo do Grahama.

— Mhm — odpart ten bez entuzjazmu.

— Nie ma powodow do obaw, jak dlugo wspotpracuje pan z nami — pospieszyta z zapewnieniem
Sabrina, widzac zaskoczenie na twarzy kapitana spowodowane tym mruknigciem.

— Na to mozecie liczy¢.
Milchan siedzacy na skrzyni przy Scianie spojrzat na dziewczyne 1 usmiechngt si¢ smutno.

— Obiecuje ci, ze nie pdjdziesz do wigzienia — zapewnila go, takze si¢ usSmiechajac.



Philpot jako pierwszy wysiadt z lynxa, gdy tylko ten wylagdowat 1 Mike dal zna¢ pilotowi, by nie
wylaczat silnikow. W §lad za nim wysypato si¢ pieciu ludzi UNACO z bronig, cho¢ bez ostentacji.
Philpot, Sabrina 1 Mike stangli z boku przy relingu 1 przybyly wystuchat relacji ich obojga
dotyczacych najnowszych wydarzen.

— Nie sadzicie, zeby kapitan byl w to zamieszany? — upewnit sig.

— Nie — odparta zdecydowanie Sabrina.

— Mike?

— Nie podejrzewatbym go o to — Graham zerkngt na mostek. — Tych pigciu powinno
wystarczyc.

— Do czego?

— Do zatatwienia spraw tutaj. Sabrina i ja chcielibySmy przyjrze¢ si¢ tym katasznikowom w
magazynie.

— Ten caty Milchan nie bedzie robit ktopotow? Ci tam tylko tak bojowo wygladaja — Philpot
wskazat swoich ludzi. — To technicy 1, jakby co, to nie bardzo sobie poradza.

— Nie sprawi zadnych klopotow — zapewnita Sabrina.
— No to do zobaczenia po zacumowaniu. Ruszyli ku helikopterowi.
— Mike! Sabrina! — zawotal za nimi. Odwrocili si¢ jak na komende.

— Dobra robota.

Pomachali mu w odpowiedzi 1 wspieli si¢ do kabiny. Mike zatrzasnat za sobg drzwi 1 maszyna
poderwata si¢ w powietrze.

Wyladowali na nabrzezu 6smym. Pilot zaczekal, az odejda na bezpieczng odlegtos$¢ 1 czym predzej
wystartowal, biorgc kurs na “Napoli".

— Ja zajme si¢ tym wejsciem, a ty tym blizszym biura — zaproponowat Mike, gdy weszli do
magazynu.



— Prujemy skrzynie?
— (Gdzies tu jest fom... O, proszg.

Sabrina zdecydowata si¢ rozpocza¢ od przeszukania biura. Gdy weszta do wnetrza znieruchomiata
1 po chwili wolno wyjeta bron zza paska. Plansze zdjeto ze stotu, a na jej miejscu stal dymigcy kubek
kawy. Graham byl gdzie§ w magazynie — nieuzbrojony i nie spodziewajacy si¢ niczego...

Dostrzegta go, gdy si¢ odwrocita — stal w zalamaniu przejscia, a za nim Hendrique przyciskajacy
mu do podbrddka lufe spasa. Podchodzac blizej, dostrzeglta glebokie skaleczenie, ciggnace si¢ od
nasady nosa poprzez prawy policzek Hendrique'a.

— Wystarczy — odezwat sie¢, gdy byta pigtnascie stop od niego, wobec czego grzecznie stangta.
— Muszg pogratulowac doskonatych strzalow, panno Carver. Kyle nie mial zadnych szans, ale mnie,
jak widac, lepiej si¢ powiodto.

— To juz koniec — powiedziata spokojnie. — Werner nie zyje, a pluton jest w naszych rgkach.
Nawet Milchan zwrdcit si¢ przeciwko tobie.

— Milchan? — Hendrique u$miechnat si¢ lekko. — WeZcie go sobie, cho¢ nie bardzo widze jaki
mozecie mie¢ pozytek z niego. On nie miat pojecia, co jest w tych beczkach, inaczej nie siedziatby
tam od Lozanny do Triestu, a z t3 dawka promieniowania, jaka dostal, nie rokuje¢ mu dtuzej niz
miesigc zycia.

— [ zamknale$§ go w tym wagonie, wiedzac o tym?

— Kto$ musial pilnowa¢ plutonu — gltos Hendrique'a byt catkowicie obojetny. — Nie chciatem
mie¢ z tym nic wspoOlnego, ale KGB miato inne zdanie na ten temat i przy pomocy matego szantazu
przekonali mnie, ze nie mam racji.

— A te katasznikowy? — spytata.

— Od trzech lub czterech lat uzywam Werner Freight jako doskonatego przewoznika broni, o czym
Stefan nie miat zielonego pojecia. To, Ze pracowaliSmy razem przy tej okazji, bylo czystym
przypadkiem. Chciatem wysta¢ cho¢ czegs$¢ transportu. Coz, pech. Przynajmnie; wyjde cato z tej
rzezni.

— Nigdzie nie wyjdziesz. Tym razem czeka ci¢ tylko droga do kostnicy — odparta wycelowuyjac.

— Wprawdzie ta zabawka jest nabita, ale nie wiem jak zniosta przymusowa kapiel. Zresztg 1 tak
nie sadze, zebys strzelita. Jego zycie nie jest w zadnym niebezpieczenstwie. Jak tylko znajde si¢ w

bezpiecznej odlegtosct od wladz, uwolni¢ go catego 1 zdrowego.

— Zastrzel go! — krzyknal Graham, gdy tylko Hendrique zrobitl pierwszy krok w tyl.



Zawahata si¢ — tak samo jak w pociggu. Przed oczyma stangta jej fotografia Carrie 1 Mikey'a,
niewinnych ofiar sprawiedliwosci, a potem przypomniaty jej si¢ stowa Grahama po tym, jak
pozwolit Hendrique'ow1 wygra¢ ze sobg w pociagu... zawsze wygrywa ten, ktory ma silniejszg wolg.
Zastraszenie zawsze prowadzi do klgski...

Kula trafita Hendrique'a nad prawym okiem, a rami¢ Mike'a w tym samym prawie momencie
odrzucito w bok lufg strzelby. Hendrique rungt na skrzynie i zsunat si¢ po nich na ziemig, nadal z
wyrazem niedowierzania w szklistych juz oczach.

Graham wyjat mu z reki spasa, wymierzyl w $ciane 1 nacisngl spust. Tynk 1 cegly rozprysnety sie
na boki, gdy pocisk wybil w §cianie poszarpany otwor.

Sabrina zbladta.
— Raz na wozie, raz pod wozem — mruknat rzucajgc bron na ciato Hendrique'a.
Przez chwilg myslata, ze chce ja objacé, ale poklepat ja tylko po ramieniu.

— Swietnie sie spisatas, partnerko. Patrzyta jak idzie do wyj$cia i uSmiechneta sie — trudno to
nazwa¢ komplementem, ale zawsze byt to jaki§ poczatek.

Rozdzial dwunasty

— (Gdzie Graham? — spytal Philpot stukajgc nerwowo pidorem w tarcze stojagcego na biurku
zegara. — Daje glowe, ze specjalnie si¢ spoznia.

Whitlock 1 Sabrina spojrzeli na siebie porozumiewawczo — to samo im przyszto na mysl. Oni
oboje zjawili si¢ w budynku ONZ w odstgpie paru minut, kwadrans przed terminem spotkania, a
Graham, jak zwykle nonkonformista, miat juz pigtnascie minut spdznienia. Obserwujgc narastajaca
wscieklos¢ szefa, Sabrina zakryta usta dlonig, by nie rozesmia¢ mu si¢ w twarz.

— Bezczelnos¢ nie jest zabawna — warknal, nie patrzac na nig.

— Catkowicie si¢ zgadzam — odparta z wyrazem Smiertelnej powagi na twarzy.

— Kawy, szefie? — zaproponowal Whitlock podchodzac do ekspresu.

— Nie. I przestan tazi¢ jak szczesliwy tatus czekajacy na rozwigzanie.



Whitlock opadt na sofe obok Sabriny.

Rozbtlysto §wiatto intercomu 1 Philpot wcisnagt czym predzej klawisz.

— Tak?

— Pan Graham jest tuta;.

— Osobiscie? — glos Philpota ociekat sarkazmem.

— Tak, prosze pana — padto niepewnie po chwili wahania.

— Dzigki, Sarah — szczgknal intercom i1 Philpot uzyt pilota, by otworzy¢ drzwi w $cianie.
W otworze pojawil si¢ Mike z kartonowym pudtem pod pachg.

— Mito ze wpadtes — powital go Philpot, zamykajac wejscie.

— Przepraszam za spoznienie, ale dziesi¢¢ minut zajeto mi przepchnigcie tego przez straz na dole
— stuknagt w pudto.

— Masz caty dzien na zakupy...

— To prezent dla Sabriny — przerwal mu Mike, nie dopuszczajac do kolejnego monologu na temat
dyscypliny.

— Dla mnie? — szeroko otwarta oczy.

Graham umiescit pudto na stoliku miedzy fotelami, a teczke, ktorag trzymat razem z mm, na biurku
Philpota, obok raportow Whitlocka 1 Sabriny.

— Co tam jest? — Sabrina nie ukrywata ciekawosci.
— Otworz, to sie dowiesz.
— Moge, szefie? Zanim zaczniemy.

Zadzwonit telefon, totez Philpot machnat przyzwalajaco reka, podnoszac jednocze$nie stuchawke
— byl to jedyny sposob, by mogt swobodnie porozmawiac.

Otwarla wieko 1 zajrzata, po czym cofnela si¢ przerazona, prawie wchodzac Whitlockowi na
kolana.

— Co tam jest? — zainteresowal si¢ ten ostatni, bezskutecznie probujac zajrzec jej przez ramig.



Graham wyjat z pudta metalowg klatke 1 Sabrina wlazta Whitlockow1 na kolana.
— Blagam, Mike, zabierz to! — jekneta.
— Przeciez to tylko chomik — zdziwit si¢ C. W.

Odwrdcita sie, zastaniajgc twarz rekoma.

— Mike, zabierz to, do diabta — poprosita. Graham wsadzit klatke w pudlo 1 postawit je na
fotelu, po czym wyjasnit Whitlockowi.

— Jako dzieciak miata zle doswiadczenia ze szczurami, co pozostawilo w niej gleboko
zakorzeniony strach przed gryzoniami.

— Nigdy o tym nie wspominatas — mrukngt Whitlock. Nic nie odpowiedziata, wpatrujgc si¢ we
wtasne dionie.

— Nie sadze, zeby sama zdawala sobie sprawe, jak silna jest fobia dopoki nie pogadalismy o tym
w trakcie lotu do domu. W Jugostawii prawie ja to zabito. Opowie wamo tym we wlasciwym
czasie, a nie widzialem najmniejszego powodu, by wcigga¢ w to kogokolwiek poza naszg czworka.
— Mike spojrzat w koncu na dziewczyng. — Nastepnym razem to moze naprawde doprowadzi¢ do
smierci ktoéregos z nas. Jak ci mowitem w samolocie, to wszystko jest sprawg umystu i nie uda ci si¢
rozwigza¢ problemu, unikajac go, 1 majac nadzieje, ze sam zniknie z czasem. Jedynym sposobem jest
konfrontacja. Szczury nie sg specjalnie mite jako maskotki w domu, totez wybralem chomika.
Glownie dlatego, ze mieliSmy kiedy$ jednego. To znaczy Mikey miat. Wiesz jak go nazywal:
“Quarterback”. StaraliSmy si¢ mu wythumaczy¢, ze to niezbyt odpowiednie imi¢ dla chomika, ale si¢
upart. Kochat tego zwierzaka. Wielokrotnie w nocy, gdy szto si¢ go przykry¢, chomik spacerowat
sobie po poduszce, albo spal razem z nim. Kiedys$ byliSmy w restauracji 1 naturalnie wylazt w srodku
positku z kieszeni Mike'yai zaczal wedrowa¢ po stole. Nigdy w zyciu tak szybko nie ptacitem
rachunku. Wszystko, o co prosze, to zebys data muszans¢. Obserwuj go, sprobuj zrozumiec, a
obiecuj¢ c1, ze on pomoze przezwyciezy¢ twoj strach. Zgoda?

— Zgoda — odparta cicho.

Zapadta nagla cisza, totez zwrocili uwage na szefa, ktory skonczyt w migdzyczasie rozmowe 1
przegladat ich raporty. Whitlock odchrzaknat 1 Philpot unidst glowe, siegajac automatycznie po fajke.

— Nie zatrzymam was dlugo — oznajmit — ale sadzg, Ze wszyscy jeste$cie zainteresowani
ostatecznymi losami calej sprawy. Na podstawie zeznan Leitziga miejscowa policja dokonata
sporych aresztowan 1 sadze, ze t¢ kwestie mozemy uzna¢ za zamknietg. Zaktady sg czyste. Rzad
Niemiec obiecal doktadng weryfikacje zabezpieczenia fabryki i nie watpi¢, ze par¢ gtow poleci,
zanim si¢ ona skonczy.

— A moja oficjalna osobowos$¢? Odkrycie na samym poczatku, ze jest falszywa, moglo potozy¢



calg operacje — stwierdzit C. W.

— Racja, ale nie widzg powodow, by ja zmienia¢ na przyszio$¢. Zdarzyt si¢ przypadek jeden na
milion. Nigdy dotad nic takiego si¢ nie wydarzylo 1 watpie, by wydarzyto si¢ potem. Wiecie, jak
wazng rzecza jest, by wszystkie legendy byly tak autentyczne, jak to jest tylko mozliwe. Naturalnie
poinformuje o wszystkim sekretarza generalnego, ale nie sadzg, by potrzebne byly jakie$s zmiany —
Philpot stuknat w gazete. — Napisates niezty artykut, ale nigdy nie sadzitem, Ze jeste$ przeciwnikiem
energii atomowe;.

— Windscale, Denever, Three Mile Island, Czarnobyl. Mowili za kazdym razem, Zze to si¢ nie
moze zdarzy¢. Ilu jeszcze musi zgina¢, by udowodnié, ze si¢ pomylono?

— To ostatni akapit w tym artykule — mruknat Philpot, zamykajac gazete.
— I doktadnie podsumowuje moje odczucia.

— Teraz wy — Philpot zwrdécit sie¢ do Mike'a 1 Sabriny. — Dzi§ dostatem wyniki waszych badan i
tak jak sadziliSmy, dawka promieniowania, jaka otrzymaliScie, jest niewielka. Wigksza nieco w
twoim, Mike, przypadku, gtdwnie przez pobyt w wagonie, ale nie ma si¢ czym martwic.

— A Milchan? — zapytal Graham.

— Jego wyniki przyszty wczoraj. Zostato mu najwyzej sze$¢ tygodni 1 nic nie mozna dla niego
zrobi¢. Wracajac do sprawy — przerwat zapalajac fajke — nacisnagtem KGB, by doszli prawdy o
Wernerze 1 dzi$ rano przyszedl wreszcie telex z Moskwy. Podam wam to, co najwazniejsze, bez
komentarzy. Naprawdg¢ nazywatl si¢ Aleksiej Lubanow 1 urodzit si¢ w Minsku w 1941 roku. W wieku
siedemnastu lat zostal zwerbowany i przeszedl zwyczajowy, dziesigcioletni program treningowy,
przygotowujacy do roli tajnego agenta za granicg. Trenowano go w Gatczynie 1 Prachowce, a po raz
pierwszy jako Stefan Werner pojawit si¢ w 1967 roku w Brazylii. Mowit plynnie po portugalsku 1
bez problemoéw otrzymat posad¢ w jednym z towarzystw transportowych w Rio. Po roku byt szefem
tego towarzystwa, po czymwyjechal z Brazylii 1 kupit udzialy podupadiej niemieckiej linii
zeglugowej. Wykupit ja catkowicie szes¢ miesiecy poOzniej 1 stata si¢ ona podstawa, na ktorej
Zzbudowat swoje imperium. Byl doskonalym businessmanem 1 jeszcze lepszym agentem.

— A co znadajnikiem, ktory miat? — wtracita Sabrina.
— Wszystkie beczki, tak jak powiedziat, miaty te¢ samg wagg 1 saperom zajeto cztery 1 pot godziny
w laboratorium préozniowym odkrycie, Ze cata sprawa byta doskonatym oszustwem. Pie¢ beczek

zawierato pluton, a szOsta, majgca zawieraC zapalnik, wypelniona byla piaskiem. Pomyst 1
wykonanie Konstantego Benina.

— Benin? — ozywit si¢ Graham. — Byl jednym z zatozycieli Bataszyki, prawda?

— Owszem. Byt takze dyspozytorem Wernera, czy wlasciwie tubanowa, tak jak 1 Karen



Schendel. Dowiedli$my tego bez cienia watpliwosci 1 Siergiej jest teraz w drodze do Moskwy, by
zakonczy¢ t¢ sprawe.

— Co z plutonem? — spytat Whitlock.

— Wroécit do Monachium. Niestety, zboze znajdujace si¢ na poktadzie “Napoli" trzeba byto
zniszczy¢. UNICEF wystat juz zastepczy transport, ktéry powinien dotrze¢ do Etiopii pod koniec
tygodnia — przerwat mu dzwonek telefonu. — Przepraszam... tak... no, no... to zaczyna by¢ naprawde
ciekawe.... Dzigki, Matt za telefon — uSmiechnat si¢ 1 odtozyt stuchawke. — To byl Pentagon —

wyjasnit. — Otrzymali informacje¢ o zniszczeniu przez pozar laboratorium badawczego usytuowanego
w poblizu Benghazi. Nastgpito to we wczesnych godzinach rannych dnia dzisiejszego.

— Czy to przypadkiem nie to, do ktorego miata trafi¢ ta skrzynia? — spytata niewinnie Sabrina.
— To.

— Nasza robota? — zainteresowat si¢ Mike. . — Nie. W Libii nie ma 1 nie byto od pigciu miesiecy
naszych ludzi. Jedynym obcym statkiem bgdacym w poblizuw tym czasie, byl rosyjski okret
podwodny. Wyglada na to, ze informacje Siergieja wywartly wlasciwe wrazenie na Kremlu. Jak dla
mnie, to zamyka spraw¢ — Philpot przysunat blizej jedng z lezacych na biurku teczek. — W
przeciwienstwie do was, mam robotg.

— Czy to znaczy, ze mozemy juz i§¢ — ozywit si¢ Graham, spogladajac na zegarek.
— Jak na kogos, kto si¢ kwadrans sp6znil, to nieZle ci si¢ Spieszy. Co ci¢ tak pali?
— Za godzing zaczyna si¢ mecz na stadionie Yankee.

— Z kim graja? — spytat Whitlock.

— Boston Red Sox.

— Uh — skrzywit si¢ Whitlock — Yankees beda potrze bowali nieztego dopingu, by sobie z nimi
poradzic.

— Nie wiedzialem, Ze interesujesz si¢ baseballem — mruknat zaskoczony Mike.

— Niespecjalnie, ale zdazylem si¢ juz nauczy¢, ze baseball 1 football sg nierozerwalng czgscia
codziennego zycia w Nowym Yorku. Bede trzymat za nich keiuki.

Graham poklepat go po ramieniu.

— Do zobaczenia, szefie.



— Czes¢, Mike. To byla dobra robota i to ze strony was wszystkich — usmiechngt si¢ Philpot,
uruchamiajac pilotem drzwi.

— Ile czasu zostaniesz w Nowym Yorku? — spytata Sabrina na korytarzu, spogladajac na Mike'a.
— Prawdopodobnie do jutra.

— A co planujesz na wieczor?

— Pewnie pgjde do kina.

— Co by$ powiedziat na towarzystwo? Wbit wzrok w chodnik, pocierajac w zamysleniu czubek
nosa.

— Tak tylko spytatam — przerwata przedtuzajacg si¢ ciszg. — Dzigki za chomika.

— Taak — mruknat podchodzac do drzwi windy, po czym, gdy si¢ otworzyty, rzucit przez ramig:
— Mam nadzieje¢, ze lubisz westerny.

Zanmim zdazyta odpowiedzie¢, drzwi si¢ zamknety.

— Chodz, postawie ci obiad w “Healthworks" za rogiem — rozlegt si¢ z tylu glos Whitlocka. —
Jesli masz czas, naturalnie.

— Co przez to rozumiesz? — spytata podejrzliwie, bioragc od niego pudto z chomikiem.
— C06z, mozesz mie¢ ochote przygotowac si¢ psychicznie do randki...

— To ci¢ bedzie kosztowato deser — powiedziata zdecydowanie.

Zapalita si¢ lampka 1 drzwi rozsunety si¢ przed nimi.

— Jak go nazwiesz — spytat wchodzac.

— Quarterback — odparta — A jak?

Benin pierwszy raz spotkat Kolczynskiego 22 lata wczesniej, gdy dostat przydziat na szefa Zespotu
Obserwacyjnego w kwaterze gtéwnej KGB na Lubiance. Kolczynski byt wtedy jego zastepca.
Poczatkowa nieufnos¢, jaka darzyli si¢ od samego poczatku, blyskawicznie przeksztalcita si¢ w
serdeczng antypati¢ 1 byta jednym z powodow transferu Benina do Gatczyna — po prostu razem nie
byli w stanie pracowac. Obaj byli niezwykle ambitni, ale przekonania mieli diametralnie rozne.
Benin byl zagorzalym stalinista, a Kolczynski wrogiem ide1 stalinowskich, zawsze szukajacym
mozliwosci zreformowania, a nastgpnie ograniczenia dyktatorskiej wladzy KGB. Te liberalne
poglady niespecjalnie zjednywaty mu przyjaciol, a “wygnanie na Zachod", jak nazywano jego funkcje



attache wojskowego, spowodowane byto gtownie troska o jego zycie. Przez 22 lata zaden z nich nie
zmienit przekonan...

Benin spojrzat na zegarek — przetrzymat Kolczynskiego w sekretariacie dwadzie$cia minut, co
byto ostatnim wyzywajagcym gestem, majagcym zaakcentowaé jego autorytet. Podniost stuchawke
stojacego na biurku telefonu 1 polecit:

— Wpusci¢ towarzysza Kolczynskiego. Sekretarka wprowadzita go$cia, zamykajac nastepnie za
sobg drzwi.

— Widze po twoim brzuchu, ze Zachod ci odpowiada — oznajmit gospodarz lodowato, po czym
wskazal piankowy kotnierz. — Co$ powaznego?

— Bardziej bym si¢ bat o wlasng szyje, bedac na twoim miejscu — odpart gos¢ siadajac.

— Masz mi odda¢ ostatnig postuge? — Siergiej zignorowal sarkazm 1 otwarl neseser. Wyjat
teczke 1 nadajnik 1 obie rzeczy potozyt na biurku.

— Werner nadal $ciskal nadajnik, gdy go wytowiono — powiedziat dobitnie.

— Musiatem skloni¢ go do uwierzenia, ze to wszystko prawda — Benin ujat nadajnik. —
Musiatem ich wszystkich do tego zmusi¢. Prawda jest o wiele bardziej przekonujaca.

Siergiej wyjatl z kieszeni paczke papierosow.
— Nie zezwalam na palenie w moim biurze! — rzucit ostro Benin.

— Politbiuro nie zezwala na zdrad¢ — odpart Kolczynski 1 zapalit. — Brakuje mi tylko jednego
elementu w tej tamiglowce: motywu twojego postepowania.

— Powinienem si¢ zatamac 1 §piewac jak na spowiedzi?

— W tej teczce sg wystarczajace dowody twojej winy, a KGB ma wilasne metody wydostania z
ciebie pelnych zeznan. Nie musze¢ ci chyba o nich przypominaé, jako ze wiele z nich sam wymyslites.

— Najpierw uzyli tej catej glasnosti, zeby przypodobaé si¢ Zachodowi — odezwat si¢ po chwili
namystu Benin — teraz bawig si¢ z nasza obrong nuklearng. Probowatem po prostu ich powstrzymac.
Chciatem przekaza¢ calg historie, 1 to ze szczegdtami, najwazniejszym gazetom na Zachodzie tuz po
dotarciu plutonu do Libii. Sens bylby mniej wigcej taki: podczas gdy nasz ukochany przywodca
podpisuje traktaty rozbrojeniowe, Rosja zaczeta juz budowaé nowy arsenat nuklearny, majacy
zastapi¢ ten, ktory oficjalnie zostaje skasowany, uzywajac do tego kradzionego plutonu i terenu
naszego sojusznika. Moglby sobie zaprzecza¢ do woli. Wszystko byloby udokumentowane 1 to czarno
na biatym 1 do wgladu. Zaufanie, jakim darza go na Zachodzie, legtoby w gruzach. Nawet gdyby
ktorys z przywddcoOw zachodnich sktonny bylby mu wierzy¢, znalaztoby si¢ az za wielu sceptykow,



by doprowadzi¢ co najmniej do paroletniego zerwania rozmow rozbrojeniowych.

— A potem znalazlby si¢ nowy premier, cieszacy si¢ poparciem twoim i tobie podobnych
przezytkow terroru. Moglibyscie zaja¢ si¢ ponownym ustawieniem brakujgcych bombek 1 wszystko
wrdcitoby do normy, tak? — spytat, nie mogac ukry¢ ztosliwosci Kolczynski.

— Nie wstydze si¢ tego, co zrobilem. Zrobitem to dla Rosji i1 to dlatego, ze ja kocham. Z tym
waszym stylemrzadow przestajemy by¢ panstwem socjalistycznym! Chyba nie sadzisz, ze jestem
jedynym przeciwnikiem tych glupot? Jest nas wielu i to takze w Politbiurze. Moja kleska niczego nie
zmieni. Znajda si¢ inni i w koncu wygramy. Nie sadze, zeby$ to zrozumiat. Juz dawniej byte$
zauroczony Zachodem.

— Masz racje, nie rozumiem. Nigdy nie rozumialem podobnych do ciebie fanatykow, bredzacych z
dumg o czystosci rosyjskiego socjalizmu. Stalin byl szczerym komunistg. Ile milionow zgingto za jego
rzadow? Andropow, Szelepin, Semiczasty, ile niewinnej krwi rozlali jako dyktatorzy KGB? Jak
mozna chwali¢ system, w ktorym ludzie, w teorii bedacy pod jego opieka, nie mogg nawet mowic
glosno tego co mysla w obawie przed znalezieniem si¢ tu, 1 w najlepszym przypadku, ciezkim
pobiciem? Gtasnost przynajmniej tamie te bariery 1 ludzkie w koncu bedg mieli co$ do powiedzenia,
tak jak jest to w kazdym wolnym kraju. Nigdy nie zapomne pewnego potudnia w Hyde Park Corner w
Londynie, gdy na jedna z platform zaproszono rosyjskiego Zyda, zeby zabrat gtos. Okazalo sie, ze
dopiero poprzedniego dnia dotart do Anglii 1 przez cata swg mowe co chwila ptakal, nie mogac
uwierzy¢, ze rzeczywiscie wolno mu wypowiedzie¢ gtosno swe mysli bez obawy przesladowania 1
kary. Tego dnia byto mi wstyd, ze jestem Rosjaninem. Zachdd nauczyl mnie jednego: socjalizm 1
demokracja mogg istnie¢ w jednym panstwie, a to jest co$, czego w tym kraju nigdy dotad nie byto.
Prosze, nie przekonuj mnie o zaletach swojego socjalizmu — Kolczynski zamknat neseser 1 wstat. —
Zostawiam ci akta 1 nadajnik. Twoj telefon jest odtgczony, a za drzwiami jest dwoch straznikow z
bronig, majgcych rozkaz nie wypuscic ci¢ stad do czasu oficjalnego aresztowania. Tak na marginesie,
sadze, ze nie odkrytes, kto opracowat ostatni zamach na ciebie. Zanim opuscitem Nowy York,
zasiggnatem w tej sprawie jezyka. Wyglada na to, ze polecenie uSmiercenia ci¢ wyszto z Politbiura.
Zbyt dtugo terroryzowales ich swoim postgpowaniem, postanowiono wigc pozby¢ si¢ ciebie,
pozwalajac aby kto§ inny zrobit brudng robote. Dlatego tez miotacz rakiet tak tatwo znalazt si¢ w
Rosji. Whasciwi wykonawcy niczego zresztg nie podejrzewali, jak si¢ sam przekonales. Sadzili, ze
wszystko jest ich zastuga. A najciekawsze jest to, ze to Hendrique uzyt Werner Freight, by dostarczy¢
tu wyrzutnie. Swiat jest taki maty...

Po wyjsciu Kolczynskiego Benin przez dtuzsza chwile wpatrywal si¢ w drzwi. Wiedziat, ze jego
sprawa nigdy nie trafi do sadu. Slady catej afery zostang szybko i cicho zatarte. Wiedziat tez, jaki ma
wybor: albo samobojstwo przed aresztowaniem, albo $§mier¢ po godzinach albo i dniach wymuszania
zeznan. Gdy przestuchujacy uznaja, ze powiedziat wszystko...

Odwrocit si¢ ku oknu, spogladajac na panorame o$niezonego parku i wolno otworzyl szuflade, w
ktorej lezata jego stara, wystuzona tetetka.



